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I Korzystanie z dokumentu Podrecznik online

» Srodowisko systemowe
» Symbole uzywane w tym dokumencie

» Wiaczone funkcje dotykowe (system Windows)
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Drukowanie: Podrecznik online
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Znaki towarowe i licencje
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Zrzuty ekranu w tym podreczniku
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I Symbole uzywane w tym dokumencie

A Ostrzezenie
Instrukcje, ktoérych zignorowanie moze by¢ przyczyng $mierci, powaznych obrazen ciata lub uszkodzen
mienia w wyniku niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegaé, aby zapewnic¢ bezpieczne
dziatanie urzadzenia.

A Przestroga
Instrukcje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng obrazen ciata lub uszkodzeh mienia w wyniku
niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegac¢, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie urzadzenia.

3» Wazne

Instrukcje zawierajgce wazne informacje, ktdrych nalezy przestrzegaé, aby unikng¢ uszkodzen i
obrazen lub niewtasciwego uzycia produktu. Koniecznie nalezy przeczytac te instrukcje.

»» Uwaga

Instrukcje zawierajgce informacje dotyczace obstugi i dodatkowe wyjasnienia.
Instrukcje objasniajgce podstawowe funkcje produktu.

»» Uwaga

* lkony moga réznic sie w zaleznosci od produktu.

12



I Wiaczone funkcje dotykowe (system Windows)

W celu wtgczenia funkcji dotykowej, nalezy zamienic opcje ,kliknij prawym przyciskiem” w niniejszym
dokumencie na dziatanie okreslone w systemie operacyjnym. Na przyktad: w przypadku czynnosci ,nacisnij i
przytrzymaj” okreslonej w systemie, nalezy zamienic ,kliknij prawym przyciskiem” na ,nacisnij i przytrzymaj”.
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I Znaki towarowe i licencje

» Microsoft jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation.

* Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation
na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Windows Vista jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Microsoft Edge to znak towarowy lub zarejestrowany znak towarowy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* Internet Explorer jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, logoAirPrint, Safari, Bonjour, iPad, iPad Air,
iPad mini, iPadOS, iPhone i iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi na
terenie Standéw Zjednoczonych i innych krajow.

* 10S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco na terenie Stanow
Zjednoczonych i innych krajow, uzywanym w ramach licenc;ji.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps i
Google Analytics sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Google Inc.
Google Play oraz logo Google Play sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

» Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB oraz Adobe RGB
(1998) sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Adobe Systems
Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* Bluetooth jest znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc., USA, licencjonowanym firmie Canon Inc.

» Autodesk oraz AutoCAD sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy
Autodesk, Inc. i/lub podmiotéw zaleznych i/lub powigzanych w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

* QR Code to zarejestrowany znak towarowy DENSO WAVE INCORPORATED w Japonii i innych
krajach.

* USB Type-C™ jest znakiem towarowym firmy USB Implementers Forum.

» The Mopria® word mark and the Mopria® Logo are registered and/or unregistered trademarks of Mopria
Alliance, Inc. in the United States and other countries. Unauthorized use is strictly prohibited.

»» Uwaga

+ Oficjalna nazwa systemu Windows Vista to system operacyjny Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
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MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
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representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.
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5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
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DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

---- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS TAS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
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BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.

Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS TAS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
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* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER ""AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS I1S" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: SciencelLogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, Sciencelogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:
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* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sciencelogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
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DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.
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Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE
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2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The
FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package’, "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
"FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.
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“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program' or “executable’'.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.

This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS IS' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: "FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or "FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

26



Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts
There are two mailing lists related to FreeType:
o freetype@nongnu.org

Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

---end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties of
merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

JSON for Modern C++
Copyright (c) 2013-2017 Niels Lohmann

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright (c) 2011 - 2015 ARM LIMITED

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2014, Kenneth MacKay
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2006, CRYPTOGAMS by <appro@openssl.org> All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain copyright notices, this list of conditions and the following
disclaimer.
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* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the CRYPTOGAMS nor the names of its copyright holder and contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

ALTERNATIVELY, provided that this notice is retained in full, this product may be distributed under the
terms of the GNU General Public License (GPL), in which case the provisions of the GPL apply INSTEAD
OF those given above.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

ISC License
Copyright (c) 2013-2017
Frank Denis <j at pureftpd dot org>

Permission to use, copy, modify, and/or distribute this software for any purpose with or without fee is
hereby granted, provided that the above copyright notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND THE AUTHOR DISCLAIMS ALL WARRANTIES WITH
REGARD TO THIS SOFTWARE INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, DIRECT,
INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR
OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Copyright (c) 2008 The NetBSD Foundation, Inc.
All rights reserved.

This code is derived from software contributed to The NetBSD Foundation
by Lennart Augustsson (lennart@augustsson.net) at
Carlstedt Research & Technology.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.
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2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE NETBSD FOUNDATION, INC. AND CONTRIBUTORS
"AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE FOUNDATION OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright (c) 2000 Intel Corporation
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the distribution.

* Neither name of Intel Corporation nor the names of its contributors

may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS I1S" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL INTEL OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Ponizsze informacje odnoszg sie tylko do produktow zgodnych ze standardem Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:
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* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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| Sie¢

Dostepne metody potaczenia

W drukarce dostepne sg ponizsze metody nawigzywania potgczenia.

* Polaczenie bezprzewodowe
Potgcz drukarke i urzadzenia (np. komputer/smartfon/tablet) przy uzyciu routera bezprzewodowego.

Jesli masz router bezprzewodowy, mozesz go uzyé¢, by nawigzac potgczenie bezprzewodowe.

Y
gﬂrm‘.

o Metody potgczenia réznig sie w zaleznosci od rodzaju routera bezprzewodowego.

o Ustawienia sieciowe, np. identyfikator nazwy sieciowej (SSID) i protokot zabezpieczen, mozna
zmienia¢ w drukarce.

o Po nawigzaniu potgczenia miedzy urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym i pojawieniu sie na

—

——
ekranie urzadzenia ikony = (ikony Wi-Fi) mozna podtgczy¢ urzadzenie do drukarki za
posrednictwem routera bezprzewodowego.

* Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct)

Potgcz drukarke i urzadzenia (np. komputer/smartfon/tablet) bez uzycia routera bezprzewodowego.
g
‘; . D

o Podczas korzystania z drukarki w trybie bezposredniego potgczenia drukarka traci dostep do
Internetu. W takim przypadku nie mozna korzystac z ustug sieci Web przeznaczonych dla drukarki.

o Jesli taczysz z drukarka, ktéra dziata w bezposrednim trybie bezprzewodowym, urzgdzenie
komunikujgce sie z Internetem za posrednictwem routera bezprzewodowego, potgczenie miedzy
urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym zostanie przerwane. W takim przypadku urzgdzenie
moze automatycznie przetgczyc¢ sie na potgczenie danych komorkowych, w zalezno$ci od modelu
urzadzenia. Komunikacja z Internetem za posrednictwem potaczenia danych komérkowych wigze
sie z naliczaniem opfat.

o W bezposrednim trybie bezprzewodowym mozna potgczy¢ maksymalnie pie¢ urzgdzen naraz. Jesli
sprobujesz podtgczyé széste urzgdzenie, gdy bedzie juz podtgczonych ich piec, pojawi sie
komunikat o btedzie. W takim przypadku odtgcz jedno z urzadzen, ktérego nie uzywasz, i ponownie
skonfiguruj ustawienia.

o Ustawienia sieciowe, np. identyfikator nazwy sieciowej (SSID) i protokot zabezpieczen, sg
wprowadzane automatycznie.

» Potaczenie przewodowe

Potgcz ze sobg drukarke i koncentrator lub router za pomocag kabla LAN. Przygotuj kabel LAN.
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»» Uwaga

» Drukarke mozna potgczy¢ z komputerem przy uzyciu kabla USB (potgczenie USB). Przygotuj kabel
USB. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji £gczy z innym komputerem za posrednictwem sieci
LAN/Zmienia metode potgczenia z kabla USB na sie¢ LAN.

Ustawienia/konfiguracja potaczenia sieciowego
Przeprowadz konfiguracje potgczenia drukarki z komputerem/smartfonem/tabletem.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji o tej procedurze, kliknij tuta;.

Zmiana ustawien sieciowych

Ponizej znajduja sie informacje na temat zmiany ustawien potaczenia drukarki z komputerem/smartfonem/
tabletem.

« Aby zmieni¢ metode potgczenia sieciowego:
= Metoda rekonfiguracji potgczenia LAN/Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi

= Zmiana trybu potagczenia

» Aby doda¢ komputer/smartfon/tablet w drukarce:
= } gczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode potgczenia z kabla USB
na sie¢ LAN

* Aby tymczasowo korzystaé z bezposredniego trybu bezprzewodowego:
= Potgczenie z Wireless Direct

IJ Network Device Setup Utility

Program IJ Network Device Setup Utility sprawdza lub diagnozuje ustawienia drukarki i komputera, a takze
przywraca ich stan w przypadku wystgpienia btedéw potgczenia sieciowego. Wybierz jedno z ponizszych
tgczy, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility.

= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility
» Konfigurowanie/zmiana ustawien sieciowych (Windows)

W systemie Windows do skonfigurowania ustawien sieciowych mozna uzy¢ programu IJ Network Device
Setup Utility.

= Program |J Network Device Setup Utility (Windows)
» Diagnozowanie i naprawianie ustawien sieciowych (Windows/macOS)
Ustawienia sieciowe mozna diagnozowac lub naprawia¢ przy uzyciu programu IJ Network Device Setup
Utility.
o W przypadku systemu Windows:
= Program IJ Network Device Setup Utility (Windows)

o W przypadku systemu macOS:

= Program |J Network Device Setup Utility (system macOS)
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Udostepnianie drukarki w sieci (Windows)

Jesli uzywasz komputera w Srodowisku sieciowym, mozesz udostepnic¢ pojedyncza drukarke i drukowac z
wielu komputerow. Wiecej informaciji znajdziesz ponizej.

= Udostepnianie drukarki w sieci (Windows)
Porady dotyczace potaczenia sieciowego
Ponizej przedstawiono porady dotyczgce uzywania drukarki za posrednictwem potgczenia sieciowego.

= Porady dotyczgce potgczenia sieciowego
= Konfiguracja drukarki za pomocg przegladarki internetowe;j
= Srodki zaradcze chronigce przed nieuprawnionym dostepem

Rozwigzywanie problemoéw

W sekcji Ustawienia sieciowe i typowe problemy mozna znalez¢ informacje o rozwigzywaniu problemow z
potgczeniem sieciowym.

Uwagi/ograniczenia
Szczegotowe informacje znajdujg sie ponize;.

» Ograniczenia dotyczgce ustawien sieciowych:
= Ograniczenia

» Uwagi dotyczgce drukowania za pomocg ustugi sieciowe;j:
= Informacje o drukowaniu ustugi WWW
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I Ograniczenia

Przy podigczaniu urzgdzenia do drukarki, gdy jest juz do niej podtgczone inne urzadzenie (np. komputer),
podigcz je, korzystajgc z tej samej metody, jakg zastosowano w przypadku podtgczonego juz urzgdzenia.
Jesli podtaczysz je, korzystajac z innej metody, komunikacja z podtgczonym juz urzagdzeniem zostanie
przerwana.

Potfgczenia z uzyciem sieci przewodowej nie mozna zastosowaé w przypadku drukarek, ktére nie obstugujg

potgczeh przewodowych.

I Potaczenie przez router bezprzewodowy

Nie mozna jednoczesnie korzysta¢ z drukarki za posrednictwem potgczenia przewodowego i
bezprzewodowego.

Upewnij sie, ze Twoje urzgdzenie jest potgczone z routerem bezprzewodowym. Szczegdtowe
informacje na temat sprawdzania tych ustawieh mozna znalez¢ w podreczniku dostarczonym z
routerem bezprzewodowym lub uzyskac¢ od jego producenta.

W przypadku urzgdzenia podtgczonego juz do drukarki bez uzycia routera bezprzewodowego podtgcz
je ponownie, ale za posrednictwem routera bezprzewodowego.

Konfiguracja, funkcje routera, procedury instalacji i ustawienia zabezpieczen routera
bezprzewodowego mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego. Szczegoétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w podreczniku routera bezprzewodowego lub uzyskaé od
jego producenta.

Ta drukarka nie obstuguje standardu IEEE802.11ac. Standardy IEEE802.11a i IEEE802.11n (5 GHz)
mogag nie by¢ obstugiwane zaleznie od kraju lub regionu zamieszkania uzytkownika Sprawdz, czy
urzgdzenie obstuguje standard IEEE802.11n, IEEE802.11g, IEEE802.11b lub IEEE802.11a.

Jesli w urzadzeniu jest wigczony tryb ,Tylko IEEE802.11n”, nie mozna uzywacé protokotu
zabezpieczeh WEP ani TKIP. Zmien w urzgdzeniu protokét sieciowy na jakis inny niz WEP i TKIP lub
zmien tryb na jakis inny niz ,Tylko IEEE802.11n”.

Podczas zmiany ustawien potgczenie miedzy urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym zostanie
tymczasowo wytagczone. Nie nalezy przechodzi¢ do nastepnego ekranu, dopoki konfiguracja nie
zostanie zakohczona.

Podczas tgczenia z siecig Wi-Fi na dworze, nie tgcz sie z siecig 5 GHz (SSID).

W zaleznosci od kraju lub regionu pasmo 5 GHz do uzytku wraz z drukarkg obejmuje kanaty, z
ktérych mozna korzysta¢ tylko w budynkach.

Szczegotowe informacje na temat 5 GHz sieci (SSID) routera bezprzewodowego mozna znalez¢é w
podreczniku dostarczonym z routerem bezprzewodowym lub uzyskaé od jego producenta.

W przypadku eksploatacji w biurze skontaktuj sie z administratorem sieci.

Pamietaj, ze w przypadku potgczenia z siecig pozbawiong zabezpieczen istnieje niebezpieczenstwo
ujawnienia Twoich danych osobowych stronom trzecim.

I Bezposr. tryb bezprzewod.

> Wazne

Jesli urzadzenie jest potgczone z Internetem za posrednictwem routera bezprzewodowego i tgczysz
sie z drukarka, ktéra dziata w trybie Bezposr. tryb bezprzewod., dotychczasowe potgczenie miedzy
urzgdzeniem a routerem bezprzewodowym zostanie przerwane. W takim przypadku urzgdzenie
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moze automatycznie przetaczy¢ sie na potgczenie danych komérkowych, w zaleznosci od modelu
urzgdzenia. Komunikacja z Internetem za posrednictwem potgczenia danych komdérkowych moze
powodowac naliczanie optat w zaleznosci od umowy z operatorem.

— Po potagczeniu urzadzenia z drukarkg uzywajaca Bezposr. tryb bezprzewod. informacje o
potaczeniu zostang zapisane w ustawieniach sieci Wi-Fi. Urzgdzenie moze automatycznie
nawigzywac potgczenie z drukarkg nawet po odtgczeniu go lub po podtaczeniu do innego routera
bezprzewodowego.

— Aby zapobiec automatycznemu nawigzywaniu potgczenia z drukarkg w trybie Bezposr. tryb
bezprzewod., po zakonczeniu korzystania z drukarki zmien tryb potgczenia lub w ustawieniach
sieci Wi-Fi na urzadzeniu wytgcz automatyczne nawigzywanie potgczen.

Szczegotowe informacje na temat sposobu zmiany ustawien urzgdzenia mozna znalez¢é w
dostarczonym z nim podreczniku lub uzyskaé od jego producenta.

« Jesli tagczysz urzadzenie z drukarkg uzywajgcg Bezposr. tryb bezprzewod., w zaleznosci od systemu
operacyjnego potgczenie z Internetem moze zosta¢ przerwane. W takim przypadku nie mozna
korzystaé z ustug sieci Web przeznaczonych dla drukarki.

* W trybie Bezposr. tryb bezprzewod. mozna potgczy¢ maksymalnie pie¢ urzgdzen naraz. Jesli
sprobujesz podtgczyé szbste urzgdzenie, gdy bedzie juz podtgczonych ich pieé, pojawi sie komunikat
o btedzie.

Jesli zostanie wyswietlony btad, odtgcz urzgdzenie, ktére nie korzysta aktualnie z drukarki, a
nastepnie jeszcze raz skonfiguruj ustawienia.

» Urzadzenia potgczone z drukarkg uzywajgca Bezpoér. tryb bezprzewod. nie mogg komunikowac sie
ze sobg nawzajem.

» Aktualizacje oprogramowania uktadowego drukarki sg niedostepne, gdy uzywa ona Bezpoér. tryb
bezprzewod.

« Jesli urzgdzenie zostato podtgczone do drukarki bez uzycia routera bezprzewodowego i chcesz je
ponownie skonfigurowac, korzystajgc z tej samej metody potgczenia, najpierw je odtgcz. Przerwij
potgczenie miedzy urzgdzeniem a drukarkg na ekranie ustawien sieci Wi-Fi.

I Potaczenie z uzyciem sieci przewodowej

* Nie mozna jednoczesnie korzystaé z drukarki za po$rednictwem potgczenia przewodowego i
bezprzewodowego.

* W przypadku korzystania z routera nalezy podtgczy¢ drukarke i komputer po stronie sieci LAN (w tym
samym segmencie sieci).
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I Porady dotyczace potagczenia sieciowego

» Domyslne ustawienia sieciowe
» Wykrywanie tej samej nazwy drukarki

» Laczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode
potaczenia z kabla USB na sie¢ LAN

» Drukowanie ustawien sieciowych
» Metoda rekonfiguracji potagczenia LAN/Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi

» Potaczenie z Wireless Direct
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I Domysine ustawienia sieciowe

I Ustawienia domysine potaczenia z siecig LAN

Element Domysine

Wiacz/wyt. przewod. sie¢ LAN (Enable/disable Wired LAN) | Wylaczone (Disable)
Nazwa sieciowa (SSID) (Network name (SSID)) BJNPSETUP
Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security) Wytgczone

Adres IP (IP address) (IPv4) Ustawienia automatyczne (Auto setup)
Adres IP (IP address) (IPv6) Ustawienia automatyczne
Ustaw nazwe drukarki (Set printer name)* XXXXXXXXXXXX
Wiacz/wytacz IPv6 (Enable/disable IPv6) Wiacz (Enable)
Wiacz/wytacz WSD (Enable/disable WSD) Wiacz (Enable)
Ustawienie limitu czasu (Timeout settings) 15 minut (15 minutes)
Wiacz/wytacz Bonjour (Enable/disable Bonjour) Wiacz (Enable)

Nazwa ustugi (Service name) Canon GX7000 series
Ustawienie protokotu LPR (LPR protocol settings) Wiacz (Enable)

Protok. RAW (RAW protocol) Wiacz (Enable)

LLMNR Wiacz (Enable)

Ustaw. DRX Wi-Fi (Wi-Fi DRX settings) Wiacz (Enable)

Ustaw. DRX przewod. sieci LAN (Wired LAN DRX settings) | Wiacz (Enable)

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)
* Warto$¢ domysina zalezy od drukarki. Sprawdz warto$¢ za pomocg panelu operacyjnego.

= Ustawienia sieci LAN

I Bezposredni tryb bezprzewodowy

Element Domysine

Nazwa sieciowa (SSID) (Network name (SSID)) DIRECT-abXX-GX7000series *1
Hasto (Password) YYYYYYYYYY *2
Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security) WPA2-PSK (AES)
Potwierdzenie zgdania potacz. (Connection request confirmation) | Wyswietlany
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*1 Wartosc¢ ,ab” jest wartoscig losowa, a ,XX” oznacza ostatnie dwie cyfry adresu MAC drukarki. (ta
wartosc jest okreslana po wigczeniu drukarki po raz pierwszy).

*2 Hasto jest okreslane automatycznie po wigczeniu drukarki po raz pierwszy.
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I Wykrywanie tej samej nazwy drukarki

Po znalezieniu drukarki podczas konfiguracji na ekranie z wynikami wykrywania moze zosta¢ wy$wietlonych
kilka drukarek o tej samej nazwie.

Wybierz drukarke, sprawdzajac jej ustawienia widoczne na ekranie wynikéw wykrywania obok nazwy
drukarki.
* W przypadku systemu Windows:
Sprawdz adres MAC i numer seryjny drukarki, aby wybra¢ w wynikach wykrywania odpowiednig
drukarke.
* W przypadku systemu macOS:

Nazwy drukarek na ekranie sg wyswietlane razem z adresami MAC dodanymi na koncu nazw lub w
postaci nazwy drukarki nadanej przez ustuge Bonjour.

Sprawdz identyfikatory, np. adres MAC, nazwe drukarki nadang przez ustuge Bonjour i numer seryjny
drukarki, aby wybraé¢ w wynikach wykrywania odpowiednig drukarke.

»» Uwaga

* Numer seryjny moze nie pojawi¢ sie na ekranie wynikow wykrywania.

Aby sprawdzi¢ adres MAC i numer seryjny drukarki, wydrukuj informacje o jej ustawieniach sieciowych.
= Drukowanie ustawien sieciowych

»» Uwaga

* Mozesz sprawdzi¢ adres MAC i numer seryjny drukarki, wyswietlajgc te dane na ekranie dotykowym.

= [nformacje o systemie
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taczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/
Zmienia metode potaczenia z kabla USB na sie¢ LAN

Aby podtgczyé dodatkowy komputer do drukarki przez sie¢ LAN lub zmieni¢ potgczenie z USB na LAN,
kliknij tutaj i wykonaj konfiguracje.
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I Drukowanie ustawien sieciowych

Biezgce ustawienia sieci w drukarce mozna wydrukowa¢ za pomocg panelu operacyjnego.

»» Wazne

» Wydruk ustawien sieciowych zawiera wazne informacje o sieci. Korzystajgc z niego, nalezy zachowaé
ostroznosé.

1. Upewnij sie, Zze zasilanie drukarki jest wigczone.

Jesli ekran GLOWNY nie jest wyswietlany, dotknij przycisku POCZATEK (HOME).

2. Zataduj trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

3. Wybierz na ekranie GLOWNYM ikone Ial (Ustawienia (Setup)).
»» Uwaga

+ Jesli jest witgczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings), przed
wyswietleniem ekranu gtéwnego jest wyswietlany ekran wyboru uzytkownika.

4. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings).
5. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings).

6. Wybierz opcje Druk. szczeg. (Print details).

7. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje Tak (Yes).

8. Gdy wyswietli sie ekran potwierdzenia dotyczgcy druku haset, wybierz opcjc WLACZONY
(ON) lub WYLACZONY (OFF).

Drukarka rozpocznie drukowanie informacji o ustawieniach sieciowych.

Zostang wydrukowane nastepujace informacje na temat ustawien sieciowych drukarki. (Niektére wartosci
ustawien nie sg wyswietlane w zaleznosci od ustawien drukarki).

Numer ele- | Element Opis Ustawienie
mentu

1 Product Information Informacje o produkcie |-

11 Product Name Nazwa produktu XXXXXXXX
1-2 ROM Version Wersja pamieci ROM XXXXXXXX
1-3 Serial Number Numer seryjny XXXXXXXX
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2 Network Diagnostics Diagnostyka sieci -
2-1 Diagnostic Result Wynik diagnostyki XXXXXXXX
2-2 Result Codes Kody wynikow XXXXXXXX
2-3 Result Code Details Szczegdty kodu wyniku | http://canon.com/ijnwt
3 Wireless LAN Bezprzewodowa sie¢ Enable/Disable
LAN
3-2 Infrastructure Infrastruktura Enable/Disable
3-2-1 Signal Strength Sita sygnatu Od 0 do 100 [%]
3-2-2 Link Quality Jakos¢ fgcza Od 0 do 100 [%]
3-2-3 Frequency Czestotliwosé XX (GHz)
3-2-4 MAC Address Adres MAC XXXX: XX XX XX XX
3-2-5 Connection Stan potgczenia Active/lnactive
3-2-6 SSID SSID Nazwa sieciowa (SSID) bezprzewodowej sieci LAN
3-2-7 Channel Kanat XXX (od 1 do 13)
3-2-8 Encryption Metoda szyfrowania None/WEP/TKIP/AES
3-2-9 WEP Key Length Dtugos¢ klucza WEP (w [ Inactive/128/64
bitach)
3-2-10 Authentication Metoda uwierzytelnia- | None/auto/open/shared/WPA-PSK/WPA2-PSK
nia
3-2-11 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable/Disable
3-2-12 IP Address Adres IP (IP address) | XXX XXX XXX.XXX
3-2-13 Subnet Mask Maska podsieci XXX XXX XXX XXX
3-2-14 Default Gateway Brama domysina XXXXXX XXX XXX
3-2-15 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-2-16 Link Local Address Adres lokalnego fgcza | XXXX:XXXXXXXXXXXX
XXXX:XXXX XXX XXXX
3-2-17 Link Local Prefix Dtugos¢ prefiksu lokal- | XXX
Length nego tgcza
3-2-18 Stateless Address1 Adres bezstanowy 1 XXX XXX XXXX:XXXX
XXXX:XXXX X XXX XXXX
3-2-19 Stateless Prefix Ditugos¢ prefiksu bez- [ XXX

Length1

stanowego 1
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3-2-20 Stateless Address2 Adres bezstanowy 2 XXX XXXX XXX X XXXX
XXXXXXXXX XXX XXXX
3-2-21 Stateless Prefix Dtugos¢ prefiksu bez- | XXX
Length2 stanowego 2
3-2-22 Stateless Address3 Adres bezstanowy 3 XXX XXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-23 Stateless Prefix Dlugosé prefiksu bez- | XXX
Length3 stanowego 3
3-2-24 Stateless Address4 Adres bezstanowy 4 XXX XXXX XXX X XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-25 Stateless Prefix Dtugos¢ prefiksu bez- | XXX
Length4 stanowego 4
3-2-26 Default Gateway1 Brama domysina 1 XXX XXX XXXX X XXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-27 Default Gateway2 Brama domyslna 2 XXXX:X XXX X XXX XXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
3-2-28 Default Gateway3 Brama domysina 3 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
3-2-29 Default Gateway4 Brama domysina 4 XXXXEXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-33 IPsec Ustawienie protokotu Active/lnactive
IPsec
3-2-34 Security Protocol Metoda zabezpieczania | ESP/ESP & AH/AH/Blank (Not selected)
3-2-35 Wireless LAN DRX Nieciggly odbiér (bez- | Enable/Disable
przewodowa sie¢ LAN)
3-3 Wireless Direct Tryb pracy dla bezpo- | Enable/Disable
Sredniego trybu bez-
przewodowego
3-3-1 MAC Address Adres MAC XXXXXXXX XX XX
3-3-2 Connection Stan potaczenia Active/lnactive
3-3-3 SSID SSID Nazwa sieciowa (SSID) w bezposrednim trybie bezprzewo-
dowym
3-34 Password Hasto Hasto Wireless Direct
3-3-5 Channel Kanat 3
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3-3-6 Encryption Metoda szyfrowania AES
3-3-7 Authentication Metoda uwierzytelnia- | WPA2-PSK
nia
3-3-8 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable/Disable
3-3-9 IP Address Adres IP (IP address) [ XXX. XXX XXX. XXX
3-3-10 Subnet Mask Maska podsieci XXX XXX XXX XXX
3-3-11 Default Gateway Brama domysina XXX XXX XXX XXX
3-3-12 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-3-13 Link Local Address Adres lokalnego facza | XXXX:XXXX XXX X XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-3-14 Link Local Prefix Dlugosé prefiksu lokal- | XXX
Length nego tgcza
3-3-15 IPsec Ustawienie protokotu Active/lnactive
IPsec
3-3-16 Security Protocol Metoda zabezpieczania | ESP/ESP & AH/AH/Blank (Not selected)
3-3-17 Wireless LAN DRX Nieciggly odbiér (bez- | Enable/Disable
posredni tryb bezprze-
wodowy)
4 Wired LAN Przewod. sie¢ LAN (Wi- | Enable/Disable
red LAN)
4-1 MAC Address Adres MAC XXXXXXXX XX XX
4-2 Connection Stan przewodowej sieci | Active/lnactive
LAN
4-3 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable/Disable
4-4 IP Address Adres IP (IP address) [ XXX XXX XXX. XXX
4-5 Subnet Mask Maska podsieci XXX XXX XXX XXX
4-6 Default Gateway Brama domysina XXX XXX XXX XXX
4-7 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
4-8 Link Local Address Adres lokalnego tgcza | XXXX:XXXX:XXXX:XXXX
XXXX:XXXXXXXXXXXX
4-9 Link Local Prefix Dtugosé¢ prefiksu lokal- | XXX
Length nego tacza
4-10 Stateless Address1 Adres bezstanowy 1 XXXXXXXXXXXXXXXX
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XXXXXXXXXXXXXXXX

4-11 Stateless Prefix Dlugosé prefiksu bez- | XXX
Length1 stanowego 1
4-12 Stateless Address2 Adres bezstanowy 2 XXXX: XX XXX XXX XXXX
XXXXXXXX X XXX XXXX
4-13 Stateless Prefix Ditugos¢ prefiksu bez- [ XXX
Length2 stanowego 2
4-14 Stateless Address3 Adres bezstanowy 3 XXX XXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
4-15 Stateless Prefix Dlugosé prefiksu bez- | XXX
Length3 stanowego 3
4-16 Stateless Address4 Adres bezstanowy 4 XXXX: XX XXX XXX XXXX
XXX XXXX XXX X XXXX
4-17 Stateless Prefix Ditugos¢ prefiksu bez- [ XXX
Length4 stanowego 4
4-18 Default Gateway1 Brama domysina 1 XXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXKXXXX
4-19 Default Gateway2 Brama domysina 2 XXX XXX XXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
4-20 Default Gateway3 Brama domysina 3 XXXX:XXXXXXXXXXXX
XXX XXXX X XXX XXXX
4-21 Default Gateway4 Brama domys$ina 4 XXX XXX XXXXK XX XX
XXXXXXXXXXXXXXXX
4-25 IPsec Ustawienie protokotu Active/lnactive
IPsec
4-26 Security Protocol Metoda zabezpieczania | ESP/ESP & AH/AH/Blank (Not selected)
4-27 Wired LAN DRX Nieciggly odbiér (prze- | Enable/Disable
wodowa sie¢ LAN)
5 Other Settings Inne ustawienia -
5-1 Printer Name Nazwa drukarki Nazwa drukarki (maks. 15 znakéw alfanumerycznych)
5-2 Wireless Direct DevNa- | Nazwa urzgdzenia w Nazwa urzgdzenia w bezposrednim trybie bezprzewodo-
me bezposrednim trybie wym (maks. 32 znaki alfanumeryczne)
bezprzewodowym
5-4 WSD Printing Ustawienie drukowania | Enable/Disable

WSD
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gerprt(SHA-256)

katu (SHA-256)

5-5 WSD Timeout Limit czasu 1/5/10/15/20 [min]
5-6 LPD Printing Ustawienie drukowania |Enable/Disable
LPD
5-7 RAW Printing Ustawienie drukowania | Enable/Disable
RAW
5-9 Bonjour Ustawienie ustugi Bon- | Enable/Disable
jour
5-10 Bonjour Service Name | Nazwa ustugi Bonjour | Nazwa ustugi Bonjour (maks. 52 znaki alfanumeryczne)
5-11 LLMNR Ustawienie LLMNR Enable/Disable
5-12 SNMP Ustawienie SNMP Enable/Disable
5-14 DNS Server Automatycznie pobieraj | Auto/Manual
adres serwera DNS
5-15 Primary Server Adres serwera podsta- | XXX XXX XXX XXX
wowego
5-16 Secondary Server Adres serwera dodatko- [ XXX XXX. XXX. XXX
wego
5-17 Proxy Server Ustawienie serwera Enable/Disable
proxy
5-18 Proxy Address Adres proxy XXXXXXXX XXX XXX XXXXXXK
5-19 Proxy Port Dane portu proxy Od 1 do 65535
5-20 Cert. Fingerprt(SHA-1) | Podpis cyfrowy certyfi- | XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
katu (SHA-1) XXXXXXXX XXXXXXXX
5-21 Cert. Fin- Podpis cyfrowy certyfi- | XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX

XXXXXXXX XXXXXXXXK XXXXXXXX XXXXXXXX

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)
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Metoda rekonfiguracji potagczenia LAN/Metoda rekonfiguracji
potaczenia Wi-Fi

= Metoda rekonfiguracji potaczenia LAN
= Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi

I Metoda rekonfiguracji potaczenia LAN
Aby zmieni¢ metode potgczenia LAN (przewodowego lub Wi-Fi), wykonaj dowolng z ponizszych procedur.

* W przypadku systemu Windows:

o Kliknij tutaj i ponownie wykonaj konfiguracje.

o Wigcz Wi-Fi lub przewodowa sie¢ LAN na panelu operacyjnym drukarki. Nastepnie wprowadz
ustawienia na ekranie Ustawienia sieciowe (Network Settings) w programie 1J Network Device
Setup Utility.

Szczegotowe informacje mozna znalezé w czesci Wprowadzanie lub zmiana ustawien sieci Wi-Fi
lub Wprowadzanie lub zmiana ustawien bezprzewodowe;j sieci LAN (kabel Ethernet).

* W przypadku systemu macOS:

o Kliknij tutaj i ponownie wykonaj konfiguracje.

I Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi

Aby zmieni¢ metode potgczenia z siecig Wi-Fi (infrastruktura lub bezposredni tryb bezprzewodowy),
wykonaj dowolng z ponizszych procedur.
* W przypadku systemu Windows:

o Zobacz Zmiana trybu potgczenia.
o Wprowadz ustawienia na ekranie Ustawienia sieciowe (Network Settings) w programie |J
Network Device Setup Utility.

> Wazne

m Przed skonfigurowaniem ustawien w programie |IJ Network Device Setup Utility wigcz tryb
t atwe potgczenie bezprzewodowe w drukarce, wykonujgc ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Naci$nij przycisk @ (Potaczenie bezprzewodowe (Wireless connect)) i
przytrzymaj go przez 3 sekundy.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

3. Wykonaj zgodnie z instrukcjami dziatania na komputerze, smartfonie lub
tablecie.
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4. Jesli pojawi sie komunikat o zakonczeniu konfiguracji, wybierz przycisk OK.

* W przypadku systemu macOS:

Zobacz Zmiana trybu potgczenia.

49



I Potaczenie z Wireless Direct

Do drukarki mozna podtacza¢ urzgdzenia (np. komputer, smartfon czy tablet), stosujac dwie ponizsze
metody.

* Potgczenie bezprzewodowe (podtgczanie urzgdzen zewnetrznych za posrednictwem routera
bezprzewodowego)

» Bezposrednie potgczenie bezprzewodowe (taczenie urzgdzen bezposrednio bez routera)

W tej czesci opisano bezposredni tryb bezprzewodowy, ktéry umozliwia drukowanie po bezposrednim
podtagczeniu urzgdzen do drukarki.

Aby skonfigurowac i uzywaé¢ Wireless Direct, postepuj zgodnie z ponizszg procedura.
1. Przygotowywanie drukarki

= /miana ustawien drukarki umozliwiajgca korzystanie z bezposredniego potaczenia

2. Przygotowanie urzadzenia do potgczenia z drukarkg
= Podtgczanie smartfona/ tabletu/ komputera do drukarki
»» Wazne

» Z drukarka mozna jednoczesnie podtgczy¢ do 5 urzgdzen przez Wireless Direct.

» Sprawdz ograniczenia uzytkowe, a nastepnie przetgcz drukarke w bezposredni tryb bezprzewodowy.

= Ograniczenia

Zmiana ustawien drukarki umozliwiajgca korzystanie z bezposredniego
polaczenia

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

2. Wybierz opcje a (Ustawienia) na ekranie gtdbwnym, a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia urzadzenia (Device settings).

2» Uwaga

» Jesli jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings),
przed wyswietleniem ekranu gtéwnego jest wyswietlany ekran wyboru uzytkownika.

3. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings).
4. Wybierz opcje Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct).
5. Wybierz opcje Wiacz/wylacz bezp. tr. bezprz. (Enable/disable Wireless Direct).

6. Sprawdz wyswietlany komunikat, a nastepnie wybierz ustawienie WLACZONY (ON).
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Bezposredni tryb bezprzewodowy jest wigczony, a urzadzenie moze potgczy¢ sie bezprzewodowo z
drukarka.

2»» Uwaga

» Hasto jest wymagane do potgczenia urzadzenia z drukarkg. W zaleznosci od urzgdzenia
zewnetrznego hasto moze by¢ niepotrzebne.

» Po podfgczeniu do drukarki urzgdzenia zgodnego z bezposrednim trybem bezprzewodowym
(Wireless Direct) wybierz nazwe urzgdzenia z danego urzadzenia.

» Aby zmieni¢ identyfikator (SSID) i hasto, patrz ponizej.

= Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego

I Podtaczanie smartfonal/tabletu/komputera do drukarki

1. Wiacz funkcje Wi-Fi w smartfonie/ tablecie/ komputerze.

Wigcz funkcje Wi-Fi w ustawieniach w smartfonie/ tablecie/ komputerze.

Szczegotowe informacje na temat wigczania funkcji Wi-Fi podano w instrukcji obstugi smartfona/
tabletu/ komputera.

2. Wybierz opcje a (Ustawienia) na ekranie gtdwnym.
»» Uwaga

+ Jesli jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings),
przed wyswietleniem ekranu gtéwnego jest wyswietlany ekran wyboru uzytkownika.

3. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings).

4. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings).

5. Wybierz opcje Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct).

6. Wybierz opcje Potacz ze smartfonem (Connect to smartphone).

7. Aby potgczy¢ sie z iPhonem/iPadem, wybierz opcje iPhone/iPad. Aby potgczyc sie z
urzgdzeniem innym niz iPhon/iPad, wybierz opcje Inne (Others).
* iPhone/iPad
1. Wybierz opcje Kod QR (QR Code).
2. Zeskanuj wyswietlony kod QR za pomocg standardowej aplikacji aparatu iPhone/ iPad.

iPhone/ iPad zostat podigczony do drukarki.
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»» Uwaga

» Jesli nie mozna podtaczy¢ iPhone'a/ iPada i drukarki, opcja Bezposredni tryb
bezprzewodowy nie jest witgczona.

Aby wigczy¢ Wireless Direct, przejdz do sekcji Zmiana ustawien drukarki umozliwiajgca
korzystanie z bezposredniego potgczenia

* Inne (Others)
1. Wybierz przycisk Dalej (Next).
Pojawiajg sie opcje Nazwa sieciowa (SSID) (Network name (SSID)) i Hasto (Password).
»» Uwaga

» Aby wyswietli¢ hasto, wybierz opcje Pokaz hasto (Show password). Aby ukry¢ hasto,
wybierz opcje Ukryj hasto (Hide password).

* Przy podtaczaniu smartfona/ tabletu/ komputera do drukarki potrzebne jest hasto.

2. Wybierz w smartfonie/tablecie/komputerze opcje DIRECT-XXXX-GX7000series (gdzie X
oznacza znaki alfanumeryczne).

»» Uwaga

* Jesli na liscie nie ma pozycji ,DIRECT-XXXX-GX7000series”, oznacza to, ze
bezposredni tryb bezprzewodowy nie zostat wigczony.

Aby wigczy¢ Wireless Direct, przejdz do sekcji Zmiana ustawien drukarki umozliwiajgca
korzystanie z bezposredniego potgczenia

3. Wpisz hasto w polu Hasto (Password) na smartfonie/tablecie/komputerze.

Smartfon/ tablet/ komputer zostat podtagczony do drukarki.

»» Uwaga

« Jedli dla opcji Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego, w obszarze
Potwierdzenie zadania potacz. (Connection request confirmation) drukarka ma
ustawione wyswietlanie ekranu potwierdzenia, po potgczeniu urzgdzenia
bezprzewodowego z drukarkg na ekranie dotykowym pojawia sie monit o zgode na
potgczenie.

Upewnij sie, ze nazwa na ekranie dotykowym zgadza sie z nazwg bezprzewodowego
urzgdzenia komunikacyjnego i wybierz opcje Tak (Yes).

Po zainstalowaniu aplikacji Canon PRINT Inkjet/SELPHY mozna drukowa¢ za pomocg smartfonu lub
tabletu. Mozna jg pobra¢ ze sklepu App Store lub Google Play.

= W przypadku urzadzenia iOS
= \W przypadku urzadzenia Android

I Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego

Zmien ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego, wykonujgc ponizszg procedure.

52



. Upewnij sig, Zze drukarka jest wigczona.

. Wybierz opcje lal (Ustawienia) na ekranie gtdbwnym, a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia urzadzenia (Device settings).
»» Uwaga

+ Jedli jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings),
przed wyswietleniem ekranu gtéwnego jest wyswietlany ekran wyboru uzytkownika.

. Wybierz opcje Ustawienia sieci LAN (LAN settings).
. Wybierz opcje Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct).

. Wybierz element ustawien.

W razie potrzeby przewih w dot.
* Wys$w. ustaw. (See settings)

Wyswietlone zostang wartosci ustawien do uzywania drukarki w bezposrednim trybie
bezprzewodowym.

* Zmien nazwe sieci (SSID) (Change network name (SSID))
Mozesz zmieni¢ identyfikator (SSID) bezposredniego trybu bezprzewodowego.

Identyfikator (SSID) jest nazwg drukarki (nazwa urzadzenia) wyswietlang na urzgdzeniu
zgodnym z bezposrednim trybem bezprzewodowym.

Aby zmieni¢ nazwe identyfikatora SSID, wykonaj ponizszg procedure.
> Aby ustawi¢ recznie
1. Wybierz wyswietlany identyfikator (SSID).
2. Wprowadz zmiany za pomocg wyswietlonej klawiatury.
3. Po zakonczeniu wprowadzania zmian wybierz przycisk OK.
o Aby ustawi¢ automatycznie
1. Wybierz opcje Aktualizuj aut. (Auto update).
2. Wybierz opcje Tak (Yes).
Mozesz sprawdzi¢ zaktualizowane ustawienie.

»» Uwaga

m Aby wys$wietli¢ hasto, wybierz opcje Pokaz hasto (Show password). Aby ukry¢ hasto,
wybierz opcje Ukryj hasto (Hide password).

+ Zmien hasto (Change password)
Mozesz zmieni¢ hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego.

o Aby ustawi¢ recznie.
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1. Wybierz opcje Zmien recznie (Change manually).
2. Wybierz wyswietlane hasto.
3. Wprowadz nowe hasto (10 znakdéw).
Wprowadz zmiany za pomocg wyswietlonej klawiatury.
4. Po zakonczeniu wprowadzania zmian wybierz przycisk OK.
o Aby ustawi¢ automatycznie
1. Wybierz opcje Aktualizuj aut. (Auto update).
2. Wybierz opcje Tak (Yes).
Mozesz sprawdzi¢ zaktualizowane ustawienie.
»» Uwaga

m Aby wys$wietli¢ hasto, wybierz opcje Pokaz hasto (Show password). Aby ukry¢ hasto,
wybierz opcje Ukryj hasto (Hide password).

* Potwierdzenie zadania potacz. (Connection request confirmation)

Zmien ustawienie ekranu potwierdzenia wyswietlanego podczas taczenia sie urzadzenia
zgodnego z bezposrednim trybem bezprzewodowym z drukarka.

Jesli chcesz, aby na drukarce byt wyswietlany ekran z powiadomieniem o nawigzywaniu
potgczenia z drukarkg przez urzgdzenie zgodne z bezposrednim trybem bezprzewodowym,
wybierz opcje WELACZONY (ON).
2» Wazne
» Aby zapobiec nieupowaznionemu dostepowi, nalezy wybra¢ zaznaczy¢ opcje wyswietlania
ekranu potwierdzenia.

»» Uwaga

* Zmiana ustawienia bezposredniego trybu bezprzewodowego w drukarce spowoduje rowniez zmiane
ustawienia routera bezprzewodowego w urzadzeniu.
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I IJ Network Device Setup Utility (macOS)

» |J Network Device Setup Utility
» Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility
» Diagnozowanie i haprawianie ustawien sieciowych

» Lista modeli nieobstugujacych funkcji Diagnozuj i napraw
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| 1J Network Device Setup Utility

W przypadku problemu z potgczeniem aplikacja IJ Network Device Setup Utility umozliwia zdiagnozowanie
ustawien drukarki i komputera, na ktérym jest zainstalowana. Ponadto program IJ Network Device Setup
Utility przywraca stan drukarki i komputera.

»» Wazne

* W celu korzystania z drukarki za posrednictwem sieci LAN nalezy sprawdzi¢ dostepnosc¢ urzadzen
wymaganych dla danego typu potgczenia, np. routera bezprzewodowego lub kabla sieci LAN.
» W przypadku instalacji programu IJ Network Device Setup Utility wytgcz funkcje blokady w zaporze.
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I Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility

Uruchom program Launchpad, wybierz pozycje Canon Utilities, a nastepnie wybierz pozycje 1J Network
Device Setup Utility.

Po uruchomieniu programu IJ Network Device Setup Utility zostanie wyswietlony ponizszy ekran.

Canon |J Network Device Setup Utility Is trying to
install a new helper tool.

Enter your passwerd o allcw this.
Liger Mame,

Password:

Cancel

Wpisz hasto do komputera i wybierz pozycje Asystent instalacji (Install Helper). Program IJ Network
Device Setup Utility rozpoczyna diagnostyke i naprawe sieci.

= Diagnozowanie i naprawianie ustawien sieciowych
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I Diagnozowanie i naprawianie ustawien sieciowych

Program IJ Network Device Setup Utility diagnozuje i naprawia ustawienia komputera lub potgczenie miedzy
komputerem i drukarka, gdy wystapi problem (np. nie mozna drukowac na drukarce dostepnej w sieci).

»» Wazne
» Niektére modele nie obstugujg funkcji diagnostyki i naprawy.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci:

= Lista modeli nieobstugujgcych funkcji Diagnozuj i napraw

Program IJ Network Device Setup Utility rozpoczyna sprawdzanie ustawien komputera po uruchomieniu
systemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

»» Uwaga

» Funkcja sprawdza, czy:
— komputer jest podtgczony do routera
— drukarka jest wykrywana w sieci
— czy sita sygnatu i poziom potgczenia sg odpowiednie (podczas uzywania sieci Wi-Fi)
— ustawienie portu drukarki pokrywa sie z ustawieniem sieciowym
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I Lista modeli nieobstugujacych funkcji Diagnozuj i napraw

Ponizsze modele nie obstugujg funkcji "Diagnozuj i napraw" programu IJ Network Device Setup Utility.

* G4000 series

* PRO-500 series
* PRO-1000 series
+ MB2100 series
* MB2700 series
* MB5100 series
+ MB5400 series
+ iB4000 series

* PRO-520

* PRO-540

* PRO-560

* PRO-540S

+ PRO-560S

+ PRO-2000

* PRO-4000

+ PRO-6000

» PRO-4000S

+ PRO-6000S

» TS9000 series
» TS8000 series
» TS6000 series
» TS5000 series
* MG3000 series
» E470 series
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I Obstuga papieru, oryginatéw, zbiornikéw z atramentem itd.

» Ladowanie papieru
» tadowanie oryginatéw
» Wktadanie napedu flash USB

» Uzupetnianie zbiornikéw z atramentem
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I tadowanie papieru

» Zrodta papieru
» tadowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego do tylnej tacy
» Ladowanie papieru zwyktego do kasety

» tadowanie kopert na tylng tace
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I Zrodta papieru

Papier mozna zatadowac do trzech zrédet papieru: tylnej tacy (A), kasety 1 (B) i kasety 2 (C):

X

B
C
Tylna taca
Do tylnej tacy mozna zatadowaé kazdy obstugiwany rodzaj papieru, w tym papier zwykly i papier
fotograficzny.
= Obstugiwane typy nosnikow
Kaseta 1
Do kasety 1 mozna zatadowac papier zwykty formatu A4, B5, A5, Letter lub Executive.
Kaseta 2

Do kasety 2 mozna zatadowac papier zwykty formatu A4 lub Letter.
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»» Uwaga

Podczas drukowania nalezy wybra¢ poprawny rozmiar strony i typ no$nika. W przypadku wybrania
niepoprawnego rozmiaru strony lub typu nosnika drukarka moze podawac papier z niewtasciwego
zrddta lub nie by¢ w stanie zapewni¢ odpowiedniej jako$ci wydruku.
Szczegotowe informacje na temat tadowania papieru do poszczegdlnych zrédet papieru mozna znalez¢
ponize;j.

= tadowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego do tylnej tacy

= { adowanie papieru zwyktego do kasety
= {adowanie kopert na tylng tace
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tadowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego do tylnej
tacy

Mozna fadowac papier zwykly lub fotograficzny.
Na tylnej tacy mozna tez umieszczac koperty.

= t adowanie kopert na tylng tace

3» Wazne

* Jesli przytniesz zwykty papier do formatu 13 x 18 cm (5 x 7 cali) lub mniejszego, podczas wydruku
prébnego moze nastgpic¢ zaciecie papieru.

»» Uwaga

» W przypadku drukowania fotografii zaleca sie korzystanie z oryginalnych papieréw fotograficznych firmy
Canon.

Szczegotowe informacje na temat oryginalnych papieréw firmy Canon mozna znalez¢ w czesci
Obstugiwane typy nosnikéw.

* Mozna korzystaé ze standardowego papieru do kopiarek lub z papieru Canon Red Label Superior
WOP111/Canon Océ Office Colour Paper SAT213.

Informacje na temat rozmiaréw i gramatur papieru zgodnych z tg drukarka mozna znalez¢ w czesci
Obstugiwane typy nosnikéw.

1. Przygotuj papier.

Wyréwnaj krawedzie papieru. Jesli papier jest zwiniety, wyprostuj go.

»» Uwaga

* Przed zatadowaniem papieru nalezy doktadnie wyréwna¢ jego krawedzie. Zatadowanie papieru
bez wyréwnania krawedzi moze spowodowac jego zaciecie.

+ Jesli papier jest zwiniety, nalezy wygig¢ go delikatnie w przeciwnym kierunku, trzymajgc za
przeciwlegte rogi az do momentu catkowitego wyprostowania.

Szczegotowe informacje na temat prostowania zwinietego papieru mozna znalez¢ w punkcie
w czesci Papier jest zaplamiony / Zadrukowana powierzchnia jest porysowana.

» W przypadku uzycia papieru Photo Paper Plus Semi-gloss SG-201 nalezy zatadowac tylko jeden
arkusz w takim stanie, w jakim sie znajduje, nawet jesli jest pozwijany. Odgiecie tego papieru w
celu wyprostowania moze spowodowacé popekanie powierzchni papieru i pogorszenie jakosci
wydruku.
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2. Otworz pokrywe tylnej tacy (A), a nastepnie wyciagnij podpoérke papieru (B).

2%» Uwaga

» Zataduj papier o duzej dlugosci bez wyciggania podpérki papieru. W zalezno$ci od gramatury
papieru krawedz wiodgca moze sie podnies¢, a drukowanie moze zostac przesuniete. Upewnij
sie, ze przednia krawedz papieru sie nie podnosi, na przyktad przytrzymujgc czes¢ wystajaca z
tylnej tacy.

3. Przesun prawg prowadnice papieru (C), aby otworzy¢ obie prowadnice papieru.

65



4. Zataduj stos papieru w orientacji pionowej STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA
DO GORY.

Po zatadowaniu papieru na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien papieru dla
tylnej tacy.

5. Dosun prawg prowadnice papieru do obu stron stosu papieru.

Prowadnic papieru nie nalezy dosuwac zbyt blisko papieru. W przeciwnym razie papier moze zosta¢
zatadowany niepoprawnie.
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»» Wazne

» Papier nalezy tadowa¢ w orientacji pionowej (D). Ladowanie papieru w orientacji poziomej (E)
moze spowodowac jego zaciecie.

2%» Uwaga

» Nie nalezy tadowac¢ arkuszy papieru powyzej wskaznika limitu pojemnosci (F).
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6. Jesli rozmiar strony i typ no$nika wyswietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z
rozmiarem i typem papieru zatadowanego na tylng tace, wybierz opcje Tak (Yes).
Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienia zgodnie z rozmiarem i typem

zatadowanego papieru.

Current rear tray setting.
Please confirm.

Ad
Plus Glossy Il

Change Yes

7. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru (G).

»» Uwaga

» Dostepne sa rézne rodzaje papieru, np. papier pokryty specjalnymi powtokami, przeznaczony do
drukowania zdje¢ z optymalng jako$cig czy tez papier przeznaczony do drukowania dokumentow.
Kazdy typ nosnika ma okreslone ustawienia wstepne (dotyczgce sposobu uzycia i nanoszenia
atramentu, odlegtosci od dysz itd.), ktére umozliwiajg uzyskanie na tym nosniku optymalnej jakosci
wydruku. Nieprawidtowe ustawienia papieru moga tez by¢ przyczyng stabej jakosci drukowanych
koloréw lub porysowania zadrukowanej powierzchni. W przypadku zamazanych obszaréw lub
nieréwnomiernych koloréw nalezy zwiekszy¢ ustawienie jakosci wydruku i ponownie podjgé prébe
drukowania.

» Aby zapobiegaé nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego na tylng tace odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru. Jesli po wigczeniu tej funkcji
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ustawienia papieru nie zgadzajg sie, wyswietlany jest odpowiedni komunikat o btedzie, ktéry zapobiega
nieprawidtowemu drukowaniu. Po pojawieniu sie tego komunikatu o btedzie sprawdz i popraw
ustawienia papieru.

W przypadku drukowania na papierze o duzej dtugosci wysun podtrzymaj wysuwany papier rekami lub
uzyj drukarki w miejscu, w ktdrym papier nie spadnie. Jesli papier spadnie, zadrukowana strona moze
sie zabrudzi¢ lub porysowac. Ponadto podpierajgc papier rekami, pamietaj, aby nie pociggac go za
mocno podczas drukowania.
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I tadowanie papieru zwykiego do kasety

Do kasety mozna zatadowac papier zwykty formatu A4, B5, A5, Letter lub Executive.
* W tym przyktadzie opisano fadowanie do kasety 1, jednak tadowanie do kasety 2 odbywa sie w podobny
sposoéb. Do kasety 2 mozna zatadowac tylko papier zwykty formatu A4 lub Letter.

»» Uwaga

» Pamietaj, aby do kasety fadowac¢ tylko papier zwykty.

* Mozna korzysta¢ ze standardowego papieru do kopiarek lub z papieru Canon Red Label Superior
WOP111/Canon Océ Office Colour Paper SAT213.

Informacje na temat rozmiaréw i gramatur papieru zgodnych z tg drukarkg mozna znalez¢ w czesci
Obstugiwane typy nosnikéw.

1. Przygotuj papier.

Wyréwnaj krawedzie papieru. Jesli papier jest zwiniety, wyprostuj go.

»» Uwaga

* Przed zatadowaniem papieru nalezy doktadnie wyréwna¢ jego krawedzie. Zatadowanie papieru
bez wyréwnania krawedzi moze spowodowac jego zaciecie.

+ Jesli papier jest zwiniety, nalezy wygig¢ go delikatnie w przeciwnym kierunku, trzymajac za
przeciwlegte rogi az do momentu catkowitego wyprostowania.

Szczegotowe informacje na temat prostowania zwinigtego papieru mozna znalez¢ w punkcie
w czesci Papier jest zaplamiony / Zadrukowana powierzchnia jest porysowana.

2. Wyjmij kasete (A) z drukarki.
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3. Przesun prowadnice papieru (B) z przodu i (C) z prawej strony, aby je otworzyc¢.

4. Zataduj stos arkuszy w orientacji pionowej, STRONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO DOLU i umies¢ go na srodku kasety.

3» Wazne

» Papier nalezy zawsze fadowac¢ w orientacji pionowej (D). Zatadowanie papieru w orientacji
poziomej (E) moze spowodowac jego zaciecie.
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»» Uwaga
» Wyréwnaj stos papieru z krawedzig kasety w sposéb przedstawiony na ponizszym rysunku.

Jesli stos papieru bedzie sie styka¢ z wystepem (F), papier moze by¢ podawany nieprawidtowo.

5. Dosun przednig prowadnice papieru do stosu papieru.

Wyréwnaj prowadnice papieru tak, aby zatrzasneta sie na swoim miejscu.

6. Dosun prawg prowadnice papieru do stosu papieru.

Prowadnicy papieru nie nalezy dociskaé zbyt mocno do papieru. W przeciwnym razie papier moze
zostac zatadowany niepoprawnie.
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2%» Uwaga
* Nie nalezy fadowa¢ arkuszy papieru powyzej wskaznika limitu pojemnosci (G).

* Wysokos¢ stosu arkuszy nie powinna przekraczaé¢ uchwytéw (H) na prowadnicach papieru.

H

7. Zamontuj pokrywe kasety, a nastepnie wi6z kasete do drukarki.

Wsuwaj kasete do drukarki, az sie zatrzyma.
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Po wiozeniu kasety do drukarki na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia ustawien papieru
w kasecie.

8. Jesli rozmiar strony na ekranie dotykowym odpowiada rozmiarowi papieru zatadowanego
do kasety, wybierz opcje Tak (Yes).
Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem

zatadowanego papieru.

Current cassette 1 setting.
Please confirm.

E

Change Yes

9. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru (1).

74



2¥» Uwaga

» Aby zapobiegac nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego do kasety odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru. Jesli po wigczeniu tej funkcji
ustawienia papieru nie zgadzajg sie, wyswietlany jest odpowiedni komunikat o btedzie, ktéry zapobiega
nieprawidtowemu drukowaniu. Po pojawieniu sie tego komunikatu o btedzie sprawdz i popraw
ustawienia papieru.
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I tadowanie kopert na tylng tace

Na tylnej tacy mozna umieszczaé koperty DL i koperty zwykte 10.
Adres jest automatycznie obracany i drukowany zgodnie z orientacjg koperty okreslong przez sterownik
drukarki.

»» Wazne

 Nie nalezy uzywac nastepujgcych kopert. Mogg powodowac zaciecie w drukarce lub nieprawidtowe
dziatanie drukarki.

— Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami
— Koperty z podwojnymi skrzydetkami
— Koperty, ktérych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

1. Przygotuj koperty.

» Docisnij wszystkie cztery rogi kopert, aby je sptaszczyc.

+ Jesli rog koperty jest zwiniety, rozprostuj go.

* Docisnij przednig krawedz koperty i wyprostu;j jej zgiecia za pomoca dtugopisu.

S S

Na powyzszych rysunkach przedstawiono widok krawedzi wiodgcej koperty z boku.

3» Wazne

» Koperty mogg sie zacig¢ w drukarce, jesli nie sg wyprostowane lub ich krawedzie nie sg
wyréwnane. Upewnij sie, ze zagiecia lub nieréwnosci nie przekraczajg 3 mm (0,12 cala).

2. Otworz pokrywe tylnej tacy (A), a nastepnie wyciagnij podpoérke papieru (B).
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4. Zataduj koperty w orientacji pionowej STRONA DO ZADRUKOWANIA SKIEROWANA DO
GORY.
Jednoczes$nie mozna zatadowaé maksymalnie 10 kopert.

Po zatadowaniu kopert na ekranie dotykowym pojawi sie ekran potwierdzenia ustawieh papieru dla tylnej
tacy.
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5. Dosunh prawg prowadnice papieru do obu stron kopert.

Prowadnic papieru nie nalezy dosuwac zbyt blisko kopert. W przeciwnym razie koperty mogg by¢
podawane nieprawidtowo.

»» Uwaga

» Kopert nie nalezy tadowa¢ powyzej wskaznika limitu pojemnosci (D).

6. Jesli rozmiar strony i typ no$nika wyswietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z
rozmiarem i typem kopert zatadowanych na tylng tace, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienia zgodnie z rozmiarem i typem
zatadowanych kopert.

78



Current rear tray setting.
Please confirm.

Envelope DL
Envelope

Change Yes

7. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru (E).

2%» Uwaga

» Aby zapobiegaé nieprawidtowemu drukowaniu, drukarka zostata wyposazona w funkcje, ktéra wykrywa,
czy cechy papieru zatadowanego na tylng tace odpowiadajg ustawieniom papieru. Przed rozpoczeciem
drukowania wprowadz ustawienia druku zgodne z ustawieniami papieru. Jesli po wigczeniu tej funkcji
ustawienia papieru nie zgadzajg sie, wyswietlany jest odpowiedni komunikat o btedzie, ktéry zapobiega
nieprawidtowemu drukowaniu. Po pojawieniu sie tego komunikatu o btedzie sprawdz i popraw
ustawienia papieru.
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I tadowanie oryginatéw

» Miejsca tadowania oryginatow
» tadowanie oryginatu na ptyte

» tadowanie dokumentoéw do urzadzenia ADF (Automatycznego podajnika
dokumentéw)

» tadowanie w zaleznosci od uzycia

» Obstugiwane oryginaty

80



I Miejsca tadowania oryginatéw

Drukarka ma dwa miejsca umozliwiajgce tadowanie oryginatéw: ptyte i ADF (automatyczny podajnik
dokumentow).

Miejsce zatadowania oryginatu nalezy wybra¢ zgodnie z jego rozmiarem, typem lub przeznaczeniem.

»» Uwaga
» Szczegotowe informacje na temat obstugiwanych oryginatéw mozna znalez¢ ponizej.

= Obstugiwane oryginaty

I tadowanie dokumentéw, fotografii lub ksigzek na ptyte

tadowanie dwéch lub wiekszej liczby arkuszy dokumentu o
identycznym rozmiarze i tej samej grubosci do ADF

Do ADF mozna tez zatadowa¢ jeden arkusz dokumentu.

»» Uwaga

* Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ skanowania oryginatu, nalezy umiesci¢ go na ptycie.



I tadowanie oryginatu na ptyte

1. Otworz pokrywe dokumentéw (A).

2. Zataduj oryginat strong do ZESKANOWANIA skierowang DO DOLU na ptyte.

= {adowanie w zaleznos$ci od uzycia
= QObstugiwane oryginaty

»» Wazne

* W przypadku umieszczania oryginatu na ptycie nalezy pamieta¢ o ponizszych zaleceniach.

Niezastosowanie sie do nastepujgcych zalecehh moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
skanera lub pekniecie ptyty szklanej.

— Na ptycie szklanej nie wolno umieszczaé przedmiotéw o wadze przekraczajgcej 2,0 kg
(4,4 funta).
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— Oryginatéw umieszczonych na ptycie szklanej nie nalezy dociska¢ z sitg odpowiadajaca
ciezarowi rownemu lub przekraczajgcemu 2,0 kg (4,4 funta).

3. Delikatnie zamknij pokrywe dokumentéw.

»» Wazne

» Po umieszczeniu oryginatu na ptycie, a przed rozpoczeciem kopiowania lub skanowania, nalezy sie
upewnic¢, ze pokrywa dokumentéw jest zamknieta.
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tadowanie dokumentéw do urzadzenia ADF (Automatycznego
podajnika dokumentow)

Witéz dokumenty w formacie A4, B5, A5 lub Letter do ADF (Automatycznego podajnika dokumentow).

2» Wazne
+ Uwazaj, aby nic nie dostato sie do otworu wyjsciowego dokumentu. Moze to spowodowac uszkodzenie

drukarki.

»» Uwaga

+ Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ skanowania dokumentu, nalezy go umiesci¢ na ptycie.

1. Upewnij sig, ze zaden oryginat nie znajduje sie na ptycie.
2. Otworz stoper dokumentéw (A).

3. Otworz tace dokumentéw (B).

4. Przesun do konca prowadnice dokumentow (C).
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5. Wktadaj dokument STRONA DO SKANOWANIA SKIEROWANA DO GORY do tacy
dokumentdw, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.

Wsuwaj dokument, dopdki sie nie zatrzyma.
»» Uwaga
» Szczegotowe informacje na temat obstugiwanych oryginatéw mozna znalez¢ ponizej.

= Obstugiwane oryginaty

6. Dopasuj prowadnice dokumentu do szerokosci dokumentu.

Prowadnicy dokumentéw nie nalezy dosuwac do dokumentu z uzyciem nadmiernej sity. W takim
wypadku dokument moze zostac¢ pobrany nieprawidtowo.
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I tadowanie w zaleznosci od uzycia

Umies¢ oryginat w odpowiednim potozeniu dostosowanym do uzywanej funkciji. Jesli oryginat zostanie
niewtasciwie umieszczony, moze by¢ nieprawidtowo zeskanowany.

Oryginaty

Funkcja

Sposéb tadowania

Czasopisma, gazety i dokumenty

Kopiowanie lub faksowanie

Skanowanie po wybraniu jednego z roz-
miarow standardowych (A4, Letter itp.)

W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego wybierz opcje Dokument
(Document) lub Fotograficzna (Photo) dla
ustawienia Typ dok. (Doc.type) w sekgciji
Skanowanie (Scan) i w ustawieniu
Rozm.sk. (Scan size) okres$l rozmiar stan-
dardowy (A4, Letter itp.), aby zeskanowaé
dokumenty.

= Umieszczanie oryginatu zgod-

nie ze znacznikiem wyréwnania

Fotografie, pocztowki, wizytowki i
ptyty (BD/DVD/CD)

Skanowanie tylko jednego oryginatu

W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego wykonaj ponizsze czynnos-
ci.

» Wybierz opcje Fotograficzna (Photo)
dla ustawienia Typ dok. (Doc.type) w
sekcji Skanowanie (Scan) i wybierz
opcje Skanow. autom. (Auto scan) dla
ustawienia Rozm.sk. (Scan size), aby
zeskanowac¢ dokumenty.

= Umieszczanie tylko jednego
oryginatu na $rodku ptyty

Skanowanie dwoéch lub wiecej orygina-
tow

W przypadku skanowania przy uzyciu pane-
lu operacyjnego wykonaj ponizsze czynnos-
ci.

» Wybierz opcje Fotograficzna (Photo)
dla ustawienia Typ dok. (Doc.type) w
sekcji Skanowanie (Scan) i wybierz
opcje Skan. autom. wielu (Auto multi
scan) dla ustawienia Rozm.sk. (Scan
size), aby zeskanowaé¢ dwa dokumenty
lub wiecej.

= { adowanie co najmniej dwoch
oryginatéw na ptyte

»» Uwaga

» Szczegotowe informacje dotyczgce skanowania przy uzyciu komputera i sposobu tadowania oryginatéw

mozna znalez¢ ponize;.

— W przypadku systemu Windows:

= Skanowanie z komputera (system Windows)
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— W przypadku systemu macOS:

= Skanowanie z komputera (macOS)

I Umieszczanie oryginatu zgodnie ze znacznikiem wyréwnania 2

Umiesc¢ oryginat na ptycie STRONA DO ZESKANOWANIA SKIEROWANA DO DOtU i ustaw réwno ze
znacznikiem wyréwnania [*4. Fragmentéw umieszczonych na obszarze z uko$nymi paskami nie mozna
zeskanowac.

T S T T &

LTR
»» Wazne

» Drukarka nie moze zeskanowaé obszaru pokrytego ukosnymi paskami (A), (1 mm (0,04 cala) od
krawedzi piyty).

I Umieszczanie tylko jednego oryginatu na srodku ptyty

Umie$c¢ oryginat STRONA DO ZESKANOWANIA SKIEROWANA DO DOLU, pozostawiajgc miedzy nim a
krawedziami ptyty odstep o szerokosci co najmniej 1 cm (0,40 cala) (obszar oznaczony ukosnymi
paskami). Fragmentéw umieszczonych na obszarze z ukosnymi paskami nie mozna zeskanowac.
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I tadowanie co najmniej dwoch oryginatéw na ptyte

Umies¢ oryginaly STRONA DO ZESKANOWANIA SKIEROWANA DO DOtU. Miedzy krawedziami ptyty a
oryginatami oraz miedzy poszczegdlnymi oryginatami nalezy zachowaé odstepy wynoszace co najmniej

1 cm (0,40 cala) (obszar oznaczony ukosnymi paskami). Fragmentéw umieszczonych na obszarze z
ukosnymi paskami nie mozna zeskanowac.

Na ptycie szklanej mozna umiesci¢ maks. 12 przedmiotow.

E

1 A4
B —E |
B—al L %
B——I

B—1 ;

LTR
B: Ponad 1 cm (0,40 cala)
»» Uwaga

* Funkcja korekcji przekrzywien automatycznie koryguje obraz oryginatéw obréconych o maksymainie
okoto 10 stopni. Korekcja fotografii, ktorych dtuzsza krawedz ma 180 mm (7,1 cala), jest niemozliwa.

» Fotografie o ksztattach innych niz prostokat lub catkiem nieregularnych (np. wyciete zdjecia) moga
by¢ skanowane nieprawidtowo.
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I Obstugiwane oryginaly

| Piyta

Element

Szczegoly

Typy oryginatow

» Czasopisma, gazety i dokumenty tekstowe
» Wydrukowane zdjecia, pocztéwki, wizytéwki lub dyski (BD/DVD/CD itd.)

» Dokumenty, ktérych nie mozna zatadowaé¢ do ADF

Rozmiar (szerokos¢ x wyso-
kos¢)

Maks. 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala)

Liczba

Jeden lub wigcej arkuszy*

Grubosé

Maks. 5 mm (0,2 cala)

* Dwa oryginaty lub wiekszg

ich liczbe mozna umiesci¢ na ptycie w zaleznosci od wybranej funkgiji.

= tadowanie w zaleznosci od uzycia

I W ADF (Automatycznym podajniku dokumentéw)

Element Szczegoty
Rodzaj oryginatu Wielostronicowe dokumenty na zwyktym papierze o tym samym rozmiarze oraz iden-
tycznej grubosci i gramaturze
Rozmiar Maks. 216 x 356 mm (8,5 x 14,0 cala)
Min. 148 x 148 mm (5,8 x 5,8 cala)
Liczba « Ad/Letter: maks. 50 arkuszy (papier o gramaturze 75 g /m? (20 funtéw)) o mak-
symalnej wysokosci 5 mm (0,20 cala)
« Legal: maks. 10 arkuszy (papier o gramaturze 75 g /m? (20 funtéw)) o maksy-
malnej wysokosci 1 mm (0,04 cala)
* Inne rozmiary: 1 arkusz
Grubosc¢ Od 0,07 do 0,13 mm (od 0,003 do 0,005 cala)
Masa 60 do 95 g /m? (16,0 do 25,3 funtéw)
»» Uwaga

* Przed wtozeniem dokumentéw upewnij sie, ze wyschty wszelkie znajdujgce sie na nich substancje
ptynne (klej, atrament, korektor itp.).

Nie nalezy tadowa¢ do ADF sklejonych dokumentow, nawet jesli klej wysecht, poniewaz mogtoby to

spowodowacé zaciecie papieru.

* Przed wtozeniem dokumentow usun z nich wszelkie zszywki, spinacze itp.

* Dokumenty o rozmiarze

Legal nalezy tadowa¢ do ADF.

» Takich dokumentéw nie nalezy tadowa¢ do ADF, poniewaz mogtoby to spowodowaé zaciecie

papieru.

&9




Dokumenty pomarszczone lub pogniecione
Dokumenty zwiniete

Dokumenty porwane

Dokumenty z dziurkami

Dokumenty sklejone

Dokumenty z materiatem samoprzylepnym
Dokumenty na kalce maszynowej

Dokumenty na papierze powlekanym

Dokumenty na pelurze lub innym cienkim papierze

Fotografie lub wyjgtkowo grube dokumenty
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I Wktadanie napedu flash USB

» Wktadanie napedu flash USB

» Wyjmowanie napedu flash USB
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I Wktadanie napedu flash USB

I Obstugiwane typy obrazéw

* Mozna drukowa¢ obrazy JPEG wykonane aparatem cyfrowym zgodnym ze specyfikacjami DCF, a
takze obrazy w formacie TIFF. Obydwa typy obrazéw muszg by¢ zgodne ze standardem Exif
2.2/2.21/2.3. Nie mozna drukowac¢ innych typéw filméw ani obrazéw, np. plikéw RAW.

* Mozna drukowa¢ obrazy zeskanowane i zapisane przez samg drukarke po wybraniu dla opcji Typ
dok. (Doc.type) ustawienia Fotograficzna (Photo), a dla opcji Format ustawienia JPEG
(rozszerzenie pliku ,.jpg”).

»» Uwaga
» W tym urzadzeniu wykorzystano technologie exFAT licencjonowang przez firme Microsoft.

 Jesli naped flash USB nie pasuje do portu napedu flash USB drukarki, konieczne moze by¢
zastosowanie przedtuzacza. Tego rodzaju akcesoria mozna naby¢ w wiekszosci sklepéw z
artykutami elektronicznymi.

» Niektore napedy flash USB mogg nie zosta¢ wykryte przez drukarke i nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania takiego sprzetu.

* Napedy flash USB z zabezpieczeniami mogg by¢ niezgodne.

W16z naped flash USB do portu napedu flash USB.

Upewnij sig, ze naped flash USB jest wiozony do portu prosto i we wiasciwej orientac;ji.
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I Wyjmowanie napedu flash USB

1. Przed wyjeciem napedu flash USB upewnij sie, ze drukarka nie odczytuje ani nie zapisuje
danych.

Podczas trwania takich operacji na ekranie dotykowym jest wyswietlany odpowiedni komunikat.

3» Wazne

» Gdy drukarka odczytuje dane z napedu flash USB lub zapisuje je na nim, nie nalezy wyjmowac
napedu ani wytgczaé drukarki.

»» Uwaga

+ Jesli naped flash USB jest wyposazony we wskaznik dostepu, nalezy sie upewni¢, ze odczyt lub
zapis zostat zakonczony. W razie potrzeby nalezy zapoznac sie z podrecznikiem obstugi napedu
flash USB.

2. Wyjmij naped flash USB.

Chwy¢ naped flash USB i wyjmij go z drukarki, trzymajgc go prosto.
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I Uzupetnianie zbiornikéw z atramentem

» Uzupetnianie zbiornikéw z atramentem
» Sprawdzanie poziomu atramentu

» Porady dotyczace atramentu
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I Uzupetnianie zbiornikéw z atramentem

W przypadku pojawiania sie ostrzezen dotyczgcych pozostatego atramentu lub wystepowania innych
btedoéw zostanie wyswietlony komunikat na ekranie dotykowym w celu poinformowania o btedzie. W tym
stanie drukarka nie moze drukowaé. Sprawdz poziom pozostatego atramentu przy uzyciu wskaznika na

zbiorniku z atramentem z przodu drukarki. Jesli poziom atramentu znajduje sie blisko dolnej linii limitu (A),
uzupetnij zbiornik z atramentem.

»» Uwaga

+ Jesli mimo wystarczajgcej ilosci atramentu wydruk jest blady lub wida¢ na nim biate smugi, zapoznaj sie
z informacjami podanymi w czesci Procedura konserwaciji.

* Informacje o srodkach ostroznosci zwigzanych z obstugg butelek z atramentem mozna znalez¢ w sekgji
Uwagi na butelkach z atramentem.

I Procedura uzupetniania

W przypadku konieczno$ci uzupetnienia zbiornikdw z atramentem wykonaj ponizsze czynnosci.

»» Wazne

» Upewnij sie, ze po wstepnej instalacji drukarka jest ustawiona ptasko — NIE do géry nogami ani na
boku, poniewaz moze to spowodowac wyciek atramentu.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone.

2. Otworz modut skanera/pokrywe (B).
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2» Wazne

* Nie nalezy dotykac¢ rurek ani innych elementéw wewnatrz drukarki. Mogtoby to spowodowac
problemy z drukarka.

3. Otworz pokrywe zbiornika z atramentem (C) dla zbiornika z atramentem, ktéry ma zostac
uzupetniony.

D: Zotty (Yellow)
E: Amarantowy (Magenta)
F: Btekitny (Cyan)
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G: Czarna

4. Otworz nasadke zbiornika (H).

3» Wazne
» Ostroznie otwoérz nasadke zbiornika z atramentem. Atrament po wewnetrznej stronie nasadki
zbiornika moze rozchlapac¢ sie podczas jej otwierania.

5. Trzymajac butelke z atramentem pionowo, delikatnie odkrec jej zakretke (I), a nastepnie

zdejmij.

2» Wazne

* Nie potrzgsaj butelkg z atramentem. Podczas otwierania butelki atrament moze sie rozchlapac.

6. Uzupetnij zbiornik z atramentem.

Wyréwnaj kohcowke butelki z atramentem z wlotem zbiornika z atramentem (J), powoli obracajac

butelke, i wcisnij butelke do wlotu.

Zbiornik z atramentem jest napetniony. Podtrzymuj butelke dionig, aby nie spadfa.

97



2» Wazne

» Upewnij sie, ze kazdy zbiorniki z atramentem kolorowy jest uzupetniany atramentem z butelki o
tym samym kolorze.

+ Jesli atrament nie wyptywa do zbiornika z atramentem, powoli wyjmij i wi6z butelke z
atramentem.

» Pamietaj, aby uzupetnia¢ zbiornik z atramentem do gornej linii limitu (K) na zbiorniku z
atramentem.

7. Gdy atrament siegnie gornej linii limitu, wyjmij butelke z atramentem z wiotu.

Lekko podnies butelke z atramentem i wyjmij jg z wlotu, delikatnie przechylajac.

2» Wazne

» Nie pozostawiaj butelek z atramentem w zbiornikach z atramentem.
» Zakre¢ mocno zakretke butelki z atramentem i przechowuj jg w pozycji pionowe;.

8. Zamknij nasadke zbiornika z atramentem.

Upewnij sie, ze nasadka zbiornika jest wtozona do konca.
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10. Zamknij modut skanera/pokrywe.

Aby zamkng¢ modut skanera/pokrywe, unies go, a nastepnie delikatnie opusé.
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2»» Uwaga

+ Jesli po zamknieciu modutu skanera/pokrywy na ekranie dotykowym pojawia sie komunikat o
btedzie, podejmij odpowiednie czynnosci.

= Po wystgpieniu btedu

I Uwagi na butelkach z atramentem

> Wazne

Trzymacé z dala od dzieci.

Atramentu nie wolno pic¢.

Jesli atrament zostanie przypadkowo polizany lub potkniety, nalezy przeptukac usta albo wypi¢ jedng
lub dwie szklanki wody i niezwtocznie uzyska¢ pomoc lekarska. Jesli atrament dostanie sie do oczu,
nalezy natychmiast przemyc je wodg i niezwtocznie uzyska¢ pomoc lekarska.

Jesli atrament dostanie sie na skoére, nalezy niezwtocznie umy¢ miejsce stycznosci wodg i mydtem.
Jesli podraznienie skory bedzie sie utrzymywac, nalezy natychmiast uzyska¢ pomoc lekarska.

W przypadku przechowywania butelek z atramentem nalezy dokrecié¢ ich zakretki, a butelki ustawi¢
pionowo. Jesli butelki bedg leze¢, atrament moze wyciekac.

Podczas uzupetniania zbiornikow z atramentem, nalezy uwazac, aby nie zachlapac¢ otoczenia
atramentem.

Atrament moze trwale zaplamié ubrania lub inne przedmioty. Plamy atramentu mogg sie nie sprac.
Butelek z atramentem ani zawartego w nich atramentu nie nalezy uzywac¢ w celach innych niz
uzupetnianie zbiornikdw drukarek okreslonych przez firme Canon.

Butelek z atramentem nie wolno pozostawia¢ w miejscach narazonych na dziatanie wysokich
temperatur, np. w poblizu ognia, grzatki lub w samochodzie. Butelki mogg sie znieksztatcié, co
spowoduje wyciekanie atramentu lub obnizy jego jakosc.

Butelek nie nalezy mocno uderzaé. Butelki z atramentem mogg w wyniku uderzenia ulec uszkodzeniu
albo moga z nich spas¢ zakretki, co spowoduje wyciek atramentu.

Atramentu nie nalezy przelewac¢ do innych pojemnikéw. Moze to spowodowac przypadkowe
spozycie, nieprawidtowe uzycie lub obnizy¢ jakos¢ atramentu.

Atramentu nie nalezy miesza¢ z wodg lub innym atramentem. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie
drukarki.

Po otwarciu butelki z atramentem nie nalezy jej pozostawia¢ ze zdjetg zakretkg butelki. Atrament
wyschnie, co moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie drukarki, jesli jej zbiornik z atramentem
zostanie ponownie napetniony przy uzyciu tej butelki.

Aby uzyskac optymalng jakos¢ druku zaleca sie uzupetnianie zbiornika z atramentem do gérne;j linii
limitu przynajmniej raz w roku. Jesli funkcja powiadamiania o pozostatym poziomie atramentu jest
wigczona, po uzupetnieniu zbiornikéw z atramentem do gornej linii limitu zresetu;j licznik pozostatego
atramentu.

»» Uwaga

Nawet w przypadku drukowania czarno-biatego dokumentu lub wybrania druku w czerni i bieli
urzgdzenie moze zuzywacé atrament kolorowy. Procedury czyszczenia i doktadnego czyszczenia
gtowicy drukujgcej, ktérych przeprowadzanie moze by¢ konieczne w celu zapewnienia odpowiednigj
jako$ci dziatania drukarki, wigzg sie ze zuzyciem atramentu.

Jesli poziom pozostatego atramentu jest niski, nalezy szybko go uzupetni¢.
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= Porady dotyczgce atramentu
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I Sprawdzanie poziomu atramentu

Sprawdz poziom atramentu przy uzyciu wskaznika na zbiorniku z atramentem z przodu drukarki.
Gdy atrament siegnie gornej linii limitu (A), zbiornik jest petny.

Gdy atrament zbliza sie do dolnej linii limitu (B), atrament konczy sie. Uzupetnij zbiornik z atramentem.

»» Uwaga

» Aby okresli¢ poziom pozostatego atramentu, wizualnie sprawdz ilo$¢ atramentu w zbiorniku z
atramentem.

[ gl

»» Uwaga

» W przypadku wystgpienia btedu dotyczgcego ilosci pozostatego atramentu na ekranie dotykowym
zostanie wys$wietlony komunikat o btedzie.

= Po wystgpieniu btedu

* W celu zapewnienia wysokiej jakosci wydruku i ochrony gtowicy drukujgcej, w zbiorniku z atramentem
pozostaje pewna ilos¢ atramentu, gdy drukarka wskazuje koniecznos¢ uzupetnienia zbiornika z
atramentem. Szacowana, liczona w stronach wydajnos¢ butelki z atramentem nie obejmuje tej ilosci.

» Atrament przeptywa ze zbiornikdw z atramentem do wnetrza drukarki. Moze sie wydawac, ze atrament
szybciej sie zuzywa ze wzgledu na wykonywanie tej procedury po wigczeniu drukarki lub po jej
przetransportowaniu.
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I Porady dotyczace atramentu

I W jaki sposéb atrament jest uzywany do celéw innych niz drukowanie?

Atrament moze by¢ uzywany do celéw innych niz drukowanie.

Podczas wstepnej konfiguracji czes¢ atramentu z butelek z atramentem w zestawie jest uzywana do
napetniania gtowic drukujgcych w celu zapewnienia gotowosci drukarki do drukowania.

W zwigzku z tym liczona w stronach wydajno$¢ wstepnego zestawu butelek dotgczonego do urzadzenia
jest nizsza niz w przypadku kolejnych zestawéw butelek.

Aby utrzymaé odpowiednig wydajnos¢, drukarka firmy Canon wykonuje czyszczenie automatycznie, w
zaleznosci od stanu. W trakcie czyszczenia drukarka zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu. W tym przypadku
wszystkie kolory atramentu mogg zostac zuzyte.

[Funkcja czyszczenia]

Dzieki funkcji czyszczenia drukarka zasysa pecherzyki powietrza lub atrament z dyszy, zapobiegajgc tym
samym obnizeniu sie jakosci wydruku lub zatkaniu dysz.

»» Wazne

» Zuzyty atrament jest odprowadzany do kasety konserwacyjnej. Kiedy kaseta konserwacyjna zapetni
sie, wymagana jest jej wymiana. Jesli wyswietlony komunikat wskazuje, ze kaseta konserwacyjna
jest niemal petna, zaopatrz sie zawczasu w nowg kasete.

= \Vymiana kasety konserwacyjnej

Czy podczas drukowania w czerni i bieli zuzywany jest atrament
kolorowy?

W przypadku drukowania w czerni i bieli moze by¢ uzywany takze inny atrament niz czarny, w zalezno$ci
od typu papieru w drukarce i ustawien jej sterownika. W zwigzku z tym atrament kolorowy moze by¢
zuzywany nawet w przypadku drukowania w czerni i bieli.

Podobnie atramenty kolorowe sg zuzywane razem z czarnym atramentem podczas czyszczenia gtowic
drukujgcych, gdy do czyszczenia wybrano atrament Czarny.
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I Jesli wydruk jest blady lub nierdbwnomierny

» Procedura konserwaciji

» Drukowanie deseniu testu dysz

¥

Analiza testu wzoru dysz

¥

Czyszczenie gtowicy drukujacej

¥

Doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej

¥

Wyréwnywanie glowicy drukujacej

¥

Reczne wyrownywanie glowicy drukujacej
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I Procedura konserwaciji

Jesli kolory sg drukowane nieprawidtowo albo wydruki sg rozmyte lub niezadowalajgce (np. linie proste sg
drukowane krzywo), nalezy wykonaé¢ ponizszg procedure konserwaciji.

»» Wazne

+ Nie ptucz ani nie wycieraj gtowicy drukujgcej. Mogtoby to spowodowac problemy z gtowicg drukujgca.

»» Uwaga

» Sprawdz, czy w zbiorniku z atramentem znajduje sie atrament.

= Sprawdzanie poziomu atramentu

» W systemie Windows podniesienie jakosci wydruku w ustawieniach sterownika drukarki moze poprawié
jakos¢ wydruku.

= Zmiana jakosci wydruku oraz korekta danych obrazu

I Gdy wydruki sa zamazane lub nieréwne:

Wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujgce;.

Za pomoca drukarki

= Drukowanie deseniu testu dysz

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz
* W przypadku systemu macOS:

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

[ Czynnos¢ 2 | Przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli nie sg drukowane linie lub desen zawiera poziome smugi:
[ Czynnosé 3 | Wyczys$¢ gtowice drukujaca.

Za pomoca drukarki

= Czyszczenie gtowicy drukujacej

Za pomocag komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Czyszczenie glowic drukujgcych
* W przypadku systemu macOS:

= Czyszczenie gtowic drukujgcych
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Po przeprowadzeniu procedury czyszczenia gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj wzoér testu dysz: =
Czynnosé 1

Jesli problem nie ustagpit po dwukrotnym wykonaniu czynnosci 1-3:
[ Czynnos¢ 4 | Przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Za pomoca drukarki

= Doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Czyszczenie gtowic drukujgcych
* W przypadku systemu macOS:

= Czyszczenie gtowic drukujgcych

Po przeprowadzeniu procedury gtebokiego czyszczenia gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj wzor testu
dysz: m Czynnos¢ 1

Jesli wykonanie procedury do punktu 4 nie rozwigzato problemu, wytgcz zasilanie i po 24 godzinach ponownie
przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej. Przy wytgczaniu zasilania nie nalezy odigczac kabla
zasilania.

Jesli problem nie ustgpit, wykonaj przeptukiwanie atramentem.

Sekwens atramentem zuzywa duzg ilos¢ atramentu. Czeste wykonywanie sekwensu atramentem moze
szybko zuzywac atrament, wiec zaleca si¢ jego przeprowadzanie tylko w razie potrzeby.

»» Wazne

* Wykonanie sekwensu atramentem przy niewystarczajgcym poziomie pozostatego atramentu moze
spowodowac wystgpienie awarii. Pamietaj o sprawdzeniu poziomu pozostatego atramentu przed
rozpoczeciem sekwensu atramentem.

Za pomoca drukarki

= Jak przeprowadzac przeptukanie atramentem
Za pomocg komputera

= Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush)

Jesli objawy nadal wystepujg, moze to oznaczac¢ usterke gtowicy drukujacej. Skontaktuj sie z najblizszym
centrum serwisowym firmy Canon, aby zamoéwi¢ naprawe.

Jesli wydruki sg nieréwne, na przyktad linie proste sa drukowane
krzywo:

[ Czynnos¢ | Wyréwnaj gtowice drukujaca.
Za pomoca drukarki

= Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej
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Za pomocg komputera
* W przypadku systemu Windows:
= Automatyczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujgcej
* W przypadku systemu macOS:

= Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujgca
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I Drukowanie deseniu testu dysz

Aby sprawdzi¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowicy drukujgcej, wydrukuj desen testu
dysz.
»» Uwaga

+ Jesli pozostaty poziom atramentu jest niski, wzor testu dysz nie zostanie wydrukowany prawidtowo.
Uzupetnij zbiorniki z atramentem, w ktérych pozostato niewiele atramentu.

Nalezy przygotowacé: arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter

-—

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Zataduj do kasety 1 arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

= } adowanie papieru zwyktego do kasety

3. Wybierz opcje .n. (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

4. Wybierz opcje lA Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Sprawdzanie dysz (Nozzle Check).

Maintenance

[ Mozzle Check

Cleaning
Deep Cleaning

Print Head Alignment - Auto

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

6. Wybierz opcje Tak (Yes).

Zostanie wydrukowany desen testu dysz, a na ekranie dotykowym pojawig sie dwa ekrany z
potwierdzeniem wydruku deseniu.

7. Przeanalizuj desen testu dysz.
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I Analiza testu wzoru dysz

Przeanalizuj desen testu dysz i wyczys¢ gtowice drukujgca, jesli to konieczne.

1. Sprawdz, czy wydrukowane sg wszystkie linie deseniu C i czy nie wystepujg poziome
smugi na deseniu D.

A B

BEE | EH

BK

) S D e e
Lo
) e e O e o

A B

A: Wszystkie linie/Brak poziomych smug
B: Brak linii/Wystepujg poziome smugi

2. Na ekranie potwierdzenia wybierz wzor bardziej zblizony do wydrukowanego wzoru testu

dysz.
Which pattern is closest to your Which pattern is closest to your
printed pattern? printed pattern?

All A All A
Also B Also B
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W przypadku A (nie brakuje zadnych linii ani nie wystepujg poziome smugi) na obu deseniach C i
D:

Czyszczenie nie jest konieczne. Wybierz opcje Wszystkie A (All A), potwierdz komunikat, a nastepnie
wybierz opcje OK.

Ponownie pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

W przypadku B (brak linii lub wystepujg poziome smugi) na deseniu C lub D albo na obu:

Czyszczenie jest konieczne. Wybierz opcje Takze B (Also B), a nastepnie na ekranie potwierdzenia
czyszczenia wybierz opcje Tak (Yes).

Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujgce;.

= Czyszczenie gtowicy drukujgcej

Jesli desen D lub jakikolwiek kolor na deseniu C nie zostanie wydrukowany:
-1
I "

Czyszczenie jest konieczne. Wybierz opcje Takze B (Also B), a nastepnie na ekranie potwierdzenia
czyszczenia wybierz opcje Tak (Yes).

I (Przyktad: Desen amarantowy nie jest drukowany)

Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujgce;.

= Czyszczenie glowicy drukujgcej
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I Czyszczenie glowicy drukujacej

Procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzi¢ w przypadku brakujgcych linii lub
wystepowania poziomych smug na wydrukowanym deseniu testu dysz. Czyszczenie powoduje udroznienie
dysz w celu przywrécenia prawidtowego stanu gtowicy drukujacej. Czyszczenie glowicy drukujgcej wigze sie
ze zuzywaniem atramentu. Procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzac tylko wtedy,
gdy jest to konieczne.

3» Wazne

+ W przypadku wykonywania procedury czyszczenia gtowicy drukujgcej sprawdz ilos¢ wolnego miejsca w
kasecie konserwacyjnej. Jedli brakuje wystarczajgcej ilodci wolnego miejsca, wymien kasete
konserwacyjng na nowg. W przypadku braku wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca w kasecie
konserwacyjnej pojawia sie odpowiedni komunikat i czyszczenie nie jest mozliwe.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

-_—

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Zataduj do kasety 1 arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

= { adowanie papieru zwyktego do kasety

3. Wybierz opcje ﬁ (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

4. Wybierz opcje lA Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).
5. Wybierz opcje Czyszczenie (Cleaning).

Maintenance

Mozzle Check

[ Cleaning ]

Deep Cleaning

Print Head Alignment - Auto

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

6. Wybierz opcje Tak (Yes).
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Drukarka rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujace;.

Przed zakonczeniem procedury czyszczenia gtowicy drukujgcej drukarki nie nalezy wykonywaé zadnych
innych czynnosci. Procedura trwa w przyblizeniu od 1 do 2 minut.

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia wydruku wzoru.

7. Wybierz opcje Tak (Yes).

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.

8. Przeanalizuj desen testu dysz.

»» Uwaga

+ Jesli problem nie ustgpi po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzi¢
doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.
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Doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej

Jesli wyczyszczenie gtowicy drukujgcej nie spowoduje podniesienia jakosci, nalezy przeprowadzi¢ doktadne
czyszczenie gtowicy drukujgcej. Procedura doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej zuzywa wiekszg
ilo8¢ atramentu niz zwykte czyszczenie gtowicy drukujgcej, w zwigzku z czym nalezy przeprowadzac jg tylko
woéwczas, gdy jest konieczne doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.

3» Wazne

W przypadku wykonywania procedury doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej sprawdz ilos¢
wolnego miejsca w kasecie konserwacyjnej. Jesli brakuje wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca,
wymien kasete konserwacyjng na nowg. W przypadku braku wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca w
kasecie konserwacyjnej pojawia sie odpowiedni komunikat i czyszczenie nie jest mozliwe.

Nalezy przygotowac: arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter

-—

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest witaczone.

. Zataduj do kasety 1 arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

= { adowanie papieru zwykiego do kasety

. Wybierz opcje .n. (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

. Wybierz opcje lA Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

. Wybierz opcje Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning).

Maintenance
Mozzle Check

Cleaning

[ Deep Cleaning ]

Print Head Alignment - Auto

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

. Wybierz opcje Tak (Yes).

Drukarka rozpocznie doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.
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Przed zakonczeniem procedury doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej nie nalezy wykonywac za
pomoca drukarki zadnych innych czynnosci. Zajmie to okoto 2 minut.

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia wydruku wzoru.

7. Wybierz opcje Tak (Yes).

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.
8. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

9. Przeanalizuj desen testu dysz.

Jedli problem nie ustgpi, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i po uptywie 24 godzin ponownie przeprowadzi¢
doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej. Przy wytgczaniu zasilania nie nalezy odtgczac kabla zasilania.

114



I Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

Jesli linie proste sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajace pod innym wzgledem,
nalezy wyréwnac pozycje gtowicy drukujgcej.
»» Uwaga

+ Jedli pozostaty poziom atramentu jest niski, arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej nie zostanie
wydrukowany prawidtowo.

Uzupetnij zbiorniki z atramentem, w ktérych pozostato niewiele atramentu.

+ Jesli atrament skoriczy sie w trakcie wyréwnywania gtowicy drukujgcej, na ekranie dotykowym zostanie
wyswietlony odpowiedni komunikat o btedzie.

= Po wystgpieniu btedu

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

-_—

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Zataduj do kasety 1 arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

= } adowanie papieru do kasety

3. Wybierz opcje ﬁ (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Uzywanie panelu operacyjnego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

4. Wybierz opcje lA Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

5. Wybierz opcje Aut. wyréwn. gtow. drukujacych (Print Head Alignment - Auto).
Maintenance
Nozzle Check
Cleaning

Deep Cleaning

[Prin‘t Head Alignment - Auto 1

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

6. Potwierdz komunikat, a nastepnie wybierz opcje Tak (Yes).
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Arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany, a gtowica drukujgca — automatycznie
wyréwnana.

Trwa to okoto 1 minuty.

»» Uwaga

+ Jesli automatyczne wyrownywanie gtowicy drukujagcej zakonczy sie niepowodzeniem, na ekranie
dotykowym zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat o btedzie.

= Po wystgpieniu btedu

7. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

»» Uwaga

+ Jesli po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej zgodnie z procedurg opisang powyzej wyniki drukowania sg
nadal niezadowalajgce, nalezy wyréwnac potozenie gtowicy drukujgcej recznie.

— W przypadku systemu Windows:
Potozenie gtowicy drukujgcej mozna tez wyréwnac recznie za pomocg komputera.
= Reczne wyréwnanie pozycji gtowicy drukujgce;j

» Aby wydrukowa¢ i sprawdzi¢ biezgce wartosci korekty potozenia gtowicy, na ekranie Obstuga
(Maintenance) wybierz opcje Drukuj wartosé¢ wyréwn. gtowicy (Print the Head Alignment Value).
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Reczne wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Jesli po automatycznym wyréwnywaniu gtowicy drukujgcej wyniki nie spetniajg oczekiwan lub linie proste na
wydruku nie sg wyréwnane, sprobuj wyréwnac gtowice drukujaca recznie.

»» Uwaga

Szczegotowe informacje na temat automatycznego wyréwnywania gtowicy drukujgcej mozna znalez¢é w
czesci Wyréwnywanie gtowicy drukujgce;.

Nalezy przygotowaé: dwa arkusze zwykiego papieru formatu A4 lub Letter

-_—

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

. Zataduj do kasety 1 dwa arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

= } adowanie papieru do kasety

. Wybierz opcje .n. (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= UZzywanie panelu operacyjnego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

. Wybierz opcje lA Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

. Wybierz opcje Recz. wyréw. gtow. drukujacych (Print Head Alignment - Manual).

Maintenance

Print Head Alignment - Auto

[Prin‘t Head Alignment - Manual

Print the Head Alignment Value

Roller Cleaning

Pojawi sie ekran potwierdzenia.

»» Uwaga

» Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce wartosci wyréwnania gtowicy drukujgcej, wybierz opcje
Drukuj wartos¢ wyréwn. gtowicy (Print the Head Alignment Value).

. Zapozna;j sie z komunikatem i wybierz opcje Tak (Yes).
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Zostanie wydrukowany wzor wyrdwnywania gtowicy drukujgcej.

7. Kiedy pojawi sie pytanie Czy desenie zostaly wydrukowane prawidtowo? (Did the
patterns print correctly?), sprawdz, czy desen zostat wydrukowany poprawnie, a jesli tak,
wybierz opcje Tak (Yes).

8. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje Dalej (Next).
Zostanie wyswietlony ekran umozliwiajacy wprowadzenie wartosci wyrdwnania pozycji glowicy.

Print Head Alignment - Manual

A 0
B 0
C 0 .

OK

9. Przeanalizuj pierwsze desenie i wybierz opcje A. W kolumnie A znajdz desen, w ktorym
paski sg najmniej widoczne, a nastepnie wybierz numer tego deseniu.

+5 uﬁu.ll +3 IIII"IIIH ¥ IIIIIII-III ¥ IIIIIIiIIIII

o NN e NN e (ORI +4 DN

+% NNENN <3 WO -3 N -3 N

oz N+ WU -3 N+ NN

N R O R

D 0 N o

-1 I - N -t (N -

1 KB EBEI EBEJ

-3 [N -2 . - (. -3 —

-4 MR <o OMENEND -4 G -+ S

-5 WO -5 (MENAN -5 AN -3

H o

+3 =-||E||-| 5 IIIFIII|' 45 0 I’7|=|- 5 IR -5* 5 [
v DI +& DD +é DRI <4 DN -4 DN c: N
+31 NN +3 . 3 DR RN RN
+2 I 2 . 2 +2 +z [ -: .
tl +1 | | +1 +1 I o
1 | 0 . 0 o o o .
T KR E -1 -1 . .
-3 -7 N -2 - - - (.
=1 NN -7 NNNED -3 BN - e - -
-4 W S WO -4 W -: (N - - .
-5 M -5 WO -5 W -5 N -5 .-

+5 i +5 ﬁ +8 ﬁ v

o4 . c S NN 4

N K Bl KR

2 - N 2

i e R R

I N 0 0

-1 - . - .

. Bl B  ER

-& [ - === -7 I -7

o4 - S - N -4

-5 [ - === -5 - i

»» Uwaga
» Jesli wszystkie desenie wygladajg inaczej, wybierz desen, w ktérym pionowe paski sg najmniej
widoczne.
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Delikatne pionowe paski

Wyrazne pionowe paski

+ Jesli wszystkie desenie wygladajg inaczej, wybierz desen, w ktérym poziome paski sg najmniej
widoczne.

Delikatne poziome paski

Wyrazne poziome paski

10. Powtarzaj te czynnosci, az zakonczysz wprowadzanie numerow deseni w kolumnach od B
do N, a nastepnie wybierz przycisk OK.

11. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje OK.

Zostanie wydrukowany drugi zestaw wzorow.

12. Przeanalizuj drugie desenie i wybierz opcje O. W kolumnie | znajdz desen, w ktérym paski
sg nhajmniej widoczne, a nastepnie wybierz numer tego deseniu.
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13. Powtarzaj te czynnosci, az zakonczysz wprowadzanie numeréw deseni w kolumnach od P
do U, a nastepnie wybierz przycisk OK.

14. Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia wybierz opcje OK.

120



Wykonywanie czynnosci konserwacyjnych za pomoca
komputera (system macOS)

» Otwieranie zdalnego interfejsu uzytkownika do konserwaciji
» Czyszczenie gtowic drukujacych

» Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujgca
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I Otwieranie zdalnego interfejsu uzytkownika do konserwacji

Mozesz przeprowadzac konserwacje drukarki i zmienia¢ ustawienia z poziomu zdalnego interfejsu
uzytkownika.
Ponizej przedstawiono procedure otwierania zdalnego interfejsu uzytkownika.

1. Otwérz okno Preferencje systemu (System Preferences) i wybierz opcje Drukarki i
skanery (Printers & Scanners)

2. Wybierz z listy drukarek uzytkowany model i kliknij przycisk Opcje i materiaty
eksploatacyjne... (Options & Supplies...)

3. Kliknij opcje Pokaz strone internetowa drukarki... (Show Printer Webpage...) na karcie
Ogodlne (General)

Zostanie uruchomiony zdalny interfejs uzytkownika.

»» Uwaga

* Po uruchomieniu zdalnego interfejsu uzytkownika moze by¢ konieczne wprowadzenie hasta. W
takim przypadku wprowadz hasto i kliknij przycisk OK. Jesli nie znasz hasta, kliknij opcje Hasta i
pliki cookie — informacje (Passwords and cookies).

I Tematy pokrewne

Czyszczenie gtowic drukujgcych
Wyréwnywanie pozycji Glowica drukujgca
Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

Zarzadzanie zasilaniem drukarki
Zmiana trybu pracy drukarki
Zmniejszanie hatasu drukarki

=
=
=
=
=
=
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I Czyszczenie glowic drukujacych

Funkcje czyszczenia i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujacej umozliwiajg odblokowanie zatkanych
dysz gtowicy drukujacej. Gtowice drukujgcg nalezy oczyscic, jesli wyniki drukowania nie sg zadowalajgce
lub jeden z koloréw nie jest drukowany mimo wystarczajgcej ilosci atramentu.

Ponadto jesli sytuacja nie poprawi sie nawet po przeprowadzeniu gtebokiego czyszczenia wykonaj ptukanie
atramentem.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek operacji sprawdz, czy w kasecie konserwacyjnej jest wystarczajgca ilosé

wolnego miejsca.

I Czyszczenie (Cleaning)

1. Wybierz opcje Narzedzia (Utilities) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. Kliknij opcje Czyszczenie (Cleaning)

Przed wykonaniem procedury czyszczenia upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.
Sprawdz nastepujgce kwestie. Nastepnie w razie potrzeby wykonaj procedure czyszczenia.

* Czy w zbiorniku jest jeszcze atrament?

3. Wykonywanie operacji czyszczenia
Kliknij przycisk Tak (Yes).

Rozpocznie sie czyszczenie gtowicy drukujgcej.

4. Zakohczenie czyszczenia

Nastepnie pojawi sie komunikat dotyczacy drukowania deseniu testu dysz.

5. Sprawdz wyniki.
Aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Tak (Yes). Aby anulowac¢ proces
sprawdzania, kliknij przycisk Nie (No).
Jesli jednorazowe czyszczenie gtowicy drukujgcej nie daje rezultatu, operacje nalezy powtorzyc.

»» Wazne

» Funkcja Czyszczenie (Cleaning) zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu.
Czeste czyszczenie gtowicy drukujgcej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce.
Czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.

I Dokladne czyszczenie (Deep Cleaning)

Funkcja Dokladne czyszczenie (Deep Cleaning) daje lepsze rezultaty niz zwykte czyszczenie.
Przeprowadz doktadne czyszczenie, jesli dwie proby uzycia funkcji Czyszczenie (Cleaning) nie rozwigza
problemu z gtowicag drukujgca.

123



1. Wybierz opcje Narzedzia (Utilities) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. Kliknij opcje Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning)

Przed wykonaniem procedury doktadnego czyszczenia upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.
Sprawdz nastepujgce kwestie. Nastepnie w razie potrzeby wykonaj procedure gtebokiego
czyszczenia.

e Czy w zbiorniku jest jeszcze atrament?

3. Wykonanie dokladnego czyszczenia
Kliknij przycisk Tak (Yes).

Rozpocznie sie doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

4. Zakonczenie doktadnego czyszczenia

Nastepnie pojawi sie komunikat dotyczacy drukowania deseniu testu dysz.

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jako$¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Tak (Yes). Aby anulowac proces
sprawdzania, kliknij przycisk Nie (No).

2»» Wazne

» Funkcja Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) zuzywa wiekszg ilos¢ atramentu niz Czyszczenie
(Cleaning).

Czeste czyszczenie gtowicy drukujacej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w drukarce.
Gtebokie czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.

« Jesli wyniki drukowania nie poprawig sie nawet po wykonaniu funkcji Doktadne czyszczenie (Deep
Cleaning), wylgcz zasilanie, poczekaj 24 godziny bez wyciggania wtyczki i wykonaj ponownie
Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning). Jesli wyniki drukowania nadal sie nie poprawiajg, wykonaj
Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush).

Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush) zuzywa duzg ilo$¢ atramentu.

I Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush)

Wykonaj Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush), jesli wyniki drukowania nie poprawig sie nawet po
wykonaniu funkciji Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning).

1. Wybierz wykonaj opcje Narzedzia (Utilities)

2. Kliknij polecenie Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush)

Wybierz grupe atramentow, dla ktérej ma zosta¢ wykonane ptukanie atramentem.
Przed wykonaniem ptukania atramentem sprawdz, czy drukarka jest wigczona.
Sprawdz nastepujgce kwestie. Nastepnie, jesli to konieczne, wykonaj ptukanie atramentem.

e Czy w zbiorniku jest jeszcze atrament?
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3. Wykonaj przeptukiwanie atramentem

Kliknij przycisk Tak (Yes).
Rozpocznie sie przeptukiwanie atramentem.

4. Zakohcz przeptukiwanie atramentem

Nastepnie pojawi sie komunikat dotyczacy drukowania deseniu testu dysz.

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jako$¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Tak (Yes). Aby anulowac proces
sprawdzania, kliknij przycisk Nie (No).

2> Wazne

* Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush) zuzywa bardzo duzg ilo$¢ atramentu.
Czeste wykonywanie funkcji Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush) spowoduje gwattowne zuzycie
atramentu w drukarce. Dlatego Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush) warto wykonywac¢ tylko w
razie potrzeby.

* Jesli Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush) zostanie uruchomiony, gdy pozostaty poziom
atramentu jest niewystarczajgcy, moze to spowodowac awarie.

»» Uwaga

« Jesli wykonanie Przeptukiwanie atramentem (Ink Flush) nie przyniosto zadnych oznak poprawy,
atrament mogt sie skonczy¢ lub gtowica drukujgca mogta zostaé zuzyta. Szczegétowe informacje na
temat mozliwych rozwigzan mozna znalez¢é w sekgcji ,Nie jest dostarczany atrament”.

I Tematy pokrewne

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz
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I Wyréwnywanie pozycji Gtowica drukujaca

Btedne ustawienie gtowicy drukujacej moze spowodowac wykrzywianie sie linii oraz zmiany w
odwzorowaniu koloréw na wydruku. Wyréwnanie pozycji gtowicy drukujgcej pozwala poprawi¢ wyniki
drukowania.

I Aut. wyréwn. gtow. drukujacych (Print Head Alignment - Auto)

1. Wybierz opcje Narzedzia (Utilities) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. Kliknij opcje Aut. wyréwn. gtow. drukujacych (Print Head Alignment - Auto)

Zostanie wyswietlony komunikat.

3. Zataduj papier do drukarki.

Wiéz do kasety 1 jeden arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.

»» Wazne

» Kaseta 2 jest niedostepna na potrzeby procedury wyréwnywania gtowic drukujgcych. Pamietaj,
aby zatadowac papier do kasety 1.

4. Przeprowadz procedure wyrownywania pozycji glowicy drukujgcej

Sprawdz, czy drukarka jest wigczona, a nastepnie kliknij opcje Tak (Yes).
Rozpocznie sie wyréwnywanie gtowicy. Kontynuuj wykonywanie operacji zgodnie z komunikatami na
ekranie.

2» Wazne

» Podczas drukowania nie otwieraj modutu skanera/pokrywy, poniewaz spowoduje to
zatrzymanie drukowania.

»» Uwaga

* Mozesz wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce ustawienia, klikajgc opcje Drukuj warto$¢ wyréwn.
glowicy (Print the head alignment value).
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I Czyszczenie

» Czyszczenie powierzchni zewnetrznych

» Czyszczenie ptyty i pokrywy dokumentéw

» Czyszczenie urzadzenia ADF (Automatycznego podajnika dokumentéw)
» Czyszczenie rolek podawania papieru

» Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie plyty dolnej)

» Czyszczenie podstawek kaset
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I Czyszczenie rolek podawania papieru

Jesli rolka podawania papieru zabrudzi sie lub przylgnie do niej papierowy pyt, papier moze by¢ podawany
nieprawidtowo.

W takim przypadku nalezy wyczyscic rolke podawania papieru. Czyszczenie rolki podawania papieru
powoduje jej zuzywanie, wiec procedura ta powinna by¢ wykonywana tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Nalezy przygotowac: trzy arkusze zwyktego papieru formatu A4 lub Letter

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Wybierz opcje .n. (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

3. Wybierz opcje lA Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

4. Wybierz opcje Czyszczenie rolek (Roller Cleaning).
Maintenance
Print Head Alignment - Auto
Print Head Alignment - Manual

Print the Head Alignment Yalue

Raller Cleaning

Pojawi sie ekran potwierdzenia.
5. Wybierz opcje Tak (Yes).

6. Wybierz opcje Tylna taca (Rear tray), Kaseta 1 (Cassette 1) lub Kaseta 2 (Cassette 2),
aby wyczysci¢ rolke podawania papieru.

7. Postepuj zgodnie z informacjami podanymi w komunikacie, aby wyjg¢ caty papier z jego
zrodta.

W przypadku czyszczenia rolki podawania papieru w kasecie wyjmij caty papier z kasety, a nastepnie
wsun jg ponownie.
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8. Wybierz opcje OK.

Rolka podawania papieru obraca sie podczas czyszczenia bez uzycia papieru.

9. Upewnij sie, ze rolka podawania papieru przestata sie obracac, po czym postepuj zgodnie z
informacjami podanymi w komunikacie, aby zatadowac trzy arkusze formatu A4 lub Letter.

= } adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego do tylnej tacy
= { adowanie papieru zwyktego do kasety

10. Wybierz opcje OK.

Drukarka rozpocznie czyszczenie. Wysuniecie papieru oznacza zakonczenie czyszczenia.

11. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury wybierz opcje OK.

Jesli po wykonaniu powyzszych czynnosci problem nadal nie jest rozwigzany, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

1. Wylacz zasilanie i odigcz kabel zasilajacy.

2. Obracajgc rolki podawania papieru (A) wewnatrz tylnej tacy wiecej niz dwa razy, przetrzyj je dobrze
wycisnietg z wody Sciereczka.

Nie dotykaj palcami rolek podawania papieru. Jakos¢ podawania papieru moze ulec pogorszeniu.

3. Wigcz zasilanie, po czym ponownie wyczys¢ rolki podawania papieru.

Jezeli wyczyszczenie rolek podawania papieru nadal nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym
centrum serwisowym firmy Canon, aby zamowi¢ naprawe.
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I Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie ptyty dolnej)

Usun zabrudzenia z wnetrza drukarki. W przypadku zanieczyszczenia wnetrza drukarki papier uzywany do
drukowania moze ulec zabrudzeniu, dlatego tez zalecane jest regularne czyszczenie.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter*

* Nalezy uzy¢ nowego arkusza papieru.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz opcje .a (Ustawienia) na ekranie GEOWNYM.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

3. Wybierz opcje lA Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).

4. Wybierz opcje Czyszczenie ptyty dolnej (Bottom Plate Cleaning).

Maintenance

Roller Cleaning

Bottom Plate Cleaning

Ink Flush

Transport mode
Pojawi sie ekran potwierdzenia.
5. Wybierz opcje Tak (Yes).

6. Postepuj zgodnie z informacjami podanymi w komunikacie, aby wyjg¢ caty papier z tylnej
tacy, a nastepnie wybierz opcje OK.

7. Zt6z pojedynczy arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na pét wzdtuz dtuzszego
boku, roztéz go, a nastepnie wybierz przycisk OK.

8. Zafaduj tylko ten jeden arkusz na tylng tace, otwartg strong skierowang do siebie.
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10. Wybierz opcje OK.
Papier oczysci wnetrze drukarki, przechodzgc przez drukarke.

Sprawdz ztozone czesci wysunietego papieru. Jesli widoczne sg na nich smugi atramentu, ponownie
przeprowadz procedure czyszczenia ptyty dolne;j.

11. Po wyswietleniu komunikatu o zakohczeniu procedury wybierz opcje OK.
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»» Uwaga

» Podczas ponownego przeprowadzania procedury czyszczenia ptyty dolnej nalezy uzy¢ nowego
arkusza papieru.

Jesli po ponownym czyszczeniu problem nadal wystepuje, zabrudzone mogg by¢ wystajgce elementy
wewnatrz drukarki. Zetrzyj atrament z wystajgcych elementéw za pomocg np. wacikéw bawetnianych.

»» Wazne
* Przed czyszczeniem drukarki nalezy wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ kabel zasilania.

— Nie mozna wytaczy¢ zasilania, jesli drukarka jest w trakcie wysytania lub odbierania faksu albo
gdy w pamieci drukarki znajdujg sie niewystane faksy. Przed wytaczeniem drukarki upewnij sie, ze
zakonczyta wysytanie lub odbieranie faksow.

— Nalezy pamietac, ze nie mozna wysyta¢ ani odbiera¢ faksow, gdy drukarka jest wytgczona.

— Odfgczenie drukarki spowoduje usuniecie wszystkich dokumentdéw zapisanych w pamieci drukarki.
Przed odtgczeniem drukarki nalezy, jesli to konieczne, wysta¢ faksy, wydrukowaé dokumenty,
zapisa¢ zadania na napedzie flash USB lub przekazac je do udostepnionego folderu na
komputerze.

132



I Wymiana kasety konserwacyjnej

W przypadku pojawiania sie ostrzezen lub btedéw zwigzanych z kasetg konserwacyjng na ekranie

dotykowym zostanie wyswietlony komunikat w celu poinformowania o btedzie. Podejmij odpowiednie
czynnosci stosownie do tresci komunikatu.

= Po wystgpieniu btedu
3» Wazne

+ Jesli wyswietlony komunikat wskazuje, Ze kaseta konserwacyjna jest niemal petna, zaopatrz sie
zawczasu w nowg kasete. Jesli kaseta konserwacyjna zapetni sie, pojawi sie komunikat o btedzie, a
drukarka przestanie pracowa¢ az do wymiany kasety na nowa.

* Nie dotykaj ztgczy (A) ani otworu (B) kasety konserwacyjne;j.

»» Uwaga

* W przypadku zakupu nowej kasety konserwacyjnej zaméw kasete o nastepujgcym numerze.

Kaseta konserwacyjna MC-GO1

1. Przygotuj nowg kasete konserwacyjna.

Wyjmij kasete konserwacyjng i dotgczong plastikowg torbe z opakowania.

2. Wykrec¢ srube z pokrywy konserwacyjnej (C).

3. Zdejmij pokrywe konserwacyjna.
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Pot6z palec na otworze pokrywy konserwacyjnej i wyjmij jg.

@
N
/
/

4. Wyciggnij kasete konserwacyjna.

Przytrzymaj gérng czesc¢ kasety konserwacyjnej rekami tak, aby jej spdd nie dotykat podtogi ani biurka.

»» Wazne
» Uwazaj, aby nie upusci¢ ani nie umiescic¢ wyjetej kasety konserwacyjnej na biurku ani innej
powierzchni. Zanieczyszczenia na spodzie mogg sie do niej przyklei¢ lub atrament w srodku moze

sie rozproszy¢.

* Nie obracaj wyjetej kasety konserwacyjnej do gory nogami, aby zapobiec wyciekowi atramentu.
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» Wi6z zuzytg kasete do plastikowej torby dotgczonej do nowej kasety konserwacyjnej i zabezpiecz
torbe, wigzac szczelnie otwor, aby zapobiec wyciekaniu atramentu.

* Nie wktadaj rgk do drukarki, poniewaz atrament moze przylgng¢ do dtoni.

5. Wt6z nowg kasete konserwacyjng prosto az do zatrzymania.

6. Zaldz pokrywe konserwacyjng.

Ustaw zaczep z tytu pokrywy konserwacyjnej do otworu w drukarce i zamknij jg.

7. Wi6z Srube do otworu i obréé jg w prawo, aby zamkngé pokrywe.
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Sprawdzanie stanu kasety konserwacyjnej na ekranie
dotykowym

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Wybierz na ekranie GLOWNYM ikone o (Wskazowka).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Pojawi sie ekran menu wskazéwek.

[e]

3. Wybierz opcije ¥ Info o kasecie konserwac. (Maintenance cart. info.).

Maintenance cartridge usage

Replace
Jesli dostepne s3 jakiekolwiek informacje o pozostatym miejscu w kasecie konserwacyjnej, w obszarze
A jest wyswietlany symbol.

Maintenance cartridge usage

(@) A

@ Kaseta konserwacyjna jest niemal petna. Przygotuj nowa.

»» Uwaga

* Na powyzszym ekranie podano szacunkowe wykorzystane miejsce.

Replace

» Aby wymieni¢ kasete konserwacyjna, wybierz opcje Wymien (Replace).

= \Wymiana kasety konserwacyjnej
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I Podstawowe informacje

» Bezpieczenstwo
@ Srodki ostroznosci
« Informacje dotyczgce przepisow
« WEEE (UE | EEA)
» Srodki ostroznosci podczas transportu
@ Anulowanie zadan drukowania
@« Ograniczenia prawne dotyczgce skanowania/kopiowania
e Srodki ostroznosci dotyczace obstugi drukarki
@« Transport drukarki
« Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub utylizacji drukarki
« Utrzymywanie wysokiej jakosci wydruku
» Podstawowe elementy i ich obstuga
@« Podstawowe elementy
@ Zasilanie
@« Korzystanie z ekranu dotykowego
» Zmiana ustawien
« Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system Windows)
@« Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system macOS)
« Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

» Specyfikacje
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I Bezpieczenstwo

» Srodki ostroznosci
» Informacje dotyczace przepiséw

» WEEE (EU&EEA)
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I Srodki ostroznosci

I Srodki ostroznosci

* Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa i srodki ostroznosci
dotyczace drukarki.

Nie uzywac urzgdzenia w sposob inny niz opisany w zatgczonej instrukcji, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub innych nieoczekiwanych wypadkow.

Znaki i deklaracje dotyczgce bezpieczenstwa sg wazne tylko dla obstugiwanych napiec i
czestotliwosci w odpowiednich krajach lub regionach.

/A, Ostrzezenie

» Uzytkownicy z rozrusznikami serca:

Ten produkt emituje strumienn magnetyczny o niskim poziomie. W razie odczucia nieprawidtowosci,
prosze odsungc sie od urzgdzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

* Nie uzywa¢ drukarki w nastepujgcych przypadkach:

Natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania, odtgczy¢ drukarke od zasilania i skontaktowac sie z serwisem
w celu naprawy.

— Wewnatrz drukarki znajdujg sie metalowe przedmioty lub sg rozlane ptyny.

— Z drukarki wydobywa sie dym, dziwne zapachy lub nietypowe odgtosy.

— Przewdd zasilajacy lub wtyczka przegrzewa sie lub jest przerwany, zgiety lub uszkodzony w
jakikolwiek sposob.

* Nieprzestrzeganie ponizszych zalecen moze prowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem lub obrazen
ciata:

— Nie nalezy umieszczaé produktu w poblizu tatwopalnych rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol i
rozcienczalniki.

— Nie nalezy otwiera¢ ani modyfikowa¢ drukarki.

— Nalezy uzywac¢ wytgcznie kabla/kabli zasilajgcych dostarczonych wraz z drukarka. Nie nalezy
uzywac tych kabli z innymi urzgdzeniami.

— Nie nalezy podtgczac do napie¢ ani czestotliwosci innych niz podane powyze;j.

— Podtaczy¢ pewnie drugi koniec kabla zasilania do gniazdka.

— Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé przewodu zasilania mokrymi rekami.

— Nie uszkadzaé kabla zasilajgcego przez jego skrecanie, zwijanie, wigzanie, ciggniecie lub
nadmierne zginanie.

— Nie nalezy umieszczaé ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilania.

— Nie podtgczaé wielu kabli zasilajgcych do jednego gniazdka elektrycznego. Nie nalezy stosowac
wielu kabli przedtuzajgcych.

— Nie pozostawia¢ drukarki podtgczonej do gniazdka elektrycznego podczas burzy z piorunami.

— Zawsze nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgey i inne kable, przystepujgc do czyszczenia. Nie
nalezy uzywaé do czyszczenia tatwopalnych rozpylanych cieczy badz innych cieczy, takich jak
alkohol i rozcienczalniki.

— Odigczy¢ przewdd zasilajgcy raz na miesigc, aby upewnic sie, ze nie ulega przegrzewaniu, nie
jest zardzewiaty, zgiety, zarysowany, rozdzielony, ani uszkodzony w inny sposob.
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A\ Przestroga

» Nie wkitadac rgk do wnetrza drukarki podczas drukowania.

* Nie dotyka¢ metalowych czesci gtowicy drukujgcej bezposrednio po zakohczeniu drukowania.

+ Nie dotykac ruchomych czesci wskazanych przez nalepke przedstawiong ponizej. Niektére modele
moga nie posiadac tych czesci.

& Ruchome czesci

Trzymac czesci ciata z dala od ruchomych czeéci. Utrzymywac czeéci ciata z dala od sciezki ruchu.

» Butelki z atramentem

— Trzymac¢ z dala od dzieci.

— Atramentu nie wolno pi¢.

Jesli atrament zostanie przypadkowo polizany lub potkniety, nalezy przeptuka¢ usta albo wypic
jedng lub dwie szklanki wody i niezwtocznie uzyskaé pomoc lekarska.

Jesli atrament dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je wodg i niezwtocznie uzyskac
pomoc lekarska.

— Jesli atrament dostanie sie na skore, nalezy niezwtocznie umy¢ miejsce stycznosci wodg i
mydtem. Jesli podraznienie skory bedzie sie utrzymywag, nalezy natychmiast uzyska¢ pomoc
lekarska.

— W przypadku przechowywania butelek z atramentem nalezy dokrecic¢ ich zakretki, a butelki
ustawi¢ pionowo. Jesli butelki bedg leze¢, atrament moze wyciekac.

— Podczas uzupetniania zbiornikéw z atramentem, nalezy uwazag¢, aby nie zachlapaé otoczenia
atramentem.

— Atrament moze trwale zaplami¢ ubrania lub inne przedmioty. Plamy atramentu mogg sie nie
sprac.

— Butelek z atramentem nie wolno pozostawia¢ w miejscach narazonych na dziatanie wysokich
temperatur, np. w poblizu ognia, grzatki lub w samochodzie. Butelki mogg sie znieksztatci¢, co
spowoduje wyciekanie atramentu lub obnizy jego jako$c.

— Butelek nie nalezy mocno uderza¢. Butelki z atramentem mogg w wyniku uderzenia ulec
uszkodzeniu albo mogg z nich spasc¢ zakretki, co spowoduje wyciek atramentu.

— Atramentu nie nalezy przelewac¢ do innych pojemnikéw. Moze to spowodowac przypadkowe
spozycie, nieprawidtowe uzycie lub obnizy¢ jako$¢ atramentu.

* Przenoszenie drukarki
— Chwyci¢ za boki drukarki i przenosi¢ jg obiema rekami.
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I Ogodlne uwagi

Wybér lokalizacji
Patrz ,Specyfikacje” w Podreczniku online, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat srodowiska
eksploatac;ji.
+ Drukarki nie nalezy ustawia¢ w miejscu niestabilnym, ani narazonym na nadmierne drgania.
 Drukarki nie nalezy ustawia¢ w miejscach silnie sie nagrzewajgcych (bezposrednie swiatto
stoneczne lub w poblizu Zrédta ciepta), w miejscach bardzo wilgotnych lub zapylonych, ani na

zewnatrz.
+ Drukarki nie nalezy ustawia¢ na grubej tkaninie ani na dywanie.

142



* Nie nalezy ustawia¢ drukarki przy samej scianie.

Zasilacz

» Utrzymywac obszar wokoét gniazda zasilania caty czas w czystosci, dzieki czemu mozna tatwo
bedzie odtgczy¢ przewdd zasilania z gniazda.
+ Nie wolno wycigga¢ wtyczki, ciggngc za przewdd.

Ogodlne uwagi

* Nie wolno przechyla¢ drukarki, stawia¢ jej na boku, ani odwraca¢ jej spodem do goéry. Moze to
spowodowac wyciek atramentu.

* Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na gornej czesci drukarki. Szczegdlng ostroznos¢ nalezy
zachowac¢ co do metalowych przedmiotéw, takich jak spinacze i zszywki i pojemnikéw
zawierajgcych tatwopalne ciecze, takie jak alkohol lub rozcienczalnik.

* W przypadku umieszczania oryginatu na ptycie nalezy pamieta¢ o ponizszych zaleceniach.
Niezastosowanie sie do nastepujgcych zalecerr moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
skanera lub pekniecie ptyty szklanej.

o Na ptycie szklanej nie wolno umieszczaé przedmiotéw o wadze przekraczajacej 2,0 kg (4,4
funta).

o Oryginatéw umieszczonych na ptycie szklanej nie nalezy dociskac¢ z sitg odpowiadajgca
ciezarowi rownemu lub przekraczajgcemu 2,0 kg (4,4 funta).

* Modyfikowanie lub rozmontowywanie gtowicy drukujgcej lub butelek z atramentem, na przyktad
poprzez dziurawienie ich, moze spowodowac wyciek atramentu i by¢ przyczyng awarii. Odradzamy
ich modyfikowanie lub rozmontowywanie.

» Nie wkiada¢ gtowicy drukujgcej ani butelek z atramentem do ognia.
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I Informacje dotyczace przepiséw

I Zaktocenia

Nie uzywac drukarki w poblizu urzagdzen medycznych ani innych urzadzen elektronicznych. Sygnaty z
drukarki mogg zaktécac prawidtowe dziatanie tych urzadzen.
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| weee (EusEEA)

I Only for European Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

i9:¢

_ EURDPE ONLY

These symbols indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to
the WEEE Directive (2012/19/EU), the Battery Directive (2006/66/EC) and/or national legislation
implementing those Directives. If a chemical symbol is printed beneath the symbol shown above, in
accordance with the Battery Directive, this indicates that a heavy metal (Hg = Mercury, Cd = Cadmium,
Pb = Lead) is present in this battery or accumulator at a concentration above an applicable threshold
specified in the Battery Directive. This product should be handed over to a designated collection point,
e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new similar product or to an authorized
collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE) and batteries and
accumulators. Improper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment
and human health due to potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. Your
cooperation in the correct disposal of this product will contribute to the effective usage of natural
resources. For more information about the recycling of this product, please contact your local city office,
waste authority, approved scheme or your household waste disposal service or visit www.canon-
europe.com/weee, or www.canon-europe.com/battery.

Nur fur Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und
Liechtenstein)

B X

_ EURDPE ONLY

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemafl WEEE-Richtlinie (2012/19/EU; Richtlinie
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und nationalen Gesetzen zur
Umsetzung dieser Richtlinien nicht iber den Hausmuill entsorgt werden darf. Falls sich unter dem oben
abgebildeten Symbol ein chemisches Symbol befindet, bedeutet dies gemaR der Batterien-Richtlinie,
dass in dieser Batterie oder diesem Akkumulator ein Schwermetall (Hg = Quecksilber, Cd = Cadmium, Pb
= Blei) in einer Konzentration vorhanden ist, die Gber einem in der Batterien-Richtlinie angegebenen
Grenzwert liegt. Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden.
Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines neuen ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer
autorisierten Sammelstelle fur die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten sowie
Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der unsachgemafie Umgang mit Altgeraten kann aufgrund
potenziell gefahrlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen,
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch lhre Mitarbeit bei
der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung nattrlicher
Ressourcen bei. Um weitere Informationen Gber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten,
wenden Sie sich an Ihre Stadtverwaltung, den &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, eine autorisierte
Stelle fir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder lhr értliches
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Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie www.canon-europe.com/weee, oder www.canon-
europe.com/battery.

I Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniquement.

B X

_ EURDPE ONLY

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménageéres, comme
le spécifient la Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive européenne relative a I'élimination
des piles et des accumulateurs usagés (2006/66/CE) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces
directives. Si un symbole de toxicité chimique est imprimé sous le symbole illustré ci-dessus
conformément a la Directive relative aux piles et aux accumulateurs, il indique la présence d'un métal
lourd (Hg = mercure, Cd = cadmium, Pb = plomb) dans la pile ou I'accumulateur a une concentration
supérieure au seuil applicable spécifié par la Directive. Ce produit doit étre confié au distributeur a chaque
fois que vous achetez un produit neuf similaire, ou a un point de collecte mis en place par les collectivités
locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE). Le
traitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur l'environnement et la
santé humaine, du fait de la présence de substances potentiellement dangereuses généralement
associées aux équipements électriques et électroniques. Votre entiere coopération dans le cadre de la
mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des ressources naturelles. Pour
plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-
organisme ou les autorités locales compétentes, ou consultez le site www.canon-europe.com/weee, ou
www.canon-europe.com/battery.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen,
IJsland en Liechtenstein)

i ¢

— EURDPE ONLY

Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de AEEA-richtlijn
(2012/19/EU), de richtlijn 2006/66/EG betreffende batterijen en accu's en/of de plaatselijk geldende
wetgeving waarin deze richtlijnen zijn geimplementeerd, niet bij het normale huisvuil mag worden
weggegooid. Indien onder het hierboven getoonde symbool een chemisch symbool gedrukt staat, geeft dit
in overeenstemming met de richtlijn betreffende batterijen en accu's aan dat deze batterij of accu een
zwaar metaal bevat (Hg = kwik, Cd = cadmium, Pb = lood) waarvan de concentratie de toepasselijke
drempelwaarde in overeenstemming met de genoemde richtlijn overschrijdt. Dit product dient te worden
ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te leveren bij een hiertoe erkend
verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle inzameldienst voor de recycling
van elektrische en elektronische apparatuur (EEA) en batterijen en accu's. Door de potentieel gevaarlijke
stoffen die gewoonlijk gepaard gaan met EEA, kan onjuiste verwerking van dit type afval mogelijk
nadelige gevolgen hebben voor het milieu en de menselijke gezondheid. Uw medewerking bij het op juiste
wijze weggooien van dit product draagt bij tot effectief gebruik van natuurlijke hulpbronnen. Voor verdere
informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente,
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afvaldienst, officiéle dienst voor klein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op www.canon-
europe.com/weee, of www.canon-europe.com/battery.

Sélo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega,
Islandia y Liechtenstein)

B X

_ EURDPE ONLY

Estos iconos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con
la Directiva sobre RAEE (2012/19/UE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) y/o la
legislacion nacional. Si aparece un simbolo quimico bajo este icono, de acuerdo con la Directiva sobre
Pilas y Acumuladores, significa que la pila o el acumulador contiene metales pesados (Hg = Mercurio, Cd
= Cadmio, Pb = Plomo) en una concentracion superior al limite especificado en dicha directiva. Este
producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, entregandolo en el lugar de
venta al adquirir un producto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), baterias y acumuladores. La gestion incorrecta de este tipo de
residuos puede afectar al medio ambiente y a la salud humana debido a las sustancias potencialmente
nocivas que suelen contener estos aparatos. Su cooperacion en la correcta eliminacion de este producto
contribuira al correcto aprovechamiento de los recursos naturales. Los usuarios tienen derecho a
devolver pilas, acumuladores o baterias usados sin coste alguno. El precio de venta de pilas,
acumuladores y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, y no es necesario
mostrar la cuantia de dicho coste en la informacion y la factura suministradas a los usuarios finales. Si
desea mas informacion sobre el reciclado de este producto, pédngase en contacto con su municipio, el
servicio o el organismo encargado de la gestion de residuos domésticos o visite www.canon-europe.com/
weee, 0 www.canon-europe.com/battery.

Només per a la Unié Europea i a I’Espai Economic Europeu (Noruega,
Islandia i Liechtenstein)

B H

_ EURDPE ONLY

Aquests simbols indican que aquest producte no s’ha de llengar amb les escombraries de la llar, d’acord
amb la RAEE (2012/19/UE), la Directiva relativa a piles i acumuladors (2006/66/CE) i la legislacio
nacional que implementi aquestes directives. Si al costat d’aquest simbol hi apareix imprés un simbol
quimic, segons especifica la Directiva relativa a piles i acumuladors, significa que la bateria o
I'acumulador conté un metall pesant (Hg = mercuri, Cd = cadmi, Pb = plom) en una concentracié superior
al limit aplicable especificat en la Directiva. Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts de
recollida designats, com per exemple, intercanviant un per un en comprar un producte similar o lliurant-lo
en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics (RAEE) i piles
i acumuladors. La manipulacié inadequada d’aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en
I'entorn i en la salut humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan
associades a I'RAEE. La vostra cooperaci6 a I'hora de rebutjar correctament aquest producte contribuira
a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals. Els usuaris tenen dret a retornar les bateries o els
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acumuladors usats sense cap carrec. El preu de venda de les bateries i els acumuladors inclou el cost de
la gestié ambiental dels residus i no es necessari mostrar I'import d’aquest cost en aquest fullet o en la
factura que es lliuri a I'usuari final. Per a més informacié sobre el reciclatge d’aquest producte, contacteu
amb l'oficina municipal, les autoritats encarregades dels residus, el pla de residus homologat o el servei
de recollida d’escombraries domeéstiques de la vostra localitat o visiteu www.canon-europe.com/weee, 0
www.canon-europe.com/battery.

I Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)

B X

_ EURDPE ONLY

Questi simboli indicano che il prodotto non puo essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della
Direttiva RAEE (2012/19/UE), della Direttiva sulle Batterie (2006/66/CE) e/o delle leggi nazionali che
attuano tali Direttive. Se sotto il simbolo indicato sopra é riportato un simbolo chimico, in osservanza della
Direttiva sulle batterie, tale simbolo indica la presenza di un metallo pesante (Hg = Mercurio, Cd =
Cadmio, Pb = Piombo) nella batteria o nell'accumulatore con un livello di concentrazione superiore a una
soglia applicabile specificata nella Direttiva sulle batterie. Il prodotto deve essere conferito a un punto di
raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di acquisto di un nuovo prodotto simile oppure un
centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)
nonché di batterie e accumulatori. Un trattamento improprio di questo tipo di rifiuti pud avere
conseguenze negative sull'ambiente e sulla salute umana a causa delle sostanze potenzialmente nocive
solitamente contenute in tali rifiuti. La collaborazione dell'utente per il corretto smaltimento di questo
prodotto contribuira a un utilizzo efficace delle risorse naturali ed evitera di incorrere in sanzioni
amministrative ai sensi dell'art. 255 e successivi del Decreto Legislativo n. 152/06. Per ulteriori
informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorita locali, I'ente responsabile della
raccolta dei rifiuti, un rivenditore autorizzato o il servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure visitare il
sito www.canon-europe.com/weee, 0 www.canon-europe.com/battery.

Apenas para a Unidao Europeia e AEE (Noruega, Islandia e
Liechtenstein)

i ¢

— EURDPE ONLY

Estes simbolos indicam que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico,
segundo a Diretiva REEE de 2012/19/UE, a Diretiva de Baterias (2006/66/CE) e/ou a sua legislagao
nacional que transponha estas Diretivas. Se houver um simbolo quimico impresso como mostrado
abaixo, de acordo com a Diretiva de Baterias, isto indica que um metal pesado (Hg = Mercurio, Cd =
Cadmio, Pb = Chumbo) esta presente nesta pilha ou acumulador, numa concentragao acima de um limite
aplicavel especificado na Diretiva. Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por
exemplo num local autorizado de troca quando compra um equipamento novo idéntico, ou num local de
recolha autorizado para reciclar equipamento elétrico e eletrénico (EEE) em fim de vida, bem como pilhas
e baterias. O tratamento inadequado deste tipo de residuos pode ter um impacto negativo no ambiente e
na saude humana, devido a substancias potencialmente perigosas que estdo associadas com
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equipamentos do tipo EEE. A sua cooperagao no tratamento correto deste produto ira contribuir para a
utilizacdo mais eficaz dos recursos naturais. Para obter mais informag¢des acerca de como reciclar este
produto, por favor contacte as suas autoridades locais responsaveis pela matéria, servigo de recolha
aprovado para pilhas e baterias ou servigo de recolha de residuos sélidos domésticos da sua
municipalidade, ou visite www.canon-europe.com/weee, ou www.canon-europe.com/battery.

Gezlder kun i Europziske Union og EQS (Norge, Island og
Liechtenstein)

i ¢

— EURDPE ONLY

Disse symboler betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation i henhold til
WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse
direktiver er gennemfart i. Hvis der i overensstemmelse med batteridirektivet er trykt et kemisk symbol
under det symbol, der er vist ovenfor, betyder det, at batteriet eller akkumulatoren indeholder tungmetaller
(Hg = kviksglv, Cd = cadmium, Pb = bly) i en koncentration, som ligger over de graenseveerdier, der er
beskrevet i batteridirektivet. Produktet skal afleveres pa et godkendt indsamlingssted, f.eks. i
overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du indkgber et nyt tilsvarende produkt, eller
pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald samt for batterier og akkumulatorer. Forkert
handtering af denne type affald kan medfere negative konsekvenser for miljget og menneskers helbred
pa grund af de potentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk
udstyr. Nar du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager du til effektiv brug af
naturressourcerne. Kontakt din kommune, den lokale affaldsmyndighed, det lokale affaldsanlaeg, eller
bes@g www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery for at fa flere oplysninger om
genbrug af dette produkt.

Mévo yia Tnv EupwTraikn ‘Evwon kai Tov EOX (NopBnyia, loAavdia kai
AixrevoTaiv)

B H

_ EURDPE ONLY

AuTa Ta oUPBOAa UTTOBEIKVUOUV OTI QUTO TO TTPOIOV eV TTPETTEI VA ATTOPPITITETAI JAdi JE T OIKIOKA
atmoppiypara, cuugwva ue Tnv Odnyia yia Ta ATTORANTa HAekTpIKOU Kal HAekTpovikoU EEoTTAIGOU
(AHHE) (2012/19/EE), Tnv Odnyia yia 1ig HAekTpIKEG ZTAAEG (2006/66/EK) ri/kail Tnv €BvIKr vouoBeaia TTou
epappoder Tig Odnyieg ekeiveg. EAv KATTOI0 XNUIKO GUUBOAO gival TUTTWHEVO KATW atTd To ocUUBOAO TTOU
QaiveTal TTapatmavw, cUupewva pe Tnv Odnyia yia Tig HAEKTPIKEG ZTHAEG, uTTOdNAWVEI OTI KATTOI0 BapU
péTaAAo (Hg = Ydpapyupog, Cd = Kaduio, Pb = MOAUBS0G) uttdpyel oTnV UTratapia A Tov cUGOWPEUTH O€
OUYKEVTPWON PeyaAUTepn aTTd TO IoYUOoV €TTiTTEdO TTOU KaBopietal atnv Odnyia yia TIg HAEKTPIKEG ZTHAEG.
AUTO TO TTPOIGV TTPETTEI VA TTAPOBIOETAI 0€ KABOPIOUEVO ONPEI0 GUANOYAG, TT.X. O€ JIa €0UCIOdOTNUEVN
Baon avraAAayng 6Tav ayopddeTe €va vEO TTAPOUOIO TTPOIOV 1 O€ pIa e§ouaiodoTnuévn BEan cuANoyig yia
TNV QvaKUKAWGN Twv atmmoBAATWY NAEKTPIKOU Kal NAekTpovikoU e¢otTAiIopoU (HHE) kal Twv NAeKTPIKWV
oTNAWYV Kal ouoowPEeUTWV. O akatdAANAOG XEIPIOPOG auToU Tou TUTTOU ATTORANTWY UTTOPEI va EXEl
apvNTIKO avTiKTUTTO 0TO TTEPIBAAAOV Kal TNV UyEia Tou avBpwTTou, AGyw duvnTIKA ETTIKIVOUVWY OUCIWY TTOU
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yeviké ouvdéovtal ye Tov HHE. H ouvepyaaia oag yia Tn cwoTA amdéppiyn autou Tou TTpoidvTog Ba
OUMBAAEI OTNV ATTOTEAEOUATIKA XPON TWV QUOIKWY TTOpWV. INa TTEPICTOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
AvaKUKAWGON auToU TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVACTE PE TO TOTTIKO ypa@eio TNG TTOANG 0ag, TNV UTINPETia
ATTOPPIUPATWY, TO EYKEKPIYUEVO OXAMA A TNV UTTNPECIa atTéppIYnS OIKIOKWY ATTORANTWY I ETTIOKEPOEITE TN
d1eUBuvan www.canon-europe.com/weee r} www.canon-europe.com/battery.

Gjelder kun den europeiske union og E@S (Norge, Island og
Liechtenstein)

i ¢

— EURDPE ONLY

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold
til WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller nasjonal lov som har
implementert disse direktivene. Hvis et kjemisk symbol vises under symbolet vist ovenfor, i samsvar med
batteridirektivet, indikerer dette at et tungmetall (Hg = kvikksglv, Cd = kadmium, Pb = bly) finnes i batteriet
eller akkumulatoren i en konsentrasjon over en gjeldende @vre grense som er spesifisert i batteridirektivet.
Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar en
kjgper et nytt lignende produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk
og elektronisk utstyr (EE-utstyr) og batterier og akkumulatorer. Feil handtering av denne typen avfall kan
veere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som ofte brukes i EE-utstyr. Din
innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser. Du kan fa mer
informasjon om resirkulering av dette produktet ved a kontakte lokale myndigheter,
avfallsadministrasjonen, et godkjent program eller husholdningens renovasjonsselskap, eller ga til
www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.

Vain Euroopan unionin seka ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein)
alueelle.

i ¢

— EURDPE ONLY

Nama tunnukset osoittavat, ettd sdhko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi,
2012/19/EUV), paristoista ja akuista annettu direktiivi (2006/66/EY) seka kansallinen lainsaadanto kieltavat
tuotteen havittdmisen talousjatteen mukana. Jos ylla olevan symbolin alapuolelle on paristodirektiivin
mukaisesti painettu kemiallisen aineen tunnus, kyseinen paristo tai akku sisaltda raskasmetalleja (Hg =
elohopea, Cd = kadmium, Pb = lyijy) enemman kuin paristodirektiivin salliman maaran. Tuote on vietava
asianmukaiseen kerayspisteeseen, esimerkiksi kodinkonelilkkkeeseen uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa
tai viralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun tai paristojen ja akkujen kerayspisteeseen. Sahko- ja
elektroniikkalaiteromun virheellinen kasittely voi vahingoittaa ymparistéa ja ihmisten terveytta, koska
laitteet saattavat sisaltaa ymparistolle ja terveydelle haitallisia aineita. Tuotteen asianmukainen
havittdminen s&astaa myos luonnonvaroja. Jos haluat lisatietoja tdman tuotteen kierratyksesta, ota yhteys
kunnan jatehuoltoviranomaisiin tai kayttdmaasi jatehuoltoyhtiéon tai kay osoitteessa www.canon-
europe.com/weee, tai www.canon-europe.com/battery.
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Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och
Liechtenstein)

i9:¢

_ EURDPE ONLY

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-
direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som implementerar
dessa direktiv. Om en kemisk symbol férekommer under ovanstaende symbol innebar detta enligt
Batteridirektivet att en tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly) férekommer i batteriet eller
ackumulatorn med en koncentration som overstiger tillamplig grans som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att
hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos
handlare som ar auktoriserade att byta in varor da nya, motsvarande kops (en mot en). Olamplig
hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa miljén och manniskors halsa pa grund av
de potentiellt farliga @&mnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning. Din medverkan till en
korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av naturresurserna. Om du vill ha mer
information om var du kan Idmna in den har produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd
myndighet eller foretag for avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-
europe.com/battery.

I Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

B X

_ EURDPE ONLY

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice OEEZ (2012/19/EU), smérnice o bateriich (2006/66/ES) a/
nebo podle vnitrostatnich pravnich provadécich predpist k témto smérnicim nema byt tento vyrobek
likvidovan s odpadem z domacnosti. Je-li v souladu s poZadavky smérnice o bateriich vyti§t€na pod vySe
uvedenym symbolem chemicka znacka, udava, ze tato baterie nebo akumulator obsahuje tézké kovy (Hg
= rtut, Cd = kadmium, Pb = olovo) v koncentraci vy$si, nez je pfislusna hodnota pfedepsana smérnici.
Tento vyrobek ma byt vracen do ur€eného sbérného mista, napf. v ramci autorizovaného systému odbéru
jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny vyrobek, nebo do autorizovaného sbérného mista pro
recyklaci odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ), baterii a akumulator. Nevhodné
nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
protoze elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji potencialné nebezpecné latky. Vase
spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku napomuze efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroja.
Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se prosim na mistni
ufad, organ pro nakladani s odpady, schvéleny systém nakladani s odpady ¢&i spole€nost zajistujici
likvidaci domovniho odpadu, nebo navstivte webové stranky www.canon-europe.com/weee nebo
www.canon-europe.com/battery.

151



Csak az Eurdpai Unio és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

i9:¢

_ EURDPE ONLY

Ezek a szimbolumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a haztartasi hulladéktdl kiilonvalasztva,
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE) sz6l6 (2012/19/EU) iranyelvnek és az
elemekrél és akkumulatorokrol, valamint a hulladék elemekrél és akkumulatorokrél sz61é (2006/66/EK)
irdnyelvnek megfeleléen és/vagy ezen iranyelveknek megfelel§ helyi el6irdsok szerint torténik.
Amennyiben a fent feltlintetett szimbdlum alatt egy vegyijel is szerepel, az elemekrél és akkumulatorokrol
sz06l6 iranyelvben foglaltak értelmében ez azt jelzi, hogy az elem vagy az akkumulator az irdnyelvben
meghatarozott hatarértéknél nagyobb mennyiségben tartalmaz nehézfémet (Hg = higany, Cd = kadmium,
Pb = 6lom). E terméket az arra kijeldlt gyUjtéhelyre kell juttatni — pl. hasonl6 termék vasarlasakor a régi
becserélésére vonatkozé hivatalos program keretében, vagy az elektromos és elektronikus berendezések
(EEE) hulladékainak gy(ijtésére, valamint a hulladék elemek és hulladék akkumulatorok gydjtésére kijeldlt
hivatalos gy(jtéhelyre. Az ilyen jellegli hulladékok nem el8irasszer( kezelése az elektromos és
elektronikus berendezésekhez (EEE) altaldnosan kapcsolhaté potencialisan veszélyes anyagok révén
hatassal lehet a kérnyezetre és az egészségre. E termék megfeleld leselejtezésével On is hozzajarul a
természeti forrasok hatékony hasznalatdhoz. A termék Ujrahasznositését illetéen informalddjon a helyi
polgarmesteri hivatalnal, a helyi koztertlet-fenntartd vallalatnal, a hivatalos hulladékleraké telephelyen
vagy a haztartasi hulladék begyjtését végz6 szolgaltatonal, illetve 1atogasson el a www.canon-
europe.com/weee, vagy www.canon-europe.com/battery internetes oldalra.

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

i ¢

— EURDPE ONLY

Te symbole oznaczajg, ze produktu nie nalezy wyrzucaé¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego,
zgodnie z dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub
dyrektywg w sprawie baterii (2006/66/WE) badz przepisami krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywy. Jesli
pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, zgodnie z dyrektywg w sprawie baterii
oznacza to, ze bateria lub akumulator zawiera metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = oféw) w stezeniu
przekraczajgcym odpowiedni poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii. Uzytkownicy baterii i
akumulatoréw majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii
oraz akumulatoréw. Niewtadciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na Srodowisko i
zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym. Panstwa wspotpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu
przyczyni sie do efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych. W celu uzyskania informaciji o
sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wiasciwym urzedem miejskim lub zaktadem
gospodarki komunalnej bgdz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/weee, lub www.canon-
europe.com/battery.
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Plati len pre staty Eurépskej unie a EHP (Norsko, Island a
Lichtenstajnsko)

i9:¢

_ EURDPE ONLY

Tieto symboly oznacuju, ze podla Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
2012/19/EU, Smernice o batériach (2006/66/ES) a podla platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento
produkt nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom. Ak je chemicka znacka vytlatena pod vysSie
uvedenym symbolom, znamena to, Ze tato batéria alebo akumulator obsahuje tazky kov (Hg = ortut, Cd =
kadmium, Pb = olovo) v koncentracii vyssej, ako je prislusna povolena hodnota stanovena v Smernici o
batériach. Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu
nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto, ktoré spractiva odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (EEZ), batérii a akumulatorov. Nespravna manipulacia s takymto typom
odpadu méze mat negativny vplyv na zivotné prostredie a ludské zdravie, pretoze elektrické a
elektronické zariadenia obsahuju potencialne nebezpecéné latky. Spolupracou na spravnej likvidacii tohto
produktu prispejete k uginnému vyuZivaniu prirodnych zdrojov. DalSie informacie o recyklacii tohto
produktu ziskate od miestneho Uradu, Uradu zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od
spolo¢nosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:
www.canon-europe.com/weee, alebo www.canon-europe.com/battery.

I Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

B X

_ EURDPE ONLY

Antud simbolid viitavad sellele, et vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid kasitlevale
direktiivile (2012/19/EL), patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlevale direktiivile
(2006/66/EU) ja/vdi nimetatud direktiive rakendavatele riiklikele digusaktidele ei voi seda toodet koos
olmejaatmetega ara visata. Kui keemiline simbol on trikitud eespool toodud simboli alla, siis tdhendab
see, et antud patareis voi akus leiduva raskemetalli (Hg = elavhdbe, Cd = kaadmium, Pb = plii)
kontsentratsioonitase on kérgem kui patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlevas direktiivis
satestatud piirmaar. Antud tootest tekkinud jdatmed tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt
muugipunkti, mis on volitatud ks Uhe vastu vahetama, kui ostate uue sarnase toote, vdi vastavasse
elektri- ja lektroonikaseadmete jaadtmete ning patareide ja akude imbertddtlemiseks mdeldud
kogumispunkti. Antud liiki jaatmete vale kaitlemine voib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist elektri- ja
elektroonikajaatmetes tavaliselt leiduvate potentsiaalselt ohtlike ainete tottu. Antud tootest tekkinud
jaatmete nduetekohase korvaldamisega aitate kasutada loodusvarasid efektiivselt. Taiendava teabe
saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete ning patarei- ja akujaatmete tagastamise
ja iUmbert66tlemise kohta votke Ghendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase valitsusasutusega,
asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga voi olmejaatmete kaitlejaga. Lisateavet leitate ka Interneti-
lehekduljelt www.canon-europe.com/weee vbi www.canon-europe.com/battery.
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I Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

i9:¢

_ EURDPE ONLY

Sie simboli norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA), Direktivai (2006/66/EK) par baterijam un akumulatoriem, un akumulatoru atkritumiem,
ar ko atcel Direktivu 91/157/EEK, un vietéjiem tiesibu aktiem So izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem. Ja zem iepriek$ noradita simbola ir uzdrukats kimiskais simbols, saskana ar
direktivu par baterijam un akumulatoriem tas nozimé, ka Sis baterijas vai akumulatori satur smagos
metalus (Hg = dzivsudrabs, Cd = kadmijs, Pb = svins) un to koncentracijas limenis parsniedz direktiva par
baterijam un akumulatoriem minéto piemérojamo slieksni. Sis izstradajums ir jAanodod piemérota
savakSanas vieta, pieméram, apstiprinata veikala, kur iegadajaties l1dzigu jaunu produktu un atstajat
veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko un elektronisko iekartu un bateriju un akumulatoru
parstradei. Nepareiza $ada veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi un cilvéka veselibu tadu
iespéjami bistamu vielu dél, kas parasti ir elektriskajas un elektroniskajas iekartas. Jisu atbalsts pareiza
8ada veida atkritumu apsaimnieko$ana sekmeés efektivu dabas resursu izmantoSanu. Lai sanemtu
pilnigaku informaciju par $ada veida izstradajumu nodosanu otrreizéjai parstradei, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, atkritumu savak8anas atbildigo dienestu, pilnvaroto organizaciju vai iestadi, kas veic sadzives
atkritumu apsaimnieko8anu, vai apmekléjiet timekla vietni www.canon-europe.com/weee, vai www.canon-
europe.com/battery.

I Tik Europos Sajungai ir EEE (Norvegijai, Islandijai ir Lichtensteinui)

B X

_ EURDPE ONLY

Sie simboliai reiskia, kad $io gaminio negalima i$mesti j buitines atliekas, kaip reikalaujama WEEE
Direktyvoje (2012/19/ES) ir Baterijy direktyvoje (2006/66/EB) ir (ar) jasy Salies nacionaliniuose
jstatymuose, kuriais ios Direktyvos yra jgyvendinamos. Jeigu cheminio Zenklo simbolis yra nurodytas
zemiau Sio zenklo, tai reiskia, kad vadovaujantis Baterijy direktyva, baterijy ar akumuliatoriy sudétyje yra
sunkiyjy metaly (Hg = gyvsidabrio, Cd = kadmio, Pb = $vino), kuriy koncentracija virsija Baterijy
direktyvoje nurodytas leistinas ribas. Sj gaminj reikia pristatyti j specialyjj surinkimo punkta, pavyzdZiui,
mainais, kai jus perkate naujg panasy gaminj, arba j specialigjg surinkimo vietg, kurioje perdirbamos
elektrinés ir elektroninés jrangos atliekos bei naudotos baterijos ir akumuliatoriai. Dél netinkamo Sio tipo
atlieky tvarkymo gali nukentéti aplinka ir iSkilti grésmé Zmogaus sveikatai dél galimai kenksmingy
medziagy, i$ esmés susijusiy su elektrine ir elektronine jranga. Bendradarbiaudami ir teisingai
utilizuodami Siuos gaminius, jus padésite efektyviai naudoti gamtinius iSteklius. Daugiau informacijos apie
gaminio perdirbima jums gali suteikti vietinis biuras, atlieky tvarkymo bendrové, sertifikuoti organai ar
buitiniy atlieky surinkimo jmonés. Taip pat sidloma apsilankyti interneto svetainéje www.canon-
europe.com/weee, arba www.canon-europe.com/battery.
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I Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

_ EURDPE ONLY

Ti simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2012/19/EU), Direktivo 2006/66/ES in/ali
nacionalno zakonodajo, ki uvaja ti direktivi, ne smete odlagati z nesortiranimi gospodinjskimi odpadki. Ce
je pod zgoraj prikazanim simbolom natisnjen kemijski simbol, to v skladu z Direktivo pomeni, da je v tej
bateriji ali akumulatorju prisotna teZka kovina (Hg = Zivo srebro, Cd = kadmij, Pb = svinec), in sicer v
koncentraciji, ki je nad relevantno mejno vrednostjo, dolo¢eno v Direktivi. Ta izdelek je potrebno odnesti
na izbrano zbirno mesto, t. j. pooblas&eno trgovino, kjer ob nakupu novega (podobnega) izdelka vrnete
starega, ali na pooblas¢eno zbirno mesto za ponovno uporabo odpadne elektricne in elektronske opreme
(EEOQ) ter baterij in akumulatorjev. Neustrezno ravnanje s to vrsto odpadkov lahko negativno vpliva na
okolje in ¢lovesko zdravje zaradi potencialno nevarnih snovi, ki so pogosto povezane z EEO. Vase
sodelovanje pri pravilnem odlaganju tega izdelka predstavlja pomemben prispevek k smotrni izrabi
naravnih virov. Za ve¢ informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen mestni urad,
pristojno sluzbo za odpadke, predstavnika pooblad€enega programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno
komunalo. Lahko pa tudi obiS¢ete naSo spletno stran www.canon-europe.com/weee, ali www.canon-
europe.com/battery.

Camo 3a EBponewnckus cbuio3 un EUM (Hopserusa, Ucnanaua v
JNIuxTeHwanH)

_ EURDPE ONLY

Tes3un cumMBOMNM NokaseaT, Ye TO3M NPOAYKT He TpsiOBa Aa ce M3XBbpIsA 3aeHO ¢ OUTOBUTE OTNaabLM
cbrnacHo Aupektusata 3a MYEEO (2012/19/EC), OupektnBaTta 3a 6atepun (2006/66/EO) n/vwnn BawweTo
HaLUMWOHarnHo 3akoHo4aTeNncTBo, Npunarawlo Te3u dupektnen. AKo Noa nokasaHusi rope CUMBOJT
oTnevaTaH CMMBOJT 3@ XMMUYECKN eNNeMEHT, CbrnacHo pasnopenodure Ha [lnpektmuearta 3a 6atepun, To03m
BTOPW CUMBOJT O3Ha4YaBa HanmumMeTo Ha Texxbk meTtan (Hg = xunBak, Cd = kagmui, Pb = onoBo) B
OaTepusiTa UnK akymynatopa B KOHLUEHTpaLuMs Haj ykazaHaTa rpaHuua 3a CbOTBETHUS ENEMEHT B
OvpektuBata. To3n npodyKT TpssbBa Aa 6bae NpefadeH B NpefHasHayveH 3a LenTa NyHKT 3a cbOvpaHe,
Hanpumep Ha 6a3a pa3msiHa, koraTo KynyBaTe HOB MO400EH NpoayKT, Unn B 0400peH cbbupaTeneH NyHKT
3a peuuMKnMpaHe Ha u3nasno ot ynoTpeba enekTpuyecko un enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEO), 6aTtepuu
1 akymynatopu. HenpaBumnHoTo TpeTupaHe Ha To3M TUN OTNagbLUy MOXe Aa [oBeae 40 eBeHTyarnHu
oTpuuaTenHn NocneacTBUs 3a OKoNHaTa cpea U YOBELLKOTO 34paBe nopaam NoTeHUuanHo onacHuTe
BeLLeCTBa, KoMTO 06MKHOBEHO ca cBbp3aHu ¢ EEO. B cblioTo Bpeme BaweTo cbaencteue 3a
NPaBUNHOTO N3XBbPSIHE HA TO3M NPOAYKT LLie JoMNpuHece 3a e(hekTUBHOTO U3MOoN3BaHe Ha NPUPOaHUTE
pecypcu. 3a noeeye MHOPMaLMsA OTHOCHO TOBa Kbe MOXeTe [a npefageTte 3a peuuknmpaHe Ha To3u
NPOAYKT, MONs CBbpXeTe ce ¢ Bawwnte mecTHM BnacTu, ¢ opraHa, OTrTOBOPEH 3a oTnagbuunTe, ¢
opobpeHaTa cuctema 3a MYEEO unu ¢ Bawarta mecTtHa cnyx6a 3a 6utoBm oTnagbum, unu nocetete
Www.canon-europe.com/weee, nnm www.canon-europe.com/battery.
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Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si
Liechtenstein)

i9:¢

_ EURDPE ONLY

Aceste simboluri indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in
conformitate cu Directiva DEEE (2012/19/UE), Directiva referitoare la baterii (2006/66/CE) si/sau legile
dvs. nationale ce implementeaza aceste Directive. Daca un simbol chimic este imprimat sub simbolul de
mai sus, in conformitate cu Directiva referitoare la baterii, acest simbol indica prezenta in baterie sau
acumulator a unui metal greu (Hg = Mercur, Cd = Cadmiu, Pb = Plumb) intr-o concentratie mai mare
decét pragul admis specificat in Directiva referitoare la baterii. Acest produs trebuie inménat punctului de
colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand cumparati un produs nou similar
sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament electric si electronic
(EEE) si baterii si acumulatori. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea un
impact asupra mediului si asupra sanatatii umane datorita substantelor cu potential de risc care sunt in
general asociate cu EEE. Cooperarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o
utilizare eficienta a resurselor naturale. Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va
rugam sa contactati biroul dvs. local, autoritatile responsabile cu deseurile, schema aprobata sau serviciul
dvs. responsabil cu deseurile menajere sau vizitati-ne la www.canon-europe.com/weee, sau www.canon-
europe.com/battery.

I Samo za Europsku uniju i EEA (Norveska, Island i Lihtenstajn)

i ¢

— EURDPE ONLY

Oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s komunalnim i ostalim vrstama otpada, u skladu
s direktivom WEEE (2012/19/EC), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i Pravilnikom o gospodarenju
otpadnim baterijama i akumulatorima te Pravilnikom o gospodarenju otpadnim elektricnim i elektronic¢kim
uredajima i opremom. Ako je ispod prethodno prikazane oznake otisnut kemijski simbol, u skladu s
Direktivom o baterijama, to znaci da se u ovoj bateriji ili akumulatoru nalazi teSki metal (Hg = ziva, Cd =
kadmij, Pb = olovo) i da je njegova koncentracija iznad razine propisane u Direktivi o baterijama. Ovaj bi
proizvod trebalo predati ovlaSenom skupljacu EE otpada ili prodavatelju koji je duzan preuzeti otpadni
proizvod po sistemu jedan za jedan, ukoliko isti odgovara vrsti te je obavljao primarne funkcije kao i
isporuc¢ena EE oprema. Otpadne baterije i akumulatori predaju se ovlastenom skupljacu otpadnih baterija
ili akumulatora ili prodavatelju bez naknade i obveze kupnje za krajnjeg korisnika. Neodgovarajuce
rukovanje ovom vrstom otpada moze utjecati na okoli$ i ljudsko zdravlje zbog potencijalno opasnih
supstanci koje se najéeSée nalaze na takvim mjestima. Va3a suradnja u pravilnom zbrinjavanju ovog
proizvoda pridonijet ¢e djelotvornom iskoristavaniju prirodnih resursa. Dodatne informacije o recikliranju
ovog proizvoda zatrazite od svog lokalnog gradskog ureda, sluzbe za zbrinjavanje otpada, odobrenog
programa ili komunalne sluzbe za uklanjanje otpada ili pak na stranicama www.canon-europe.com/weee
ili www.canon-europe.com/battery.
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| Korisnici u Srbiji

i9:¢

_ EURDPE ONLY

Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim kuénim otpadom, u skladu sa
WEEE Direktivom (2012/19/EU), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i nacionalnim zakonima. Ukoliko
je ispod gore navedenog simbola odStampan hemijski simbol, u skladu sa Direktivom o baterijama, ovaj
simbol ozna€ava da su u ovoj bateriji ili akumulatoru prisutni teSki metali (Hg — Ziva, Cd — kadmijum, Pb -
olovo) u koncentracijama koje premasuju prihvatljivi prag naveden u Direktivi o baterijama. Ovaj proizvod
treba predati odredenom centru za prikupljanje, npr. po principu ,jedan-za-jedan® kada kupujete sli¢an
novi proizvod, ili ovlaS§éenom centru za prikupljanje za reciklazu istroSene elektrine i elektronske opreme
(EEE), baterija i akumulatora. Nepravilno rukovanje ovom vrstom otpada moZe imati negativne posledice
po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled potencijalno opasnih materijala koji se uglavhom vezuju za
EEE. Va3a saradnja na ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom koriS¢enju prirodnih
resursa. Vise informacija o tome kako mozete da reciklirate ovaj proizvod potrazite od lokalnih gradskih
vlasti, komunalne sluZzbe, odobrenog plana reciklaZe ili servisa za odlaganje ku¢nog otpada, ili posetite
stranicu www.canon-europe.com/weee, ili www.canon-europe.com/battery.
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I Srodki ostroznosci podczas transportu

» Anulowanie zadan drukowania

» Ograniczenia prawne dotyczace skanowania/kopiowania

¥

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi drukarki

¥

Transport drukarki

¥

Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub utylizacji drukarki

¥

Utrzymywanie wysokiej jakosci wydruku
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I Ograniczenia prawne dotyczace skanowania/kopiowania

Skanowanie, drukowanie, kopiowanie lub modyfikowanie kopii ponizszych materiatbw moze podlegaé karze.
Ponizsza lista nie jest kompletna. W przypadku watpliwo$ci nalezy skonsultowac sie z miejscowym
prawnikiem.

» Banknoty

* Przekazy pieniezne

+ Certyfikaty depozytowe

* Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

+ Identyfikatory lub emblematy

* Wezwania na komisje wojskowe i inne dokumenty wojskowe

» Czeki lub szkice wystawione przez agendy rzagdowe

» Dowody rejestracyjne i Swiadectwa wtasnosci pojazdéw

» Czeki podrozne

* Bony zywnos$ciowe

» Paszporty

* Dokumenty imigracyjne

» Znaczki skarbowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

» Obligacje lub inne papiery dtuzne

« Swiadectwa wtasnosci papieréw warto$ciowych

» Utwory i dzieta sztuki objete prawami autorskimi, jesli nie uzyskano zezwolenia wtasciciela

159



I Srodki ostroznosci dotyczace obstugi drukarki

Uwazaj, aby nic nie dostato sie do otworu wyj$ciowego dokumentu. Moze to spowodowaé uszkodzenie
drukarki.
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I Transport drukarki

Przestawiajgc drukarke w inne miejsce pamietaj o ponizszych kwestiach.

2» Wazne
+ Atrament nie wyptywa ze zbiornikow z atramentem.

» Sprawdz, czy nasadka zbiornika jest wiozona do konca. Jesli pokrywa zbiornika z atramentem nie jest
catkowicie zamknieta, nat6z nasadke zbiornika prawidtowo.

* Przygotuj drukarke do transportu z zamocowang gtowicg drukujgca. Pozwoli to drukarce na
automatyczne zakrycie gtowicy drukujgcej, zapobiegajgce jej wysychaniu.

* Nie wyjmuj glowicy drukujgcej. Atrament moze wyciekac.
 Jesli atrament zabrudzi wnetrze drukarki, usuh go za pomocg zwilzonej miekkiej sciereczki.
» Na czas transportu drukarki nalezy spakowac drukarke do plastikowej torby, aby atrament nie wyciekat.

» Zapakuj drukarke w wytrzymate pudto, ktére jest zawsze ustawiane w pozycji horyzontalnej, dnem do
dotu. Zastosuj odpowiednig ilo§¢ materiatu ochronnego, aby zapewnié bezpieczny transport.

* Nie przechylaj drukarki. Atrament moze wyciekac.

+ Jedli transportem drukarki zajmuje sie firma spedycyjna, nalezy poprosi¢ o oznaczenie pudfa napisem
,TA STRONA DO GORY”, aby drukarka znajdowata sie caty czas w pozycji spodem do dotu.
Opakowanie nalezy réwniez oznaczyé napisem ,OSTROZNIE”.

» Obstuguj ostroznie i upewnij sie, ze pudetko pozostanie ustawione ptasko i NIE zostanie ustawione do
gory nogami ani na boku, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki i wyciek atramentu.

1. Wybierz opcje n (Ustawienia) na ekranie GEOWNYM.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

2. Wybierz opcje IA Obstuga (Maintenance).

Pojawi sie ekran Obstuga (Maintenance).
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3. Wybierz opcje Tryb transportu (Transport mode).

4. Potwierdz komunikat, a nastepnie wybierz opcje Tak (Yes).

Tryb zostanie zmieniony na tryb transportu.

Po zakohczeniu zasilanie zostanie automatycznie wytaczone.

5. Sprawdz, czy kontrolka WE. (ON) jest zgaszona, a nastepnie odtgcz kabel zasilania.

»» Wazne

+ Jesli kontrolka WL. (ON) swieci sie lub miga, nie odtgczaj drukarki, poniewaz mogtoby to
spowodowac uszkodzenie drukarki i uniemozliwienie drukowania za pomocg drukarki.

6. Zamknij tace wyprowadzania papieru.

7. Wsun podpodrke papieru, a nastepnie zamknij pokrywe tylnej tacy.

8. Odtgcz kabel drukarki od komputera i drukarki, a nastepnie odtgcz od drukarki kabel
zasilania.

9. Aby zabezpieczy¢ pokrywy drukarki przed otwarciem sie w trakcie transportu, przyklej je za
pomoca tasmy. Nastepnie wtéz drukarke do plastikowej torby.

Zamknij i zaklej otwor torby np. tasma, aby zapobiec wyciekaniu atramentu.

10. Przy pakowaniu drukarki przymocuj do drukarki materiat ochronny.

3» Wazne

+ Nies$ drukarke w sposdb pokazany na ponizszej ilustracji. Jesli chwycisz za kasete podczas niesienia,
kaseta moze odpas¢ od drukarki.
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Postepowanie w przypadku naprawy, wypozyczania lub
utylizacji drukarki

Po wprowadzeniu informacji osobistych, haset i/lub innych ustawien zabezpieczen na drukarce takie
informacje mogg by¢ przechowywane w drukarce.

W przypadku wysytania drukarki do naprawy, utylizacji albo wypozyczania lub przekazywania jej innej
osobie nalezy pamieta¢ o wykonaniu ponizszych czynnosci, aby usung¢ takie informacje i zapobiec
wykorzystaniu ich przez strony trzecie.

* Wybierz opcje I : I (Ustawienia) na ekranie GLOWNYM, nastepie wybierz kolejno opcje Ustawienia
urzadzenia (Printer settings) > Resetuj ustawienie (Reset settings) > Resetuj wszystko (Reset all)
> Tak (Yes).

W przypadku drukarek z mozliwoscig faksowania przed zresetowaniem drukarki lub usunigciem danych na
komputerze moze zosta¢ wykonana kopia zapasowa informacji o uzytkowniku i numeréw szybkiego
wybierania przy uzyciu programu Narzedzie szybkiego wybierania2. Dane z kopii zapasowej mozna
przywréci¢ do naprawionej drukarki lub innej drukarki firmy Canon.

= Rejestrowanie odbiorcéw za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2 (Windows)
= Rejestrowanie odbiorcéw za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2 (system macOS)
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I Utrzymywanie wysokiej jakosci wydruku

Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ drukowania, nie pozwalaj na zaschniecie i zatkanie glowicy drukujgce;j.
Stosuj sie do ponizszych zasad, aby zawsze uzyskiwaé optymalng jakosé drukowania.

»» Uwaga

» W zaleznosci od typu papieru uzycie na wydruku zakreslacza albo kontakt wydruku z wodg lub potem
moze spowodowac jego zamazanie.

Nigdy nie odiaczaj kabla zasilania, dopoki nie zostanie wytgczone
zasilanie!

Nacisniecie przycisku WE. (ON) w celu wytgczenia zasilania powoduje automatyczne ukrycie dysz gtowicy
drukujgcej drukarki w celu zapobiezenia ich zaschnigciu. W przypadku odtgczenia kabla zasilania od
gniazdka elektrycznego przed zgasnieciem kontrolki WE. (ON) gtowica drukujgca nie zostanie prawidtowo
ostonieta, co moze spowodowac jej wyschniecie lub zatkanie.

Przed odtgczeniem kabla zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zgasta kontrolka WE. (ON).

»» Wazne

» Odtaczenie drukarki spowoduje usuniecie wszystkich dokumentéw zapisanych w pamieci drukarki.
Przed odtaczeniem drukarki nalezy, jesli to konieczne, wysta¢ faksy, wydrukowaé dokumenty lub
zapisac zadania na napedzie flash USB.

I Drukuj regularnie!

Podobnie jak nieostoniete koncéwki flamastréw, ktére nieuzywane przez dtuzszy czas wysychajg i stajg
bezuzyteczne, dysze gtowicy drukujgcej drukarki mogg zosta¢ zatkane przez wyschniety atrament. Zaleca
sie, aby drukarka byta uzywana przynajmniej raz w miesigcu.
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I Podstawowe elementy i ich obstuga

» Podstawowe elementy
» Zasilanie

» Korzystanie z ekranu dotykowego
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I Podstawowe elementy

» Widok z przodu
» Widok z tytu
» Widok od wewnatrz

» Panel operacyjny
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I Widok z przodu

A: Podporka papieru

Nalezy jg wysung¢ w celu zatadowania papieru na tylng tace.
B: Pokrywa tylnej tacy

Nalezy jg otworzy¢ w celu zatadowania papieru na tylng tace.
C: Tylna taca

Tutaj nalezy tadowac¢ papier. Mozliwe jest zatadowanie dwdch lub wigkszej liczby arkuszy papieru tego
samego rozmiaru i typu oraz ich automatyczne podawanie arkusz po arkuszu.

= Y adowanie papieru na tylng tace
= }adowanie kopert na tylng tace

D: Prowadnice papieru
Nalezy wyréwnac je z obiema krawedziami stosu papieru.

E: Prowadnice papieru
Nalezy wyréwnag je z krawedziami stosu papieru (prawa, lewg i przednig).

F: Kaseta 1
Zataduj do kasety zwykty papier formatu A4, B5, A5 lub Letter i w6z jg do drukarki.

= } adowanie papieru do kasety

G: Kaseta 2
Zataduj do kasety zwykty papier formatu A4 lub Letter i wiéz jg do drukarki.

= }adowanie papieru do kasety

H: Taca wyprowadzania papieru
Tutaj sg wysuwane wydruki. Nalezy jg wyciggna¢ przed rozpoczeciem drukowania.
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I: Panel operacyjny
Umozliwia zmiane ustawien i obstuge drukarki.

= Panel operacyjny

J: ADF (Automatyczny podajnik dokumentow)
Zataduj tu dokument. Dokumenty zatadowane do tacy dokumentéw sg skanowane automatycznie, po
jednym arkuszu.

= Y adowanie dokumentéw do urzgdzenia ADF (Automatycznego podajnika dokumentow)

K: Pokrywa podajnika dokumentéw
Nalezy jg otworzy¢ w celu usuniecia zakleszczonych dokumentéw.

L: Taca dokumentéw
Nalezy jg otworzy¢ w celu zatadowania dokumentu do ADF. Mozna zatadowac wiele arkuszy o tej
samej wielkosci i grubosci. Dokument nalezy zatadowaé strong do zeskanowania skierowang do gory.

M: Otwor wyjsciowy dokumentu
Dostarczane sg tu dokumenty skanowane z ADF.

N: Stoper dokumentéw
Otworz oryginalny stoper, aby podeprze¢ wyrzucany oryginat.

O: Prowadnica dokumentéw
Ustaw te prowadnice odpowiednio do szerokosci dokumentu znajdujgcego sie w urzgdzeniu ADF.
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P: Pokrywa dokumentéw

Otwoérz w celu zatadowania oryginatu na ptyte.
Q: Plyta

Zataduj tu oryginat.

R: Port napedu flash USB
Tutaj wktadasz napedy flash USB.
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| widok z tytu

A: Port USB
Podigcz kabel USB, aby potgczy¢ drukarke z komputerem.

B: Gniazdo przewodowej sieci LAN
Podigcz kabel LAN, aby podtgczy¢ drukarke do sieci LAN.

C: Gniazdo urzadzenia zewnetrznego
Umozliwia podigczenie urzadzenia zewnetrznego, np. telefonu lub automatycznej sekretarki.

D: Gniazdo linii telefonicznej
Stuzy do podtgczenia urzgdzenia do linii telefonicznej.

E: Zlgcze kabla zasilania
Podtgcz dotgczony kabel zasilania.

F: Pokrywa tylna
Zdejmij przy usuwaniu zakleszczonego papieru.

G: Pokrywa zespotu przenoszenia papieru
Otworz przy wyjmowaniu zacietego papieru.

H: Pokrywa konserwacyjna
Otworz jg podczas wymiany kasety konserwacyjne;j.

I: Kaseta konserwacyjna
Absorbuje atrament uzywany do czyszczenia.
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»» Uwaga

+ Szczegotowe informacje na temat wymiany kasety konserwacyjnej podano w sekcji Wymiana kasety
konserwacyjne;.

»» Wazne

» Nie nalezy dotyka¢ metalowej obudowy.

* Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé kabla USB, gdy drukarka drukuje lub skanuje dokumenty z lub do
komputera. Mogtoby to spowodowac problemy.
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I Widok od wewnatrz

A: Modut skanera/pokrywa
Stuzy do skanowania oryginatéw. Otwoérz, aby uzupetni¢ zbiorniki z atramentem i wyjg¢ zaciety papier.

B: Pokrywy zbiornikéw z atramentem
Otworz w celu napetnienia zbiornikdow z atramentem.

C: Nasadki zbiornikéw
Otworz w celu napetnienia zbiornikow z atramentem.

D: Zbiorniki z atramentem
Zbiornik z czarnym atramentem jest po lewej stronie, a zbiorniki z kolorowym atramentem (btekitny,
amarantowy i z6tty) sg po prawe;.

Jesli poziomy dowolnych atramentéw sg niskie, uzupetnij odpowiednie zbiorniki.

= Uzupetnianie zbiornikdw z atramentem

E: Gérna linia limitu
Wskazuje maksymalng pojemnos¢ atramentu.

F: Jedna kropka
Wskazuje wymagang ilos¢ atramentu podczas wykonywania sekwensu atramentem.
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G: Dolna linia limitu
Wskazuje dolny limit ilodci atramentu wystarczajgcej do drukowania. Uzupetnij zbiornik z atramentem,
zanim poziom atramentu spadnie ponizej tej linii.

H: Dzwignia zaworu atramentu
Dziatania podczas transportu drukarki.

= Naprawa drukarki

I: Uchwyt glowicy drukujacej
Gtowica drukujaca jest instalowana fabrycznie.
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I Panel operacyjny
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A: przycisk WL. (ON)
Stuzy do wigczania i wylgczania drukarki. Po wigczeniu zasilania miga, a nastepnie swieci Swiattem
ciggtym. Przed wigczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy pokrywa dokumentow jest zamknieta.

= \Wigczanie i wytgczanie drukarki

B: Kontrolka WL. (ON)
Przestaje migac i $wieci w sposob ciggty, gdy drukarka jest wtgczona.

C: Ekran dotykowy
Wyswietla komunikaty, pozycje menu i informacje o stanie aktywnosci urzgdzenia. Aby wybraé pozycje
menu lub przycisk, dotknij lekko palcem ekranu.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

D: przycisk Stop
Umozliwia anulowanie trwajgcego drukowania, kopiowania, skanowania lub wysyfania faksu.

E: Przycisk Czarny (Black)
Rozpoczyna kopiowanie, skanowanie lub wysytanie faksu w czerni i bieli.

F: Przycisk Kolor (Color)
Stuzy do rozpoczecia (w kolorze) kopiowania, skanowania lub wysytania faksu.

G: Kontrolka Alarm
Swieci lub miga w przypadku btedéw.

H: Kontrolka Pamie¢ Faks (FAX Memory)
Gdy Swieci, wskazuje, ze w pamieci drukarki znajdujg sie odebrane lub niewystane dokumenty.

I: Przycisk POCZATEK (HOME)
Umozliwia wyswietlanie ekranu POCZATEK.

= Korzystanie z ekranu dotykowego
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J: Przycisk Wstecz (Back)
Powrét do poprzedniego ekranu.
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I Zasilanie

» Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie
» Wiaczanie i wytgczanie drukarki
» Sprawdzanie kabla zasilania

» Odtaczanie drukarki
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I Sprawdzanie, czy jest wtaczone zasilanie

Gdy drukarka jest wigczona, kontrolka WL. (ON) swieci sie.

Nawet gdy ekran dotykowy jest wytgczony, jesli tylko Swieci sie kontrolka WL. (ON), oznacza to, ze drukarka
jest wigczona.

vig

- O

© |

»» Uwaga

* Rozpoczecie drukowania za pomocg drukarki bezposrednio po wtgczeniu drukarki moze troche
potrwac.

» Ekran dotykowy wytgcza sie, jesli drukarka nie jest uzywana przez okoto 5 minut. Aby przywrécic
wyswietlanie obrazu na ekranie dotykowym, dotknij jego powierzchni. Wyswietlanie obrazu jest
wznawiane réwniez podczas odbierania faksu i drukowania oryginatu z komputera.
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I Wiaczanie i wytgczanie drukarki

I Wiaczanie drukarki

Aby wiaczy¢ drukarke, nacisnij przycisk WL. (ON).
Kontrolka WL. (ON) zacznie migac¢, a nastepnie bedzie swieci¢ swiattem ciggtym.

= Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie

O~
|_-| i

»» Uwaga

* Rozpoczecie drukowania za pomocg drukarki bezposrednio po wigczeniu drukarki moze troche
potrwac.

+ Jesli na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat o btedzie, zobacz Po wystgpieniu btedu.

» W drukarce mozna ustawi¢ automatyczne wigczanie w przypadku wykonywania zadania
drukowania lub skanowania z komputera podtgczonego przy uzyciu kabla USB lub sieci
bezprzewodowej. Funkcja ta jest domysinie wytgczona.

Za pomoca drukarki

= Ustawienia ECO

Za pomocg komputera
— W przypadku systemu Windows:
= Zarzgdzanie zasilaniem drukarki
— W przypadku systemu macOS:

= Zarzgdzanie zasilaniem drukarki

I Wylaczanie drukarki

Aby wylaczy¢ drukarke, nacisnij przycisk WL. (ON).

Drukarka zostanie wytgczona, gdy kontrolka WL. (ON) przestanie migac.
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3»» Wazne
» W przypadku odigczania kabla zasilania po wytgczeniu drukarki nalezy sie upewnié, ze kontrolka
WL.. (ON) nie $wieci sie.

»» Uwaga

* Mozna ustawi¢ w drukarce automatyczne wytgczanie, gdy przez okreslony czas nie sg wykonywane
przy niej zadne czynno$ci ani tez nie sg przesytane do drukarki zadne zadania drukowania. Funkcja
ta jest domysinie wigczona.

Za pomocg drukarki

= Ustawienia ECO

Za pomocg komputera
— W przypadku systemu Windows:
= Zarzgdzanie zasilaniem drukarki
— W przypadku systemu macOS:

= Zarzgdzanie zasilaniem drukarki
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I Sprawdzanie kabla zasilania

Raz w miesigcu nalezy sprawdzi¢ kabel zasilania, aby upewni¢ sie, ze nie wykazuje zadnych anomalii
wymienionych ponizej.

+ Kabel zasilania jest goracy.

» Kabel zasilania jest zardzewiaty.

» Kabel zasilania jest zgiety.

+ Kabel zasilania jest zuzyty.

» Kabel zasilania jest postrzepiony.

/A Przestroga

+ Jesli wtyczka/kabel zasilania wykazuje opisane powyzej anomalie, odtgcz go i skontaktuj sie z
najblizszym centrum serwisowym firmy Canon w celu zlecenia naprawy. Korzystanie z drukarki w
sytuacji, gdy wystepuje jedna z powyzszych anomalii, moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia
pradem.
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I Odtaczanie drukarki

Ponizsza procedura dotyczy odtgczania kabla zasilania.

2» Wazne

* Przed odtgczeniem kabla zasilania nacisnij przycisk WL. (ON) i sprawdz, czy zgasta kontrolka WL.
(ON). Odtgczenie kabla zasilania, gdy kontrolka WE. (ON) $wieci sie lub miga, moze spowodowac
zaschniecie lub zatkanie dysz gtowicy drukujgcej oraz pogorszenie jakosci druku.

» Odtaczenie drukarki spowoduje usuniecie wszystkich dokumentéw zapisanych w pamieci drukarki.
Przed odtgczeniem drukarki nalezy, jesli to konieczne, wysta¢ faksy, wydrukowaé¢ dokumenty, zapisaé
zadania na napedzie flash USB lub przekaza¢ je do udostepnionego folderu na komputerze.

1. Aby wylgczy¢ drukarke, nacisnij przycisk WL. (ON).
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Dane techniczne kabla zasilania zmieniajg sie w zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym ma by¢
uzytkowany.

183



I Korzystanie z ekranu dotykowego

Po wigczeniu drukarki na ekranie dotykowym pojawia sie ekran gtowny.

Dotknij czubkiem palca ekranu POCZATEK na ekranie dotykowym w celu uzyskania dostepu do menu
kopiowania, skanowania i innych funkgiji.

= Ekran giéwny
= Podstawowa obstuga ekranu dotykowego

I Ekran giéwny

Ekran gtéwny sktada sie z dwdch ekrandw.

Ekran mozna przetgczac, przesuwajgc palcem w lewo lub w prawo.

Eﬂiﬁif—:fr‘ﬁ—a
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A: Menu podstawowe

Wybierz, aby kopiowac lub skanowac za pomocg panelu operacyjnego. Po wybraniu menu
podstawowego zostang wyswietlone poszczegdlne menu.

B: Sie¢

Wyswietla biezgcy stan sieci. Wybierz to menu, aby wyswietli¢ podstawowe informacje o sieci lub
zmieni¢ ustawienia sieciowe.

Ikona zmienia sie w zalezno$ci od uzywanej sieci lub jej stanu.
=
®  Sie¢ Wi-Fi jest wkaczona, a drukarka jest potgczona z routerem bezprzewodowym.
»» Uwaga
+ |kona zmienia sie w zaleznosci od stanu sygnatu.
=
o

(Sita sygnatu: 81% lub wiecej): mozna uzywac drukarki w bezprzewodowej sieci Wi-Fi bez
zadnych probleméw.

oy

L]

Sita sygnatu: co najmniej 51%). W zaleznosci od stanu sieci moga wystapi¢ problemy z
( yg jmniej ) ga wystapic p y

drukowaniem na drukarce. Zalecamy umieszczenie drukarki w poblizu routera
bezprzewodowego.
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(Sita sygnatu: 50% lub mniej). Mogg wystgpi¢ problemy z drukowaniem na drukarce.
Umiesc¢ drukarke w poblizu routera bezprzewodowego.

—_—
X

D Bezposredni tryb bezprzewodowy jest wigczony.

0 2%

Siec¢ jest wylgczona.

Sie¢ Wi-Fi jest wigczona, ale drukarka nie jest potgczona z routerem bezprzewodowym.

C: Potaczenie bezprzewodowe
Woybierz, aby potgczy¢ drukarke ze smartfonem/tabletem przez sie¢ Wi-Fi za pomocg opciji Latwe pot.
bezprzewod..

Dotknij tego przycisku, aby wyswietli¢ ekran potwierdzenia rozpoczecia potgczenia. Dotknij i
przytrzymaj ten przycisk, aby przetgczy¢ w tryb gotowosci dla opcji Latwe pot. bezprzewod..

= }atwe pot. bezprzewod.

D: Konfiguracja
Wyswietla menu ustawien lub menu obstugi drukarki.

Gdy przychodzi powiadomienie o aktualizacji lub informacja z PIXMA/MAXIFY Cloud Link, pojawia

sic przycisk WD (NEW),

= Aktualizacja oprogr. uktadowego
= Korzystanie z tgcza PIXMA/MAXIFY Cloud Link

E: Wskazowka
Wyswietla skrécone instrukcje o takich procedurach jak tadowanie papieru czy rozwigzywanie
probleméw oraz informacje, np. o szacowanym poziomie atramentu czy o systemie.

»» Uwaga

» Szczegotowe informacje na temat zmiany ustawien podano w rozdziale Zmiana ustawien za pomocg

panelu operacyjnego

I Podstawowa obstuga ekranu dotykowego

Dotknij lekko czubkiem palca ekranu dotykowego lub przesunh palec w celu uzyskania dostepu do réznych
funkcji i ustawien.

»» Wazne

» Korzystajgc z ekranu dotykowego, pamietaj, aby unika¢ ponizszych dziatan, poniewaz mogg one
spowodowacé nieprawidtowg prace drukarki lub nawet awarie drukarki.

— Silne naciskanie powierzchni ekranu dotykowego.

— Naciskanie ekranu dotykowego czyms innym niz palcem (a zwtaszcza przedmiotami o ostrym
zakonczeniu, np. dtugopisami, oféwkami czy paznokciami).
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— Dotykanie ekranu dotykowego mokrymi lub brudnymi rekami.
— Umieszczanie jakichkolwiek przedmiotéw na powierzchni ekranu dotykowego.

* Nie naklejaj na ekran dotykowy arkusza ochronnego. Zdejmowanie go mogtoby uszkodzi¢ ekran
dotykowy.

Dotkniecie
Lekkie dotkniecie czubkiem palca i natychmiastowe jego cofniecie.

Stuzy do wybierania elementow i fotografii na ekranie.

Dotykanie
Lekkie dotkniecie czubkiem palca.

W celu ciaggtego przesuwania menu lub fotografii do przodu (lub do tytu), nie odrywaj palca od symbolu
przewijania do przodu (lub do tytu).

Szybki ruch
Szybki ruch palcem po ekranie w gére, w dét, w lewo lub w prawo.

Stuzy do przetgczania menu albo do przechodzenia miedzy fotografiami do przodu lub do tytu.
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Przeciagniecie
Dotykajgc lekko ekranu, przesuh palec w goére, w dot, w lewo lub w prawo.

Stuzy do wyswietlania list elementéw lub do przemieszczania suwakéw.
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I Zmiana ustawien

» Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system Windows)
» Zmiana ustawien drukarki za pomoca komputera (system macOS)

» Zmiana ustawien za pomocga panelu operacyjnego
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Zmiana ustawien drukarki za pomocg komputera (system
macOS)

» Zarzadzanie zasilaniem drukarki

» Zmiana trybu pracy drukarki

189



I Zarzadzanie zasilaniem drukarki

Zarzadzanie zrodtem zasilania drukarki odbywa sie z poziomu zdalnego interfejsu uzytkownika.

I Ustawienia kontroli zasilania (Power control settings)
Opcja Ustawienia kontroli zasilania (Power control settings) umozliwia ustawienie automatycznego
wylgczania i wigczania zasilania.

Funkcja automatycznego wytgczania jest funkcjg, w ktérej drukarka automatycznie wytgcza sig, gdy dane
nie sg wysytane lub gdy drukarka pozostaje nieaktywna przez okreslony czas.
Funkcja automatycznego witgczania zasilania automatycznie wigcza drukarke po otrzymaniu danych.

1. Wybieranie opcji Ustawienia urzadzenia (Printer settings) w zdalnym interfejsie
uzytkownika

2. Kliknij opcje Ustawienia kontroli zasilania (Power control settings)

3. Wybierz opcje Uzyj aut. kontroli zasil. (Use auto power control), a nastepnie kliknij
przycisk OK

4. Sprawdz wyswietlany komunikat i kliknij przycisk OK

5. Zakoncz definiowanie ponizszych ustawien:

Automatyczne wytaczanie (Auto power off)
Wybierz czas z listy. Drukarka automatycznie wytgcza sie, gdy dane nie sg wysytane lub gdy
drukarka pozostaje nieaktywna przez okreslony czas.

Automatyczne wiaczanie (Auto power on)
Po zaznaczeniu tego pola wyboru drukarka automatycznie wtacza sie po wystaniu danych.

6. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk OK.
Od tej pory drukarka bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.

190



I Zmiana trybu pracy drukarki

W razie potrzeby wigczaj rozne tryby dziatania drukarki.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona, i wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Printer

settings) w zdalnym interfejsie uzytkownika

2. W razie potrzeby wprowadz nastepujgce ustawienia:

Ustawienia drukowania (Print settings) — Zapobiegaj scieraniu atramentu (Prevent paper
abrasion)
Podczas drukowania z duzg gestoscig drukarka moze zwiekszy¢ odstep miedzy gtowicag drukujaca
a papierem, aby zapobiegac $Scieraniu papieru.
Zaznacz to pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje zapobiegania $cieraniu papieru.

Ustawienia niestandardowe (Custom settings) — Wykryj niezg. ustawien papieru (Detect paper
setting mismatch)
Jesli pole wyboru nie bedzie zaznaczone w przypadku drukowania za pomocg komputera, mozna
kontynuowac¢ drukowanie bez wyswietlonego komunikatu, nawet jesli ustawienia papieru
zdefiniowane w oknie dialogowym Drukuj r6znig sie od informacji o papierze zarejestrowanych w
drukarce.

Czas oczek. na wyschniecie at. (Ink drying wait time)
Mozna ustawi¢ czas oczekiwania drukarki przed rozpoczeciem drukowania nastepnej strony. Jesli
warto$¢ ustawiona na liscie zwieksza sie, czas oczekiwania jest wydtuzany; jesli wartoS¢ zmniejsza
sie, czas oczekiwania jest skracany.
Jesli papier ulegnie zabrudzeniu spowodowanemu wysunieciem kolejnej strony przed wyschnieciem
tuszu, nalezy zwiekszy¢ czas schniecia tuszu.

3. Zastosuj ustawienia.
Kliknij przycisk OK.

Od tej pory drukarka bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.
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I Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

» Zmiana ustawien za pomocga panelu operacyjnego
» Pozycje ustawien na panelu operacyjnym

» Ustawienia faksu

» Ustaw. druk.

» Ustawienia sieci LAN

» Ustawienia innego urzadzenia

» Zmiana utozenia ikon na ekranie gilébwnym

» Wybor jezyka

» Aktualizacja oprogr. uktadowego

» Ustawianie hasta administratora

» Ustawienia zarzadzania uzytkownikami

» Resetuj ustawienie

» Ustawienia podajnika

» Konfiguracja ustugi WWW

» Ustawienia ECO

» Ustawienia ciche

» Informacje o systemie

» Zarzadzanie zadaniami

» Rejestrowanie ulubionych ustawien (Moje ustawienia wstepne)

» Sprawdzanie tgcznej liczby przypadkéw korzystania z drukarki

192



I Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

W tej czesci opisano procedure zmiany ustawien na ekranie Ustawienia urzadzenia (Device settings) i jej
zastosowanie na przykltadzie ustawienia Zapobiegaj $cieraniu atramentu (Prevent paper abrasion).

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz przycisk .n. (Ustawienia) na ekranie GEOWNY.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

3. Wybierz opcje

o
==

Ustawienia urzadzenia (Device settings).

Wyswietlany jest ekran Ustawienia urzgdzenia (Device settings).

4. Wybierz element ustawien, ktéry chcesz zmodyfikowac.

Printer settings

FAX settings

[ Print settings

LAN settings

Other printer settings

Zostanie wyswietlony ekran wybranego elementu ustawien.

5. Wybierz element ustawien.

Print settings

[Pre'urent paper abrasion

Auto photo fix settings

Adjust horizontal print position

Print target for plain paper

6. Wybierz ustawienie do wprowadzenia.
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Wiecej informac;ji o pozycjach ustawien na panelu operacyjnym:

= Pozycje ustawien na panelu operacyjnym
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I Pozycje ustawien na panelu operacyjnym

»» Uwaga

» Hasto administratora jest wymagane do zmiany niektérych elementéw ustawien, jesli zostato ono
wigczone w celu zmiany ustawien na panelu operacyjnym przy uzyciu hasta administratora.

I Pozycje menu drukarki

Ustawienia faksu

Ustawienia innego urzgdzenia

Zmiana utozenia ikon na ekranie giéwnym

Wybér jezyka

Konfiguracja ustugi WWW

Ustawienia ECO

Ustawienia ciche

Rejestrowanie ulubionych ustawien (Moje ustawienia wstepne)

2R 2R 2N B R B AR

I Pozycje menu papieru/drukowania

= Ustaw. druk.
= Ustawienia podajnika

I Pozycje menu obstugi/zarzadzania

Ustawienia sieci LAN

Aktualizacja oprogr. uktadowego

Ustawianie hasta administratora

Ustawienia zarzgdzania uzytkownikami

Resetuj ustawienie

Informacje o systemie

Zarzgdzanie zadaniami

Sprawdzanie tgcznej liczby przypadkow korzystania z drukarki

2R 2R 3 B B B R
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I Ustawienia faksu

»» Wazne

» Ten element ustawien jest przeznaczony dla administratora.

[
=
[
=
[
=

Ustawienia uzytkownika faksu (FAX user settings)
Zaawansowane ustawienia faksu (Advanced FAX settings)

Ustawienia autom. wydruku (Auto print settings)
Ustawienia autom. zapisu (Auto save setting)
Kontrola zabezpieczen (Security control)

tatwa konfiguracja (Easy setup)

»» Uwaga

* Przed zmiang ustawien mozna sprawdzi¢ biezgce ustawienia, drukujagc liste LISTA DANYCH

UZYTKOWNIKA (USER'S DATA LIST).

= Zestawienie raportow i list

Ustawienia uzytkownika faksu (FAX user settings)

» Ustawienie infor. o uzytkowniku (User information settings)
Stuzy do zarejestrowania nazwy i numeru faksu/telefonu drukowanych na wysytanych faksach.

= Rejestrowanie informacji o uzytkowniku

» Typ linii telefonicznej (Telephone line type) (dotyczy kraju lub regionu zakupu innego niz
Chiny)

Wybierz ustawienie typu linii telefonicznej, do ktérej jest podtgczona drukarka.

= Ustawianie typu linii telefonicznej

»» Uwaga

» To ustawienie moze by¢ niedostepne w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu.

« Autom. wybér linii telefonicznej (Telephone line auto selection) (dotyczy tylko Chin)
Po wybraniu ustawienia WLACZONY (ON) typ linii telefonicznej jest wybierany automatycznie.
Po wybraniu ustawienia WYLACZONY (OFF) typ linii telefonicznej mozna wybrac¢ recznie.

= Ustawianie typu linii telefonicznej

Zaawansowane ustawienia faksu (Advanced FAX settings)

» Ustawienie red. bledéw (VolP) (Error reduction setting (VolP))

W przypadku wybrania opcji Redukuj (Reduce) mozna zredukowac liczbe btedéw komunikac;ji
wystepujacych podczas tgczenia z linig internetowa, takg jak telefon IP.
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»» Uwaga

« Jesli wybrano opcje Redukuj (Reduce), nie mozna uzywac ustawienia V.34 (Super G3). Czas
komunikacji jest przewaznie dtuzszy niz w przypadku korzystania z opcji V.34 (Super G3).

» To ustawienie ma priorytet, nawet jesli wybrano opcje 33 600 b/s (33600 bps) dla ustawienia
Poczatkowa szybkos¢ transmisji (TX start speed) lub Poczatkowa szybkos$¢ odbioru (RX
start speed).

Autom. ponowne wybieranie (Auto redial)

Umozliwia wigczenie lub wytgczenie automatycznego ponownego wybierania numeru.

Jesli wybrano ustawienie WELACZONY (ON), mozna okresli¢ maksymalng liczbe préb ponownego
wybierania numeréw i dtugos¢ pauzy dla drukarki miedzy tymi prébami.

Wykryto sygnat wybierania (Dial tone detect)

Zapobiega nieprawidtowej transmisji w przypadku wystgpienia jednoczesnie odbioru i wysytania.

Jesli wybrano ustawienie WEACZONY (ON), drukarka przesyta faks po potwierdzeniu sygnatu
wybierania.

»» Uwaga

» To ustawienie moze by¢ niedostepne w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu.

Ustawienia czasu pauzy (Pause time settings)

Umozliwia ustalenie dtugosci pauzy po kazdym wprowadzeniu znaku ,P” (pauza).

Potozenie TTI (TTI position)

Umozliwia wybdr miejsca informacji o nadawcy (wewnatrz obszaru obrazu lub poza nim).

Zdalny odbiér (Remote RX)

Umozliwia wigczanie/wylgczanie zdalnego odbioru.

Wybranie ustawienia WELACZONY (ON) umozliwia okre$lenie identyfikatora zdalnego odbioru.
= Zdalny odbior

Transmisja kolorowa (Color transmission)

W przypadku wysytania faksem kolorowych dokumentéw przy uzyciu podajnika ADF mozliwe jest
okreslenie, czy dokument zostanie przeksztatcony na czarno-biaty, jesli faks odbiorcy nie obstuguje
kolorowych faksow.

Jesli zostanie wybrana opcja Roztacz (Disconnect), drukarka nie bedzie przesyta¢ dokumentow
kolorowych w przypadku, gdy faks odbiorcy nie obstuguje kolorowych faksow.
Redukcja odbioru obrazu (RX image reduction)

Umozliwia wtgczanie/wytaczanie automatycznego zmniejszania przychodzgcych fakséw, aby
pasowaty do formatu wybranego papieru.

Wybranie ustawienia WELACZONY (ON) umozliwia okre$lenie kierunku redukcji obrazu.

Ustaw. komunikacji zaawans. (Adv. communication settings)

o Transmisja ECM (ECM TX)
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Umozliwia wybor, czy faksy majg by¢ wysytane w trybie korekcji bltedow ECM (ang. Error
Correction Mode).

= \Wysytanie/odbieranie faksow przy uzyciu ECM
> Odbiér ECM (ECM RX)

Umozliwia wybér, czy faksy majg by¢ odbierane w trybie korekcji btedow ECM (ang. Error
Correction Mode).

= \Wysylanie/odbieranie faksow przy uzyciu ECM
o Poczatkowa szybkos$¢ transmisji (TX start speed)
Stuzy do wyboru szybkosci transmisji fakséw.
Po wybraniu wiekszej wartosci poczgtkowa predkos¢ transmisji faksu bedzie wieksza.

Gdy stan linii telefonicznej lub potgczenia jest nie najlepszy, wybranie mniejszej poczatkowej
predkosci transmisji moze rozwigzac problemy z wysytaniem danych.

o Poczatkowa szybkos¢ odbioru (RX start speed)
Stuzy do wyboru szybkosci odbioru faksow.
Po wybraniu wiekszej wartosci poczatkowa predkos¢ odbioru faksu bedzie wieksza.

Gdy stan linii telefonicznej lub potgczenia jest nie najlepszy, wybranie mniejszej poczatkowej
predkosci odbioru moze rozwigzac¢ problemy z odbieraniem danych.

I Ustawienia autom. wydruku (Auto print settings)

* Otrzymane dokumenty (Received documents)
Okresla, czy urzgdzenie ma automatycznie drukowac¢ odbierane faksy.

Jesli zostanie wybrana opcja Nie drukuj (Do not print), odebrane faksy bedg przechowywane w
pamieci drukarki.

Szczegotowe informacje na temat odebranych fakséw przechowywanych w pamieci drukarki:

= Dokument zapisany w pamieci drukarki

* Raport czynnosci (Activity report)
Okresla, czy urzgdzenie ma automatycznie drukowa¢ RAPORT CZYNNOSCI (ACTIVITY REPORT).

Jesli zostanie wybrana opcja Drukuj (Print) drukarka automatycznie wydrukuje RAPORT
CZYNNOSCI (ACTIVITY REPORT) z historig 20 odebranych i wystanych faksow.

Szczegotowe informacje na temat tego, jak recznie wydrukowaé RAPORT CZYNNOSCI (ACTIVITY
REPORT):

= Zestawienie raportow i list

» Raport transmisji (TX report)

Okresla, czy urzgdzenie ma automatycznie drukowaé RAPORT TRANSMISJI (TX REPORT)/
RAPORT BLEDOW TRANS. (ERROR TX REPORT) po wystaniu faksu.

Jesli raport ma by¢ drukowany, wybierz opcje Drukuj tylko btedy (Print error only) lub Drukuj dla
kazdej trans. (Print for each TX)
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Po wybraniu opcji Drukuj tylko btedy (Print error only) lub Drukuj dla kazdej trans. (Print for each

TX) mozna takze skonfigurowaé ustawienia drukowania, aby razem z raportem byfa drukowana

pierwsza strona faksu.

Raport odbioru (RX report)

Okresla, czy urzgdzenie ma automatycznie drukowa¢ RAPORT Z ODBIORU (RX REPORT) po
odebraniu faksu.

Jesli RAPORT Z ODBIORU (RX REPORT) ma by¢ drukowany, wybierz opcje Drukuj tylko btedy
(Print error only) lub Drukuj dla kazdego odb. (Print for each RX).

I Ustawienia autom. zapisu (Auto save setting)

Okresla, czy odebrany faks ma zosta¢ automatycznie zapisany na napedzie flash USB, czy przekazany
do udostepnionego folderu na komputerze.

= Automatyczne zapisywanie odebranych fakséw w napedzie flash USB
= Automatyczne przekazywanie odebranych fakséw do udostepnionego folderu na komputerze

I Kontrola zabezpieczen (Security control)

Ponowne wprow. nr FAKSU (FAX number re-entry)

Jesli wybrano ustawienie WELACZONY (ON), drukarke mozna skonfigurowac tak, aby wysytata faksy
po dwukrotnym wprowadzeniu numeru. Wybranie tego ustawienia umozliwia zapobieganie
nieprawidtowej transmisji faksow.

= Zapobieganie nieprawidtowemu wysytaniu fakséw

Sprawdz informacje RX faksu (Check RX FAX information)

Jesli wybrano ustawienie WELACZONY (ON), drukarka sprawdza, czy informacje dotyczace faksu
odbiorcy sg zgodne z wybieranym numerem. Jesli numer jest zgodny, drukarka rozpocznie wysyfanie
faksoéw.

= Zapobieganie nieprawidtowemu wysytaniu fakséw

Ustawienia klawiszy tgczenia (Hook key setting)

Po wybraniu ustawienia Wiacz (Enable) mozna korzysta¢ z funkcji wybierania numeru podczas
taczenia.

Odrzu¢ odbiér faksu (FAX reception reject)

Jesli wybrano ustawienie WELACZONY (ON), drukarka odrzuca odbidr faksow, ktére nie zawierajg
informacji o nadawcy lub zostaly wystane przez okreslonych nadawcow.

= QOdrzucanie odbioru faksu

Odrzucanie potaczen (Caller rejection)

Jesli abonowana jest Ustuga ident. rozméwcy, drukarka wykrywa identyfikator rozméwcy przydzielony
nadawcy. Jesli identyfikator nadawcy spetnia warunek okre$lony w tym ustawieniu, drukarka odrzuca
potgczenie telefoniczne lub odbidr faksu od nadawcy.

199



Po wybraniu pozycji Tak (Yes) na ekranie potwierdzenia rejestracji mozna okresli¢ ustawienia
odrzucania.

= Korzystanie z funkgji identyfikowania nadawcy do odrzucania potgczen

»» Uwaga

+ Ustawienie to moze by¢ nieobstugiwane w zalezno$ci od kraju lub regionu zakupu. Skontaktuj sie
z operatorem telekomunikacyjnym, aby sprawdzi¢ dostepnos¢ tej ustugi.

I tatwa konfiguracja (Easy setup)

Drukarka musi by¢ skonfigurowana odpowiednio do uzytkowanej linii telefonicznej i funkcji faksu. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie dotykowym.

»» Uwaga
* Mozna wprowadzi¢ poszczegdlne ustawienia konfiguracyjne lub ustawienia zaawansowane.
Szczegotowe informacje na temat wprowadzania ustawien:

= Przygotowanie do faksowania
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Ustaw. druk.

Zapobiegaj scieraniu atramentu (Prevent paper abrasion)
Tego ustawienia nalezy uzywacé tylko wéwczas, gdy na zadrukowanej powierzchni pojawiajg sie smugi.

»» Wazne

» Po zakonczeniu drukowania nalezy dla tej opcji wybra¢ ponownie ustawienie WYLACZONY (OFF),
poniewaz moze ona obnizaé szybkosc¢ i jakos¢ drukowania, jesli pozostanie wigczona.

Dopas. potoz. wydr. w poziomie (Adjust horizontal print position)
Umozliwia wyréwnanie potozenia wydruku, w przypadku gdy lewy i prawy margines roznig si¢ od siebie.

Lewy i prawy margines mozna regulowac¢ w granicach od -3 mm (-0,12 cala) do +3 mm (+0,12 cala) z
przyrostem co 0,1 mm (0,004 cala) wzgledem poziomej osi symetrii arkusza.

»» Wazne

» W przypadku korzystania z papieru formatu A4/Letter liczba dostosowan, ktére mozna wykonac,
jest ograniczona. Nie mozna wprowadzi¢ wiecej dostosowan ponad ten limit.

Drukuj el doc dla zwykt papieru (Print target for plain paper)

W przypadku drukowania na zwyktym papierze wybierz opcje Tylko tekst (Text only) lub Tekst i
zdjecia (Text and photos).

»» Uwaga

+ Jesli na wydrukach wida¢ nieréwnosci lub ziarnisto$¢, wybierz opcje Tekst i zdjecia (Text and
photos).
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I Ustawienia sieci LAN

»» Wazne

» Hasto administratora jest wymagane do zmiany ustawien, jesli zostato ono wigczone w celu zmiany
ustawien na panelu operacyjnym przy uzyciu hasta administratora.

- \WVi-Fi
= Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct)
= Przewod. sie¢ LAN (Wired LAN)

Aby wydrukowac ustawienia sieciowe, wybierz opcje Druk. szczeg. (Print details), a nastepnie Tak (Yes).

= Drukowanie ustawien sieciowych

»» Wazne

* Wydruk ustawien sieciowych zawiera wazne informacje o sieci. Korzystajac z niego, nalezy zachowac¢

ostroznosc.

| wiFi

* Lista ustawien Wi-Fi (Wi-Fi setting list)

Informacje o ustawieniach sieci w drukarce pojawig sie, gdy drukarka zostanie potgczona przez Wi-Fi.
(Niektore pozycje ustawien nie sg wyswietlane w zaleznosci od ustawien drukarki.)

Elementy Ustawienie

Potaczenie (Connection) Wiaczono (potaczono) / Wigczono (roztgczono) / Wytgczone

Nazwa sieciowa (SSID) (Network na- | XXXXXXXXXXXXXXXX
me (SSID)) XXXXXXXXXXXXXXXX (maks. 32 znaki)

Czestotliwosé (Frequency) 2,4 GHz/5 GHz

Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi securi- | Nieaktywne/WEP (64-bitowy)/WEP (128-bitowy)/WPA-PSK (TKIP)/
ty) WPA-PSK (AES)/WPA2-PSK (TKIP)/WPA2-PSK (AES)

Sita sygnatu (%) (Signal strength XXX
(%))

Adres IPv4 (IPv4 address) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakow)

Maska podsieci IPv4 (IPv4 subnet XXX XXX, XXX, XXX (12 znakéw)
mask)

Brama domysina IPv4 (IPv4 default | XXX. XXX. XXX. XXX (12 znakoéw)
gateway)

Adres Link-Local IPv6 (IPv6 link-lo- | XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:

cal address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaki)
Adres MAC (Wi-Fi) (MAC address XXX, XXX, XXX, XXX (12 znakéw)
(Wi-Fi))

Nazwa drukarki (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (maks. 15 znakow)
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Nazwa ustugi Bonjour (Bonjour ser- [ XXXXXXXXXXXXX
vice name) XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXX (maks. 52 znaki)

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)

* Wiacz/wytacz Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi)
Wiaczal/wytgcza sie¢ Wi-Fi.

» Ustawienia Wi-Fi (Wi-Fi setup)
Wybér metody konfiguracji potgczenia sieci Wi-Fi.
o Latwe pol. bezprzewod. (Easy wireless connect)

Wybierz, jesli wprowadzasz w drukarce ustawienia dotyczgce punktu dostepu bezposrednio za
pomocg innego urzgdzenia (np. smartfona lub tabletu) bez korzystania z routera
bezprzewodowego. Postepuj zgodnie z instrukcjami podtgczania urzgdzenia procedury
konfiguraciji.

o Potaczenie reczne (Manual connect)

Wybierz moment recznego wprowadzania ustawien sieci Wi-Fi za pomocg panelu operacyjnego
drukarki.

o WPS (metoda nacisk. przycisku) (WPS (Push button method))

Wybierz w przypadku wprowadzania ustawienh sieci Wi-Fi za pomocg routera bezprzewodowego
zgodnego z metodg naciskania przycisku Wi-Fi Protected Setup (WPS). Podczas wprowadzania
ustawien postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

> Inne typy potaczen (Other connection types)
m Potacz. reczne (zaawan.) (Manual connect (adv.))

Wybierz w przypadku wprowadzania ustawien sieci Wi-Fi recznie. Mozesz ustawi¢ wiele
kluczy WEP.

m WPS (metoda kodu PIN) (WPS (PIN code method))
Wybierz w przypadku wprowadzania ustawieh sieci Wi-Fi za pomocg routera
bezprzewodowego zgodnego z metodg kodu PIN Wi-Fi Protected Setup (WPS). Podczas
wprowadzania ustawien postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
» Ustawienia zaawans. (Advanced setup)
Szczegotowe informacje o poszczegodlnych elementach ustawien:

= Ustawienia zaawans. (Advanced setup)

I Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct)

» Lista ustaw. bezposr. tr. bezprz. (Wireless Direct setting list)

Informacje o ustawieniach sieci w drukarce pojawig sie, gdy drukarka zostanie potgczona funkcje
Wireless Direct. (Niektore pozycje ustawien nie sg wyswietlane w zaleznosci od ustawien drukarki.)
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»» Uwaga

» Aby wyswietli¢ lub ukry¢ hasto, nacisnij przycisk Pokaz hasto (Show password) lub Ukryj hasto
(Hide password) na ekranie Lista ustaw. bezposr. tr. bezprz. (Wireless Direct setting list).

Elementy Ustawienie

Potaczenie (Connection) Wigcz/wytacz

Nazwa sieciowa (SSID) (Network name (SSID)) DIRECT-XXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX (maks. 32 znaki)

Hasto (Password) XXXXXXXXXX (10 znakow)

Zabezpieczenie Wi-Fi (Wi-Fi security) WPA2-PSK (AES)

Liczba aktual. podigczonych urz. (No. of printers | XX/XX
connected now)

Adres IPv4 (IPv4 address) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakow)
Maska podsieci IPv4 (IPv4 subnet mask) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakéw)
Brama domysina IPv4 (IPv4 default gateway) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakdéw)

Adres Link-Local IPv6 (IPv6 link-local address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaki)

Adres MAC (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi)) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakdéw)
Nazwa drukarki (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (maks. 15 znakow)
Nazwa ustugi Bonjour (Bonjour service name) XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXX (maks. 52 znaki)

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)

Potacz ze smartfonem (Connect to smartphone)

Umozliwia podtagczenie smartfona do drukarki poprzez odczytanie kodu QR wyswietlanego na ekranie
dotykowym za pomocg samego smartfona lub przez reczne wprowadzenie nazwy sieci i hasta.
Wiacz/wylacz bezp. tr. bezprz. (Enable/disable Wireless Direct)

Stuzy do wigczania/wytgczania bezposredniego trybu bezprzewodowego.

Zmien nazwe sieci (SSID) (Change network name (SSID))

Stuzy do zmiany identyfikatora (nazwy drukarki wyswietlanej na urzadzeniu obstugujgcym tryb Wi-Fi
Direct) uzywanego w bezposrednim trybie bezprzewodowym.

Zmien hasto (Change password)
Zmienia hasto bezposredniego trybu bezprzewodowego.
Potwierdzenie zadania potacz. (Connection request confirmation)

Wybranie ustawienia WLACZONY (ON) powoduje wyswietlenie ekranu potwierdzenia, gdy z drukarkg
potgczy sie urzgdzenie zgodne z trybem Wi-Fi Direct.
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» Ustawienia zaawans. (Advanced setup)
Szczegotowe informacje o poszczegolnych elementach ustawien:

= Ustawienia zaawans. (Advanced setup)

| Przewod. sie¢ LAN (Wired LAN)

* Lista ust. przew. sieci LAN (Wired LAN setting list)

Informacje o ustawieniach sieciowych drukarki pojawiajg sie, gdy zostanie ona podtgczona przez
przewodowa sie¢ LAN. (Niektore pozycje ustawien nie sg wyswietlane w zaleznosci od ustawien
drukarki.)

Elementy Ustawienie
Potaczenie (Connection) Wigczono (potaczono) / Wigczono (roztgczono) / Wytgczone
Adres IPv4 (IPv4 address) XXX, XXX, XXX. XXX (12 znakéw)

Maska podsieci IPv4 (IPv4 subnet mask) [ XXX. XXX. XXX. XXX (12 znakow)

Brama domysina IPv4 (IPv4 default gate- | XXX. XXX. XXX. XXX (12 znakow)
way)

Adres Link-Local IPv6 (IPv6 link-local XXXX: XXXX: XXXX: XXXX:
address) XXXX: XXXX: XXXX: XXXX (32 znaki)

Adres MAC (przew. sie¢ LAN) (MAC add- | XX:XX:XX:XX:XX:XX (12 znakow)
ress (Wired LAN))

Nazwa drukarki (Printer name) XXXXXXXXXXXXXXX (maks. 15 znakow)
Nazwa ustugi Bonjour (Bonjour service | XXXXXXXXXXXXX
name) XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXX (maks. 52 znaki)

(Ciag ,XX” symbolizuje znaki alfanumeryczne.)

* Wiacz/wyt. przewod. sie¢ LAN (Enable/disable Wired LAN)

Stuzy do wigczania/wytgczania przewodowe;j sieci LAN.

» Ustawienia zaawans. (Advanced setup)
Szczegotowe informacje o poszczegodlnych elementach ustawien:

= Ustawienia zaawans. (Advanced setup)

I Ustawienia zaawans. (Advanced setup)

» Ustaw nazwe drukarki (Set printer name)
Umozliwia okreslenie nazwy drukarki. Okreslajgc nazwe, mozna uzy¢ maksymalnie 15 znakow.

»» Uwaga

» Nie mozna uzy¢ tej samej nazwy drukarki, ktéra juz zostata uzyta dla innego urzgdzenia
podtaczonego do sieci LAN.
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» Pierwszym ani ostatnim znakiem nazwy drukarki nie moze by¢ mysinik.

» Ustawienia TCP/IP (TCP/IP settings)
Stuzy do okreslania ustawien IPv4 lub IPv6.
» Ustawienie WSD (WSD settings)

Parametry ustawienia obstugi protokotu WSD (jednego z protokotéw sieciowych obstugiwanych przez
system Windows).

o Wiacz/wytacz WSD (Enable/disable WSD)
Wybdér miedzy wigczeniem a wytgczeniem obstugi protokotu WSD.
»» Uwaga

m Gdy to ustawienie jest wigczone, ikona drukarki jest widoczna w systemie Windows w
Eksploratorze sieci.

o Optymalizuj przychodzace WSD (Optimize inbound WSD)
Wybranie ustawienia Wiacz (Enable) pozwala na szybszy odbiér danych drukowania WSD.
o Skan. WSD z tego urzadzenia (WSD scan from this printer)

Wybdr ustawienia Wiacz (Enable) umozliwia przekazywanie zeskanowanych danych do
komputera za posrednictwem protokotu WSD. Aby przesta¢ zeskanowane dane, nacisnij przycisk
Kolor (Color).

»» Uwaga

m Jesli zeskanowane dane sg przesytane do komputera wyszukanego za pomocg protokotu
WSD, wybranie typu dokumentu jest niemozliwe.

o Ustawienie limitu czasu (Timeout settings)
Umozliwia okreslenie limitu czasu.
» Ustawienia Bonjour (Bonjour settings)
Ustawianie elementéw w przypadku korzystania z opcji Bonjour.
o Witacz/wylacz Bonjour (Enable/disable Bonjour)

Wybdr ustawienia Wigcz (Enable) umozliwia korzystanie z ustugi Bonjour w celu wprowadzania
ustawien sieci.

o Nazwa ustugi (Service name)

Umozliwia okreslenie nazwy ustugi Bonjour. Okreslajgc nazwe, mozna uzy¢ maksymalnie 48
znakow.

»» Uwaga

m Nie mozna uzy¢ tej samej nazwy ustugi, ktéra juz zostata uzyta dla innego urzgdzenia
podfgczonego do sieci LAN.

» Ustawienie protokotu LPR (LPR protocol settings)

Stuzy do witgczania/wytgczania ustawienia LPR.
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* Protok. RAW (RAW protocol)
Wigczenie/wytgczenie drukowania RAW.
* LLMNR

Wigczenie/wytgczenie LLMNR (Link-Local Multicast Name Resolution). Wybranie ustawienia Wiacz
(Enable) umozliwia drukarce wykrycie adresu IP drukarki na podstawie nazwy drukarki, bez serwera
DNS.

» Ustawienia IPP (IPP settings)

Wybranie opcji Wiacz (Enable) umozliwia drukowanie za posrednictwem sieci przy uzyciu protokotu
IPP.

« Ustaw. DRX Wi-Fi (Wi-Fi DRX settings)
Wybér ustawienia Wiacz (Enable) umozliwia wigczenie odbioru nieciggtego przy korzystaniu z sieci

Wi-Fi (odbior nieciggty).
»» Uwaga

* W zaleznosci od uzytkowanego routera Wi-Fi odbiér nieciggty moze nie zostaé¢ wigczony mimo
wyboru ustawienia Wiacz (Enable).

* Przerywany odbior jest wigczony tylko wtedy, gdy drukarka jest w trybie gotowosci. (Ekran
dotykowy jest w trybie wygaszacza ekranu).

« Ustaw. DRX przewod. sieci LAN (Wired LAN DRX settings)

Wybodr ustawienia Wigcz (Enable) umozliwia wigczenie odbioru nieciggtego, gdy drukarka jest
podtgczona do urzadzenia zgodnego z przewodowg siecig LAN.

» Ustawienia protokotu IPsec (IPsec settings)

Wybranie opcji Wiacz (Enable) umozliwia skonfigurowanie protokotu zabezpieczen IPsec.
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I Ustawienia innego urzadzenia

»» Wazne

» Hasto administratora jest wymagane do zmiany ustawien, jesli zostato ono wigczone w celu zmiany
ustawien na panelu operacyjnym przy uzyciu hasta administratora.

+ Ustawienie daty/czasu (Date/time settings)
Umozliwia ustawienie biezgcej daty i godziny.

= \Nprowadzanie informacji o nadawcy

+ Format wyswietlania daty (Date display format)
Umozliwia ustawianie formatu dat wyswietlanych na ekranie dotykowym oraz nanoszonych na fotografie
i wysytane faksy.
»» Uwaga

+ Jedli na ekranie ustawien drukowania z napedu flash USB dla opcji Drukuj date (Print date)
zostanie wybrane ustawienie WLACZONY (ON), data bedzie drukowana w wybranym formacie
wyswietlania daty.

= Elementy ustawien dotyczace drukowania fotografii przy uzyciu panelu operacyjnego

+ Ustawienie czasu letniego (Daylight saving time setting)

Umozliwia wtgczenie lub wytgczenie ustawienia czasu letniego. Po wybraniu ustawienia WLACZONY
(ON) mozna wybraé¢ dodatkowe ustawienia podrzedne. To ustawienie moze by¢ niedostepne w
zalezno$ci od kraju lub regionu zakupu.

o Datal/czas rozpoczecia (Start date/time)
Umozliwia ustawienie daty i godziny rozpoczecia okresu obowigzywania czasu letniego.
Miesiagc (Month): Okreslanie miesigca.
Tydzien (Week): Okreslanie tygodnia.
Dzien tyg (DOW): Okreslanie dnia tygodnia.

Po skonfigurowaniu powyzszych ustawien i wybraniu przycisku OK zostanie wyswietlony ekran
umozliwiajgcy ustawianie przesuniecia poczatku czasu letniego.

Po ustawieniu przesuniecia i wybraniu przycisku OK mozna ustawi¢ date/czas zakonczenia.
o Datalczas zakonczenia (End date/time)

Umozliwia ustawienie daty i godziny zakonczenia okresu obowigzywania czasu letniego.

Miesigc (Month): Okreslanie miesigca.

Tydzien (Week): Okreslanie tygodnia.

Dzien tyg (DOW): Okreslanie dnia tygodnia.

Po skonfigurowaniu powyzszych ustawien i wybraniu przycisku OK zostanie wyswietlony ekran
umozliwiajgcy ustawianie przesuniecia zakonczenia czasu letniego.

Okres| przesuniecie i wybierz przycisk OK.
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* Regulacja dzwieku (Sound control)
Regulacja gtosnosci.
o Glosnos¢ klawiszy (Keypad volume)

Pozwala wybra¢ gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego emitowanego podczas naciskania ekranu
dotykowego lub przyciskdw na panelu operacyjnym.

o Glosnos¢ alarmu (Alarm volume)
Wybor gtosnosci sygnatu alarmowego.
o Glosnos¢ linii (Line monitor volume)
Stuzy do okreslenia gtosnosci monitora linii.
o Alarm podniesienia stuchawki (Offhook alarm)

Ustawia gtosnos¢ alarmu generowanego w przypadku nieprawidtowego odtozenia stuchawki.

* Kraj i region (Country and region)
Umozliwia wybor kraju lub regionu, w ktérym drukarka jest uzytkowana.

»» Uwaga

» To ustawienie moze by¢ niedostepne w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu.

» Kontr. zasil. (Power control)

Umozliwia automatyczne wtaczanie/wytgczanie drukarki w celu oszczedzania energii elektrycznej.
Ponadto mozna okresli¢ godzine i dzien jej wtgczenia/wytaczenia.

o Uzyj autom. kontroli zasilania (Use auto power control)

Okresla czas do automatycznego wytgczenia drukarki w przypadku jej bezczynnosci lub wystania
danych drukowania do drukarki. Ponadto mozna zezwoli¢ drukarce na automatyczne wigczenie po
wystaniu z komputera do drukarki polecenia skanowania lub danych do drukowania.

> Uzyj planowania (Use scheduling)

Okreslenie godziny automatycznego wtaczenia/wytgczenia drukarki w poszczegdlnych dniach
tygodnia.

> Nie uzywaj kontroli zasilania (Do not use power control)

Wytgcza funkcje automatycznego wigczania/wytgczania drukarki.

»» Uwaga

* To ustawienie mozesz takze wybraé¢, wybierajgc kolejno opcje n (Ustawienia) na ekranie
gtébwnym, ECO i Kontr. zasil. (Power control).

= Ustawienia ECO

+ Strefa czasowa (Time zone)
Umozliwia okreslenie strefy czasowej kraju lub regionu zamieszkania uzytkownika.

Okreslenie strefy czasowej drukarki umozliwia wyswietlenie w programie pocztowym prawidtowej daty i
godziny wystania wiadomosci e-mail z jednostki gtéwnej.
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* Przypom. o usunigciu dokumentu (Original removal reminder)

Umozliwia wybdr, czy drukarka ma wyswietla¢ ekran z przypomnieniem o pozostawieniu oryginatu na
ptycie po jego zeskanowaniu.

»» Wazne

« Zapomnienie wyjecia oryginatu moze nie zosta¢ wykryte w zaleznosci od jego typu oraz od stanu
pokrywy dokumentéw.

» Ustawienia klawiatury (Keyboard settings)
Ustaw klawiature.

Wybierz opcje Petna klawiatura (Full keyboard), aby wybra¢ uktad klawiatury sposréd trzech
ponizszych.

> QWERTY
> QWERTZ
o AZERTY

* Monitor poziomu atramentu (Ink level monitor)
o Resetuje ilos$¢ pozostatego atramentu.
Dodajac atrament do poziomu gérnego limitu, gdy jakas ilo§¢ atramentu pozostata w zbiorniku z
atramentem, resetujesz miernik poziomu pozostatego atramentu do wartosci 100%.
* Wymus wybor zbiornika z atram. (Force ink tank selection)
Mozesz okresli¢ atrament, ktéry ma by¢ uzywany.
o Wszystkie zbiorniki z atramentem (All ink tanks)
Uzywanie zaréwno atramentu kolorowego, jak i czarnego.
> Tylko czarny (Black only)
Uzywanie wytgcznie atramentu czarnego.
»» Uwaga

m Gdy ktoérykolwiek z atramentéw osigga dolng linie limitu, funkcje drukowania i kopiowania
zostajg wytgczone.

+ Stala jakos¢ druku (Fixed print quality)

Okresla jakos¢ wydruku przy drukowaniu na zwyktym papierze.

» Ustawienia blokady ekranu (Screen lock settings)

Zablokuj ekran, aby uniemozliwi¢ obstuge panelu przez osobe inng niz administrator.
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I Zmiana utozenia ikon na ekranie gtéwnym

Mozesz zmieni¢ kolejno$c¢ ikon na ekranie gtéwnym, aby uzyskac fatwg w uzyciu kolejno$c.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Wybierz na ekranie GLOWNY opcje ﬁ Ustawienia (Setup).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

o
==

3. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings).

Wyswietlany jest ekran Ustawienia urzagdzenia (Device settings).

4. Wybierz opcje Utéz pon ikony ekranu gtéwnego (Rearrange home screen icons).

Na ekranie gtownym zostanie wyswietlona lista funkgiji.

5. Wybierz funkcje, ktorej kolejno$¢ chcesz zmieni¢, a nastepnie dotknij przycisku lub

Rearrange

©
@ Scan
&

Apply

6. Wybierz opcje Zastosuj (Apply).

Lista zostanie wyswietlona ze zmieniong kolejnoscig funkgciji.

7. Wybierz opcje Zakoncz (Exit).
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I Wybor jezyka

Umozliwia zmiane jezyka komunikatéw i menu wyswietlanych na ekranie dotykowym.
»» Wazne

» Hasto administratora jest wymagane do zmiany ustawien, jesli zostato ono wigczone w celu zmiany
ustawien na panelu operacyjnym przy uzyciu hasta administratora.

Japonski / Angielski / Niemiecki / Francuski / Whoski / Hiszpanski / Portugalski / Holenderski / Dunski /
Norweski / Szwedzki / Finski / Rosyjski / Ukrainski / Polski / Czeski / Stowenski / Wegierski / Stowacki /
Chorwacki / Rumunski / Butgarski / Turecki / Grecki / Estonski / totewski / Litewski / Chinski uproszczony /
Koreanski / Chinski tradycyjny / Tajski / Indonezyjski / Wietnamski
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I Aktualizacja oprogr. ukladowego

Mozesz aktualizowac oprogramowanie uktadowe drukarki, sprawdzac jego wersje oraz wprowadzaé
ustawienia ekranu powiadomien, serwera DNS i serwera proxy.

3» Wazne

Hasto administratora jest wymagane do zmiany ustawien, jesli zostato ono wigczone w celu zmiany
ustawien na panelu operacyjnym przy uzyciu hasta administratora.

W przypadku korzystania z tej funkcji upewnij sie, ze drukarka jest potaczona z Internetem.

»» Uwaga

Opcje Sprawdz biezaca wersje (Check current version) i Ustawienie powiadam. o aktualiz.
(Update notification settings) sg dostepne w przypadku wybrania wartosci Wylagczone (Disable) dla
ustawienia Wiacz/wylgcz Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi) opcji Wi-Fi na ekranie Ustawienia sieci LAN
(LAN settings).

Instaluj aktualizacje (Install update)

Stuzy do przeprowadzenia aktualizacji oprogramowania uktadowego drukarki. Po wybraniu opcji Tak
(Yes) rozpoczyna sie aktualizowanie oprogramowania uktadowego. Aby przeprowadzi¢ aktualizacje,
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

»» Uwaga

+ Jesli aktualizacja oprogramowania uktadowego nie zostata zakonczona, sprawdz ponizsze
elementy i podejmij odpowiednie czynnosci.

— Sprawdz ustawienia sieci.

— Jesli na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat Nie mozna polaczy¢ z serwerem. (Cannot
connect to the server.), wybierz przycisk OK i sprébuj ponownie po pewnym czasie.

Sprawdz biezgcg wersje (Check current version)

Umozliwia sprawdzanie biezgcej wersji oprogramowania uktadowego.

Ustawienie powiadam. o aktualiz. (Update notification settings)

Gdy wybrano opcje WELACZONY (ON) i dostepna jest aktualizacja oprogramowania ukltadowego, na
ekranie dotykowym bedzie wyswietlana informacja o dostepnej aktualizacji oprogramowania
uktadowego.

Konfiguracja serwera DNS (DNS server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera DNS. Wybierz Ustawienia automatyczne (Auto setup) lub
Ustawienia reczne (Manual setup). Po wybraniu opcji Ustawienia reczne (Manual setup) wprowadz
ustawienia, postepujgc zgodnie z instrukcjami podawanymi na ekranie dotykowym.

Konfiguracja serwera proxy (Proxy server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera proxy. Wprowadz ustawienia, postepujgc zgodnie z
instrukcjami podawanymi na ekranie dotykowym.
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I Ustawianie hasta administratora

Hasto administratora mozna ustawi¢ lub anulowaé.

3» Wazne

» Hasto administratora drukarki jest ustawione od czasu zakupu. Jest okreslone w numerze seryjnym
drukarki, ktéry sktada sie z 9 znakow (pierwsze 4 znaki to litery, a 5 ostatnich to cyfry) i jest wskazane
na plombie na urzgdzeniu.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Wybierz na ekranie GLOWNY opcje .nl Ustawienia (Setup).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

o
- -

3. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings).

Wyswietlany jest ekran Ustawienia urzadzenia (Device settings).

4. Wybierz opcje Ustawianie hasta administratora (Administrator password settings).

5. Po pojawieniu sie ekranu potwierdzenia ustawienia hasta administratora wybierz opcje Tak
(Yes).
Jesli nie ustawiono hasta administratora, zostanie wyswietlony komunikat potwierdzenia rejestraciji.

Wybierz opcje Tak (Yes). Komunikat zostanie wyswietlony ponownie. Nastepnie wybierz przycisk OK i
przejdz do kroku 7.

6. Wybierz opcje Zmien hasto administratora (Change administrator password).

Jesli nie chcesz ustawiaé hasta administratora, wybierz opcje Usun hasto administratora (Remove
administrator password). Wybierz opcje Tak (Yes) na wyswietlonym ekranie. Komunikat zostanie
wyswietlony ponownie. Nastepnie wybierz przycisk OK.

7. Wybierz efektywny zakres hasta administratora.

Zdalny int. uzyt. lub inne narz. (Remote Ul and other tools)
Aby zmieni¢ to ustawienie przy uzyciu zdalnego interfejsu uzytkownika lub pewnego
oprogramowania, nalezy wprowadzi¢ hasto administratora.

LCD, Zdalny int. uzyt., inne narz. (LCD, Remote Ul, and other tools)
Aby zmieni¢ to ustawienie przy uzyciu panelu operacyjnego tej drukarki, zdalnego interfejsu
uzytkownika lub pewnego oprogramowania, nalezy wprowadzi¢ hasto administratora.

8. Wprowadz hasto administratora.
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2> Wazne
* W przypadku zmiany hasta obowigzujg ponizsze ograniczenia.
— Hasto moze zawieraé od 4 do 32 znakow.
— Dostepne sg wylagcznie znaki alfanumeryczne.

— Z punktu widzenia bezpieczenstwa zaleca sie ustawienie hasta sktadajgcego sie co najmniej
z 8 znakéw, bedgcego kombinacjg znakéw alfanumerycznych.

9. Wybierz opcje Zastosuj (Apply).
10. Wprowadz ponownie hasto administratora.

11. Wybierz opcje Zastosuj (Apply).
Hasto administratora jest dostepne.

»» Uwaga

+ Jesli hasto administratora zostanie anulowane lub jego efektywny zakres zostanie ustawiony jako
Zdalny int. uzyt. lub inne narz. (Remote Ul and other tools), funkcja zarzgdzania
uzytkownikami zostanie wytgczona.

215



I Ustawienia zarzgdzania uzytkownikami

Ustawienia zwigzane z zarzadzaniem uzytkownikami okresla administrator.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz na ekranie GLOWNY opcje .nl Ustawienia (Setup).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Pojawi sie ekran menu ustawien.

o
-l -

Ustawienia urzadzenia (Device settings).

3. Wybierz opcje

Wyswietlany jest ekran Ustawienia urzagdzenia (Device settings).

4. Wybierz opcje Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings).

Wiacz/wyltacz zarz. uzytkownik. (Enable/disable user management)
Wiacz/wytgcz administrowanie uzytkownikiem zarejestrowanym poprzez zdalny interfejs
uzytkownika.

1. Wybierz opcje WLACZONY (ON).
2. Wybierz opcje Zaloguj sie (Log in).

Czas autom. wylogowywania (Auto logout time)
Jesli operacja nie jest wykonywana przez zarejestrowanego uzytkownika, ustaw czas
automatycznego wylogowania.

Wybierz opcje Czas autom. wylogowywania (Auto logout time) i ustaw czas.
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I Resetuj ustawienie

Mozna przywrécic¢ ustawieniom wartosci domysine.

»» Wazne

Hasto administratora jest wymagane do zmiany ustawien, jesli zostato ono wigczone w celu zmiany
ustawien na panelu operacyjnym przy uzyciu hasta administratora.

Tylko konfiguracja ustugi WWW (Web service setup only)

Powoduje przywrocenie domysinych ustawien ustugi WWW.

Tylko ustawienia LAN (LAN settings only)

Umozliwia przywracanie domysinych ustawien sieci LAN.

Tylko nr telefonu (Telephone number only)

Powoduje usuniecie wszystkich zarejestrowanych numeréw telefonu/faksu.

Tylko ustawienia (Settings only)

Powoduje przywrdcenie ustawien domysinych, np. rozmiaru papieru, typu nosnika i innych. Ustawienia
sieci LAN i numer telefonu/faksu nie zostajg przywrocone do wartosci domysinych.

Tylko poz. z ksiazki adres. e-mail (E-mail address book entries only)

Powoduje usuniecie wszystkich zarejestrowanych adreséw e-mail.

Tylko ustawienia faksu (Fax settings only)

Powoduje przywrdcenie wszystkich ustawierh domys$inych faksu. Przed przywréceniem wartosci
domysinej tego elementu ustawien odtgcz drukarke od linii telefoniczne;j.

Po zresetowaniu w razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ ponowng konfiguracje.

Resetuj wszystko (Reset all)

Przywraca domysine wartosci wszystkich ustawien wprowadzonych w drukarce. Roéwniez hasto
administratora ustawione za pomocg ustugi Zdalny interfejs uzytkownika lub programu IJ Network
Device Setup Utility zostaje przywrécone do wartosci domysine;.

Po zresetowaniu w razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ ponowng konfiguracije.
»» Uwaga
» Nie mozna przywrdci¢ domysinych ustawien nastepujgcych elementow:

— Jezyka komunikatow i menu wyswietlanych na ekranie dotykowym

Biezgce potozenie gtowicy drukujgcej
— Kraj lub region wybrany w ustawieniu Kraj i region (Country and region)

— taczna liczba kopii, skandéw, faksow itp. zarejestrowanych przez funkcje Statystyki uzywania
(Usage stats).

— Zadanie CSR (ang. Certificate Signing Request, Zgdanie podpisania certyfikatu) dotyczgce
ustawienia metody szyfrowania (SSL/TLS)
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Ustawienia podajnika

Zarejestrowanie rozmiaru papieru i typu nosnika umieszczonego na tylnej tacy lub w kasecie umozliwia
zapobieganie nieprawidtowemu drukowaniu przez drukarke poprzez wyswietlanie przed rozpoczeciem

drukowania odpowiedniego komunikatu w sytuacji, gdy rozmiar papieru lub typ nosnika zatadowanego

papieru odbiega od ustawien drukowania.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢é w czesci:

= Ustawienia papieru

»» Uwaga

Dodatkowe informacje o wtadciwej kombinacji ustawien papieru, jakg mozesz wprowadzi¢ za pomocg
sterownika drukarki (system Windows) lub ekranu dotykowego — patrz:

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)

Ustawienia papieru w tylnej tacy (Rear tray paper settings)

Umozliwia zarejestrowanie rozmiaru papieru i typu nosnika umieszczonego na tylnej tacy.

Ustawienia papieru w kasecie 1 (Cassette 1 paper settings)
Umozliwia zarejestrowanie rozmiaru papieru umieszczonego w kasecie 1.

»» Uwaga

» Papier zwyklty mozna umieszczac tylko w kasecie.

Ustawienia papieru w kasecie 2 (Cassette 2 paper settings)
Umozliwia zarejestrowanie rozmiaru papieru umieszczonego w kasecie 2.

»» Uwaga

» Papier zwykty mozna umieszczac tylko w kasecie.

Wykryj niezg. ustawien papieru (Detect paper setting mismatch)

Po wybraniu ustawienia Wiacz (Enable) drukarka wykrywa, czy rozmiar papieru i typ nosnika sg
identyczne z zarejestrowanymi na ekranie Ustawienia podawania (Feed settings). Jesli drukowanie
rozpocznie sie z niepasujgcymi ustawieniami, na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat o btedzie.

»» Uwaga

+ Jesli wybrano opcje Wytaczone (Disable), Ustawienia podawania (Feed settings) sg wylgczone.

Sprawdz wymiane papieru (Check paper replacement)

Jesli wybierzesz opcje WEACZONY (ON), drukarka wykryje wymiane papieru (pokrywa otworu
podajnika jest otwarta lub zamknieta, kaseta zostata wiozona ponownie). Jesli po wymianie papieru
pojawi sie ekran rejestrowania papieru, zarejestruj rozmiar papieru i typ nosnika.
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I Konfiguracja ustugi WWW

(B

Ten element ustawieh mozna wybraé w obszarze

na ekranie | : I (Ustawienia).

* Rejestracja uzycia ustugi WWW (Web service usage registration)/Anulowanie uzycia ustugi
WWW (Web service usage cancellation)

Konfiguracja ustugi WWW (Web service setup)

Rejestruje/anuluje korzystanie z ustugi WWW do przesytania informaciji o drukarce do/z programu
PIXMA/MAXIFY Cloud Link.
» Konfiguracja pot. z ustugg WWW (Web service connection setup)
Dostepne sg nastepujgce elementy:
o Konfigur. IJ Cloud Printing Center (IJ Cloud Printing Center setup)
Rejestruje/usuwa drukarke w/z Canon Inkjet Cloud Printing Center i ustawia zapisywanie historii.
o Sprawdz konfig. ustugi WWW (Check Web service setup)

Upewnij sie, czy drukarka jest zarejestrowana w ustudze Canon Inkjet Cloud Printing Center.

+ Wygeneruj kod rejestracyjny (Issue registration code)

Aby powigzac¢ ustuge internetowg z drukarkg, uzyskaj jednorazowy ID ze strony ustugi.

* Konfiguracja serwera DNS (DNS server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera DNS. Wybierz Ustawienia automatyczne (Auto setup) lub
Ustawienia reczne (Manual setup). Po wybraniu opcji Ustawienia reczne (Manual setup) wprowadz
ustawienia, postepujgc zgodnie z instrukcjami podawanymi na ekranie dotykowym.

» Konfiguracja serwera proxy (Proxy server setup)

Umozliwia wprowadzanie ustawien serwera proxy. Wprowadz ustawienia, postepujgc zgodnie z
instrukcjami podawanymi na ekranie dotykowym.
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I Ustawienia ECO

To ustawienie umozliwia domysine stosowanie automatycznego drukowania dwustronnego, co pozwala
oszczedzaé papier, a takze uaktywnic funkcje automatycznego witgczania/wytgczania drukarki w celu
ograniczania zuzycia energii elektryczne;.

= Korzystanie z funkcji oszczedzania energii
= Korzystanie z funkcji Drukowanie dwustronne

I Korzystanie z funkcji oszczedzania energii

Ponizsza procedura umozliwia korzystanie z funkcji oszczedzania energii.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz przycisk .n (Ustawienia) na ekranie GLOWNY.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

@ .

4. Wybierz opcje Kontr. zasil. (Power control).

3. Wybierz opcje

5. Wybierz opcje Uzyj autom. kontroli zasilania (Use auto power control).

6. Zapoznaj sie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i wybierz opcje Dalej (Next).

7. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.

Use auto power control

| Auto power off '_ A
240 min,

| Auto power on B
OFF

oK

A: Umozliwia okreslenie dtugosci czasu, po ktérego uptywie nastgpi automatyczne wytgczenie
drukarki, o ile drukarka pozostawata w stanie bezczynnosci lub nie pobierata danych do drukowania.

B: Wybér ustawienia WLACZONY (ON) powoduje, ze drukarka wtgczy sie automatycznie, gdy
komputer wysle do drukarki polecenie skanowania lub dane do wydruku.
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2»» Uwaga

» Wybranie ustawienia Uzyj planowania (Use scheduling) pozwala ustawi¢ godzine i dzien
automatycznego witgczenia/wytgczenia zasilania.

» Wybranie ustawienia Nie uzywaj kontroli zasilania (Do not use power control) powoduje
wytgczenie wszystkich ustawien sterowania zasilaniem i planowania.

I Korzystanie z funkcji Drukowanie dwustronne

Aby korzysta¢ z funkcji drukowania dwustronnego, wykonaj ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone.

2. Wybierz przycisk .n. (Ustawienia) na ekranie GEOWNY.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

@ ECO.

4. Wybierz opcje Ustawienie druku 2-stronnego (Two-sided print settings).

3. Wybierz opcje

5. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.

Copy  E@—c
PDF file print j D
FAX print B o | E
Template print Bl —F

oK

C: Wybierz kopiowanie dwustronne jako tryb domysiny.

D: Wybierz jako ustawienie domysine drukowanie dwustronne plikow PDF zapisanych na napedzie
flash USB.

E: Wybierz dwustronne drukowanie wysytanych/odbieranych fakséw, raportéw i list na tryb domysiny.

F: Wybierz jako tryb domysiny drukowanie dwustronne formularzy szablonéw za pomocg drukarki.

»» Uwaga

» Po wybraniu drukowania dwustronnego ikona i jest wyswietlana na elementach ustawien
drukowania dwustronnego na kazdym ekranie ustawien drukowania.
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I Ustawienia ciche

Tej funkcji nalezy uzywacé, gdy konieczne jest ograniczenie hatasu towarzyszacego pracy drukarki, np.
podczas drukowania w nocy. Ponadto mozna okresli¢ przedziat czasu, w jakim nastepuje zmniejszenie
hatasu towarzyszacego dziataniu drukarki.

3» Wazne
» Ustaw wczesniej biezgcg date i godzine.

= \\Nprowadzanie informacji o nadawcy

Aby okresli¢ ustawienia, wykonaj ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz przycisk .a (Ustawienia) na ekranie GLOWNY.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

3. Wybierz opcje “E# ystawienia ciche (Quiet setting).

4. Wybierz ustawienie WLACZONY (ON) lub Uzywaj w okreslonych godzinach (Use
during specified hours).

* Po wybraniu ustawienia WLACZONY (ON):
Istnieje mozliwos¢ zredukowania poziomu hatasu towarzyszgcego drukowaniu.
» Po wybraniu ustawienia Uzywaj w okreslonych godzinach (Use during specified hours):

Pojawi sie ekran wyboru czasu rozpoczecia/zakornczenia.

Quiet mode hours

Start time

21 i 00

OK

Dotknij opcji Czas i okresl ustawienie Czas rozpoczecia (Start time).
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2] &
Start tii > 3
4 6
F 8 9
0 oK

Okresl ustawienie Czas zakonczenia (End time) w tej samej procedurze i wybierz przycisk OK.
Umozliwia zmniejszenie hatasu towarzyszgcego pracy drukarki w okreslonym przedziale czasie.

Fily,

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia, a nastepnie ikona % pojawi sie jako ikona menu
Ustawienia ciche (Quiet setting).

2»» Wazne
» Szybko$¢ dziatania jest mniejsza niz w przypadku wybrania ustawienia WYLACZONY (OFF).

» Skutecznos¢ tej funkcji zalezy od ustawien drukarki. Ponadto pewne rodzaje hatasu, np. gdy drukarka
przygotowuje sie do drukowania, nie sg zmniejszane.

»» Uwaga

» Tryb cichy mozesz wtgczaé za pomoca panelu operacyjnego drukarki, sterownika drukarki lub
programu ScanGear (sterownik skanera). Niezaleznie od sposobu wtgczania trybu cichego, jest on

stosowany podczas korzystania z panelu operacyjnego drukarki lub w trakcie drukowania i skanowania
za pomocg komputera.
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I Informacje o systemie

(i}

Aby wyswietli¢ to menu, wybierz na ekranie o (Wskazoéwka) opcje = Informacje o systemie
(System information).

Biezaca wersja (Current version)

Powoduje wyswietlenie biezgcej wersji oprogramowania uktadowego.

Nazwa drukarki (Printer name)

Powoduje wyswietlenie aktualnie wybranej nazwy drukarki.

Numer seryjny (Serial number)

Powoduje wyswietlenie numeru seryjnego drukarki.

Adres MAC (Wi-Fi) (MAC address (Wi-Fi))
Wyswietla adres MAC interfejsu Wi-Fi.

Adres MAC (przew. sie¢ LAN) (MAC address (Wired LAN))

Powoduje wyswietlenie adresu MAC w przewodowej sieci LAN.

Odcisk palca cer. gt. (SHA-1) (Root cert. thumbprint (SHA-1))

Wyswietla skrét (SHA-1) certyfikatu gldwnego drukarki.

Odcisk palca cer. gt. (SHA-256) (Root cert. thumbprint (SHA-256))
Wyswietla skrot (SHA-256) certyfikatu gtéwnego drukarki.
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I Zarzadzanie zadaniami

o —
Aby wyswietli¢ to menu, wybierz na ekranie o (Wskazoéwka) opcje Zarzadzanie zadaniami
(Job management).
» Wyswietl historie zadan (Display job history)

Wyswietla historie zadan Drukowanie z (Print from)/Kopiuj (Copy)/Rejestr potaczen
(Communication log).

* Drukuj historie zadan (Print job history)

Drukuje historie zadah Drukowanie z (Print from)/Kopiuj (Copy)/Rejestr potagczen (Communication
log).

» Ogranicz dostep do historii zadan (Restrict job history access)

To jest menu dla dewelopera.
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I Rejestrowanie ulubionych ustawien (Moje ustawienia wstepne)

Mozna zarejestrowac ulubione ustawienia kopiowania, skanowania lub faksowania i przywotywac je na
ekranie GLOWNY.

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 20 ustawien.

= Rejestrowanie ustawienia
= Przywotywanie zarejestrowanych ustawien
= Edytowanie/usuwanie zarejestrowanych ustawien

I Rejestrowanie ustawienia

Wybierz opcje Zapisz profil (Save profile) na danym ekranie gotowosci lub na ekranie wyswietlanym po
wprowadzeniu ustawien.

Ekran gotowosci do kopiowania

o4 1
Plain paper

£+ Settings [ii. Save profile

Ekran gotowosci do skanowania

Doc.type Document

£ Settings PDF
Ad
200 dpi

B Local {USE)

#* Save profile

Ekran gotowosci do transmisji faksu

TEL priority 05/05 13:31

0987654321

B Al [ [+] Add recipient
£83 Send FAX

# Save profile

Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia Zapisz profil (Save profile) wybierz opcje Tak (Yes).
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Po pojawieniu sie ekranu wprowadzania nazwy ustawienia wpisz nazwe i wybierz przycisk Zarejestruj
(Register).

I Przywolywanie zarejestrowanych ustawien

Aby przywotaé zarejestrowane ustawienie, wykonaj ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz opcje ﬁ Moje ustawienia (My Presets) na ekranie gtéownym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

3. Wybierz ustawienie, ktére chcesz przywotac.

I Edytowanie/usuwanie zarejestrowanych ustawien

Aby edytowac lub usung¢ zarejestrowane ustawienie, wykonaj ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone.

2. Wybierz opcje % Moje ustawienia (My Presets) na ekranie gtdwnym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

3. Wybierz przycisk Edytuj/Usun (Edit/delete).

Kolejnos¢ i nazwy zarejestrowanych ustawien mozna zmienia¢ oraz je usuwac.
* Aby zmieni¢ kolejnos¢ zarejestrowanych ustawien
1. Wybierz opcje Zmien utozenie (Rearrange).

2. Wybierz ustawienie, ktére chcesz przenies¢.

3. Przenies$ wybrane ustawienie za pomocg przycisku lub
4. Wybierz opcje Zastosuj (Apply).
5. Wybierz opcje Zakoncz (Exit).
* Aby zmieni¢ nazwy zarejestrowanych ustawien
1. Wybierz opcje Zmien nazwe (Rename).
2. Wybierz ustawienie, ktérego nazwe chcesz zmienic.
3. Wprowadz nowg nazwe i dotknij przycisku OK.
4. Wybierz opcje Zakoncz (Exit).

» Usuwanie zarejestrowanych ustawien
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1. Wybierz opcje Usun (Delete).
2. Wybierz ustawienie, ktére chcesz usunaé.
3. Wybierz opcje Tak (Yes) na wyswietlonym ekranie.

4. Wybierz opcje Zakoncz (Exit).
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I Sprawdzanie fgcznej liczby przypadkéw korzystania z drukarki

Mozna sprawdzaé tgczng liczbe przypadkdw korzystania z drukarki (np. tgczng liczbe przypadkow
drukowania, kopiowania, wysytania/odbierania fakséw lub skanowania).

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz na ekranie GLOWNYM ikone 0 (Wskazowka).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Pojawi sie ekran menu wskazéwek.

3. Wybierz opcje 1% Statystyki uzywania (Usage stats).

4. Wybierz element do sprawdzenia.
Suma arkuszy uzytych na urz. (Total sheets used on the device)
Umozliwia wy$wietlanie tacznej liczby przypadkéw drukowania.

Liczba arkuszy uzytych do kop. (No. of sheets used for copying)
Umozliwia wy$wietlanie tacznej liczby przypadkéw kopiowania.
Liczba arkuszy uzytych do faks. (No. of sheets used for FAX)
Umozliwia wy$wietlanie tgcznej liczby odebranych lub wydrukowanych faksow.

Arkusze uzyte do innych oper. (Sheets used for other functions)
Umozliwia wyswietlanie tgcznej liczby przypadkéw drukowania niezwigzanych z kopiowaniem ani
faksowaniem.

Liczba wystanych arkuszy faksu (Number of FAX sheets sent)
Umozliwia wy$wietlanie tacznej liczby wystanych faksow.

Liczba zeskanowanych arkuszy (Number of sheets scanned)
Umozliwia wyswietlanie tgcznej liczby przypadkéw skanowania.

Drukuj statystyki eksploatacji (Print usage statistics)
tgczng liczbe przypadkow korzystania z drukarki mozna wydrukowac i sprawdzié.

»» Uwaga

* Rejestr tgcznej liczby przypadkdw uzycia nie zostaje wyzerowany nawet po przywroceniu ustawien
domysinych drukarki za pomocg opcji Resetuj ustawienie (Reset settings) na ekranie Ustawienia
urzadzenia (Device settings).
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I Specyfikacje

I Specyfikacje ogdlne

Interfejs

Port USB:

Hi-Speed USB *

Port napedu flash USB:

Naped flash USB

Port sieci:

Przewodowa sie¢ LAN: 100BASE-TX / 10BASE-T

Wi-Fi: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b / IEEE802.11a

* Wymagany jest komputer zgodny ze standardem Hi-Speed USB. W zwigzku
z tym, ze interfejs Hi-Speed USB jest w petni zgodny ze standardem USB 1.1,
moze pracowac z szybkoscig interfejsu USB 1.1.

Z USB i sieci mozna korzysta¢ réwnoczesnie.

Z sieci Wi-Fi i przewodowej sieci LAN nie mozna korzysta¢ réwnoczes$nie.

Warunki otoczenia podczas pra-
cy

Temperatura: 5-35°C (41-95°F)

Wilgotnosé: 10-90% (bez kondensaciji)

* Wydajnos¢ drukarki moze ulec zmniejszeniu w pewnym zakresie temperatury
i wilgotnosci.

Zalecane warunki otoczenia:

Temperatura: 15-30°C (59-86°F)

Wilgotnosé: 10-80% (bez kondensac;ji)

* Dane dotyczgce zakresow temperatury i wilgotnosci otoczenia odpowiednich
dla poszczegodlnych rodzajow papieru, np. papieru fotograficznego, mozna zna-
lez¢ na opakowaniu danego papieru lub w dostarczonej z nim dokumentac;ji.

Warunki otoczenia podczas
przechowywania

Temperatura: 0-40°C (32-104°F)
Wilgotnosé: 5-95% (bez kondensac;ji)

Zasilanie Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz
(Dotaczony kabel zasilania dziata tylko w kraju lub regionie, dla ktérego zostat
zakupiony).

Pobor pradu Drukowanie (kopiowanie): 23 W lub mniej *1

Gotowos¢ (minimum): 0,9 W lub mniej *1*2
WYL.: 0,2 W lub mniej
*1 Potgczenie z komputerem przy uzyciu kabla USB

*2 Nie mozna zmieni¢ czasu, po ktérego uptywie urzadzenie samoczynnie
przechodzi w stan gotowosci.
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Wymiary zewnetrzne (szer. x
gleb. x wys.)

Okoto 399 x 410 x 314 mm (15,8 x 16,2 x 12,4 cali)

* Z wciagnietg kasetg i tacami.

Masa

Okoto 13 kg (28,6 funtéw)

* Z zainstalowang gtowicg drukujaca.

I Specyfikacje dotyczace skanowania

Sterownik skanera

Windows: TWAIN w wers;ji 1.9, WIA

Maksymalny rozmiar skanowa-
nia

Ptyta: Ad/Letter, 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala)
Podajnik ADF: A4/Letter/Legal, 216 x 356 mm (8,5 x 14,0 cala)

Maks. rozdzielczo$¢ optyczna (w
poziomie x w pionie):

1200 x 1200 dpi *

* Rozdzielczo$¢ optyczna odzwierciedla maksymalng czestotliwos¢ prébkowa-
nia okreslong zgodnie z normg ISO 14473.

Gradacja (wejscie/wyjscie)

Stopnie szarosci: 16 bitéw/8 bitéw

Kolorowy: 16 bitéw/8 bitdéw na kazdg skladowg RGB

I Specyfikacje faksu

Odpowiednia linia telefoniczna

Publiczna komutowana sie¢ telefoniczna

Linia telefoniczna IP (linia telefoniczna IP oferujgca jako$¢ niepowodujgca zad-
nych probleméw podczas rozmowy)

Tryb komunikacji

Super G3, G3

System kompresji danych

Czarny: MH, MR, MMR
Kolorowy: JPEG

Szybkos¢é modemu

maks. 33,6 kb/s

(automatyczne obnizanie szybkosci transmis;ji)

Szybkos¢ transmisji

Czarny: okoto 3 s/str. przy 33,6 kb/s

(W trybie standardowym, zgodnie ze wzorcem ITU-T nr 1 w USA oraz ze wzor-
cem Canon FAX Standard nr 1 dla pozostatych rynkéw).

Kolorowy: okoto 1 min/str. przy 33,6 kb/s
(Zgodnie ze wzorcem Canon COLOR FAX TEST SHEET).

Gradacja

Czarny: 256 stopni
Kolorowy: petna 24-bitowa gama barw (8 bitdéw na kazdg skladowg RGB)

Regulacja gestosci

3 poziomy

Pamieé

Wysytanie/odbieranie: okoto 250 stron
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(W trybie standardowym, zgodnie ze wzorcem ITU-T nr 1 w USA oraz ze wzor-
cem Canon FAX Standard nr 1 dla pozostatych rynkow).

Rozdzielczos¢ faksow

Czarny o jakosci Standardowy: 8 pikseli/mm x 3,85 linii/mm (203 piksele/cal
x 98 linii/cal)

Czarny o jakosci Wysoka, Fotografia: 8 pikseli/mm x 7,7 linii/mm (203 pikse-
le/cal x 196 linii/cal)

Czarny o jakosci Bardzo wysoka: 300 x 300 dpi
Kolorowe: 200 x 200 dpi

Nawigzywanie potaczenia

Automatyczne nawigzywanie potgczenia

* Odbiorca (maks. 100 numeréw)

» Wybieranie grupowe (maks. 99 numerow)
Zwykte wybieranie (za pomocg przyciskow numerycznych)
Automatyczne ponowne wybieranie numeru

Reczne ponowne wybieranie (maks. 10 numerow)

Inne

Raport czynnosci (po 20 transakcjach)
Nadawanie sekwencyjne (maks. 101 numeréw)
Odrzucone numery (maks. 10 numeréw)

Red. bledéw (VolIP) *

* Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji ,Ustawienie
red. btedéw (VolP) (Error reduction setting (VolP))” w rozdziale ,Zaawanso-
wane ustawienia faksu (Advanced FAX settings)”.

I Specyfikacje sieci

Protokét komunikacyjny

SNMP, HTTP, TCP/IP (IPv4/IPv6)

Przewod. sie¢ LAN (Wired LAN)

Zgodnosé ze standardami: IEEE802.3u (100BASE-TX) / IEEE802.3 (10BA-
SE-T)

Szybkos¢ przesytania danych: 10 Mb/s / 100 Mb/s (automatyczne przetacza-
nie)

Wi-Fi

Zgodnos¢ ze standardami: IEEE802.11n / IEEE802.11g / IEEE802.11b /
IEEE802.11a

Pasmo czestotliwosci: 2,4 GHz /5 GHz
Kanat:

2,4 GHz: 1-11 lub 1-13

5 GHz: W52, W53, W56, W58

* Bezposredniego trybu bezprzewodowego nie mozna uzywaé w pasmie 5
GHz.

* Pasmo czestotliwosci i dostepne kanaty zmieniajg sie w zaleznosci od kraju
lub regionu.

Odlegtos¢ komunikacji: 50 m/164 stép we wnetrzach
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* Efektywny zasieg zmienia sie w zaleznosci od otoczenia i umiejscowienia
urzgdzen.

Zabezpieczenia:

WEP (64-/128-bitowy)

WPA-PSK (TKIP/AES)

WPA2-PSK (TKIP/AES)

Konfiguracja:

WPS (konfiguracja metodg naciskania przycisku/kodu PIN)

tatwe pot. bezprzewod.

I Minimalne wymagania systemowe

Nalezy stosowac sie do wymagan
ponize;.

Windows

systemu operacyjnego, jesli sg one bardziej wygoérowane od podanych

System operacyjny

Windows 10, Windows 8.1, Windows 7 SP1

Uwaga: Prawidtowe dziatanie jest gwarantowane tylko na komputerze z zain-
stalowanym fabrycznie systemem operacyjnym Windows 7 lub nowszym.
Sterownik drukarki i 1J Printer Assistant Tool obstugujg nastepujgce systemy
operacyjne:

Windows Server 2008 R2 SP1, Windows Server 2012 R2, Windows Server
2016 i Windows Server 2019

llo$¢ miejsca na dysku twardym
wymagana do zainstalowania
sterownika

Co najmniej 1,5 GB

Niezbedna ilo$¢ wolnego miejsca na dysku twardym moze ulec zmianie bez
powiadomienia.

macOS

System operacyjny

macOS 10.12.6 — macOS 10.15

Inne obstugiwane systemy operacyjne

iOS, iPadOS, Android, Chrome OS
W przypadku obstugiwanego systemu operacyjnego czesé funkcji moze by¢ niedostepnych.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie sieci Web firmy Canon.

Informacje zawarte w niniejszym podreczniku moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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I Informacje na temat papieru

» Obstugiwane typy nosnikow
« Limit pojemnosci papieru
» Nieobstugiwane typy nosnikéow
» Sposob postepowania z papierem

» Obszar wydruku
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I Obstugiwane typy nosnikéw

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, wybierz papier przeznaczony do danych celéw. Firma Canon oferuje rézne
rodzaje papieru odpowiednie do drukowania dokumentéw oraz specjalny papier do zdjec¢ lub ilustracji. Do
drukowania waznych zdje¢ zawsze, gdy to mozliwe, uzywaj oryginalnego papieru Canon.

= Typy nosnikow

= Rozmiary stron
= Gramatura papieru

I Typy nosnikow

Oryginalny papier Canon
»» Uwaga

» Objasnienia ostrzezen o uzyciu strony nieprzeznaczonej do zadrukowania znajdujg sie w
informacjach o korzystaniu z poszczegolnych produktow.

* Rozmiary strony i typy nosnikow roznig sie¢ w zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym
sprzedawany jest papier. Szczegoty dotyczgce rozmiaréw strony i typdw nosnikow znajdujg sie w
witrynie firmy Canon w sieci Web.

» Oryginalny papier Canon jest niedostepny w niektérych krajach i regionach. Nalezy pamieta¢, ze
na terenie Stanéw Zjednoczonych Canon papier nie jest sprzedawany wedtug numeru modelu.
Mozna jednak zakupi¢ papier o odpowiedniej nazwie.

Papier do drukowania dokumentéw:
« Canon Red Label Superior <WOP111>
» Canon Océ Office Colour Paper <SAT213>
» High Resolution Paper <HR-101N>

Papier do drukowania zdje¢:
* Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/GP-508>
» Photo Paper Glossy <GP-701>
» Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201/PP-208/PP-301>
» Photo Paper Pro Luster <LU-101>
» Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>
+ Matte Photo Paper <MP-101>

Papier do tworzenia oryginalnych produktéw:
» Photo Stickers (16 stickers per sheet) <PS-108>
» Photo Stickers (Free Cutting) <PS-208>
» Photo Stickers (Variety Pack) <PS-808>
» Restickable Photo Paper <RP-101>
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* Removable Photo Stickers <PS-308R>
* Magnetic Photo Paper <MG-101/PS-508>
+ Light Fabric Iron-on Transfers <LF-101>

» Double sided Matte Paper <MP-101D>

Papier inny niz oryginalny papier Canon
+ Papier zwykly (w tym papier z makulatury)
» Koperty

= Limit pojemnosci papieru
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika) (system Windows)

I Rozmiary stron

Dostepne sg nastepujace rozmiary stron.

»» Uwaga

* Obstugiwane przez drukarke rozmiary strony i typy no$nikdw sa rézne w zaleznosci od uzywanego
systemu operacyjnego.

Rozmiary standardowe:
* Letter
* Legal
» Executive
+ A6
+ A5
* Ad
* B5
+ B-Oficio
» M-Oficio
* Foolscap
* Legal (India)
* KG/10x15¢cm(4x6)
* 13x18cm(5"x7")
+ 18x25cm(7"x10")
* 20x25cm(8"x10")
* L(89x127mm)
* 2L(127x178mm)

¢ Kwadrat 13cm
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* Hagaki

» Hagaki 2

» Koperta Com 10
» Koperta DL

* Nagagata 3

* Nagagata 4

* Yougata 4

* Yougata 6

» Koperta C5

» Koperta Monarch

Formaty specjalne
* Rozmiar minimalny: 89,0 x 127,0 mm (3,50 x 5,00 cali)
* Maksymalny rozmiar: 216,0 x 1200,0 mm (8,50 x 47,24 cala) *

* Gdy opcja Wysokos¢ (Height) w Rozmiar strony (Page Size) ma wartos¢ przekraczajgcg 676 mm
(26,61 cala), opcja Typ nosnika (Media Type) ma wartos¢ Papier zwykly (Plain Paper).

I Gramatura papieru
Mozna stosowaé papier o nastepujgcej gramaturze.

« Papier zwykty: Od 64 do 105 g /m?2 (od 17 do 28 funtow)
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I Limit pojemnosci papieru

W tej sekcji podano limity pojemnosci papieru tylnej tacy, kasety i tacy wyprowadzania papieru.

= Limity pojemnosci papieru tylnej tacy i kasety

= Limit pojemnosci papieru tacy wyprowadzania papieru

»» Uwaga

» Rozmiary strony i typy nosnikéw réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu, w ktérym sprzedawany
jest papier. Szczegdty dotyczgce rozmiardw strony i typdw nosnikéw znajdujg sie w witrynie firmy

Canon w sieci Web.

I Limity pojemnosci papieru tylnej tacy i kasety

Oryginalny papier Canon

Papier do drukowania dokumentéw:

Nazwa nosnika <nr modelu> Tylna taca Kaseta
Canon Red Label Superior <WOP111> Okoto 100 arkuszy Okoto 250 arkuszy
Canon Oceé Office Colour Paper <SAT213> Okoto 80 arkuszy Okoto 200 arkuszy
High Resolution Paper <HR-101N>*1 Okoto 80 arkuszy nd.
Papier do drukowania zdje¢:
Nazwa nosnika <nr modelu> Tylna taca

Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/
GP-508>*2

Photo Paper Glossy <GP-701>*2

Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201/PP-208/PP-301>*2
Photo Paper Pro Luster <LU-101>*2

Photo Paper Plus Semi-gloss <SG-201>*2

Matte Photo Paper <MP-101>

A4, Letter, 13x18cm(5"x7"), 20x25cm(8"x10"),
2L(127x178mm): 10 arkuszy

KG/10x15cm(4x6), L(89x127mm), Kwadrat 13cm, Ha-
gaki: 20 arkuszy

Papier do tworzenia oryginalnych produktéw:

Nazwa nosnika <nr modelu>

Tylna taca

Photo Stickers (16 stickers per sheet) <PS-108>
Photo Stickers (Free Cutting) <PS-208>

Photo Stickers (Variety Pack) <PS-808>
Restickable Photo Paper <RP-101>

Removable Photo Stickers <PS-308R>
Magnetic Photo Paper <MG-101/PS-508>

Light Fabric Iron-on Transfers <LF-101>
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Double sided Matte Paper <MP-101D>

Papier inny niz oryginalny papier Canon

Popularna nazwa

Tylna taca Kaseta

Papier zwykly (w tym papier z makulatury)*1

Okoto 100 arkuszy (Legal, B- | Okoto 250 arkuszy
Oficio, M-Oficio, Foolscap,
Legal(India): 10 arkuszy)

Koperty

10 kopert nd.

*1 W przypadku niektoérych typow papieru lub warunkéw pracy (bardzo wysoka lub bardzo niska
temperatura albo wilgotno$¢) podawanie papieru przy maksymalnej pojemnosci moze okazac sie
niemozliwe. W takim przypadku zataduj maksymalnie potowe stosu papieru.

*2 Podawanie z zatadowanego stosu papieru moze pozostawia¢ slady na zadrukowanej stronie lub
uniemozliwia¢ efektywne podawanie. W takiej sytuacji nalezy podawac papier po jednym arkuszu.

I Limit pojemnosci papieru tacy wyprowadzania papieru

Oryginalny papier Canon

Papier do drukowania dokumentéw:

Nazwa nosnika <nr modelu>

Taca wyprowadzania papieru

Canon Red Label Superior <WOP111>
Canon Oceé Office Colour Paper <SAT213>

Okoto 75 arkuszy

High Resolution Paper <HR-101N>

Okoto 65 arkuszy

Papier inny niz oryginalny papier Canon

Popularna nazwa

Taca wyprowadzania papieru

Papier zwykly (w tym papier z makulatury)

Okoto 75 arkuszy (Legal: 10 arkuszy)

W przypadku kontynuowania drukowania na papierze innym niz powyzszy zalecamy usuniecie juz
zadrukowanych arkuszy z tacy wyprowadzania papieru, aby unikng¢ zabrudzenia i odbarwienia papieru.
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I Nieobstugiwane typy nosnikéw

Nie nalezy stosowacé typdw papieru wymienionych na ponizszej liScie. Zastosowanie takiego papieru nie
tylko daje niezadowalajgce rezultaty, lecz takze powoduje zaciecia papieru lub niewtasciwe dziatanie
drukarki.

» Papier posktadany, wygiety lub pomarszczony

+ Papier wilgotny

* Papier cienszy niz pocztéwka, w tym papier zwykty lub z notesu przyciety do mniejszego rozmiaru (w
przypadku drukowania na papierze o rozmiarze A5 lub mniejszym)

* Pocztowki

» Pocztowki

» Koperty z podwdjnymi skrzydetkami

» Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami

» Koperty, ktérych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

+ Jakikolwiek typ papieru z otworami

» Papier o ksztatcie innym niz prostokatny

» Papier spiety zszywkami lub sklejony

 Papier z tylng powierzchnig samoprzylepng, np. etykieta zabezpieczajgca

» Papier ozdobiony elementami btyszczgcymi itp.
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I Sposobb postepowania z papierem

» Nalezy uwazaé, aby nie wytrze¢ ani nie porysowac powierzchni zadnego typu uzywanego papieru.

» Papier nalezy trzymac jak najblizej krawedzi i nie dotyka¢ powierzchni przeznaczonej do zadrukowania.
Jako$¢ wydruku moze ulec pogorszeniu, jesli powierzchnia przeznaczona do zadrukowania zostanie
zanieczyszczona potem lub ttuszczem pochodzgcym z dioni.

* Nie nalezy dotykac¢ zadrukowanej powierzchni do momentu wyschniecia atramentu. Trzymajac papier,
nalezy unika¢ dotykania zadrukowanej powierzchni nawet po wyschnieciu atramentu. Z powodu
wtasciwosci atramentu pigmentowego moze on zostac usuniety z zadrukowanej powierzchni w wyniku
potarcia lub zarysowania.

» Z opakowania nalezy wyjmowac¢ tylko wymagang liczbe arkuszy, bezposrednio przed drukowaniem.

» Aby unikngé zwiniecia papieru, podczas przerw w drukowaniu nalezy wyjga¢ nieuzywany papier z tylnej
tacy, wtozy¢ go z powrotem do opakowania i przechowywaé poziomo. Ponadto podczas
przechowywania nalezy unika¢ wysokiej temperatury, wilgoci i bezposredniego Swiatta stonecznego.
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I Tryb ekonomiczny

Ustawiajgc dla opcji Jak.wyd. (Print qlty) warto§¢ Ekonomiczne (Economy), mozna zmniejszy¢ zuzycie
atramentu. Dostepnych jest wiecej wydrukow niz w przypadku opcji Jak.wyd. (Print qlty) ustawionej jako
Standardowy (Standard).

* Liczba arkuszy do zadrukowania (papier zwykly A4)

Liczba arkuszy do zadrukowania na butelke z czarnym atramentem pigmentowym

Tryb Standardowy (Standard): 6000 arkuszy

Tryb Ekonomiczne (Economy): 9000 arkuszy

Liczba arkuszy do zadrukowania na butelke z kolorowym atramentem pigmentowym

Tryb Standardowy (Standard): 14 000 arkuszy

Tryb Ekonomiczne (Economy): 21 000 arkuszy

» Warunki pomiaréw

o

Obrazy pomiaréw:

Drukowanie w kolorze: dokument kolorowy A4 ISO/IEC24712
Metoda pomiaréw:

Oryginalny firmy Canon

Typ papieru:

Papier zwykly

Ustawienie sterownika drukowania:

Domys$ine ustawienie dla zwyktego papieru (ustawienie opcji Jakos¢ wydruku (Print Quality) na
wartos¢ Ekonomiczne (Economy)).

*Liczba arkuszy do nadrukowania jest wyliczona na podstawie butelki z atramentem napetnionej po raz
drugi, a nie butelki z atramentem napetnionej, gdy drukarka jest uzywana po raz pierwszy.
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I Drukowanie

‘I

Drukowanie za pomoca smartfona/tabletu

Drukowanie przy uzyciu panelu
operacyjnego

Ustawienia papieru
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I Drukowanie za pomocg komputera

» Drukowanie za pomocg aplikacji (sterownika drukarki do systemu Windows)
» Drukowanie za pomocg aplikacji (macOS AirPrint)
» Drukowanie za pomocg oprogramowania firmy Canon

» Drukowanie z systemu Chrome OS
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I Drukowanie za pomocg aplikacji (macOS AirPrint)

» Drukowanie "Podstawowe
» Drukowanie na pocztéwkach

» Dodawanie drukarki

¥

Jak otworzy¢ ekran ustawien drukarki

¥

Wyswietlanie ekranu stanu drukowania

¥

Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

¥

Usuwanie drukarki, ktéra nie jest juz potrzebna, z listy drukarek
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I Drukowanie

Ta drukarka jest zgodna ze standardowym systemem drukowania systemu macOS (AirPrint).
Drukowanie mozna rozpoczgc¢ niezwtocznie po potgczeniu drukarki z komputerem Mac bez koniecznosci
instalowania specjalnego oprogramowania.

I Sprawdzanie srodowiska

Zacznij od sprawdzenia srodowiska.

+ Srodowisko dziatania funkcji AirPrint
Komputer Mac z najnowszg wersjg systemu OS

* Wymagania
Komputer Mac i drukarka muszg by¢ potgczone przy uzyciu jednej z nastepujgcych metod:

o Potgczone z tg sama siecig LAN
o Potgczone bezposrednio bez uzycia routera bezprzewodowego (Bezposrednie potgczenie)
o Potgczenie USB

I Drukowanie za pomoca komputera Mac

1. Sprawdz, czy drukarka jest witgczona

»» Uwaga

+ Jesli funkcja Automatyczne wigczanie (Auto power on) zostata wigczona, drukarka wigcza
sie automatycznie po odebraniu zadania drukowania.

2. Wi6Z papier do drukarki

3. Wybierz rozmiar papieru i typ papieru na drukarce

Na panelu operacyjnym drukarki zarejestruj ustawiony rozmiar papieru i typ papieru.
Instrukcje podano w sekcji ,Ustawienia papieru”.

4. Rozpocznij drukowanie za pomocga aplikacji

Pojawi sie okno dialogowe Druku;.

5. Wybierz drukarke

Wybierz uzywany model z listy Drukarka (Printer) w oknie dialogowym Drukuj.
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Printer:  Canon Series E |

Prasets: Dofauht Setiings %]
Copies: 1 = Black & Whie Two-Siced
Fages: Al E

Tall

7 POF E Show Detals Cancel m

»» Uwaga

« Kiliknij przycisk Pokaz szczegéty (Show Details), aby przetaczy¢ okno konfiguracji do widoku
szczegbtowego.

6. Sprawdz ustawienia drukowania

Ustaw element, taki jak Rozmiar papieru (Paper Size), na odpowiedni rozmiar papieru, a takze ustaw
elementy Pobieraj z (Feed from) i Typ nosnika (Media Type) w menu podrecznym Jakos¢ i nosnik
(Media & Quality).

Usun zaznaczenie opcji Dwustronny (Two-Sided), jesli nie drukujesz po obu stronach papieru.

Prirter:  Canon SOries H
Presats:  Default Settings B
Coples: 1 Black & White

Pages: IO an
From: 1 L{- . |

Paper Size:  US Letter Bl as0my nodinehes I

arientation: T4 Twe

hedia & Guality %)
Feed from:  Auto Select Gl
| Media Type:  Auta Select H |
1811 Draft Mormal Best
Cuality:
2 pofF ] Hide Detals concel | (ST

2> Wazne

» Btad moze wystgpic, jesli rozmiar papieru ustawiony w oknie dialogowym drukowania jest inny
niz rozmiar papieru zarejestrowany w drukarce. W oknie dialogowym drukowania i w drukarce
wybierz wtasciwe elementy, ktére odpowiadajg papierowi uzywanemu podczas drukowania.
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* W przypadku drukowania w formacie A4, A5, JIS B5, Executive lub US Letter ustaw
odpowiednie miejsce podawania (Taca 1 (Tray 1), Taca 2 (Tray 2) lub Tylna taca (Rear Tray))
w obszarze Pobieraj z (Feed from) okna dialogowego drukowania. W przypadku wybrania
opcji Wybierz automatycznie (Auto Select) w obszarze Pobieraj z (Feed from) pozycja
podawania rézni sie w zaleznosci od ustawienia Typ nosnika (Media Type). Jesli dla opcji Typ
nosnika (Media Type) jest ustawiony nosnik inny niz zwykty papier, nie moze by¢ podawany z
kasety 1 (tacy 1)/kasety 2 (tacy 2).

W przypadku papieru, na ktérym nie mozna drukowa¢ dwustronnie (np. papieru fotograficznego
czy pocztéwek), usun zaznaczenie opcji Dwustronny (Two-Sided).

»» Uwaga

» Okno dialogowe Drukuj umozliwia definiowanie ogélnych ustawien drukowania, takich jak uktad
i kolejnos¢ drukowania.
Informacje na temat ustawien drukowania mozna znalez¢ w pomocy systemu macOS.

7. Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Drukarka drukuje zgodnie z podanymi ustawieniami.

7> Wazne

« Jesli drukujesz w duzym formacie, upewnij sie, ze zostato duzo atramentu.

+ Jesli w opcji Rozmiar papieru (Paper Size) ustawisz niestandardowy rozmiar papieru i ustawisz go
na dtugos¢ wiekszg niz okreslona dtugos¢, dane zostang wydrukowane z opcjg Typ nosnika: Papier
zwykty, Jakos$¢ wydruku: Standardowy.

»» Uwaga

» Nawigzanie potgczenia Wi-Fi po wtgczeniu drukarki moze potrwac kilka minut. Wydrukuj po
sprawdzeniu, czy drukarka zostata potgczona z siecia.

* Nie mozna drukowag, jesli ustawienia Bonjour drukarki zostaty wytgczone. Sprawdz ustawienia sieci
LAN drukarki i wigcz ustawienia Bonjour.

* Przy problemach z drukowaniem przejdz do sekgcji ,Nie mozna drukowac z uzyciem standardu
AirPrint”.

* Wyglad ekranu ustawieh moze roznic¢ sie w zaleznosci od uzywanej aplikacji.

I Drukowanie kopert

Aby drukowaé na kopertach za pomocg komputera Mac, zapoznaj sie z nastepujgcymi informacjami.

Drukowanie obrazu

] Orientacja danych wydruku Orientacja tadowania kopert
wynikowego
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ol | |

Dane wydruku sg obracane o 180 stopni

Zataduj koperte pionowo strong adresowg skie-
w stosunku do obrazu wynikowego.

rowang do géry, aby skrzydetko koperty byto
skierowane ku dotowi po prawej stronie.
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I Drukowanie na pocztéwkach

W tej czesci opisano procedure drukowania na pocztéwkach.

1. Wtdz pocztowki do drukarki

2. Wybierz rozmiar papieru i typ papieru na drukarce

Ustaw opcje Hagaki jako rozmiar papieru na panelu operacyjnym drukarki.
Ponadto ustaw dla typu papieru opcje Ink Jet Hagaki, Hagaki K lub Hagaki, zaleznie od celu wydruku.
Jesli drukujesz po stronie adresu, ustaw opcje Hagaki.

3. Wybierz w oknie dialogowym drukowania Rozmiar papieru (Paper Size) i Typ nosnika
(Media Type).

W oknie dialogowym drukowania wybierz ustawienie Pocztowka (Postcard) dla opcji Rozmiar papieru
(Paper Size).

W ustawieniu Typ nosnika (Media Type) w oknie dialogowym wydruku wybierz opcje Hagaki, Hagaki
(A), Hagaki K, Hagaki K (A), Ink Jet Hagaki lub Ink Jet Hagaki (A).

Printer: Canen Series E
Presats:  Defalt Seitings
Coples: 1 Black & White Tweo=Sided

Pages: D) A
From: 1 e 1

Paper Size:  Postcard E 394 by 583 inches |

Orientation: T T
Media & Quality E

Fead from:  Autd Sebect

Media Type:  Hagaki

[=1]
2| |

el Draft Mosmal
Quality:

2 woF @ wide Dealls Cancel

»» Wazne

» Drukarka nie moze drukowac na pocztéwkach z przytwierdzonymi zdjeciami lub naklejkami.

4. Usun zaznaczenie Dwustronny (Two-Sided)
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Primter:  Canon series H
Presots:  Default Sottings %]

Coples: 1 Black & Whit

Pages: 10 an
Fram: 1 L |

Paper Size:  Postcard E 294 by 583 inches

Orientation: fll' T

Kedia & Quality =]
Fead from:  Auto Select i
Media Type:  Hagaki H
1ot Draft Mormal Best
Criality:
2 roF [ HideDowls cancel S

»» Wazne

» Drukowanie dwustronne nie jest mozliwe w przypadku pocztéwek — usun zaznaczenie opcji
Dwustronny (Two-Sided). Jesli bedziesz drukowac¢ z zaznaczong opcjg Dwustronny (Two-
Sided), mozesz nie osiggng¢ oczekiwanych rezultatow.

» Czystszy wydruk mozna otrzymag, drukujgc najpierw po stronie wiadomosci, a nastepnie po
stronie adresowe;j.

5. Kliknij przycisk Drukuj (Print).

Drukarka drukuje zgodnie z podanymi ustawieniami.
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I Dodawanie drukarki

Ponizej przedstawiono procedure dodawania drukarki do komputera Mac.

Aby ponownie dodac¢ usunietg drukarke, otwérz kolejno opcje Preferencje systemu (System Preferences)
-> Drukarki i skanery (Printers & Scanners), kliknij znak + obok listy drukarek, a nastepnie postepu;j
zgodnie z ponizszg procedura.

Jesli drukarka jest podtgczona za pomoca USB i podigczysz kabel USB do komputera Mac, drukarka
zostanie automatycznie dodana. Ponizsza procedura nie jest konieczna w takim przypadku.

1. Sprawdz, czy w wyswietlonym oknie dialogowym pojawia sie opcja Domysine (Default).

»» Uwaga

» Pojawienie sie drukarki moze zajg¢ chwile.

2. Wybierz drukarke
Wybierz drukarke wymieniong na liscie jako Bonjour Multifunction.

»» Uwaga

+ Jesli drukarka nie jest wyswietlana, sprawdz ponizsze informacje.
— Drukarka jest wtaczona
— Funkcja zapory programu zabezpieczajgcego zostata wytgczona
— W przypadku potgczenia Wi-Fi: drukarka jest potgczona z routerem bezprzewodowym lub
bezposrednio z komputerem (Bezposrednie potgczenie)
— W przypadku przewodowego potgczenia LAN: drukarka jest potgczona z urzagdzeniem
sieciowym za posrednictwem kabla LAN

3. Wybierz opcje Secure AirPrint w obszarze Uzycie (Use)

4. Kliknij przycisk Dodaj (Add)

Drukarka zostata dodana do komputera Mac.
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I Jak otworzyé¢ ekran ustawien drukarki

Ekran ustawien drukarki mozna wyswietli¢ z poziomu aplikacji.

I Otwieranie okna dialogowego Ustawienia strony

Ta procedura umozliwia skonfigurowanie ustawien strony (papieru) przed rozpoczeciem drukowania.

1. Wybierz polecenie Ustawienia strony... (Page Setup...) z menu Plik (File) aplikacji.

Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia strony.

I Otwieranie okna dialogowego Drukuj

Ta procedura umozliwia skonfigurowanie ustawien drukowania przed rozpoczeciem drukowania.

1. Wybierz polecenie Drukuj... (Print...) z menu Plik (File) aplikaciji.

Pojawi sie okno dialogowe Druku;.
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I Wyswietlanie ekranu stanu drukowania

Sprawdz postep drukowania zgodnie z ponizszg procedura:

1. Uruchamianie ekranu stanu drukowania

+ Jesli dane wydruku zostaty wystane do drukarki

Ekran stanu drukowania jest otwierany automatycznie. Aby wyswietli¢ ekran stanu drukowania,
e

kliknij . (ikone drukarki) wyswietlang na pasku Dock.

+ Jesli dane wydruku nie zostaty wystane do drukarki
Otworz okno Preferencje systemu (System Preferences) i wybierz opcje Drukarki i skanery
(Printers & Scanners).
Aby wyswietli¢ ekran stanu drukowania, wybierz model drukarki z listy drukarek i kliknij przycisk
Otworz kolejke drukowania... (Open Print Queue...).

2. Sprawdzanie stanu drukowania

Mozna sprawdzi¢ nazwe dokumentu drukowanego lub gotowego do wydruku.

a @ & Canon sories = 1.Job
= e
& 9 4 - [
| Pansse Printer Printer Settings Prifer Fax  Scanner |
test
a0
Printiceg - Waiting Tef jub 1o complate.

Stuzy do usuwania okreslonego zadania drukowania.

Stuzy do przerwania wydruku okreslonego dokumentu.

©@ 66

Stuzy do wznawiania wydruku okreslonego dokumentu.
|}l | Stuzy do zatrzymywania drukowania wszystkich dokumentow.

—  Wyswietlana tylko wtedy, gdy zatrzymano drukowanie wszystkich dokumentéw. Stuzy do wznawiania
»- . . .
drukowania wszystkich dokumentéw.

3» Wazne

* W przypadku wystgpienia btedu na ekranie potwierdzenia postepu drukowania pojawi sie komunikat o
btedzie.
» Tres¢ komunikatu o btedzie moze sie zmienia¢ w zaleznosci od wersji systemu operacyjnego.
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» Nazwy czesci drukarek pojawiajgce sie w komunikacie o btedzie mogg rézni¢ sie od nazw uzywanych w

tym podreczniku.
+ Jesli komunikat o btedzie jest niezrozumiaty, zapoznaj sie z komunikatem o btedzie wyswietlanym na

panelu operacyjnym drukarki.
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I Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

Jesli drukarka nie zacznie drukowac¢, mogg pozosta¢ dane anulowanego lub nieudanego zadania
drukowania.
Usun zbedne zadania drukowania z ekranu stanu drukowania.

1. Otworz okno Preferencje systemu (System Preferences) i wybierz opcje Drukarki i
skanery (Printers & Scanners)

2. Wybierz model i kliknij opcje Otwoérz kolejke wydruku... (Open Print Queue...)

Zostanie wyswietlony ekran stanu drukowania.

3. Wybierz niepotrzebne zadanie drukowania i kliknij ikone @ (Usun).

Wybrane zadania drukowania zostang usuniete.
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Usuwanie drukarki, ktora nie jest juz potrzebna, z listy
drukarek

Drukarke, ktora nie jest juz uzywana, mozna usuna¢ z listy drukarek.
Przed usunieciem drukarki wyjmij kabel tgczacy drukarke i komputer.

Uzytkownik, ktéry nie zalogowat sie jako administrator, nie moze usung¢ drukarki. Informacje na temat
uzytkownika administracyjnego mozna znalez¢ w sekcji Uzytkownicy i grupy (Users & Groups) okna
Preferencje systemowe (System Preferences).

1. Otwérz okno Preferencje systemu (System Preferences) i wybierz opcje Drukarki i
skanery (Printers & Scanners)

2. Usun drukarke z listy drukarek

Wybierz drukarke, ktérg chcesz usunac z listy drukarek, i kliknij znak -.

Po pojawieniu sie komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk Usun drukarke (Delete Printer).
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I Drukowanie za pomoca oprogramowania firmy Canon

» Podrecznik Easy-PhotoPrint Editor
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I Drukowanie za pomoca smartfona/tabletu

» Drukowanie za pomocg urzadzenia iPhone/iPad/iPod touch (iOS)

» Drukowanie za pomocg smartfona/tabletu (Android)
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I Drukowanie danych fotograficznych

» Drukowanie fotografii zapisanych w napedzie flash USB 7Podstawy

» Elementy ustawien dotyczace drukowania fotografii przy uzyciu panelu
operacyjnego
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I Drukowanie fotografii zapisanych w napedzie flash USB

Mozna z tatwoscig drukowac fotografie zapisane w napedzie flash USB.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Zataduj papier.

3. W6z naped flash USB.

»» Wazne

+ Jesli naped flash USB zostat juz wtozony w celu automatycznego zapisywania odebranych
fakséw, nie mozna wydrukowa¢ dokumentéw nawet wtedy, gdy ustawi sie naped flash USB
zawierajgcy odpowiednie dane zdjec.

W takiej sytuacji nalezy w menu Ustawienia faksu (FAX settings) wybra¢ dla opcji Ustawienia
autom. zapisu (Auto save setting) ustawienie WYLACZONY (OFF), a nastepnie wyjg¢ naped
flash USB stuzacy do zapisywania faksoéw, a nastepnie wtozy¢ naped flash USB z danymi
fotograficznymi.

—
4. Wybierz opcje Drukuj (Print) na ekranie gtdwnym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

5. Wybierz opcje Z napedu flash USB (From USB flash drive).

Zostanie wyswietlony ekran wyboru fotografii.

»» Uwaga

» Po pojawieniu sie komunikatu informujgcego o wtgczonym ograniczeniu operacji, zwro¢ sie o
pomoc do administratora drukarki, z ktérej korzystasz.

+ Jesli w napedzie flash USB sg zapisane zaréwno fotografie, jak i pliki PDF, zostanie wyswietlony
ekran z pytaniem o to, ktére pliki drukowa¢. Na wyswietlonym ekranie wybierz opcje Drukuj
fotografie (Print photos).

+ Jesli na napedzie flash USB nie zapisano danych fotografii, ktére mozna wydrukowag¢, na ekranie
dotykowym pojawi sie komunikat Nie zapisano danych obstugiwanego typu. (Saved data is
not of a supported type.).

Jesli w napedzie flash USB zapisano wiecej niz 2000 plikéw danych fotograficznych, dane te
zostang automatycznie podzielone na grupy po 2000 zdje¢, sortowanych w odwrotnej kolejnosci
chronologicznej (wedtug daty ostatniej modyfikacji). Zapoznaj sie z komunikatem wyswietlanym
na ekranie dotykowym i wybierz przycisk OK.

6. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.
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» Aby wybrac fotografie do wydrukowania:

Wykonaj szybki ruch w poziomie, aby wybraé fotografie do wydrukowania.

Fotografie mozna tez wybraé, dotykajgc elementu lub .

Kopie wyswietlanej fotografii mozna wydrukowaé, naciskajac przycisk Kolor (Color).
* Aby zmieni¢ metode wyswietlania, liczbe kopii lub ustawienia drukowania:

Dotknij ikony £ w poblizu dolnej czesci wyswietlanej fotografii, aby wys$wietli¢ menu.

I |
E D

A: Wyswietlana jest tgczna liczba kopii.

Podczas wybierania fotografii pojawia sie ekran Sprawdz catk. liczbe kopii (Check total no. of
copies), na ktérym mozna sprawdzi¢ liczbe kopii poszczegdlnych fotografii. Na ekranie Sprawdz
catk. liczbe kopii (Check total no. of copies) mozna zmienic liczbe kopii kazdej fotografii.

B: Podaj liczbe kopii.

m
©

Dotknij przycisku ° lub o aby wybrac¢ liczbe kopii.
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Dotknij i przytrzymaj, aby zmieniac liczbe kopii po 10 sztuk naraz.
Innym sposobem okreslenia liczby jest przesuniecie po niej palcem.

»» Uwaga

m Mozna okresli¢ liczbe kopii kazdej fotografii. Wyswietl fotografie, ktérg chcesz wydrukowagé, a
po jej pojawieniu sie okresl liczbe kopii.

C: Wybierz, aby przetgczy¢ grupe fotografii.

Switch group

Switch to group of older dates
Switch to group of newer dates

Cancel

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢é w czesci:
= Korzystanie z przydatnych funkcji wySwietlania
D: Wybierz, aby wyswietli¢ ekran Ustawienia (Settings).

Mozna zmieniaé ustawienia rozmiaru strony, typu nosnika, jakosci wydruku itp.

Settings

Paper src Auto
Page size KG/4"x6"(10x15)
Type Plus Glossy Il

Print glty Standard @

Wiecej informacji o elementach ustawien mozna znalez¢ w czesci:

= FElementy ustawien dotyczgce drukowania fotografii przy uzyciu panelu operacyjnego

E: Wybierz, aby powiekszy¢ fotografie.

Szczegotowe informacje mozna znalezé w czesci:

= Korzystanie z przydatnych funkcji wySwietlania
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F: Wybierz, aby wys$wietli¢ fotografie o okreslonej dacie (dacie ostatniej modyfikacji danych).

To most recent date

" e

Szczegotowe informacje mozna znalezé w czesci:
= Korzystanie z przydatnych funkcji wyswietlania

G: Wybierz, aby wyswietli¢ wiele fotografii naraz.

Wiecej informaciji o tej metodzie wyswietlania mozna znalez¢ w czesci:

= Korzystanie z przydatnych funkcji wyswietlania

7. Nacisnij przycisk Kolor (Color).
Drukarka rozpocznie drukowanie.
»» Uwaga
» Aby anulowac¢ drukowanie, nacisnij przycisk Stop.

» Podczas przetwarzania zadania drukowania mozna doda¢ nowe zadanie drukowania (rezerwowy
wydruk fotograficzny).

= Dodawanie zadania drukowania

I Dodawanie zadania drukowania

Podczas drukowania fotografii mozna dodawac¢ zadanie drukowania (rezerwowy wydruk fotograficzny).

Aby dodaé zadanie drukowania, wykonaj ponizszg procedure.

1. Podczas drukowania fotografii wykonaj na niej szybki ruch, aby wybra¢ nastepng
fotografie.

»» Uwaga

» Drukarka wydrukuje kopie rezerwowe podczas wybierania fotografii.
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» Na fotografii dodanej do zadania drukowania umieszczana jest ikona kopii rezerwowej t .

2. Okresl liczbe kopii i ustawienia drukowania dla kazdej fotografii.

»» Uwaga

» Podczas przetwarzania zadania drukowania nie mozna na ekranie potwierdzenia ustawien
drukowania zmieni¢ ustawienia opcji Rozmiar strony (Page size) ani Typ (Type). Uzyte
zostang takie same ustawienia, jak ustawienia wybrane dla fotografii, ktéra znajduje sie w
zadaniu drukowania.

3. Naciénij przycisk Kolor (Color).

Kopia rezerwowa zostanie wydrukowana zaraz po aktualnie drukowanej fotografii.

Jesli chcesz wydrukowac wiecej zdje¢, ponownie wykonaj procedure, zaczynajgc od kroku 1.

»» Uwaga

Podczas przetwarzania zadania drukowania nie mozna wyswietlié ekranu GLOWNY, zmienié menu
drukowania ani drukowac¢ z komputera i innych urzadzen.

Podczas przetwarzania zadania drukowania fotografia z innej grupy nie jest zaznaczona.

Nacisniecie przycisku Stop w trakcie przetwarzania zadania drukowania spowoduje wyswietlenie
ekranu umozliwiajgcego wybor metody anulowania tworzenia kopii rezerwowej. Wybor przycisku
Anuluj wszystkie rezerwacje (Cancel all reservations) umozliwia anulowanie drukowania
wszystkich fotografii. Wybdr przycisku Anuluj ostatnig rezerwacje (Cancel the last reservation)
umozliwia anulowanie ostatniego zadania drukowania.

Jesli wystepuje wiele zadan drukowania, na ekranie dotykowym moze pojawic sie komunikat Nie
mozna zarezerwowa¢ nastepnych zadan drukowania. Poczekaj chwile i powtérz operacje.
(Cannot reserve more print jobs. Please wait a while and redo the operation.). W takim
przypadku nalezy chwile poczekaé, a nastepnie doda¢ zadanie drukowania.
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Elementy ustawien dotyczace drukowania fotografii przy
uzyciu panelu operacyjnego

W przypadku drukowania fotografii zapisanych w napedzie flash USB mozna okresli¢ ustawienia rozmiaru
strony, typu nosnika, korekty zdjecia itp.

I Ekran Ustawienia drukowania
Wybor przycisku Ustawienia (Settings) powoduje wyswietlenie ponizszego ekranu.
Settings
Paper src Auto
Page size KG/4"x6" (10x15)
Type Plus Glossy Il

Frint glty Standard

I Ustawianie opcji
Wykonaj szybki ruch w pionie, aby wyswietli¢ elementy ustawien, a nastepnie wybierz jeden z nich, aby
wyswietli¢ jego ustawienia. Wybierz, aby okresli¢ ustawienie.

»» Uwaga

* Niektorych ustawien nie mozna fgczy¢ z innymi elementami ustawien ani z opcjami menu
drukowania. Jesli okreslono ustawienie, ktérego nie mozna uzywac w potgczeniu z innymi, na ekranie

dotykowym pojawia sie: ikona ! i przycisk Szczeg. bt. (Error details). W takim przypadku wybierz

ikone ! w lewym gérnym rogu ekranu dotykowego, aby zapozna¢ sie z komunikatem, a nastepnie
zmien ustawienie.

» Ustawienia rozmiaru strony, typu nosnika itp. sg zachowywane nawet po wybraniu innego menu
drukowania oraz po wytgczeniu drukarki.

Dostepne sg nastepujgce ustawienia.
+ Zr. pap. (Paper src)

Wybierz zrédto papieru (Tylna taca (Rear tray)/Kaseta 1 (Cassette 1)/Kaseta 2 (Cassette 2)/
Automatycz. (Auto)), do ktérego jest zatadowany papier.

»» Uwaga

» Po wybraniu opcji Automatycz. (Auto) papier jest pobierany ze Zrédta, w ktérym znajdujg sie
arkusze odpowiadajgce ustawieniom papieru (rozmiar strony i typ nosnika).

* Rozmiar strony (Page size)

Umozliwia wybor rozmiaru fadowanego papieru.

* Typ (Type) (typ nosnika)
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Umozliwia wybor typu tadowanego nosnika.
» Jak.wyd. (Print qlty) (jako$¢ wydruku)
Umozliwia dobdr jakosci wydruku do fotografii.
* Drukuj date (Print date)
Wigczal/wytgcza drukowanie daty wykonania zdjecia.

»» Uwaga

» Data rejestracji zdjecia jest drukowana zgodnie z ustawieniem opcji Format wyswietlania daty
(Date display format) w menu Ustawienia innego urzadzenia (Other printer settings) na
ekranie Ustawienia urzadzenia (Printer settings).

= Ustawienia innego urzadzenia
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I Ustawienia papieru

Zarejestrowanie rozmiaru papieru i typu nosnika umieszczonego na tylnej tacy lub w kasecie umozliwia
zapobieganie nieprawidtowemu drukowaniu przez drukarke poprzez wyswietlanie przed rozpoczeciem

drukowania odpowiedniego komunikatu w sytuacji, gdy rozmiar papieru lub typ nosnika zatadowanego

papieru odbiega od ustawien drukowania.

»» Uwaga

» Ustawienie domysine zalezy od tego, czy drukujesz lub kopiujesz z panelu operacyjnego drukarki,
drukujesz ze smartfona/tabletu, drukujesz z systemu Windows czy drukujesz z systemu macOS.

= DomysIne ustawienie wyswietlania komunikatu zapobiegajgcego nieprawidtowemu drukowaniu

I Po zatadowaniu papieru:

* W przypadku zatadowania papieru na tylng tace:

Zostanie wyswietlony ekran rejestracji informaciji o papierze na tylnej tacy.

Current rear tray setting.
Please confirm.

Ad
Plain paper

Change Yes

Jesli rozmiar strony i typ nosnika wyswietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z rozmiarem i typem
papieru zatadowanego na tylng tace, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem
zatadowanego papieru.
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* W przypadku wkiadania kasety:

Pojawi sie ekran rejestrowania informaciji o papierze umieszczonym w kasecie.

Current cassette 1 setting.
Please confirm.

E:l

Change Yes

Jesli rozmiar strony i typ nosnika wyswietlone na ekranie dotykowym sg zgodne z rozmiarem i typem
papieru zatadowanego do kasety, wybierz opcje Tak (Yes).

Jesli tak nie jest, wybierz opcje Zmien (Change), aby zmieni¢ ustawienie zgodnie z rozmiarem
zatadowanego papieru.

* W kasecie mozna umieszczac tylko papier zwykly.

»» Wazne

» Dodatkowe informacje o wtasciwej kombinacji ustawien papieru, jakg mozesz wprowadzi¢ za pomocg
sterownika drukarki (system Windows) lub ekranu dotykowego — patrz:

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)

Jesli ustawienia papieru dotyczace drukowania/kopiowania sg inne niz
informacje o papierze zarejestrowane w drukarce:

Przyktad:

» Ustawienia papieru na potrzeby drukowania/kopiowania: A5
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» Zarejestrowane w drukarce informacije o papierze: A4

Cumrent rear tray setting.
Please confirm,

Ad
Plain paper

Change s

Po rozpoczeciu drukowania lub kopiowania zostanie wyswietlony komunikat oraz ustawienia papieru
dotyczace drukowania/kopiowania.

@ Support Code 2113

The following paper is not
loaded.

Page size A5
Type Plain paper

More details Next

Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje Dalej (Next). Po wyswietleniu ekranu umozliwiajgcego wyboér
czynnosci wybierz jedng z ponizszych opcji.

»» Uwaga

» W zalezno$ci od ustawien ponizsze opcje mogg nie zosta¢ wyswietlone.

Drukuj na papierze w ust. kasety (Print with the loaded paper.)
Wybierz, czy chcesz drukowac/kopiowac na zatadowanym papierze bez zmiany jego ustawien.

Jesli np. ustawienie papieru dotyczgce drukowania/kopiowania to A5, a zarejestrowane w drukarce
informacje o papierze wskazujg na rozmiar A4, drukarka rozpocznie drukowanie/kopiowanie na
papierze zatadowanym na tylng tace lub do kasety, nie zmieniajgc ustawienia rozmiaru papieru na
potrzeby drukowania/kopiowania.

Zmiana papieru i drukowanie (Replace the paper and print)
Woybierz, czy chcesz drukowac po wymianie papieru na tylnej tacy lub w kasecie.

Jesli np. ustawienie rozmiaru papieru na potrzeby drukowania lub kopiowania to A5, a
zarejestrowane w drukarce informacje o papierze wskazujg na rozmiar A4, przed rozpoczeciem
drukowania/kopiowania musisz zatadowac na tylng tace lub do kasety 1 papier formatu A5.

Po wymianie papieru pojawi sie ekran rejestrowania informacji o papierze. Zarejestruj informacje o
papierze zgodne z rodzajem zatadowanego papieru.
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»» Uwaga

+ Jesli nie wiesz, jakie informacje o papierze zarejestrowa¢ w drukarce, po wyswietleniu ekranu
rejestracji nacisnij przycisk Wstecz (Back).

» Dodatkowe informacje o wiasciwej kombinacji ustawien papieru, jakg mozesz wprowadzic¢ za
pomocg sterownika drukarki (system Windows) lub ekranu dotykowego — patrz:

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru)

Anuluj druk. (Cancel print)
Anulowanie drukowania.

Woybierz, kiedy zmieniasz ustawienia papieru wprowadzone na potrzeby drukowania/kopiowania.
Zmien ustawienia papieru i ponéw drukowanie/kopiowanie.

DomysIne ustawienie wyswietlania komunikatu zapobiegajacego
nieprawidtowemu drukowaniu

» Kiedy drukujesz/kopiujesz za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub w przypadku
drukowania za pomocg smartfona/tabletu:
Komunikat zapobiegajgcy nieprawidtowemu drukowaniu jest domy$inie wtgczony.
Aby zmienié ustawienie:

= Ustawienia podajnika

* W przypadku drukowania z systemu Windows:
Komunikat zapobiegajgcy nieprawidtowemu drukowaniu jest domyslnie wigczony.
Aby zmieni¢ ustawienie:

= Zmiana trybu pracy drukarki

* W przypadku drukowania z systemu macOS:
Komunikat zapobiegajgcy nieprawidtowemu drukowaniu jest domyslnie wigczony.
Aby zmienié¢ ustawienie:
= Zmiana trybu pracy drukarki

2> Wazne

» Gdy komunikat zapobiegajgcy nieprawidtowemu drukowaniu jest wytgczony:

Drukarka rozpocznie drukowanie/kopiowanie, mimo ze ustawienia papieru dotyczgce drukowania/
kopiowania sg inne niz informacje o papierze zarejestrowane w drukarce.
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I Kopiowanie

e 3 -
o o= | ‘* i 1
Y=o ™ W

Kopiowanie dwustronne

Menu Kopia specjalna
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I Tworzenie kopii

W tej czesci opisano podstawowg procedure standardowego kopiowania.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Zataduj papier.

3. Wybierz na ekranie GLOWNY opcje Kopiuj (Copy).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci kopiowania.

4. Zataduj oryginat na ptyte lub do podajnika ADF (automatycznego podajnika dokumentow).

5. Dopasuj odpowiednio ponizsze ustawienia.

| A
Ad
Plain paper 1 —B
C
[ £ Settings I# Save profile ]
D
E

A: Okresl rozmiar papieru i typ nosnika.

A5 1

Legal

Ad ‘

Letter
A6 ifile

B: Okresl liczbe kopii.
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Plain pap
1 2 3
4 6
F 4 8 9
£+ Settil 0 OK

Okresl liczbe kopii.

C: Wyswietlane sg: metoda skanowania i ukfad kopii.

Umozliwia przetgczanie metody skanowania za pomocg ADF oraz ukfadu (jednostronny/dwustronny).
D: Wybierz opcje zarejestrowania biezgcych ustawien skanowania jako ustawien niestandardowych.

= Rejestrowanie ulubionych ustawien (Moje ustawienia wstepne)

E: Wyswietl elementy ustawien drukowania.
Wiecej informaciji o elementach ustawien mozna znalez¢ w czesci:

= Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

6. Nacisnij przycisk Czarny (Black) lub Kolor (Color).
Drukarka rozpocznie kopiowanie.
Po zakonczeniu kopiowania usun oryginat z ptyty lub z otworu wyjsciowego dokumentu.
»» Wazne
» Do zakonczenia skanowania nie otwieraj pokrywy dokumentdw i nie zdejmuj oryginatu z ptyty.

+ Jesli oryginat zostat zatadowany do ADF, nie nalezy rusza¢ oryginatu do chwili zakohczenia
kopiowania.

»» Uwaga
» Aby anulowac¢ kopiowanie, nacisnij przycisk Stop.

* Po pojawieniu sie komunikatu informujgcego o wigczonym ograniczeniu operacji, zwro¢ sie o
pomoc do administratora drukarki, z ktérej korzystasz.

I Dodawanie zadania kopiowania (rezerwacja kopii)

Jesli oryginat zostat umieszczony na ptycie, podczas drukowania mozna doda¢ zadanie kopiowania
(Kopia rezerwowa).

Zadanie kopiowania mozna dodaé, gdy zostanie wyswietlony nastepujgcy ekran.
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Copying...
Place another original and
press [ to continue copying.

Left: 10

Zataduj oryginat na ptyte i wybierz ten sam przycisk co poprzednio (Czarny (Black) lub Kolor (Color)).

2»» Wazne

» Umieszczajgc oryginat na ptycie, nalezy delikatnie porusza¢ pokrywg dokumentow.

»» Uwaga

» Po wybraniu dla opcji Jak.wyd. (Print glty) (jakos¢ wydruku) ustawienia Wysoka (High) nie mozna
dodawac zadan kopiowania.

» Dodajgc zadanie kopiowania, nie mozna zmienia¢ liczby kopii ani ustawien takich jak rozmiar strony
lub typ nosnika.

» Nacisniecie przycisku Stop w trakcie sporzgdzania kopii rezerwowej spowoduje wyswietlenie ekranu
umozliwiajgcego wybor metody anulowania kopiowania. Wybor przycisku Anuluj wszystkie
rezerwacje (Cancel all reservations) umozliwia anulowanie kopiowania wszystkich zeskanowanych
danych. Wybér przycisku Anuluj ostatnig rezerwacje (Cancel the last reservation) umozliwia
anulowanie ostatniego zadania kopiowania.

« Jesli dokument ma zbyt wiele stron, aby mozna byto doda¢ zadanie kopiowania, na ekranie
dotykowym moze sie pojawi¢ komunikat Nie mozna dodaé nastepnych zadan kopiowania.
Poczekaj chwile i powtdrz operacje. (Cannot add more copy jobs. Please wait a while and redo
the operation.). Wybierz opcje OK i poczekaj chwile, a nastepnie sprébuj ponowic¢ kopiowanie.

« Jesli podczas skanowania na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat Rezerwowanie zadania
kopiowania nie powiodto sie. Zacznij od poczatku. (Failed to reserve the copy job. Start over
from the beginning.), wybierz przycisk OK, a nastepnie nacisnij przycisk Stop, aby anulowaé
kopiowanie. Potem skopiuj dokumenty, ktérych kopiowanie nie zostato zakonczone.
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I Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

Mozesz zmienia¢ ustawienia kopiowania, np. powiekszenie i intensywnos$¢.

I Ekran Ustawienia drukowania

Wybranie przycisku Ustawienia (Settings) na ekranie gotowosci do kopiowania powoduje wyswietlenie
ponizszego ekranu.

[&Preview
Copies 1
Intensity Standard
Magnif. Same size

Paper src Auto

I Podglad

Gdy na ekranie ustawien drukowania wyswietlany jest przycisk Podglad (Preview), nacisniecie przycisku
Podglad (Preview) umozliwia wyswietlenie podglagdu wydruku na ekranie podgladu.

100% oK

Szczegotowe informacje znajdujg sie ponize;.

= \Wyswietlanie ekranu podgladu

I Ustawianie opcji

Wykonaj szybki ruch, aby wyswietli¢ elementy ustawien, a nastepnie wybierz jeden z nich, aby wyswietli¢
jego ustawienia. Wybierz, aby okresli¢ ustawienie.

»» Uwaga

* Niektérych ustawien nie mozna tgczyé z innymi ustawieniami ani elementami ustawien. Jesli wybrano
ustawienie, ktérego nie mozna wprowadzac¢ w potgczeniu z innymi, na ekranie dotykowym pojawi sie

Pw takim przypadku wybierz ikone Yw lewym gornym rogu ekranu dotykowego, aby zapoznac¢
sie z komunikatem, a nastepnie zmien ustawienie.

» Ustawienia rozmiaru strony, rodzaju nosnika itp. sg zachowywane nawet po wytgczeniu drukarki.
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« Jesli kopiowanie zostanie rozpoczete w ustawieniu kopiowania, ktére nie jest kopiowane, na ekranie
dotykowym pojawi sie komunikat Okreslona funkcja jest niedostepna przy biez. ustaw. (The
specified function is not available with current settings.). Zmien ustawienia, postepujgc zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Mozna zmienia¢ ponizsze elementy ustawien.
* Intensyw (Intensity)

Okresl intensywnose.

Cop

— Intensity Standard

|Inte - —_—

L — ]—B
Mag

Pap: Ok

A: Wybierz, aby wigczyé/wytaczy¢ automatyczng regulacje intensywnosci.

Po wybraniu ustawienia ON intensywnos¢ jest regulowana automatycznie, z uwzglednieniem
oryginatéw umieszczonych na ptycie.

B: Przeciaggnij po ekranie, aby okresli¢ intensywno$c.
»» Uwaga

m Jesli dla automatycznej regulacji intensywnosci zostanie wybrane ustawienie ON, fadowanych
dokumentow nie mozna zatadowac¢ do podajnika ADF (automatycznego podajnika dokumentow).

* Powiek. (Magnif.) (powiekszenie)
Umozliwia wybér metody pomniejszania/powiekszania.
= Zmniejszanie/powiekszanie kopii
+ Zr. pap. (Paper src)

Wybierz zrédto papieru (Tylna taca (Rear tray)/Kaseta 1 (Cassette 1)/Kaseta 2 (Cassette 2)/
Automatycz. (Auto)), do ktérego jest zatadowany papier.

»» Uwaga

» Po wybraniu opcji Automatycz. (Auto) papier jest pobierany ze Zrédta, w ktérym znajdujg sie
arkusze odpowiadajgce ustawieniom papieru (rozmiar strony i typ nosnika).

* Rozmiar strony (Page size)

Umozliwia wybdr rozmiaru fadowanego papieru.
* Typ (Type) (typ nosnika)

Umozliwia wybér typu fadowanego nosnika.
» Jak.wyd. (Print qlty) (jako$¢ wydruku)

Umozliwia dostosowanie jako$ci wydruku do oryginatu.
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2»» Wazne

« Jesli uzywasz trybu Ekonomiczne (Economy) z opcjg Typ (Type) ustawiong jako Papier
zwykly (Plain paper) i jakos¢ nie jest zadowalajgca, wybierz dla opcji Jak.wyd. (Print qlty)
ustawienie Standardowy (Standard) lub Wysoka (High) i sprobuj ponowi¢ kopiowanie.

 Jesli chcesz wykona¢ kopie w odcieniach szarosci, wybierz dla opcji Jak.wyd. (Print qlty)
ustawienie Wysoka (High). Odcienie szarosci umozliwiajg odwzorowanie tonéw w szerokiej
gamie odcieni, a nie jedynie w czerni i bieli.

Uktad (Layout)
Wybierz uktad.

= Kopiowanie dwdch stron na jednej stronie
= Kopiowanie czterech stron na jednej stronie

Skan. dwust. ADF (ADF duplex scan)

Wybierz, czy przy korzystaniu z ADF skanowanie ma si¢ odbywac¢ dwustronnie.
= Kopiowanie dwustronne

Us. druk. 2-str. (2-sidedPrintSetting)

Wybierz, czy przeprowadzac¢ kopiowanie dwustronne.
= Kopiowanie dwustronne

Sortuj (Collate)

Pozwala wybraé, czy chcesz otrzymywac posortowane wydruki w przypadku sporzadzania kilku kopii
wielostronicowego oryginatu.

= Kopiowanie z sortowaniem
Kopia usuwania ramki (Frame erase copy)

Istnieje mozliwos¢ kopiowania grubych dokumentow oryginalnych, np. ksigzek, bez czarnych
marginesow dookota obrazu oraz cienia marginesu.

= Kopiowanie grubych oryginatéw, np. ksigzek
Kopia identyfikat. (ID card copy)

Obie strony oryginatu w rozmiarze karty kredytowej, np. karty identyfikatora, mozna skopiowaé na
pojedynczy arkusz papieru.

= Kopiowanie identyfikatora z dopasowaniem do jednej strony
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I Skanowanie

Skanowanie z komputera (system

Skanowanie z komputera (macOS)
Windows)

L&D

Skanowanie przy uzyciu panelu
operacyjnego
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I Skanowanie z komputera (macOS)

» Skanowanie zgodnie z typem lub celem elementu (IJ Scan Utility Lite)
@« Funkcje aplikacji IJ Scan Utility Lite
e tatwe skanowanie (Automatyczne skanowanie) "Podstawy
« Skanowanie dokumentow i fotografii

» Porady dotyczace skanowania

@« Umieszczanie oryginatéw (skanowanie z komputera)

»» Wazne

» Dostepne funkcje i ustawienia réznig sie w zaleznosci od uzywanego skanera i drukarki.

280



Skanowanie zgodnie z typem lub celem elementu (IJ Scan
Utility Lite)

» Funkcje aplikacji IJ Scan Utility Lite
» tatwe skanowanie (Automatyczne skanowanie) *Podstawy

» Skanowanie dokumentoéw i fotografii

»» Wazne

» Dostepne funkcje i ustawienia réznig sie w zaleznosci od uzywanego skanera i drukarki.
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I Funkcje aplikacji IJ Scan Utility Lite

Aplikacja IJ Scan Utility Lite umozliwia skanowanie i zapisywanie dokumentow, fotografii lub innych
elementéw jednoczesnie przez klikniecie odpowiedniej ikony.

@ Canon 1) Scan Utility Lite
Scanner | Canon series B &
e ~ i
E | ] B =) &
Auta Daeument Plote Custam Dirises
| ' e
Stitch QCR E-rmail
Instructions Settings...
»» Wazne

+ Wyswietlane elementy i dostepne funkcje réznig sie w zalezno$ci od uzywanego skanera lub drukarki.

I Wiele trybéw skanowania

Tryb Automatycznie (Auto) umozliwia skanowanie za jednym kliknieciem przy zastosowaniu ustawien
domyslinych dla ré6znych elementéw. Tryb Dokument (Document) pozwala wyostrzy¢ tekst w
dokumencie lub czasopismie i zwiekszy¢ jego czytelnos¢, natomiast tryb Fotografia (Photo) stuzy do
skanowania fotografii.

»» Uwaga

» Szczegotowe informacje o ekranie gtéwnym aplikacji IJ Scan Utility Lite mozna znalezé w czesci
Ekran gtéwny aplikacji IJ Scan Utility Lite

I Automatyczne zapisywanie zeskanowanych obrazéw

Zeskanowane obrazy sg automatycznie zapisywane we wskazanym uprzednio folderze. Folder mozna w
razie potrzeby zmienié.

»» Uwaga

» DomysIny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).
* Informacje na temat wskazywania folderu mozna znalez¢ w cze$ci Okno dialogowe Ustawienia.

I Integracja aplikacji

Zeskanowane obrazy mozna wysta¢ do innych aplikacji. Zeskanowane obrazy mozna na przyktad
wyswietla¢ w ulubionym programie, dotgczac je do wiadomosci e-mail lub wyodrebnia¢ z nich tekst.
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* Informacje na temat wskazywania aplikacji, z ktérg ma nastgpic integracja, mozna znalez¢ w czesci

Okno dialogowe Ustawienia.
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I Latwe skanowanie (Automatyczne skanowanie)

Automatyczne skanowanie umozliwia automatyczne wykrywanie typu przedmiotu umieszczonego na plycie
szklanej lub w urzgdzeniu ADF (Automatyczny podajnik dokumentéw).

3» Wazne
» Ta funkcja nie jest obstugiwana w zaleznosci od uzywanego modelu.

» Ponizsze rodzaje przedmiotéw moga by¢ skanowane nieprawidtowo. W takim przypadku dopasuj ramki
przycinania (pola wyboru, obszary skanowania) na wyswietlonym ekranie, klikajgc opcje Sterownik
(Driver) na ekranie gtéwnym aplikacji IJ Scan Utility Lite, a nastepnie ponownie zeskanuj dokument.

— Fotografie o biatawym tle

— Obrazy lub dokumenty wydrukowane na biatym papierze, tekst odreczny, wizytdwki i inne
nieczytelne elementy

— Cienkie przedmioty

— Grube przedmioty

* W przypadku skanowania dwdch lub wiecej dokumentéw za posrednictwem podajnika ADF, nalezy
umieszczac¢ w nim dokumenty tego samego rozmiaru.

1. Sprawdz, czy wigczono skaner lub drukarke.

2. Umiesc przedmioty na ptycie szklanej lub w podajniku ADF.

= Umieszczanie oryginatdéw (skanowanie z komputera)

3. Uruchom aplikacje I1J Scan Utility Lite.

4. Kliknij przycisk Automatycznie (Auto).

@ Canen IJ Scan Utility Lite

Scanner | Canon series ﬁ [
= - =

=) 7 | (= o) &

Auta Dacument Ploto Custam Dirives
=_ .

M %3 s

Stitch QCR E-rruail
Instructions Settings...

Rozpocznie sie skanowanie.

»» Uwaga

* Aby anulowac¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

» Okno dialogowe Ustawienia (Automatyczne skanowanie) (Settings (Auto Scan)) umozliwia
ustawianie miejsca zapisywania zeskanowanych obrazéw oraz definiowanie zaawansowanych
ustawien skanowania.

+ Informacje o skanowaniu poszczegolnych rodzajow elementéw znajdujg sie na kolejnych stronach.
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= Skanowanie dokumentéw i fotografii
= Skanowanie z ulubionymi ustawieniami
= Skanowanie wielu dokumentéw naraz za pomocg ADF (Automatycznego podajnika dokumentéw)
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I Skanowanie dokumentow i fotografii

Dokumenty lub fotografie umieszczone na ptycie szklanej mozna skanowac¢ z odpowiednimi dla nich
ustawieniami.

Zapisuj dokumenty w formatach, takich jak PDF i JPEG, a fotografie w formatach, takich jak JPEG i TIFF.

1. Umies¢ element na ptycie szklane;.

= Umieszczanie oryginatéw (skanowanie z komputera)

2. Uruchom aplikacje IJ Scan Ultility Lite.

3. Aby okresli¢ rozmiar papieru, rozdzielczos¢, ustawienia plikéw PDF itd., kliknij opcije
Ustawienia (Settings...), a nastepnie ustaw kazdy element w oknie dialogowym
Ustawienia.

»» Uwaga

» Po wprowadzeniu ustawien w oknie dialogowym Ustawienia mozna ich uzywac przy okazji
kolejnego skanowania.

» W oknie dialogowym Ustawienia mozna okresli¢ wymagane ustawienia przetwarzania obrazéw,
takie jak korygowanie przekrzywionych obrazéw, ustawi¢ miejsce zapisywania zeskanowanych
obrazow i nie tylko.

Po wprowadzeniu ustawien kliknij przycisk OK.

4. Kliknij opcje Dokument (Document) lub Fotografia (Photo).

@ Canen IJ Scan Utility Lite

Scanner | Canon series ﬁ [
= - =

= | ] B | E) s

Auta Dacument Ploto Custam Dirives
=_ .

M %3 s

Stitch QCR E-rruail
Instructions Settings...

Rozpocznie sie skanowanie.

»» Uwaga

* Aby anulowa¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).
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I Porady dotyczace skanowania

» Umieszczanie oryginatow (skanowanie z komputera)
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I Umieszczanie oryginalow (skanowanie z komputera)

W tej czesci opisano sposob umieszczania oryginatéw na ptycie szklanej lub w automatycznym podajniku
dokumentéw (ADF) w celu skanowania. Niewtasciwe umieszczenie przedmiotdéw moze spowodowac ich
nieprawidtowe zeskanowanie.

3» Wazne

+ W przypadku umieszczania oryginatu na ptycie nalezy pamietaé¢ o ponizszych zaleceniach.
Niezastosowanie sie do nastepujgcych zalecehh moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie skanera
lub pekniecie ptyty szklanej.

— Na plycie szklanej nie wolno umieszczaé przedmiotéw o wadze przekraczajgcej 2,0 kg (4,4 funta).
— Oryginatéw umieszczonych na ptycie szklanej nie nalezy dociskac z sitg odpowiadajgcg ciezarowi
rownemu lub przekraczajgcemu 2,0 kg (4,4 funta).

» Pokrywe dokumentéw nalezy zamykaé na czas skanowania.

» Podczas otwierania i zamykania pokrywy dokumentoéw nie nalezy dotyka¢ przyciskéw na panelu
operacyjnym ani ekranu wyswietlacza LCD (ciektokrystalicznego). Mogtoby to spowodowaé
niezamierzone dziatanie urzadzenia.

» W przypadku korzystania ze skanera osobistego ustawionego w pozyciji pionowej automatyczne
wykrywanie rodzaju przedmiotu moze sie nie udac¢. W takiej sytuacji nalezy okresli¢ rodzaj przedmiotu
w aplikacji IJ Scan Utility i wykonaé skanowanie.

= Umieszczanie przedmiotéw (ptyta szklana)
= Umieszczanie dokumentéw (ADF (Automatyczny podajnik dokumentéw))
= Umieszczanie przedmiotéw (w przypadku korzystania z podstawki)

I Umieszczanie przedmiotéw (ptyta szklana)

Aby korzysta¢ z automatycznego wykrywania typu i rozmiaru przedmiotéw, nalezy umieszczac je w
opisany ponizej sposob.

2> Wazne

» W zaleznosci od modelu funkcja skanowania z mozliwo$cig automatycznego wykrywania typu i
rozmiaru elementu nie jest wyswietlana.

* Podczas skanowania z podaniem rozmiaru papieru dosun gorny rog elementu do rogu ptyty szklanej
oznaczonegdo strzatkg (znacznikiem wyréwnania).

» Fotografie o nieregularnym ksztatcie i przedmioty o powierzchni mniejszej niz 3 cm kwadratowe (1,2
cala kw.) moga nie zosta¢ doktadnie przyciete podczas skanowania.

» Odblaskowe etykiety dyskéw moga nie zosta¢ zeskanowane zgodnie z oczekiwaniami.

* Sposoéb reakcji moze sie rozni¢ w przypadku skanowania z automatycznym wykrywaniem typu i
rozmiaru elementu. W takim przypadku nalezy recznie dopasowac¢ ramki przycinania (pole wyboru).

Fotografie, pocztéowki, wizytéwki i ptyty BD/DVD/CD Czasopisma, gazety i dokumenty

288



Pojedynczy przedmiot:

Umies¢ przedmiot na plycie szklanej strong do zeskanowa-
nia skierowang do dotu, pozostawiajgc miedzy przedmiotem
a krawedziami ptyty szklanej odstep o szerokosci co naj-
mniej 1 cm (0,4 cala) (obszar oznaczony poprzecznymi pas-
kami). Fragmentéw umieszczonych na obszarze z uko$nymi
paskami nie mozna zeskanowac.

)
B

. . T - -

LTR

»» Wazne

» Obrazy duzych przedmiotéw (np. fotografii formatu A4),
ktorych nie mozna utozy¢ z dala od brzegow/strzatki
(znacznika wyréwnania) ptyty szklanej, mogg zosta¢ za-
pisane jako pliki PDF. Aby zapisywa¢ w formacie innym
niz PDF, nalezy skanowac po okresleniu formatu da-
nych.

Wiele przedmiotéw:

Miedzy krawedziami ptyty szklanej a przedmiotem oraz mie-
dzy poszczegolnymi przedmiotami nalezy zachowac¢ odstepy
wynoszgce co najmniej 1 cm (0,4 cala) (obszar oznaczony
poprzecznymi paskami). Fragmentéw umieszczonych na ob-
szarze z ukosnymi paskami nie mozna zeskanowac.

N f A4
A | ] /
T e AN i
A—I—F /
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LTR

A : co najmniej 1 cm (0,4 cala)
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Umiesc¢ przedmiot na ptycie szklanej strong do ze-
skanowania skierowang do dotu i przysun gorny rog
przedmiotu do rogu ptyty szklanej wskazanego
strzatkg (znacznikiem wyréwnania). Fragmentéw
umieszczonych na obszarze z uko$nymi paskami nie
mozna zeskanowac.

144

"

LTR

3» Wazne

* Uniwersalna drukarka Inkjet:

Aby uzyskac informacje o obszarach, w ktérych
nie mozna skanowac¢ elementoéw, kliknij odnos-
nik Strona gtéwna, aby powrdci¢ na pierwszg
strone dokumentu Podrecznik online uzywanego
modelu i wyszukaj hasto ,tadowanie orygina-

tow”.

» Skaner osobisty:

Aby uzyskac informacje o obszarach, w ktérych
nie mozna skanowac przedmiotow, kliknij odnos-
nik Strona gtéwna, aby powrdci¢ na pierwszg
strone dokumentu Podrecznik online uzywanego
modelu i wyszukaj hasto ,Przedmioty, jakie moz-
na umieszczac, i sposob ich umieszczania”.




»» Uwaga
» W aplikacji IJ Scan Utility Lite mozna umiesci¢ do 12
elementow.

» Krzywe utozenie przedmiotéw (odchylenie do 10 stopni)
jest korygowane automatycznie.

Umieszczanie dokumentéw (ADF (Automatyczny podajnik
dokumentoéw))

»» Wazne

» Skanujgc dwa lub wiecej dokumentow, umieszczaj i wyrownuj dokumenty o tej samej wielkosci.
» Aby uzyska¢ informacje o obstugiwanych rozmiarach dokumentéw podczas skanowania z urzadzenia

ADF, kliknij odnosnik Strona gtéwna, aby powrdci¢ na pierwszg strone dokumentu Podrecznik online
uzywanego modelu i wyszukaj hasto ,,Obstugiwane oryginaty”.

1. Upewnij sig, ze zaden oryginat nie znajduje sie na ptycie.

2. Otworz tace dokumentow (A).
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4. Umie$¢ dokument w tacy dokumentdéw strong do zeskanowania skierowang do gory.

Wsuwaj dokument, dopdki sie nie zatrzyma.

5. Dopasuj prowadnice dokumentu do szerokosci dokumentu.

Prowadnicy dokumentéw nie nalezy dosuwac¢ do dokumentu z uzyciem nadmiernej sity. W takim
wypadku dokument moze zostac pobrany nieprawidtowo.

»» Uwaga

* Podczas dwustronnego skanowania dokumentéw, umies¢ strony przednie skierowane do gory. Jesli
bedg utozone odwrotnie, zostang zeskanowane nieprawidtowo.

I Umieszczanie przedmiotéw (w przypadku korzystania z podstawki)

1. Umies¢é przedmiot na ptycie.
1. Otworz pokrywe dokumentow.

2. Umiesc¢ przedmiot strong do zeskanowania zwrécong w kierunku ptyty, a nastepnie ustaw

go réwno ze znacznikiem wyréwnania.

2» Wazne

» Szerokie otwarcie pokrywy dokumentéw moze spowodowac przewrocenie skanera.
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» Fragmenty wykraczajgce poza linie (A) (2,4 mm (0,094 cala) od lewej krawedzi ptyty) lub (B)
(2,7 mm (0,106 cala) od przedniej krawedzi) nie zostang zeskanowane.

2. Delikatnie zamknij pokrywe dokumentéw.

Podczas skanowania delikatnie podtrzymuj lekko rekg pokrywe dokumentéw, aby pozostawata
zamknieta.

»» Wazne

» Nalezy miec te zalecenia na uwadze, gdy skaner jest uzywany w pozycji pionowe;.

— W trakcie pracy skanera nie nalezy naraza¢ go na drgania. Mogtoby to przeszkodzi¢ w
uzyskaniu prawidtowego obrazu (np. obrazy bytyby rozmyte).

— Rodzaj przedmiotu moze nie zosta¢ wykryty automatycznie. W takiej sytuacji nalezy
okresli¢ rodzaj przedmiotu w aplikacji IJ Scan Utility i wykona¢ skanowanie.
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I Faksowanie

R

Przygotowanie do faksowania

- -2

Rejestrowanie odbiorcow

S
. e
- - K
g m .

Wysytanie faks6w za pomoca panelu
operacyjnego drukarki

Wysytanie faks6w z komputera (system
Windows)

Wysylanie faksow z komputera (system
Mac OS)

Inne przydatne funkcje faksowania

Odbieranie fakséw
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I Przygotowanie do faksowania

Przed skorzystaniem z funkcji faksowania podtgcz drukarke do linii telefonicznej i odpowiednio skonfiguruj
drukarke. Nastepnie wprowadz podstawowe ustawienia, np. informacje o nadawcy, date/godzine i czas
letni.

3» Wazne
* Nieoczekiwana przerwa w zasilaniu:
Jesli nastgpi awaria zasilania lub przypadkowe wyjecie wtyczki zasilania, ustawienia bedg nastepujgce:
— Ustawienia informacji o uzytkowniku, ksigzki telefonicznej oraz daty/czasu zostang zachowane.

— Wszystkie faksy, ktdre znajdujg sie w pamieci drukarki (np. faksy niewystane i odebrane), zostang
utracone.

W przypadku wystgpienia przerwy w zasilaniu:
— Nie mozna wysyta¢ ani odbiera¢ faksow, tworzy¢ kopii ani skanowacé oryginatow.

— Mozliwo$¢ korzystania z telefonu zalezy od linii telefonicznej i samego telefonu.

I Konfiguracja drukarki

Drukarka musi by¢ skonfigurowana odpowiednio do uzytkowanej linii telefonicznej i funkcji faksu.

Konfiguracja ogélna

Przewodnik konfiguracji faksu

Konfiguracja indywidualna

Podtgczanie do linii telefonicznej
Ustawianie typu linii telefonicznej
Ustawianie trybu odbioru
Wprowadzanie informacji o nadawcy

»» Uwaga
» Ustawienia faksu mozna wprowadzi¢, kierujgc sie instrukcjami wyswietlanymi na ekranie dotykowym.

= | atwa konfiguracja (Easy setup)

W przypadku przeprowadzania konfiguracji zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
dotykowym tryb odbioru jest ustawiony na Tryb priorytetu telefonu (TEL priority mode) lub Tryb
wylacznie faksu (FAX only mode). Aby odbiera¢ faksy z uzyciem ustawienia DRPD lub
Przetacznik sieciowy (Network switch), zmien tryb odbioru.
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= Ustawianie trybu odbioru
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I Podiaczanie do linii telefonicznej

Metoda podtgczania zmienia sie w zalezno$ci od uzytkowanej linii telefoniczne;.

+ Jesli podigczasz drukarke bezposrednio do $ciennej linii telefonicznej lub jesli podtgczasz drukarke za
pomoca rozgateznika xDSL:

= Podstawowe potaczenie (potaczenie ze zwykia linig telefoniczng)

« Jesli podigczasz drukarke do innej linii, np. xDSL:

= Podtgczanie do réznych linii

Jesli potgczenie jest nieprawidtowe, drukarka nie moze wysytaé¢/odbieraé fakséw. Podtgcz drukarke
prawidiowo.

»» Wazne
» Fakséw i (lub) telefondw nie nalezy podtgczaé rownolegle (dotyczy tylko USA i Kanady).

W przypadku réwnolegtego podtgczenia co najmniej dwoch faksow i/lub telefondw mogg wystgpic
ponizsze problemy i spowodowac nieprawidtowe dziatanie drukarki.

— Jesli w czasie wysytania lub odbierania faksu zostanie podniesiona stuchawka podtgczonego
rownolegle telefonu, moze nastgpi¢ uszkodzenie transmitowanego faksu lub pojawic sie btad
komunikacji.

— W telefonie mogg dziata¢ nieprawidtowo takie ustugi, jak identyfikacja rozmowcy.

Jesli nie mozna unikng¢ rownolegtych potgczen, nalezy dla trybu odbioru wybra¢ ustawienie Tryb
priorytetu telefonu (TEL priority mode), pamietajac, ze nadal mogg wystepowaé powyzsze problemy.
Bedzie wowczas mozliwe tylko reczne odbieranie faksow.

I Podstawowe potaczenie (potaczenie ze zwyklg linig telefoniczna)

Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona, podtgcz jeden koniec dostarczonego w zestawie kabla linii
telefonicznej do gniazda linii telefonicznej potozonego przy oznaczeniu ,LINE” na drukarce, a nastepnie
podtgcz drugi koniec kabla linii telefonicznej do $ciennego gniazda linii telefonicznej lub do gniazda linii
telefonicznej w rozgatezniku xDSL.

[1T1H1
e
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Podczas podtaczania telefonu do drukarki upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona, podtgcz jeden koniec
kabla modutowego do gniazda urzadzenia zewnetrznego potozonego przy oznaczeniu ,EXT.” na
drukarce, a nastepnie podtacz drugi koniec kabla do gniazda linii telefonicznej w telefonie.

EXT.

[1{111

»» Wazne

Drukarke nalezy podtaczy¢ do linii telefonicznej przed jej wigczeniem.

W przypadku podtgczenia kabla linii telefonicznej do wigczonej drukarki wytgcz drukarke i odtgcz
kabel zasilania. Odczekaj okoto 1 minuty, a nastepnie podtgcz kabel linii telefonicznej i kabel
zasilania.

»» Uwaga

Potozenie gniazda linii telefonicznej i gniazda urzgdzenia zewnetrznego mozna sprawdzi¢ w czesci
Widok z tytu.

Przed podtgczeniem telefonu lub automatycznej sekretarki nalezy zdjg¢ ostone ztgcza
telefonicznego.
Dla uzytkownikéw w Wielkiej Brytanii:

Jesli ztgcza urzadzenia zewnetrznego nie mozna podtgczy¢ do gniazdka drukarki, nalezy naby¢
ztgczke B.T. i podtgczy¢ urzadzenie w nastepujacy sposob:

Podtacz ztgczke B.T. do kabla modutowego podtgczonego do urzgdzenia zewnetrznego, a nastepnie
podtacz ztgczke B.T. do gniazda urzadzenia zewnetrznego.

Podiaczanie do réznych linii

W tej sekcji opisano sposob podtgczania do réznych linii.

W tej czesci podano tylko przykfady i nie ma gwarancji, ze bedg one odpowiadaty wszystkim warunkom
podtgczania. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z urzgdzeniem
sieciowym (urzgdzeniem sterujgcym, np. modemem xDSL (ang. Digital Subscriber Line — cyfrowa linia
abonencka) lub karta terminalu) podigczanym do niniejszej drukarki.

»» Uwaga

xDSL to termin ogolny okreslajacy technologie szybkiej fgcznosci cyfrowej za posrednictwem linii
telefonicznej, np. ADSL/HDSL/SDSL/VDSL.
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» Podlagczanie do telefonii internetowej

O
c
- r =) ¢
A == ?G
e
BT

A: Cyfrowa linia abonencka

B: Modem xDSL (rozgateznik nie moze by¢ wbudowany w modem)
C: Szerokopasmowy router zgodny z telefonig internetowg

D: Komputer

E: Telefon lub automatyczna sekretarka

F: Port WAN (ang. Wide Area Network — siec¢ rozlegta)

G: Port LAN (ang. Local Area Network — sie¢ lokalna)

H: Port TEL

I: Port LINE

* Konfiguracje i nazwy gniazd mogg sie zmienia¢ w zaleznosci od produktu.

»» Uwaga

» Podczas podtgczania do linii xDSL nalezy wybra¢ typ linii abonenckiej na ekranie Typ linii
telefonicznej (Telephone line type).

= Ustawianie typu linii telefonicznej

» Podlaczanie do linii xDSL

A: Analogowa linia abonencka

B: Modem xDSL (rozgateznik nie moze by¢ wbudowany w modem)
C: Komputer

D: Telefon lub automatyczna sekretarka

»» Wazne

« Jedli rozgateznik nie jest wbudowany w modem xDSL, nie nalezy rozgatezia¢ linii telefonicznej
przed rozgateznikiem (od strony $ciany). Nie nalezy réwniez podtgczac rozgateznikéw
réwnolegle. Drukarka moze w takim przypadku dziata¢ nieprawidtowo.

»» Uwaga

» Podczas podtgczania do linii xDSL nalezy wybra¢ typ linii abonenckiej na ekranie Typ linii
telefonicznej (Telephone line type).
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= Ustawianie typu linii telefonicznej

* Podlagczanie do linii ISDN

Szczegotowe informacje dotyczgce potaczenia i ustawien ISDN (Integrated Service Digital Network)
mozna znalez¢ w podrecznikach dostarczonych z kartg terminalu lub routerem telefonicznym.
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I Ustawianie typu linii telefonicznej

Przed rozpoczeciem uzywania drukarki nalezy ustawi¢ wtasciwy typ linii telefonicznej. Jesli nie masz
pewnosci, jaki jest typ linii telefonicznej, skontaktuj sie z operatorem telekomunikacyjnym. W przypadku
potaczenia xDSL lub ISDN skontaktuj sie z operatorem lub ustugodawcg, aby sprawdzic¢ typ linii.

3» Wazne
* Dotyczy uzytkownikéw z Chin:

Po podtagczeniu kabla zasilania i wigczeniu drukarki nastepuje automatyczne wybranie typu linii
telefonicznej. Jesli jednak drukarka jest podtgczona do urzadzenia sterujgcego, np. modemu xDSL lub
karty terminala, typ linii telefonicznej moze zosta¢ wybrany nieprawidtowo.

W takim przypadku nalezy recznie wybrac typ linii.
Szczegodtowe informacje na temat recznego ustawiania typu linii telefonicznej w Chinach:

= Reczne ustawianie typu linii telefonicznej w Chinach

»» Uwaga

» Ekran Typ linii telefonicznej (Telephone line type) nie jest wyswietlany w przypadku krajéw lub
regionéw, w ktérych opcja Wybieranie impulsowe (Rotary pulse) nie jest obstugiwana.

» Aby sprawdzi¢ biezgce ustawienie, mozna wydrukowac liste LISTA DANYCH UZYTKOWNIKA
(USER'S DATA LIST).

= Zestawienie raportow i list

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Wybierz na ekranie GLEOWNY opcje .n. Ustawienia (Setup).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

-l -

3. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings).

4. Wybierz opcje Ustawienia faksu (FAX settings).

5. Wybierz opcje Ustawienia uzytkownika faksu (FAX user settings).

6. Wybierz opcje Typ linii telefonicznej (Telephone line type).

7. Wybierz typ linii telefoniczne;.
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Telephone line type

Rotary pulse

Touch tone

Wybieranie impulsowe (Rotary pulse)
Nalezy wybra¢, gdy typ linii telefonicznej wymaga wybierania impulsowego.

Wybieranie tonowe (Touch tone)
Nalezy wybra¢, gdy typ linii telefonicznej wymaga wybierania tonowego.

I Reczne ustawianie typu linii telefonicznej w Chinach

W tej czesci opisano procedure recznego ustawiania typu linii telefonicznej w Chinach.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone.

2. Wybierz na ekranie GLEOWNY opcje .n. Ustawienia (Setup).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

3. Wybierz opcje

-l -

Ustawienia urzadzenia (Device settings).

4. Wybierz opcje Ustawienia faksu (FAX settings).

5. Wybierz opcje Ustawienia uzytkownika faksu (FAX user settings).

6. Wybierz opcje Autom. wybér linii telefonicznej (Telephone line auto selection).

Zostanie wyswietlony aktualny typ linii telefoniczne;.

7. Sprawdz aktualny typ linii telefonicznej, a nastepnie wybierz przycisk OK.

»» Uwaga

+ Jedli nie musisz zmienia¢ typu linii telefonicznej, nacisnij przycisk POCZATEK (HOME), aby
powrdcié do ekranu GEOWNY.

8. Wybierz opcje WYLACZONY (OFF)

9. Wybierz typ linii telefoniczne;.
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Telephone line type

Rotary pulse

Touch tane

Wybieranie impulsowe (Rotary pulse)
Nalezy wybra¢, gdy typ linii telefonicznej wymaga wybierania impulsowego.

Wybieranie tonowe (Touch tone)
Nalezy wybra¢, gdy typ linii telefonicznej wymaga wybierania tonowego.

302



I Ustawianie trybu odbioru

Skonfiguruj procedure odbierania (tryb odbioru).
Szczegotowe informacje na temat ustawiania trybu odbioru mozna znalez¢ w czesci:

= Ustawianie trybu odbioru

Mozna wybra¢ odpowiedni tryb.
Szczegotowe informacje na temat dostepnych trybow odbioru mozna znalez¢é w czesci:

= |nformacje na temat trybu odbioru

Szczegotowe informacije dotyczgce ustawien zaawansowanych trybu odbioru mozna znalez¢ w czesci:
= Ustawienia zaawansowane trybu odbioru

»» Uwaga

* Procedura odbierania fakséw zmienia sie w zalezno$ci od wybranego trybu odbioru.

Szczegotowe informacje dotyczgce metod odbierania fakséw dla poszczegolnych trybéw odbioru
mozna znalezé w czesci:

= QOdbieranie fakséw

» Aby uzywac jednej linii telefonicznej dla potgczen faksowych i glosowych, nalezy podtgczy¢ telefon lub
automatyczng sekretarke do gniazda urzadzenia zewnetrznego w drukarce.

Szczegotowe informacje na temat podtgczania do drukarki telefonu lub automatycznej sekretarki mozna
znalez¢ w czesci:

= Podstawowe potaczenie (potaczenie ze zwykia linig telefoniczng)

I Ustawianie trybu odbioru

W tej czesci opisano procedure wybierania trybu odbioru.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

=
2. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtéownym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

3. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).
4. Wybierz opcje Ustawienia trybu odbioru (Receive mode settings).

5. Wybierz tryb odbioru, a nastepnie wybierz przycisk OK.
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2»» Uwaga

» Wybierajgc opcje Zaawansow. (Advanced), mozna okresli¢ ustawienia zaawansowane
kazdego trybu odbioru.

Szczegotowe informacje dotyczace ustawien zaawansowanych trybu odbioru mozna znalez¢ w
czesci:

= Ustawienia zaawansowane trybu odbioru

» Szczegotowe informacje na temat trybu odbioru mozna znalez¢ w czesci:

= |nformacje na temat trybu odbioru

» Ustuga DRPD jest dostepna tylko w USA i Kanadzie.

» Ustawienie Przetacz. sieciowy (Network switch) moze by¢ niedostepne w zaleznosci od kraju
lub regionu zakupu.

+ Informacje na temat odbierania fakséw oraz procedur obowigzujgcych w przypadku
poszczegolnych trybéw odbioru mozna znalez¢é w czesci Odbieranie fakséw.

I Informacje na temat trybu odbioru

Tryb odbioru mozna dobra¢ do sposobu uzytkowania faksu, biorgc pod uwage to, czy do faksowania jest
uzywana oddzielna linia itp.
* Tryb wylacznie faksu (FAX only mode)
Wybierz, gdy potagczenia gtosowe nie sg odbierane.
Procedura odbierania:

1. Jesli nadejdzie faks, drukarka odbierze go automatycznie.

* Tryb priorytetu telefonu (TEL priority mode)

Wybierz, gdy odbierane s3g gtéwnie potgczenia gtosowe (po podtgczeniu drukarki do telefonu lub
automatycznej sekretarki).

Procedura odbierania:
1. Jedli nadejdzie potgczenie, telefon zadzwoni.
2. Podnies stuchawke.
W przypadku wykrycia potgczenia glosowego rozmawiasz przez telefon.

W przypadku wykrycia potaczenia faksowego odtéz stuchawke, gdy drukarka rozpocznie
odbieranie faksu.

»» Uwaga

» W zaleznosci od typu lub ustawien telefonu moze on nie zadzwoni¢ przy potgczeniu
przychodzgcym, nawet jesli jest podtgczony do drukarki.

* DRPD lub Przetacznik sieciowy (Network switch)

Wybierz, gdy odbierane sg gtéwnie potagczenia gtosowe (po podtaczeniu drukarki do telefonu lub
automatycznej sekretarki) i jest aktywna ustuga wykrywania wzoru dzwonka oferowana przez
operatora telekomunikacyjnego.
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Procedura odbierania:
1. Jesli nadejdzie potgczenie, telefon zadzwoni.
2. Drukarka wykrywa potgczenie faksowe na podstawie wzoru dzwonka.
Jesli potgczenie przychodzace jest faksem, drukarka odbierze go automatycznie.
Jesli drukarka nie wykryje wzoru dzwonka faksu, telefon bedzie dalej dzwonit.

»» Uwaga

» W zaleznosci od typu lub ustawien telefonu moze on nie zadzwoni¢ przy potgczeniu
przychodzgcym, nawet jesli jest podtgczony do drukarek.

I Ustawienia zaawansowane trybu odbioru

Mozna okresli¢ ustawienia zaawansowane kazdego trybu odbioru.

» Ustawienia zaawansowane opcji Tryb wytacznie faksu (FAX only mode)
Dostepne jest nastepujgce ustawienie.
o Liczba dzwonkéw (Ring count)

Mozna okresli¢ liczbe dzwonkdéw emitowanych przez urzgdzenie zewnetrzne dla potgczen
przychodzgcych.

Okresl liczbe dzwonkow i wybierz przycisk OK.

» Ustawienia zaawansowane opcji Tryb priorytetu telefonu (TEL priority mode)
Dostepne sg nastepujgce ustawienia.

o Przel. reczne/auto: Wt. (Manual/auto switch: ON)/Przet. reczne/auto: Wyt. (Manual/auto
switch: OFF)

Jesli wybrano ustawienie Przel. reczne/auto: Wt. (Manual/auto switch: ON), drukarka bedzie
odbiera¢ faksy po uptywie okreslonego czasu od chwili zadzwonienia przez urzgdzenie
zewnetrzne.

Mozna okresli¢ czas, po ktérego uptywie rozpoczyna sie automatyczny odbior.
o Czas rozpoczecia odb. (RX start time)

Mozna okresli¢ czas, po ktérego uptywie rozpoczyna sie automatyczny odbiér, jezeli wybrano
opcje Przet. reczne/auto: Wi. (Manual/auto switch: ON) Okresl czas i wybierz przycisk OK.

o Wygodny odbior: WL (User-friendly RX: ON)/Wygodny odbidr: Wyt. (User-friendly RX: OFF)

Jesli wybrano ustawienie Wygodny odbiér: Wi. (User-friendly RX: ON), drukarka przetaczy sie
automatycznie z rozmowy telefonicznej na odbiér faksu, gdy wykryje sygnat faksu (sygnat CNG)
po podniesieniu stuchawki przez uzytkownika lub odebraniu potaczenia przez automatyczng
sekretarke. Jesli do drukarki podtgczona jest automatyczna sekretarka, wybierz ustawienie
Wygodny odbiér: Wt. (User-friendly RX: ON), aby wtgczy¢ automatyczny odbiér faksu po
odebraniu potgczenia przez automatyczng sekretarke.

Jesli wybrano ustawienie Wygodny odbidr: Wyt. (User-friendly RX: OFF), drukarka nie
przetgczy sie automatycznie z rozmowy telefonicznej na odbidr faksu, nawet jesli drukarka
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wykryje sygnat faksu (sygnat CNG). Jesli nie chcesz, aby drukarka przetgczata sie automatycznie
podczas potgczenia, wybierz ustawienie Wygodny odbiér: Wyt. (User-friendly RX: OFF).

»» Uwaga

» W przypadku abonentéw ustugi Duplex Ringing w Hongkongu liczba dzwonkéw okreslona w
ustawieniu Liczba dzwonkéw (Ring count) w trybie Tryb wytacznie faksu (FAX only mode)
jest dostepna w trybie Tryb priorytetu telefonu (TEL priority mode).

Aby okresli¢ liczbe dzwonkdw urzadzenia zewnetrznego w trybie Tryb priorytetu telefonu (TEL
priority mode), wybierz ustawienie Tryb wytacznie faksu (FAX only mode) na ekranie
Ustawienia trybu odbioru (Receive mode settings), okresl liczbe dzwonkdéw urzgdzenia
zewnetrznego za pomocg ustawienia Liczba dzwonkéw (Ring count), a nastepnie dla opcji
Tryb priorytetu telefonu (TEL priority mode) zmien ustawienie na Ustawienia trybu odbioru
(Receive mode settings).

* W przypadku abonentéw ustugi Duplex Ringing w Hongkongu zaleca sie wybranie opcji Przet.
reczne/auto: Wyt. (Manual/auto switch: OFF)

« Ustawienia zaawansowane opcji DRPD
Dostepne sg nastepujgce ustawienia.

o Wzér dzwonka (Normalny dzwonek (Normal ring)/Podwojny dzwonek (Double ring)/Krétko-
krétko-diugo (Short-short-long)/Krétko-diugo-krétko (Short-long-short))

Umozliwia okreslenie niepowtarzalnego wzoru dzwonka potgczenia, ktéry dla drukarki oznacza
potgczenie faksowe.

W przypadku abonowania ustugi DRPD wzér dzwonka nalezy ustawi¢ zgodnie z wzorem
przydzielonym przez operatora telekomunikacyjnego.

= Ustawianie wzoru dzwonka DRPD (dotyczy tylko USA i Kanady)

o Liczba dzwonkéw (Ring count)

Mozna okresli¢ liczbe dzwonkdéw emitowanych przez urzgdzenie zewnetrzne dla potgczen
przychodzacych.

Okres$l liczbe dzwonkow i wybierz przycisk OK.

» Ustawienia zaawansowane opcji Przelagcznik sieciowy (Network switch)
Dostepne jest nastepujgce ustawienie.
o Liczba dzwonkéw (Ring count)

Mozna okresli¢ liczbe dzwonkdéw emitowanych przez urzgdzenie zewnetrzne dla potgczen
przychodzacych.

Okres$l liczbe dzwonkow i wybierz przycisk OK.

I Ustawianie wzoru dzwonka DRPD (dotyczy tylko USA i Kanady)

W przypadku abonowania u operatora telekomunikacyjnego ustugi DRPD operator przydziela pojedynczej
linii telefonicznej co najmniej dwa numery telefonu o réoznych wzorach dzwonka, dzieki czemu mozna
mie¢ rozne numery dla potgczen faksowych i glosowych mimo korzystania z jednej linii telefoniczne;j.

306



Drukarka automatycznie monitoruje wzoér dzwonka i samoczynnie odbiera faks, jesli wzor ten odpowiada
potgczeniu faksowemu.

Aby korzysta¢ z ustugi DRPD, nalezy wykonaé ponizszg procedure w celu ustawienia wzoru dzwonka
faksu odpowiadajgcego wzorowi przydzielonemu przez operatora telekomunikacyjnego.

»» Uwaga

» Aby uzyskaé szczegotowe informacije o tej ustudze, skontaktuj sie z lokalnym operatorem
telekomunikacyjnym.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

=
2. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtownym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

3. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).
4. Wybierz opcje Ustawienia trybu odbioru (Receive mode settings).
5. Wybierz opcje DRPD.
6. Wybierz opcje Zaawansow. (Advanced)

7. Wybierz wzér dzwonka przydzielony przez operatora komunikacyjnego numerowi faksu.

Normal ring
TE
Double ring
Re
r Short=short-long
M
: Short=long=-short
[

8. Okresl liczbe dzwonkdw i wybierz przycisk OK.

9. Wybierz opcje OK.

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).

307



I Wprowadzanie informacji o nadawcy

Mozna wprowadzaé informacje o nadawcy, np. date/godzine, nazwe urzgdzenia i numer faksu/telefonu.

= Omowienie informacji o nadawcy

= Ustawianie daty i godziny
= Ustawianie czasu letniego
= Rejestrowanie informacji o uzytkowniku

I Omoéwienie informacji o nadawcy

Jesli nazwa urzgdzenia i numer faksu/telefonu zostang zarejestrowane, dane te wraz z datg i godzing
beda drukowane przez faks odbiorcy jako informacje o nadawcy.

DS0S P21 1200 FAXT23IASETER] Zanon Europa -+ Cearan Frania 2 D Ol

A: Data i godzina transmis;ji

B: Numer faksu/telefonu urzadzenia

C: Nazwa urzagdzenia

D: Nazwy zarejestrowanych odbiorcow sg drukowane podczas wysytania faksow.
E: Numer strony

»» Uwaga

» Aby sprawdzi¢ zarejestrowane informacje o nadawcy, mozna wydrukowac liste LISTA DANYCH
UZYTKOWNIKA (USER'S DATA LIST).

= Zestawienie raportow i list

* W przypadku wysytania fakséw w trybie czarno-biatym mozna okre$li¢, czy informacje o nadawcy
majg by¢ drukowane wewnatrz obszaru obrazu, czy poza nim.

Wprowadz ustawienia opcji Potozenie TTI (TTI position) w menu Zaawansowane ustawienia
faksu (Advanced FAX settings) na ekranie Ustawienia faksu (FAX settings).

= Zaawansowane ustawienia faksu (Advanced FAX settings)

« Do wyboru sg trzy formaty drukowania daty: RRRR/MM/DD (YYYY/MM/DD), MM/DD/RRRR
(MM/DD/YYYY) i DD/MM/RRRR (DD/MM/YYYY).

Wybierz format drukowania daty za pomocg opcji Format wyswietlania daty (Date display format)
w obszarze Ustawienia innego urzadzenia (Other printer settings).

= Ustawienia innego urzadzenia
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I Ustawianie daty i godziny

W tej czesci opisano procedure ustawiania daty i godziny.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Wybierz na ekranie GLEOWNY opcje lnl Ustawienia (Setup).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

o

3. Wybierz opcje = Ustawienia urzadzenia (Device settings).

4. Wybierz opcje Ustawienia innego urzadzenia (Other printer settings).
5. Wybierz opcje Ustawienie daty/czasu (Date/time settings).

6. Ustaw date.

1. Wybierz element ustawien, ktéry chcesz zmienic.

Date settings

05 |/ 05 |/ 2021

OK

2. Wybierz liczbe do wprowadzenia.

21 | @

3
05 6
9

OK

‘c-q.n-—-

Wprowadz tylko dwie ostatnie cyfry roku.
3. Wybierz opcje OK.

4. Po zakonczeniu ustawien wybierz ponownie przycisk OK.

7. Ustaw czas.
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1. Wybierz element ustawien, ktéry chcesz zmienicé.

Time settings

12 ) 00

OK

2. Wybierz liczbe do wprowadzenia.

12 | @

3
6
9

OK

{c::-q-p-—-

Wprowadz date i godzine w formacie 24-godzinnym.
3. Wybierz opcje OK.

4. Po zakonczeniu ustawien wybierz ponownie przycisk OK.

I Ustawianie czasu letniego

W niektorych krajach w pewnych okresach roku nastepuje zmiana czasu z zimowego na letni lub
odwrotnie.

Drukarke mozna skonfigurowaé w taki sposéb, aby automatycznie zmieniata czas, rejestrujgc date i
godzine rozpoczecia/zakonczenia okresu obowigzywania czasu letniego.

2»» Wazne

» Nie wszystkie najnowsze informacje dotyczgce krajow lub regiondéw stosujg sie domysinie do
ustawienia Ustawienie czasu letniego (Daylight saving time setting). Nalezy zmieni¢ ustawienie
domysine zgodnie z najnowszymi informacjami dotyczacymi danego kraju lub regionu.

»» Uwaga

» To ustawienie moze by¢ niedostepne w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

2. Wybierz na ekranie GLOWNY opcje .a Ustawienia (Setup).

= Korzystanie z ekranu dotykowego
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o -
-l -

3. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings).

4. Wybierz opcje Ustawienia innego urzadzenia (Other printer settings).
5. Wybierz opcje Ustawienie czasu letniego (Daylight saving time setting).

6. Wybierz opcje WLACZONY (ON).

Aby wytgczy¢ czas letni, wybierz ustawienie WYLACZONY (OFF)

7. Ustaw date i godzine rozpoczecia okresu obowigzywania czasu letniego.

1. Ustaw date rozpoczecia okresu obowigzywania czasu letniego.

Wybierz element ustawien, ktéry ma zosta¢ zmieniony, a nastepnie okresl ustawienie. Po
zakonczeniu ustawien wybierz ponownie przycisk OK.

Start date/time

Month March
Week Last week
DOW Sunday

oK

2. Ustaw date i godzine (w formacie 24-godzinnym) rozpoczecia okresu obowigzywania czasu
letniego.

Wybierz element ustawien, ktéry ma zosta¢ zmieniony, a nastepnie okresl| ustawienie. Po
zakonczeniu ustawien wybierz ponownie przycisk OK.

Start date/time
Set shift time

06 : 00

oK

8. Ustaw date i godzine zakonczenia okresu obowigzywania czasu letniego.

1. Ustaw date zakonczenia okresu obowigzywania czasu letniego.

Wybierz element ustawien, ktéry ma zosta¢ zmieniony, a nastepnie okresl ustawienie. Po
zakonczeniu ustawien wybierz ponownie przycisk OK.
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End date/time

Month October
Week Last week
DOW Sunday

OK

2. Ustaw date i godzine (w formacie 24-godzinnym) zakonczenia okresu obowigzywania czasu
letniego.

Wybierz element ustawien, ktéry ma zosta¢ zmieniony, a nastepnie okresl ustawienie. Po
zakonczeniu ustawieh wybierz ponownie przycisk OK.

End date/time
Set shift time

07 : 00

OK

9. Nacisnij przycisk Wstecz (Back), aby powrdécic¢ do ekranu gtéwnego.

I Rejestrowanie informacji o uzytkowniku

W tej czesci opisano procedure rejestrowania informacji o uzytkowniku.

»» Uwaga

* Przed wystaniem faksu nalezy wprowadzi¢ nazwe i numer swojego faksu/telefonu w polach Nazwa
urzadzenia (Unit name) i TELEFON urzadzenia (Unit TEL) na ekranie Ustawienie infor. o
uzytkowniku (User information settings) (dotyczy tylko USA).

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone.

2. Wybierz na ekranie GLOWNY opcje n Ustawienia (Setup).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

ol =

3. Wybierz opcje Ustawienia urzadzenia (Device settings).

4. Wybierz opcje Ustawienia faksu (FAX settings).
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5. Wybierz opcje Ustawienia uzytkownika faksu (FAX user settings).

6. Wybierz opcje Ustawienie infor. o uzytkowniku (User information settings).

Pojawi sie ekran umozliwiajgcy zarejestrowanie nazwy i numeru faksu/telefonu.

User information settings

" Unit name

% Unit TEL

Reaister

7. Wprowadz nazwe urzgdzenia.
1. Wybierz pole wprowadzania danych w obszarze Nazwa urzadzenia (Unit name).
Wyswietlany jest ekran umozliwiajgcy wprowadzenie znaku.

2. Wprowadz nazwe urzgdzenia.

Canon Europe 4 »

abc def | .~

ghi jkl mno
pars tuy WXYZ
A%1@ | < - || K

3. Wybierz opcje OK.

»» Uwaga

* Mozna uzy¢ maksymalnie 24 znakdw, fgcznie ze spacjami.

8. Wprowadz nowy numer faksu/telefonu urzadzenia.
1. Wybierz pole wprowadzania danych w obszarze TELEFON urzadzenia (Unit TEL).
Zostanie wyswietlony ekran umozliwiajgcy wprowadzenie numeru.

2. Wprowadz nowy numer faksu/telefonu urzadzenia.
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0123456789 _ 4 »

1 2 3
ABC DEF | <X
4 5 6
GHL JKL FHO .
) ] 9
PORS TUY WXYZ
0 + oK

3. Wybierz opcje OK.
»» Uwaga

* Mozna wprowadzi¢ numer faksu/telefonu o dtugosci maks. 20 znakoéw (tgcznie ze spacjami).

9. Wybierz opcje Zarejestruj (Register), aby zakohczy¢ rejestracje.
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I Rejestrowanie odbiorcow

» Rejestrowanie odbiorcow za pomoca panelu operacyjnego drukarki

» Rejestrowanie odbiorcéw za pomocg programu Narzedzie szybkiego
wybierania2 (Windows)

» Rejestrowanie odbiorcéw za pomocg programu Narzedzie szybkiego
wybierania2 (system macOS)
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Rejestrowanie odbiorcow za pomoca panelu operacyjnego
drukarki

Woczesniejsze zarejestrowanie odbiorcow w ksigzce telefonicznej drukarki utatwia wybieranie numeréw
faksow/telefonow.

Dostepne sa nastepujgce metody rejestracii:
* Rejestrowanie odbiorcy

Rejestrowanie numeru faksu/telefonu odbiorcy umozliwia wysytanie fakséw przez wybranie
zarejestrowanego odbiorcy z ksigzki telefonicznej drukarki.

= Rejestrowanie numeru faksu/telefonu odbiorcow

* Rejestracja wybierania grupowego

Mozna najpierw potgczy¢ dwoch lub wiekszg liczbe zarejestrowanych odbiorcow w grupe. Mozna
wystac ten sam dokument do wszystkich zarejestrowanych odbiorcéow danej grupy.

= Rejestrowanie odbiorcow na potrzeby wybierania grupowego

Mozna zarejestrowac¢ maks. 100 odbiorcow dla pojedynczych odbiorcow i wybierania grupowego.

»» Uwaga

+ Opis procedury zmiany zarejestrowanych informaciji odbiorcy lub wybierania grupowego mozna znalez¢
w czesci Zmiana zarejestrowanych informacii.

+ Opis procedury usuwania zarejestrowanych informacji odbiorcy lub wybierania grupowego mozna
znalez¢ w czesci Usuwanie zarejestrowanych informaciji.

Opis procedury drukowania listy zarejestrowanych numeréw faksu/telefonu i nazw odbiorcéw mozna
znalez¢ w czesci Drukowanie listy zarejestrowanych miejsc docelowych.

» Za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania na komputerze mozna zarejestrowac, zmienic
lub usung¢ zarejestrowane informacje odbiorcy lub wybierania grupowego.

— W przypadku systemu Windows:
= Rejestrowanie odbiorcéw za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2 (Windows)
— W przypadku systemu macOS:

= Rejestrowanie odbiorcow za pomocag programu Narzedzie szybkiego wybierania2 (system

macOS)
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I Rejestrowanie numeru faksu/telefonu odbiorcow

Korzystanie z funkcji ksigzki telefonicznej drukarki wymaga wcze$niejszego zarejestrowania numeréw
faksow/telefonéw odbiorcow. Zarejestrowanie numeréw fakséw/telefonéw odbiorcéw umozliwia ponizsza
procedura.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

=)
2. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtdbwnym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

3. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).
4. Wybierz opcje Rejestracja numeru telefonu (TEL number registration).

5. Wybierz opcje Rejestracja ksigzki tel. (Directory registration)
Zostanie wyswietlony ekran umozliwiajacy wybranie ID.

Directory {(by ID)

Q New entry

»» Uwaga

+ Jesli odbiorcy zostali juz zarejestrowani, nazwa odbiorcéw jest wyswietlana obok numeru ID. Jesli

grupa wybierania grupowego zostata juz zarejestrowana, ikona EE} i nazwa grupy sg wyswietlane
obok numeru ID.

6. Wybierz niezarejestrowany numer ID.

»» Uwaga

+ Jesli uzytkownik zarejestrowat juz odbiorcow i sg oni wyswietlani wedtug nazw, wybierz opcje
Przel. widok (Switch view). Zarejestrowani odbiorcy sg wyswietlani wedtug numeréw ID.

+ Jesli wybierzesz opcje Nowa pozycja (New entry), zostanie wybrany niezarejestrowany numer
ID w kolejnosci numerycznej.
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7. Wybierz opcje Zarejestruj odbiorce (Add recipient)
8. Wybierz metode rejestraciji.

9. Zarejestruj numer faksu/telefonu odbiorcy.
Zarejestruj numery faksow/telefonéw odbiorcow odpowiednio do wybranej metody rejestraciji.
» Wprowadzajac numer (By entering the number)
Wyswietlony zostanie ekran do rejestracji numeru faksu/telefonu i nazwy odbiorcy. Przejdz do
kolejnego kroku.
Directory 00

Name

TEL no.

» Z dziennika potaczen wych. (From outgoing call log)
Jesli zostata wybrana ta metoda rejestracji, wyswietlony zostanie ekran do wybierania numeru
faksu/telefonu z dziennika potgczen wychodzacych.
From outgoing call log
0567891234
0678912345
0789456123

0876543219

Po wybraniu numeru faksu/telefonu z dziennikdéw potgczen wychodzacych zostanie wyswietlony
ekran umozliwiajgcy zarejestrowanie numeru faksu/telefonu i nazwy odbiorcy. Przejdz do
kolejnego kroku.

» Z dziennika potaczen przych. (From incoming call log)

Jesli zostata wybrana ta metoda rejestracji, wyswietlony zostanie ekran do wybierania numeru
faksu/telefonu lub nazwy z dziennika potaczen przychodzacych.

Po wybraniu numeru faksu/telefonu lub nazwy z dziennika potgczen przychodzacych zostanie
wyswietlony ekran umozliwiajgcy zarejestrowanie numeru faksu/telefonu i nazwy odbiorcy. Przejdz
do kolejnego kroku.

»» Uwaga

+ Ta metoda rejestracji moze by¢ niedostepna w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu.

10. Wprowadz nazwe odbiorcy.
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Jesli jako metode rejestracji wybrano opcje Z dziennika potaczen przych. (From incoming call log),
mozliwe, ze nazwa odbiorcy zostata juz wprowadzona. Jesli nie chcesz zmieniaé tej nazwy, przejdz do

nastepnego punktu.
1. Wybierz pole wprowadzania nazwy.
Wyswietlany jest ekran umozliwiajgcy wprowadzenie znaku.

2. Wprowadz nazwe odbiorcy.
L. George 4 »

abec def ¢x)

ghi jkl mno
pars tuv WKYZ
Aste | 4 B || K

3. Wybierz opcje OK.
»» Uwaga

* Mozna uzy¢ maksymalnie 16 znakdw, tgcznie ze spacjami.

11. Podaj numer faksu/telefonu odbiorcy.

Jesli wybrano numer faksu/telefonu za pomocg ekranu Z dziennika potaczen wych. (From outgoing
call log) lub Z dziennika potaczen przych. (From incoming call log), to numer ten jest juz
wprowadzony. Jesli nie chcesz zmienia¢ tego numeru faksu/telefonu, przejdz do nastepnego kroku.

1. Wybierz pole wprowadzania numeréw faksu/telefonu.
Zostanie wyswietlony ekran umozliwiajgcy wprowadzenie numeru.

2. Podaj numer faksu/telefonu odbiorcy.

0123456789 4 »
1 2 3
ABC DEF | <x]
4 5 6
GHI JKL MHO
7 8 9
PQRS TUV WXYZ
* 0 # 0K
Pause

3. Wybierz opcje OK.
»» Uwaga

» Mozna wprowadzi¢ numer faksu/telefonu o maks. 60 cyfrach (maks. 40 cyfrach w przypadku
USA, Kanady, Korei Potudniowej i niektorych regiondw Ameryki Lacinskiej), fgcznie ze spacjami.

+ Jesli dla ustawienia Typ linii telefonicznej (Telephone line type) w menu Ustawienia
uzytkownika faksu (FAX user settings) na ekranie Ustawienia faksu (FAX settings) ustawiono

319



opcje Wybieranie impulsowe (Rotary pulse), mozesz wprowadzi¢ ton (,T”), wybierajgc klawisz
Tonowo.

12. Wybierz opcje Zarejestruj (Register), aby zakonczy¢ rejestracje.

»» Uwaga

» Aby zarejestrowa¢ numer i nazwe kolejnego odbiorcy, wybierz niezarejestrowany numer ID i
wykonaj te samg procedure.

+ Nazwy i numery zarejestrowanych odbiorcéw mozna sprawdzi¢, drukujac liste LISTA NUMEROW
TEL. ODBIORCOW (RECIPIENT TELEPHONE NUMBER LIST).

= Drukowanie listy zarejestrowanych miejsc docelowych
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I Rejestrowanie odbiorcéw na potrzeby wybierania grupowego

Jesli rejestruje sie na potrzeby wybierania grupowego co najmniej dwoch odbiorcow, mozna wystaé ten sam
dokument kolejno do wszystkich adresatow zarejestrowanych na potrzeby wybierania grupowego.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

=
2. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtownym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

3. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).
4. Wybierz opcje Rejestracja numeru telefonu (TEL number registration).

5. Wybierz opcje Rejestracja ksigzki tel. (Directory registration)
Zostanie wy$wietlony ekran umozliwiajacy wybranie ID.
Directory (by ID)
00 L. George
(1) Alice
02  D.V.Michael

e P e ———————

Switch view Q New entry

»» Uwaga

+ Jesli odbiorcy zostali juz zarejestrowani, nazwa odbiorcéw jest wyswietlana obok numeru ID. Jesli

grupa wybierania grupowego zostata juz zarejestrowana, ikona EE—]' i nazwa grupy sg wyswietlane
obok numeru ID.

6. Wybierz niezarejestrowany numer ID.

»» Uwaga

+ Jesli uzytkownik zarejestrowat juz odbiorcéw i sg oni wyswietlani wedtug nazw, wybierz opcje
Przel. widok (Switch view). Zarejestrowani odbiorcy sg wyswietlani wedtug numerow [D.

« Jesli wybierzesz opcje Nowa pozycja (New entry), zostanie wybrany niezarejestrowany numer
ID w kolejnosci numeryczne;.

7. Wybierz opcje Rejestracja wyb. grupow. (Group dial registration)
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Wyswietlony zostanie ekran umozliwiajgcy rejestracje nazwy i cztonka grupy.

"

Group name

Add member

8. Wprowadz nazwe grupy.

1. Wybierz pole wprowadzania nazwy grupy.

Wyswietlany jest ekran umozliwiajgcy wprowadzenie znaku.

2. Wprowadz nazwe grupy.

OFFICEOT
1 2
4 5
7 8
A=1@ 0

3. Wybierz opcje OK.

»» Uwaga

-4 »
3 @
b
—=
a- | OK

* Mozna uzy¢ maksymalnie 16 znakow, tgcznie ze spacjami.

9. Zarejestruj odbiorce jako cztonka grupy wybierania grupowego.

1. Wybierz opcje Dodaj cztonka (Add member).

Zostanie wyswietlona ksigzka telefoniczna drukarki.

Wyswietlanie wediug nazwy

Directory {by name)

1} Alice

04 B.Dylan
02 D.V.Michael

—D

Switch view

'

Q

|
A

|
B
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Wyswietlanie wedtug numeru ID

Directory (by ID)

00 L. George
1} Alice D
02 D. V. Michael

Switch view | Q

| l
A C

A: Wybierz, aby przetgczy¢ wyswietlanie wedtug nazwy i numeru ID.

B: Wybierz, aby wyswietli¢ ekran pozwalajgcy wybra¢ inicjat. Mozna wyszukiwaé
zarejestrowanych odbiorcéw po inicjale.

D ABC DEF
m
JKL KNO
03
02
Switch 1

Po wybraniu inicjatu zarejestrowani odbiorcy zostang wys$wietleni w kolejnosci alfabetyczne;j
od wybranego znaku.

C: Wybierz, aby wyswietli¢ ekran pozwalajgcy wybra¢ numer ID zarejestrowanego odbiorcy.
Mozna wyszukiwa¢ zarejestrowanych odbiorcow po numerze ID.

00 | &

o 1| 2 3
0 4 6
02 7 | 8| 9
Switchvi | 0 oK

Po wprowadzeniu numeru ID i wybraniu przycisku OK zarejestrowani odbiorcy zostang
wyswietleni w kolejnosci od odbiorcy o wybranym numerze ID.

D: Zostang wyswietleni odbiorcy, ktérych mozna zarejestrowac.
2. Wybierz odbiorce, aby zarejestrowac go jako czionka grupy.

Cztonek do zarejestrowania jest wyswietlany na liscie.
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“ OFFICEO

001 00 L. George

Add member Complete

»» Uwaga

» Aby usung¢ odbiorce z grupy wybierania grupowego, wybierz odbiorce, ktérego chcesz
usungc z listy. Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia wybierz opcje Tak (Yes), aby usungé
odbiorce z grupy wybierania grupowego.

3. Aby dodac kolejnego cztonka, ponownie wybierz opcje Dodaj cztonka (Add member).
Zostanie wyswietlona ksigzka telefoniczna drukarki.
4. Wybierz odbiorce, aby zarejestrowac go jako cztonka grupy.

Cztonek do zarejestrowania jest wyswietlany na liscie.
“ OFFICED

001 00 L. George

002 01 Alice

Add member Complete

Powtorz procedure, aby zarejestrowac kolejnego cztonka w tej samej grupie wybierania
grupowego.

10. Wybierz opcje Zakoncz (Complete), aby zakonczy¢ rejestracje.
»» Uwaga

+ Aby zarejestrowac kolejng grupe, wybierz niezarejestrowany numer ID i wykonaj te samg
procedure.

* Mozna sprawdzi¢ adresatow zarejestrowanych do wybierania grupowego przez wydrukowanie

listy LISTA NUMEROW TEL. WYBIERANIA GRUPOWEGO (GROUP DIAL TELEPHONE NO.
LIST).

= Drukowanie listy zarejestrowanych miejsc docelowych
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I Zmiana zarejestrowanych informacji

Aby zmieni¢ zarejestrowane informacje odbiorcy i wybierania grupowego, wykonaj ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

=)
2. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtdbwnym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

3. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).

4. Wybierz opcje Rejestracja numeru telefonu (TEL number registration).

5. Wybierz opcje Rejestracja ksigzki tel. (Directory registration)

6. Wybierz odbiorce lub grupe wybierania grupowego, ktdérg chcesz zmienic.

7. Zmieh zarejestrowane informacje.
» Aby zmieni¢ indywidualnego odbiorce:
1. Wybierz opcje Edytuj odbiorce (Edit recipient).
Zostanie wyswietlony ekran zarejestrowanych informacji odbiorcy.
2. Wybierz pole wprowadzania nazwy lub pole wprowadzania numeréw faksu/telefonu.
Pojawi sie kazdy z ekranéw edytowania.
3. Zmien nazwe lub numery faksu/telefonu.
4. Wybierz opcje OK.
Ekran dotykowy powraca do ekranu zarejestrowanych informaciji.
5. Wybierz opcje Zarejestruj (Register).
» Aby zmieni¢ grupe wybierania grupowego:
1. Wybierz opcje Edytuj wybieranie grup. (Edit group dial)
Zostanie wyswietlony ekran wybierania grupowego.
2. Aby zmieni¢ nazwe grupy, wybierz pole wprowadzania nazwy.
Po wys$wietleniu ekranu edytowania nazwy grupy zmien jg, a nastepnie wybierz przycisk OK.
3. Aby doda¢ cztonka, wybierz opcje Dodaj cztonka (Add member).
Po wyswietleniu ksigzki telefonicznej drukarki wybierz odbiorce, ktérego chcesz dodac.

4. Aby usungc¢ czionka, wybierz odbiorce na liscie.
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Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia wybierz opcje Tak (Yes), aby usuna¢ odbiorce z grupy
wybierania grupowego.

5. Wybierz opcje Zakoncz (Complete), aby zakonczy¢ wprowadzanie zmian.
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I Usuwanie zarejestrowanych informacji

Aby usuna¢ zarejestrowane informacje odbiorcy i wybierania grupowego, wykonaj ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wigczone.

=)
2. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtdbwnym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

3. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).

4. Wybierz opcje Rejestracja numeru telefonu (TEL number registration).

5. Wybierz opcje Rejestracja ksigzki tel. (Directory registration)

6. Wybierz odbiorce lub grupe wybierania grupowego, ktérg chcesz usunac.

7. Usun zarejestrowane informacje.
» Aby usung¢ indywidualnego odbiorce:
1. Wybierz opcje Usun odbiorce (Delete recipient).
2. Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia wybierz opcje Tak (Yes) w celu usuniecia.
» Aby usung¢ grupe wybierania grupowego:
1. Wybierz opcje Usun wybieranie grupowe (Delete group dial).

2. Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia wybierz opcje Tak (Yes) w celu usuniecia.
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I Drukowanie listy zarejestrowanych miejsc docelowych

Liste numerow telefonéw/fakséw mozna wydrukowacé i umiesci¢ w poblizu drukarki, aby korzystac z niej
podczas wybierania numerow.

Y

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Zataduj papier.

=
3. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtownym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

4. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).
5. Wybierz opcje Drukuj raporty/listy (Print reports/lists).
6. Wybierz opcje Lista ksigzki tel. (Directory list)

7. Wybierz element, aby go wydrukowac.

» Po wybraniu ustawienia Odbiorca (Recipient):

Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia z pytaniem, czy lista ma by¢ drukowana w kolejnosci
alfabetycznej.

Jesli zostata wybrana opcja Tak (Yes): LISTA NUMEROW TEL. ODBIORCOW (RECIPIENT
TELEPHONE NUMBER LIST) zostanie wydrukowana w kolejnosci alfabetyczne;.

Jesli zostata wybrana opcja Nie (No): Umozliwia wydrukowanie listy LISTA NUMEROW TEL.
ODBIORCOW (RECIPIENT TELEPHONE NUMBER LIST) w kolejno$ci numeréw ID.

* Po wybraniu ustawienia Wybieranie grupowe (Group dial):

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia drukowania. Wybierz opcje Tak (Yes), aby wydrukowaé
liste LISTA NUMEROW TEL. WYBIERANIA GRUPOWEGO (GROUP DIAL TELEPHONE NO.
LIST).
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Rejestrowanie odbiorcéw za pomoca programu Narzedzie
szybkiego wybierania2 (macOS)

I Program Narzedzie szybkiego wybierania2 — informacje

Program Narzedzie szybkiego wybierania2 stuzy do przekazywania do komputera ksigzki telefonicznej
zarejestrowanej w drukarce oraz do rejestrowania/modyfikowania jej za pomocg komputera. Ponadto
umozliwia uzytkownikowi zarejestrowanie w drukarce ksigzki telefonicznej zmodyfikowanej na
komputerze. Dane te mozna tez zapisywaé na komputerze, tworzgc w ten sposéb ich kopie zapasowe.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca sie sporzgdzanie kopii zapasowych zarejestrowanych danych na
komputerze za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2.

»

L 2R 20 B B R AR

=

Uruchamianie programu Narzedzie szybkiego wybierania2

Okno dialogowe Narzedzie szybkiego wybierania2

Zapisywanie w komputerze ksigzki telefonicznej zarejestrowanej w drukarce

Rejestrowanie numerow fakséw/telefondw za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2
Zmienianie numeréw fakséw/telefonéw za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2
Usuwanie numeru faksu/telefonu za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2
Modyfikowanie informacji 0 nadawcy za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2
Rejestrowanie/modyfikowanie odrzuconego numeru za pomocg programu Narzedzie szybkiego

wybierania2

Rejestrowanie w drukarce ksigzki telefonicznej zapisanej w komputerze
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I Uruchamianie programu Narzedzie szybkiego wybierania2

»» Wazne

* Przed uruchomieniem programu Narzedzie szybkiego wybierania2 nalezy upewnic¢ sie, ze drukarka
zostata prawidtowo podtgczona do komputera.

» Podczas pracy drukarki albo gdy komputer znajduje sie w trybie uspienia lub gotowosci nie nalezy
podtaczaé ani odtgczaé zadnych kabli.

+ Jesli drukarka jest zgodna z potgczeniem LAN, upewnij sie, ze drukarka jest podigczona do komputera
przez sie¢ LAN, aby uzywaé programu Narzedzie szybkiego wybierania2 przez sie¢ LAN.

» Podczas uruchamiania programu lub w trakcie jego dziatania moze pojawic sie ekran wprowadzania
hasta. Jesli tak sie stanie, wprowadz hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk OK. Jesli nie
znasz hasta administratora, zapytaj o nie administratora drukarki.

Aby uruchomi¢ program Narzedzie szybkiego wybierania2, nalezy wykonac¢ ponizszg procedure.
1. W menu Idz (Go) wybierz polecenie Aplikacje (Applications).
2. Kiliknij dwukrotnie folder Canon Utilities.
3. Kliknij dwukrotnie folder Narzedzie szybkiego wybierania2 (Speed Dial Utility2).

4. Kliknij dwukrotnie ikone Narzedzie szybkiego wybierania2 (Speed Dial Utility2).
Zostanie uruchomiony program Narzedzie szybkiego wybierania2.

»» Uwaga

» Program Narzedzie szybkiego wybierania2 mozna tez uruchomic z programoéw Quick Utility Toolbox.
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I Okno dialogowe Narzedzie szybkiego wybierania2

W oknie dialogowym Narzedzie szybkiego wybierania2 (Speed Dial Utility2) znajduja sie elementy

wymienione ponize;j.

. N Spead Dial Utility 2
Printer Manme: l & - = ] EI Display Printer Settings I— 2
Setting tem List: 1' 3
.ol e You can edit thie coded speed dial setting rgistered in the printer. Edited asttings can ba
¥ FAX Batiings saved on the computer, or registered to the printer.

TEL Number Registraion
Usar Infarmation Satting
Rejected Mumber Setting

Coded speed dial: With astensk [7]

Registered TEL Number List:

Mo ~ Name'Groug Nama TEL Mumbar

00 - Tl el W
i — - ] & -,
‘02 . il
03 [Group]
04 - ww b el
05 B i FREFY Rl 4
] o om wmwme § m- | (B S
07 — gy -y =
i - [Graup]
i} - . e T T
0

[ Load from PC. ] [ Exdit... Salect All Delate }— 5

| Hagish-'t-: Printer [ Save to PC

=]
| Exit |I Instructions }— 7
l

8
8
10

1. Nazwa drukarki: (Printer Name:)

Umozliwia wybranie drukarki, ktorej ksigzka telefoniczna ma zosta¢ zmodyfikowana przy uzyciu
programu Narzedzie szybkiego wybierania2.

Po nazwie drukarki wyswietlany jest adres MAC drukarki.

»» Uwaga

* Informacje na temat sprawdzania adresu MAC drukarki mozna znalez¢ w czesci ,Sprawdzanie
informacji o sieci” (dotyczgcej danego modelu) na stronie gtéwnej dokumentu Podrecznik online.
* W przypadku drukarek obstugujgcych zaréwno bezprzewodowe, jak i przewodowe potgczenia z

siecig LAN niezaleznie od wybranego rodzaju potgczenia wyswietlany jest adres MAC potaczenia
przewodowego LAN.

2. Wyswietl ustawienia drukarki (Display Printer Settings)

Umozliwia zatadowanie do programu Narzedzie szybkiego wybierania2 zarejestrowanej w drukarce
ksigzki telefonicznej wybranej w obszarze Nazwa drukarki: (Printer Name:).

3. Lista elementow ustawien: (Setting Item List:)
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10.

Umozliwia wybér elementu do edytowania. Do wyboru sg pozycje Rejestracja nr telefonu (TEL
Number Registration), Ustawienie informacji o uzytkowniku (User Information Setting) i
Ustawienie nr odrzucanych (Rejected Number Setting).

Lista zarejestrowanych informaciji

Wyswietlenie zarejestrowanych informacji wybranych za pomoca opcji Lista elementéw ustawien:
(Setting Item List:).

»» Uwaga

+ Klikniecie nazwy elementu pozwala zmieni¢ kolejnos¢ wyswietlania.

Edytuj... (Edit...)/Zaznacz wsz. (Select All)/Usun (Delete)

Umozliwia edycje elementu wybranego w obszarze Lista elementéw ustawien: (Setting Item List:),
usuniecie elementu lub wybranie wszystkich elementow.

Po zaznaczeniu wielu pozycji na liscie zarejestrowanych informacji nie mozna skorzysta¢ z przycisku
Edytuj... (Edit...).

. Zataduj z komputera... (Load from PC...)

Wyswietla ksigzke telefoniczng zapisang na komputerze.

Instrukcje (Instructions)

Stuzy do wyswietlania niniejszego podrecznika.

. Wyjdz (Exit)

Powoduje zakonczenie dziatania programu Narzedzie szybkiego wybierania2. Informacje
zarejestrowane lub edytowane za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2 nie sg ani
zapisywane na komputerze, ani rejestrowane w drukarce.

. Zapisz na komputerze... (Save to PC...)

Umozliwia zapisanie w komputerze ksigzki telefonicznej zmodyfikowanej przy uzyciu programu
Narzedzie szybkiego wybierania2.

Rejestruj w drukarce (Register to Printer)

Umozliwia zarejestrowanie w drukarce ksigzki telefonicznej zmodyfikowanej przy uzyciu programu
Narzedzie szybkiego wybierania2.
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Zapisywanie w komputerze ksigzki telefonicznej
zarejestrowanej w drukarce

Aby zapisa¢ na komputerze ksigzke telefoniczng (zawierajgcg nazwy odbiorcéw, numery faksow/telefonow
odbiorcow, wybieranie grupowe, nazwe uzytkownika, numer faksu/telefonu uzytkownika oraz odrzucone
numery) zarejestrowang w drukarce, nalezy wykonaé ponizszg procedure.

1. Uruchom program Narzedzie szybkiego wybieraniaZ2.

2. Wybierz drukarke z listy Nazwa drukarki: (Printer Name:), a nastepnie kliknij przycisk
Wyswietl ustawienia drukarki (Display Printer Settings).

3. Kliknij przycisk Zapisz na komputerze... (Save to PC...).

4. Na wyswietlonym ekranie wprowadz nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz
(Save).

»» Uwaga
» Dane ksigzki telefonicznej (plik RSD, *.rsd) mozna zaimportowaé do innej drukarki.

= Rejestrowanie w drukarce ksigzki telefonicznej zapisanej w komputerze
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Rejestrowanie numeréw fakséw/telefonéw za pomoca
programu Narzedzie szybkiego wybierania2

Aby zarejestrowaé numery faksow/telefonéw, nalezy wykonac ponizszg procedure.

»» Uwaga

Przed zarejestrowaniem numerow faksow/telefonéw za pomocg programu Narzedzie szybkiego
wybierania2 nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie nie wykonuje aktualnie zadnej operacji faksowania.

1. Uruchom program Narzedzie szybkiego wybierania2.

2. Wybierz drukarke z listy Nazwa drukarki: (Printer Name:), a nastepnie kliknij przycisk
Wyswietl ustawienia drukarki (Display Printer Settings).

3. Kiliknij opcje Rejestracja nr telefonu (TEL Number Registration) w menu Lista
elementéw ustawien: (Setting Item List:).

Pojawi sie lista zarejestrowanych numeréw faksow/telefonéw.

4. Wybierz na liscie wolny kod, a nastepnie kliknij przycisk Edytuj... (Edit...).

Pojawi sie okno dialogowe Wybér pojedynczego nr lub grupy (Individual or Group Selection).

5. Kliknij opcje Zarejestruj pojedynczy nr telefonu (Register individual TEL number) lub
Zarejestruj wybieranie grupowe (Register group dial), a nastepnie kliknij przycisk
Dalej... (Next...).

» W przypadku wybrania opcji Zarejestruj pojedynczy nr telefonu (Register individual TEL
number):

L ndividual TEL Mumbser Reglistratian

Na.: ‘00

Mame: | J— 1

TEL Murnbser: | ]— 2

B coe

1. Wprowadz nazwe.
2. Wprowadz numer faksu/telefonu.

» W przypadku wybrania opcji Zarejestruj wybieranie grupowe (Register group dial):
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[ ] Group Dial Registraticn

Ma.: 00 [ 1
Groug Nams I I
=

Registerad TEL Mumber List: Grouy Diad List:

Mo, » Bamefdnucs Mame  TEL Nurmber He. ~ Mamber TEL Mumbar

01 — s o 5

2 - P ¥

o] [Gnoug| Al =

04 e

05 g 4
O e 5

07 T —

1. Wprowadz nazwe grupy.

2. Wybierz kod, ktéry chcesz doda¢ do wybierania grupowego, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj
>> (Add >>).

»» Uwaga

* Mozna dodawac tylko numery, ktére zostaly juz uprzednio zarejestrowane.

6. Kliknij przycisk OK.

Aby kontynuowac rejestrowanie numeréw faksow/telefonédw lub wybierania grupowego, powtarzaj kroki
od 4 do 6.

» Aby zapisa¢ zarejestrowane informacje na komputerze:
1. Kliknij przycisk Zapisz na komputerze... (Save to PC...).

2. Na wyswietlonym ekranie wprowadz nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz (Save).

» Aby zarejestrowa¢ w drukarce zarejestrowane informacje:
1. Kliknij przycisk Rejestruj w drukarce (Register to Printer).
2. Po wyswietleniu komunikatu zapoznaj sie z jego trescig i kliknij przycisk OK.

Informacje zostajg zarejestrowane w drukarce.
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Zmienianie numeréw fakséw/telefonéw za pomocga programu
Narzedzie szybkiego wybierania2

Aby zmieni¢ numery faksow/telefonéw, nalezy wykonac ponizszg procedure.
»» Uwaga

* Przed zmodyfikowaniem numerow fakséw/telefonéw za pomocg programu Narzedzie szybkiego
wybierania2 nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie nie wykonuje aktualnie zadnej operacji faksowania.

1. Uruchom program Narzedzie szybkiego wybieraniaZ2.

2. Wybierz drukarke z listy Nazwa drukarki: (Printer Name:), a nastepnie kliknij przycisk
Wyswietl ustawienia drukarki (Display Printer Settings).

3. Kliknij opcje Rejestracja nr telefonu (TEL Number Registration) w menu Lista
elementéw ustawien: (Setting Item List:).

Pojawi sie lista zarejestrowanych numerdw faksow/telefondéw.

4. Wybierz na liscie kod do zmodyfikowania, a nastepnie kliknij przycisk Edytuj... (Edit...).

» W przypadku wybrania pojedynczego numeru faksu/telefonu:

L nidividual TEL Numibser Reglstratian

Na.: ‘00

Name: | e J_ 1

TEL Murnber: | # i }—2

1. Wprowadz nowg nazwe.
2. Wprowadz nowy numer faksu/telefonu.

* W przypadku wybrania wybierania grupowego:

[3 Group Dial Registration
Ha.: 0l [ 1
Giroup Name I [ I 2
Haegiaterad TEL NMumber List: Group Diad List:
M. - Mamaideoes Mame  TEL Musfiber Me. A Mambar TEL Muibsr
00 —— i "o "4 T Lt =
Rl . _— ' |
0 i i I . A = VG il il B
‘03 & HGmougp| 07
0 = 2 . c< Dalete

1. Wprowadz nowg nazwe grupy.

2. Dodaj lub usuh cztonka wybierania grupowego.
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Aby dodaé cztonka grupy:
Wybierz kod, ktéry chcesz doda¢ do wybierania grupowego, a nastepnie kliknij przycisk
Dodaj >> (Add >>).

Aby usunaé¢ cztonka grupy:
Wybierz kod, ktéry chcesz usung¢ z wybierania grupowego, a nastepnie kliknij przycisk
<< Usun (<< Delete).

5. Kliknij przycisk OK.

Aby kontynuowa¢ modyfikowanie numerdéw faksow/telefondw lub wybierania grupowego, powtarzaj kroki
4i5.

» Aby zapisa¢ na komputerze edytowane informacje:

1. Kliknij przycisk Zapisz na komputerze... (Save to PC...).

2. Na wyswietlonym ekranie wprowadz nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz (Save).
» Aby zarejestrowa¢ w drukarce zmienione informacje:

1. Kliknij przycisk Rejestruj w drukarce (Register to Printer).

2. Po wyswietleniu komunikatu zapoznaj sie z jego trescig i kliknij przycisk OK.

Informacje zostajg zarejestrowane w drukarce.
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Usuwanie numeru faksu/telefonu za pomoca programu
Narzedzie szybkiego wybierania2

Aby usung¢ numery fakséw/telefondéw, nalezy wykonaé ponizszg procedure.

»» Uwaga

* Przed usunieciem numerow faksow/telefonéw za pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2
nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie nie wykonuje aktualnie zadnej operacji faksowania.

1. Uruchom program Narzedzie szybkiego wybierania?2.

2. Wybierz drukarke z listy Nazwa drukarki: (Printer Name:), a nastepnie kliknij przycisk
Wyswietl ustawienia drukarki (Display Printer Settings).

3. Kliknij opcje Rejestracja nr telefonu (TEL Number Registration) w menu Lista
elementéw ustawien: (Setting Item List:).

Pojawi sie lista zarejestrowanych numerdw faksow/telefondéw.

4. Wybierz na liscie kod do usuniecia, a nastepnie kliknij przycisk Usun (Delete).

»» Uwaga

» Aby usung¢ z listy wszystkie numery fakséw/telefonéw, kliknij przycisk Zaznacz wsz. (Select All),
a nastepnie kliknij przycisk Usun (Delete).

5. Po wyswietleniu monitu o potwierdzenie kliknij przycisk OK.
Wybrany numer faksu/telefonu zostanie usuniety.
Aby kontynuowac usuwanie numeréw faksow/telefonéw, powtarzaj kroki 4 i 5.
» Aby zapisa¢ na komputerze edytowane informacije:
1. Kliknij przycisk Zapisz na komputerze... (Save to PC...).
2. Na wyswietlonym ekranie wprowadz nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz (Save).
+ Aby zarejestrowac w drukarce zmienione informacje:
1. Kliknij przycisk Rejestruj w drukarce (Register to Printer).
2. Po wyswietleniu komunikatu zapoznaj sie z jego trescig i kliknij przycisk OK.

Informacje zostajg zarejestrowane w drukarce.
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Modyfikowanie informacji o nadawcy za pomocga programu
Narzedzie szybkiego wybierania2

Aby zmieni¢ nazwe uzytkownika lub jego numer faksu/telefonu, nalezy wykonac ponizszg procedure.

1. Uruchom program Narzedzie szybkiego wybieraniaZ2.

2. Wybierz drukarke z listy Nazwa drukarki: (Printer Name:), a nastepnie kliknij przycisk
Wyswietl ustawienia drukarki (Display Printer Settings).

3. Kliknij opcje Ustawienie informacji o uzytkowniku (User Information Setting) w menu
Lista elementéw ustawien: (Setting Item List:).

Zostang wyswietlone informacje o uzytkowniku.

4. Wybierz element do zmiany i kliknij przycisk Edytuj... (Edit...).

Pojawi sie okno dialogowe Informacje o uzytkowniku (User Information).

5. Wprowadz nazwe nowego uzytkownika w polu Nazwa uzytkownika (User Name), a nowy
numer faksu/telefonu w polu Nr telefonu (TEL Number), a nastepnie kliknij przycisk OK.
» Aby zapisa¢ na komputerze edytowane informacije:
1. Kliknij przycisk Zapisz na komputerze... (Save to PC...).
2. Na wyswietlonym ekranie wprowadz nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz (Save).
+ Aby zarejestrowac w drukarce zmienione informacje:
1. Kliknij przycisk Rejestruj w drukarce (Register to Printer).
2. Po wyswietleniu komunikatu zapoznaj sie z jego trescig i kliknij przycisk OK.

Informacje zostajg zarejestrowane w drukarce.
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Rejestrowanie/modyfikowanie odrzuconego numeru za
pomocg programu Narzedzie szybkiego wybierania2

Aby zarejestrowaé, zmieni¢ lub usung¢ odrzucone numery, nalezy wykonac ponizszg procedure.

1. Uruchom program Narzedzie szybkiego wybieraniaZ2.

2. Wybierz drukarke z listy Nazwa drukarki: (Printer Name:), a nastepnie kliknij przycisk
Wyswietl ustawienia drukarki (Display Printer Settings).

3. Kliknij opcje Ustawienie nr odrzucanych (Rejected Number Setting) w menu Lista
elementow ustawien: (Setting Item List:).
Pojawi sie lista odrzuconych numeréw.
» Aby zarejestrowa¢ odrzucony numer:
1. Wybierz na liscie wolny kod, a nastepnie kliknij przycisk Edytuj... (Edit...).

2. W oknie dialogowym Odrzucony nr (Rejected Number) wprowadz numer faksu/telefonu, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

+ Aby zmieni¢ odrzucony numer:
1. Wybierz na liscie kod do zmodyfikowania, a nastepnie kliknij przycisk Edytuj... (Edit...).

2. W oknie dialogowym Odrzucony nr (Rejected Number) wprowadz numer faksu/telefonu, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

» Aby usung¢ odrzucony numer:
1. Wybierz na liscie kod do usuniecia, a nastepnie kliknij przycisk Usun (Delete).
Wybrany numer faksu/telefonu zostanie usuniety.

»» Uwaga

» Aby usung¢ z listy wszystkie numery faksow/telefonéw, kliknij przycisk Zaznacz wsz.
(Select All), a nastepnie kliknij przycisk Usun (Delete).
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Rejestrowanie w drukarce ksigzki telefonicznej zapisanej w
komputerze

Uzytkownik moze zatadowac dane ksigzki telefonicznej (plik RSD, *.rsd) i zarejestrowaé je w swojej
drukarce.

Dane ksigzki telefonicznej (plik RSD, *.rsd) wyeksportowane z innej drukarki moga zosta¢ zatadowane i
zarejestrowane w drukarce uzytkownika.

»» Uwaga

» Program Narzedzie szybkiego wybierania2 umozliwia zatadowanie danych ksigzki telefonicznej (plik
RSD, *.rsd) wyeksportowanych z programu Narzedzie szybkiego wybierania.

1. Uruchom program Narzedzie szybkiego wybieraniaZ2.

2. Wybierz drukarke z listy Nazwa drukarki: (Printer Name:), a nastepnie kliknij przycisk
Wyswietl ustawienia drukarki (Display Printer Settings).

3. Kliknij przycisk Zataduj z komputera... (Load from PC...).

4. Wybierz dane ksigzki telefonicznej (plik RSD, *.rsd), aby zarejestrowac je w swojej
drukarce.

5. W wyswietlonym oknie dialogowym kliknij przycisk Otwérz (Open).
Zostanie wyswietlona wybrana ksigzka telefoniczna.

»» Uwaga

» W przypadku wybrania danych ksigzki telefonicznej (plik RSD, *.rsd) wyeksportowanych z innej
drukarki zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajacy. Kliknij przycisk OK.

6. Kliknij przycisk Rejestruj w drukarce (Register to Printer).

Ksigzka telefoniczna zapisana w komputerze zostanie zarejestrowana w drukarce.
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I Wysylanie fakséw za pomoca panelu operacyjnego drukarki

» Wysylanie fakséw po wprowadzeniu numeru faksu/telefonu 7Podstawy
» Ponowne wysylanie fakséw (ponowne wybieranie zajetego numeru)

» Konfigurowanie ustawien zwigzanych z wysytaniem faksow
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I Wysyltanie fakséw po wprowadzeniu numeru faksu/telefonu

W tej czesci opisano wybieranie numerdw i wysytanie fakséw po wprowadzeniu numeru faksu/telefonu.

»» Wazne

* Moze sie zdarzy¢ wystanie fakséw do innych odbiorcéw, niz byto to planowane, z powodu wybrania
btednego numeru lub nieprawidtowego zarejestrowania numeréw fakséw/telefonéw. W przypadku
przekazywania waznych dokumentow zalecamy wystanie ich po uprzednim przeprowadzeniu rozmowy
telefoniczne;.

= \Wysytanie faksu po rozmowie telefonicznej

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Zataduj oryginat na ptyte lub do podajnika ADF (automatycznego podajnika dokumentow).

(=
3. Wybierz opcje IE FAKS (FAX) na ekranie gtéownym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyéwietlony ekran gotowoéci faksowania.

| TEL prmrltyl | 05/05 13: 1ﬂ|

| —{ ® Enter the number " o> —C
H— B Directory I i1 Redial —D

cG—EED | ®C Function list |—E

Memory in use: 9% —F

A: Pojawi sie aktualnie wybrany tryb odbioru.

B: Wyswietlone zostajg informacje o dacie i czasie.

C: Wybierz, aby wysyta¢ faksy za pomocg funkcji wybierania numeru podczas tgczenia.
= Korzystanie z funkcji wybierania numeru przy odtoZzonej stuchawce

D: Wybierz, aby wysyta¢ faksy z ponownym wybieraniem.

= Ponowne wysytanie fakséw (ponowne wybieranie zajetego numeru)

E: Mozna uzy¢ kazdej funkcji faksu i zmieni¢ ustawienia faksu.
F: Wyswietlany jest biezgcy stan.
G: Mozesz zmieni¢ ustawienia wysytania faksu.

= Konfigurowanie ustawien zwigzanych z wysytaniem fakséw

H: Mozna wybra¢ zarejestrowany numer faksu/telefonu.
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= \Wysytanie faksu do zarejestrowanego odbiorcy

I: Wybierz, aby wyswietli¢ ekran do wprowadzania numeréw faksu/telefonu.

»» Uwaga

« Jesli w drukarce nie zostato jeszcze skonfigurowane wysytanie/odbieranie fakséw, po pierwszym
wybraniu opcji FAKS (FAX) na ekranie GEOWNY na ekranie dotykowym pojawi sie monit o
wprowadzenie ustawien. Konfigurujgc faksowanie, nalezy przestrzegac¢ instrukcji wyswietlanych
na ekranie dotykowym.

4. Wybierz numer faksu/telefonu odbiorcy.

1. Wybierz pole wprowadzania numerow faksu/telefonu.

TEL priarity 05/05 13:10

% Enter the number i

B: Directory ti7 Redial

=[] O B Function list

Memory in use: 9%

2. Wprowadz numer faksu/telefonu.

J
0987654321 | Pause M
1 2 3 ]
ABC peF | B—K
4 5 6
| | GHI KL mo f | |
7 8 9
PQRS TUV "XYZ
x 0 # oK

J: Stuzy do wprowadzenia cyfry.

K: Stuzy do usuniecia wprowadzonego numeru.
L: Stuzy do wprowadzenia spacji.

M: Stuzy do wprowadzenia pauzy ,P”.

3. Wybierz opcje OK.
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0987654321 | Pause

1 2 3
ABC DEF x
4 5 6
GHI JKL MHO
) 8 9
PORS Ty WXY?
® 0 # oK

Ekran dotykowy powrdci do ekranu gotowosci faksu.

TEL priority 05/05 13:13

0987654321

= [A] [ [+] Add recipient
K23 Send FAX

# Save profile

2» Uwaga

* Wybierz przycisk Zapisz profil (Save profile), aby zarejestrowaé biezgce ustawienia jako
menu niestandardowe.

= Rejestrowanie ulubionych ustawien (Moje ustawienia wstepne)

5. Naci$nij przycisk Czarny (Black) lub Kolor (Color).
Drukarka rozpocznie skanowanie dokumentu.
»» Wazne

» Transmisja kolorowa jest dostepna tylko wtedy, jesli faks odbiorcy obstuguje faksowanie w
kolorze.

+ Nie nalezy otwiera¢ pokrywy dokumentéw do czasu zakonczenia skanowania.

6. Rozpocznij wysytanie.

+ Jesli dokumenty sg tadowane do ADF:
Drukarka automatycznie skanuje dokument i rozpoczyna wysytanie faksu.
»» Uwaga

* Aby anulowac transmisje faksu, nacisnij przycisk Stop. Aby anulowac transmisje faksu, ktéra
jest w toku, nacisnij przycisk Stop, a nastepnie wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie
dotykowym.

+ Jesli dokumenty pozostaty w podajniku ADF po nacisnieciu przycisku Stop podczas
skanowania, na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat Dokument w ADF. Usun
dokument z tacy dokumentow i dotknij [OK]. (Document in ADF. Remove the document
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from the document tray and tap [OK].). Wybranie przycisku OK powoduje automatyczne
wysuniecie pozostatych dokumentéw.

+ Jesli dokument jest umieszczany na ptycie:

Po zakonczeniu skanowania dokumentu pojawi sie ekran potwierdzenia z pytaniem o zatadowanie
kolejnego dokumentu.

Aby wystaé zeskanowany dokument, wybierz opcje Wyslij teraz (Send now), co spowoduje
rozpoczecie wysytania.

Aby wystaé co najmniej dwie strony, zataduj kolejng strone po wyswietleniu komunikatu i wybierz
opcje Skanowanie (Scan). Po zeskanowaniu wszystkich stron wybierz opcje Wyslij teraz (Send
now), aby rozpoczg¢ wysytanie.

»» Uwaga

+ Aby anulowac¢ wysytanie faksu, nacisnij przycisk Stop.

»» Uwaga

+ Jesli drukarka jest podigczona do systemu PBX (ang. Private Branch Exchange, prywatna centralka
telefoniczna potgczona z miejska siecig telefoniczng), nalezy sprawdzi¢ w instrukcji obstugi systemu
informacje dotyczace wybierania numeru faksu/telefonu odbiorcy.

Jesli drukarka nie moze wystac¢ faksu, np. dlatego, ze linia odbiorcy jest zajeta, automatycznie nastapi
ponowne wybranie numeru po uptywie okreslonego czasu. Funkcja automatycznego ponownego
wybierania jest wigczona domysinie.

= Automatyczne ponowne wybieranie numeru

» Niewystane dokumenty przechowywane sg w pamieci drukarki, np. dokumenty oczekujgce na ponowne
wybranie numeru. W przypadku wystgpienia btedu podczas wysytania dokumenty nie sg
przechowywane.

= Dokument zapisany w pamieci drukarki

» Nie nalezy odtgcza¢ kabla zasilania przed zakonnczeniem wysytania wszystkich dokumentéw. Po
odfgczeniu kabla zasilania wszystkie niewystane dokumenty zapisane w pamieci drukarki zostang
utracone.
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Ponowne wysytanie fakséw (ponowne wybieranie zajetego
numeru)

Istniejg dwie metody ponownego wybierania numeru: automatyczna i reczna.
» Automatyczne ponowne wybieranie numeru

Jesli przy probie wystania faksu numer odbiorcy jest zajety, drukarka ponownie wybierze ten numer po
uptywie okreslonego czasu.

= Automatyczne ponowne wybieranie numeru

* Reczne ponowne wybieranie numeru
Mozna ponownie wybra¢ numer odbiorcy, wprowadzajgc numery faksu/telefonu.

= Reczne ponowne wybieranie numeru

3» Wazne

* Moze sie zdarzy¢ wystanie fakséw do innych odbiorcéw, niz byto to planowane, z powodu wybrania
btednego numeru lub nieprawidtowego zarejestrowania numeréw fakséw/telefonow. W przypadku
przekazywania waznych dokumentéw zalecamy wystanie ich po uprzednim przeprowadzeniu rozmowy
telefonicznej.

= \Wysytanie faksu po rozmowie telefonicznej

»» Uwaga

* Funkcja automatycznego ponownego wybierania jest wigczona domys$inie.
+ Szczegotowe informacije na temat podstawowych czynnosci zwigzanych z wysytaniem fakséw mozna
znalez¢ w czesci:

= \Wysylanie fakséw po wprowadzeniu numeru faksu/telefonu

I Automatyczne ponowne wybieranie numeru

Mozna wiaczy¢ lub wytgczy¢ automatyczne ponowne wybieranie numeru. W przypadku wigczenia funkcji
automatycznego wybierania numeru mozna okresli¢ dla drukarki maksymalng liczbe prob ponownego
wybierania numerdw i dtugos¢ pauzy miedzy tymi probami.

Wiacz funkcje automatycznego ponownego wybierania numeru i wybierz jej ustawienia za pomocg opc;ji
Autom. ponowne wybieranie (Auto redial) w menu Zaawansowane ustawienia faksu (Advanced
FAX settings) na ekranie Ustawienia faksu (FAX settings).

= Zaawansowane ustawienia faksu (Advanced FAX settings)

> Wazne

» Podczas automatycznego ponownego wybierania numeru niewystane faksy sg tymczasowo
przechowywane w pamieci drukarki do chwili zakonczenia wysytania faksu. Jesli przed
zakohczeniem automatycznego ponownego wybierania numeru dojdzie do awarii zasilania lub kabel
zasilania zostanie odtgczony, wszystkie faksy przechowywane w pamieci drukarki nie zostang
wystane i bedg usuniete.
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»» Uwaga

» Aby anulowa¢ automatyczne ponowne wybieranie numeru, poczekaj, az drukarka rozpocznie
ponowne wybieranie, i nacisnij przycisk Stop.

» Aby anulowa¢ automatyczne ponowne wybieranie numeru, usuh niewystany faks z pamieci drukarki,
gdy znajduje sie ona w trybie wstrzymania operacji ponownego wybierania. Szczegdétowe informacije
na ten temat mozna znalez¢ w czesci Usuwanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki.

I Reczne ponowne wybieranie numeru

Ponizsza procedura umozliwia ponowne wybranie numeru w trybie recznym.

-—

. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Zataduj oryginat na ptyte lub do podajnika ADF (automatycznego podajnika
dokumentéw).

=
3. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtbwnym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

4. W razie koniecznosci mozna zmieni¢ ustawienia wysytania.

= Konfigurowanie ustawien zwigzanych z wysytaniem fakséw

5. Wybierz opcje Ponowne wybieranie (Redial)

Pojawi sie ekran Ponowne wybieranie (Redial)
Redial
0567891234
0678912345
0789456123
0676543219

6. Wybierz numer odbiorcy do ponownego wybrania.

7. Nacisnij przycisk Czarny (Black) lub Kolor (Color).
2» Wazne

» Transmisja kolorowa jest dostepna tylko wtedy, jesli faks odbiorcy obstuguje faksowanie w
kolorze.
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»» Uwaga

» W przypadku recznego ponownego wybierania numeru drukarka przechowuje w pamieci
maksymalnie 10 ostatnich odbiorcéw, ktérych numery zostaty wybrane przez wprowadzenie
numeréw faksow/telefondw. Nalezy pamieta¢, ze drukarka nie zapamietuje odbiorcéw, ktérych
numery byty wybierane za pomoca funkcji ponownego wybierania lub przez wybranie z ksigzki
telefoniczne;j.

» Aby anulowac¢ reczne ponowne wybieranie numeru, nacisnij przycisk Stop. Aby anulowa¢ transmisje
faksu, ktora jest w toku, nacisnij przycisk Stop, a nastepnie wykonaj instrukcje wyswietlane na
ekranie dotykowym.

« Jesli dokumenty pozostaty w podajniku ADF po naci$nieciu przycisku Stop podczas skanowania, na
ekranie dotykowym pojawi sie komunikat Dokument w ADF. Usun dokument z tacy dokumentoéw i
dotknij [OK]. (Document in ADF. Remove the document from the document tray and tap [OK].).
Wybranie przycisku OK powoduje automatyczne wysuniecie pozostatych dokumentow.
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I Konfigurowanie ustawien zwigzanych z wysytaniem faksow

Mozna zmieni¢ ustawienia wysytania, takie jak kontrast skanowania i rozdzielczosci skanowania na ekranie
gotowosci faksu.

TEL priority 05/05 13:13
®. Enter the number e
B Directory vi7 Redial

B 2] [ ] 4 Function list
Memory in use: 11%

TEL pr ScanRes.

o =4 Standard
Contrast
B:D (%] Standard
o ADF duplex scan
[7] Simplex
Men
0K

Wybierz, aby zmieni¢ ustawienia wysytfania.
* Rozdz.sk (ScanRes.)
Dostepne sg nastepujgce ustawienia rozdzielczosci skanowania.

Standardowy (Standard)
Odpowiednia tylko do dokumentéw tekstowych.

Wysoka (Fine)
Odpowiednia do dokumentéw, w ktérych jest stosowana drobna czcionka.

Bardzo wysoka (Extra fine)
Odpowiednia do szczego6towych ilustracji i dokumentow, w ktérych jest stosowana drobna czcionka.

Jesli faks odbiorcy jest niezgodny z ustawieniem Bardzo wysoka (Extra fine) (300 x 300 dpi),
dokument zostanie wystany w rozdzielczo$ci Standardowy (Standard) lub Wysoka (Fine).

Fotograficzna (Photo)
Odpowiednia do fotografii.

»» Uwaga

» Podczas wysytania faksu w kolorze dokumenty sg zawsze skanowane w tej samej rozdzielczosci
(200 x 200 dpi). Jakos¢ obrazu (wspotczynnik kompresji) zalezy od wybranej rozdzielczosci
skanowania, z tym ze rozdzielczo$¢ Bardzo wysoka (Extra fine) i Fotograficzna (Photo)
zapewniajg te samg jakos¢ obrazu.

» Kontrast (Contrast)

350



Woybierz ustawienie kontrastu skanowania: Mniejsza (Lower), Standardowy (Standard) lub Wieksza
(Higher).

» Skan. dwust. ADF (ADF duplex scan)
Wybierz, czy przy korzystaniu z ADF skanowanie ma sie odbywac¢ dwustronnie.
»» Uwaga
* Po wystaniu faksu z wybranym ustawieniem Dwustr. (Duplex) automatycznie powraca ono do

wartosci Jednostr. (Simplex).

Na ekranie dotykowym pojawia sie ekran gotowoséci faksu. Mozna na nim zakonczy¢ okreslanie ustawien i
wybrac przycisk OK.
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I Wysyltanie fakséw z komputera (Mac OS)

» Wysytanie fakso6w za pomoca ustugi AirPrint

» Uwagi ogoélne (transmisja faksu przy uzyciu ustugi AirPrint)
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I Wysyltanie fakséw za pomocg ustugi AirPrint

Faksy mozna wysyfac z drukarki za pomocg ustugi AirPrint.

Aby wysyta¢ faksy, dodaj drukarke do komputera.

I Sprawdzanie srodowiska
Zacznij od sprawdzenia srodowiska.

+ Srodowisko dziatania ustugi AirPrint

Komputer z systemem Mac OS.

»» Uwaga

* W przypadku obstugiwanych wersji systemu operacyjnego: kliknij odnosnik Strona gtéwna, aby
powrécic na pierwszg strone dokumentu Podrecznik online dotyczacego uzywanego modelu, i
wyszukaj hasto ,Specyfikacje”.

+ Wymagania

Komputer i drukarka muszg by¢ prawidtowo potgczone.

I Dodawanie drukarki do komputera

1. Otwoérz okno Preferencje systemu (System Preferences) i wybierz opcje Drukarki i
skanery (Printers & Scanners) (Drukowanie i skanowanie (Print & Scan)).

2. Kliknij ikone +, aby wys$wietli¢ liste drukarek.

3. Wybierz nazwe modelu drukarki z wyswietlong ustugg Bonjour Multifunction.

»» Uwaga

« Jesli drukarka nie jest wyswietlana, sprawdz, czy spemione sg ponizsze warunki.
— Drukarka jest wtgczona.
— Funkcja zapory programu zabezpieczajgcego jest wytgczona.
— Drukarka jest potgczona z punktem dostepu lub bezposrednio z komputerem.

* W przypadku korzystania z drukarki z potgczeniem USB, wybierz opcje USB Multifunction.

4. Wybierz w obszarze Uzycie (Use) opcje Secure AirPrint lub AirPrint.

5. Kliknij przycisk Dodaj (Add).
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I Wysytanie faksu
»» Uwaga

* Obstugiwane jest wytgcznie przesytanie w trybie czarno-biatym.
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.
2. W aplikacji otwérz dokument do faksowania.

3. Otwoérz okno dialogowe Drukuj.

Aby otworzy¢ okno dialogowe Drukuj, nalezy zwykle wybrac¢ opcje Drukuj... z menu Plik aplikacji.

4. Wybierz opcje Canon XXX series - Faks (Canon XXX series - Fax) (gdzie ,XXX” to
nazwa modelu) z listy Drukarka (Printer).

Printerd  Canon Serins @
Presets: | Default Settings H
Copies: |1 b BE&EW Two-Sided

Pages: Al E

1al1

7 | POF [} Show Details cancel | (TN

5. W razie koniecznosci wprowadz odpowiednie ustawienia papieru faksu.
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Printer:

Cancn series - Fax B
Prasets:  Default Settings
Copies: |1 Two-Sided
Pages: 3 Al
CIFrem: 4 tar 4
Paper Size: A4 8.27 by 1168 inches
[ 5 |
orientation: | | § Ii
Fax Infarmation B
To:
Drialing Prefix:
1af1
Use cover page
Subject:
Message:
2 poF [§ Hide Details Cancel :
6. Wprowadz numery faksu/telefonu w polu Do (To).

Printer: Cancn

series - Fax
Prasets: Default Settings

Copies: 1

(oo

Two-Sided
Pages: 3 Al

CIFrem: 4
Paper Size: A4

W 1
827 by 11.68 Inches
o i % |
Crientation: | 1K It
Fax Infarmation B
Tof . |
Drialing Prefix:
1af1 Fd
Use cover page
Subject:
Message:
PoF [  Hide Details

Cancel
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W przypadku podawania prefiksu wybierania numeru wprowadz kod w polu Prefiks wybierania
(Dialing Prefix) i w razie potrzeby okre$l| ustawienia strony tytutowe;.

7. Kliknij opcje Faks (Fax).
Numer jest wybierany automatycznie i nastepuje wystanie faksu.

»» Uwaga

» Aby anulowa¢ wysytanie faksu, nacisnij przycisk Stop na drukarce.

I Automatyczne ponowne wybieranie numeru

Jesli nie mozna wystac faksu (np. gdy numer odbiorcy jest zajety), numer zostanie automatycznie
wybrany ponownie zgodnie z ustawieniem automatycznego ponownego wybierania numeru na drukarce.

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ automatyczne ponowne wybieranie numeru. W przypadku wigczenia funkcji
automatycznego ponownego wybierania mozna okresli¢ dla drukarki maksymalng liczbe préb ponownego
wybierania numerdw i dlugos¢ pauzy miedzy tymi probami.

»» Uwaga

» Aby anulowa¢ automatyczne ponowne wybieranie numeru, zaczekaj na rozpoczecie ponownego
wybierania numeru, a nastepnie nacisnij na drukarce przycisk Stop.

» W celu uzyskania szczegdtowych informaciji kliknij odnosnik Strona gtéwna, aby powréci¢ na
pierwszg strone dokumentu Podrecznik online uzywanego modelu, i wyszukaj hasto ,Ustawienia
faksu”.
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I Uwagi ogodlne (transmisja faksu przy uzyciu ustugi AirPrint)

Wysytanie fakséw podlega ponizszym ograniczeniom.

» Wprowadz znaki w polach Do (To) i Prefiks wybierania (Dialing Prefix) w taki sposob, aby tgczna
liczba znakéw nie przekroczyta 40.
* W polu Do (To) mozna uzy¢ nastepujgcych znakdéw:

Znak Objasnienie
0-9*# Do numerdw telefonow i faksow.
+ spacja Aby numery byty fatwiejsze do odczytania. Nie mozna wprowadzaé spacji przed nume-
rem.

» W polu Prefiks wybie

rania (Dialing Prefix) mozna uzy¢ nastepujgcych znakow:

Znak Objasnienie
0-9*# Do numerdw telefondw i faksow.
Wstawienie pauzy miedzy numerami.
T Numery po T bedg wysytane jako sygnaty tonowe.
+ spacia Aby numery byty fatwiejsze do odczytania. Nie mozna wprowadzaé spacji przed nume-

rem.
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I Odbieranie faksow

» Odbieranie faksow
» Zmiana ustawien papieru

» Odbieranie do pamieci
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| Odbieranie fakséw

W tej sekcji opisano niezbedne przygotowania i sposéb odbierania fakséw.

I Przygotowywanie do odbierania faksow

Przygotuj urzadzenie do odbierania fakséw zgodnie z ponizszg procedura.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

=)
2. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtbwnym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

3. Sprawdz ustawienie trybu odbioru.

Sprawdz ustawienie trybu odbioru na ekranie gotowosci faksu.

TEL priority 05/05 13:33
% Enter the number 8
B: Directory ! Redial

= [a] [ m Function list
Memory in use: 11%

»» Uwaga
+ Szczegotowe informacje na temat zmiany trybu odbioru mozna znalez¢ w czesci:

= Ustawianie trybu odbioru

4. Zataduj papier.

Zataduj arkusze papieru zwyktego.

5. W razie koniecznosci wprowadz odpowiednie ustawienia papieru.

= Zmiana ustawien papieru

Na tym konhczg sie przygotowania do odbioru faksu.

Po odebraniu jest on automatycznie drukowany na zatadowanym papierze.

I Odbieranie faksu

Odbieranie fakséw przebiega réznie w zaleznosci od wybranego trybu odbierania.
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»» Uwaga
» Szczegotowe informacje na temat trybu odbioru mozna znalez¢ w czesci:

= Ustawianie trybu odbioru

* Mozna okresli¢ ustawienia zaawansowane kazdego trybu odbioru.

Szczegotowe informacje dotyczgce ustawieh zaawansowanych trybu odbioru mozna znalez¢ w
czesci:

= Ustawienia zaawansowane trybu odbioru

« Jedli drukarka nie moze wydrukowa¢ odebranego faksu, niewydrukowany faks jest tymczasowo
przechowywany w jej pamieci (odbieranie pamieciowe).

= QOdbieranie do pamieci

» Odbierane faksy mogg by¢ automatycznie zapisywane w napedzie flash USB jako pliki PDF lub
przekazywane do udostepnionego folderu na komputerze jako pliki PDF.

= Zapisywanie dokumentu z pamieci drukarki na napedzie flash USB
= Przekazywanie dokumentéw zapisanych w pamieci drukarki do udostepnionego folderu na
komputerze

Po wybraniu ustawienia Tryb priorytetu telefonu (TEL priority mode):

+ Jesli potaczenie przychodzace pochodzi z faksu:

Telefon zadzwoni po nadejsciu potgczenia.

Podnies stuchawke. Jesli bedzie styszalny sygnat faksu, nalezy po jego ustaniu odczekac
przynajmniej 5 sekund, a nastepnie odtozy¢ stuchawke.

»» Uwaga

+ Jesli drukarka nie przetgczy sie w tryb odbioru faksu, ponownie wybierz opcje FAKS (FAX) na
ekranie gldbwnym, a nastepnie naciénij przycisk Czarny (Black) lub Kolor (Color), aby odebrac
faks.

360



» Aby odebra¢ faks bez podnoszenia stuchawki, nalezy wybra¢ ustawienie Przet. reczne/auto:
Wi (Manual/auto switch: ON) w menu Zaawansow. (Advanced) Opcja Czas rozpoczecia
odb. (RX start time) umozliwia okreslenie, ile sekund musi uptyng¢, zanim drukarka przejdzie
w tryb odbioru faksu.

* W przypadku abonentéw ustugi Duplex Ringing w Hongkongu telefon zadzwoni okreslong
liczbe razy, jedli potgczenie przychodzace bedzie miato wzér dzwonka charakterystyczny dla
faksu. Nastepnie drukarka przejdzie automatycznie w tryb odbioru faksu bez podnoszenia
stuchawki.

Liczba dzwonkéw telefonu przed przejsciem w tryb odbioru faksu to ustawienie, kiére mozna
modyfikowac.

+ Skonfiguruj drukarke tak, aby umozliwi¢ odbieranie faksu za pomocg podtgczonego telefonu
(zdalny odbidr).

= Zdalny odbidr
+ Jesli do drukarki podtaczona jest automatyczna sekretarka:

— Jesli w automatycznej sekretarce wtgczony jest tryb odbierania potgczen, wybierz w menu
Zaawansow. (Advanced) opcje Wygodny odbiér: Wi. (User-friendly RX: ON) Jesli
potgczenie przychodzgce jest faksem, drukarka odbierze go automatycznie.

— Jedli w automatycznej sekretarce wytgczony jest tryb odbierania potgczen, podnie$
stuchawke. Jesli bedzie styszalny sygnat faksu, nalezy po jego ustaniu odczekac¢
przynajmniej 5 sekund, a nastepnie odtozy¢ stuchawke.

— Jesli w menu Zaawansow. (Advanced) wybrano opcje Przet. reczne/auto: Wt (Manual/
auto switch: ON), nalezy dla opcji Czas rozpoczecia odb. (RX start time) wybraé
ustawienie dtuzszego okresu niz czas, po ktérego uptywie automatyczna sekretarka
rozpoczyna odtwarzanie komunikatu. Po wprowadzeniu tych ustawien nalezy zadzwonié
na numer automatycznej sekretarki (np. z telefonu komoérkowego), aby sie upewnic, ze
wiadomosci sg prawidtowo nagrywane.

— Ustaw automatyczng sekretarke w tryb odpowiadania i skonfiguruj jg w ponizszy sposoéb:

- Cata nagrany komunikat nie powinien by¢ diuzszy niz 15 sekund.

- W nagranym komunikacie nalezy poda¢ osobie dzwonigcej sposéb wystania faksu.

+ Jesli polaczenie przychodzace jest rozmowg gtosowa:

Telefon zadzwoni po nadejsciu potgczenia.
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»» Uwaga

« Jesli drukarka nieoczekiwanie przechodzi w tryb odbioru faksu podczas rozméw
telefonicznych, nalezy wybrac ustawienie Wygodny odbiér: Wyt. (User-friendly RX: OFF) w
menu Zaawansow. (Advanced).

+ Jesliw menu Zaawansow. (Advanced) wybrano ustawienie Przet. reczne/auto: Wt (Manual/
auto switch: ON), uzytkownik musi odebrac potgczenie przychodzgce, podnoszgc stuchawke
przed uptywem czasu okreslonego w ustawieniu opcji Czas rozpoczecia odb. (RX start time)
W przeciwnym razie drukarka przejdzie w tryb odbioru faksu.

Po wybraniu ustawienia Tryb wylgcznie faksu (FAX only mode):

+ Jesli polgczenie przychodzace pochodzi z faksu:

Drukarka odbierze faks automatycznie.

»» Uwaga

+ Jedli do drukarki podtaczony jest telefon, dzwoni on, gdy przychodzi potaczenie.
* Liczbe sygnatow dzwonka telefonu mozna zmieni¢ w menu Zaawansow. (Advanced) za
pomoca opcji Liczba dzwonkéw (Ring count).

Jesli wybrano ustawienie DRPD lub Przetacznik sieciowy (Network switch):

+ Jesli potaczenie przychodzace pochodzi z faksu:

Telefon zadzwoni po nadejsciu potgczenia.

»» Uwaga

* Mozna zmienic¢ liczbe sygnatéw dzwonka telefonu.

= Ustawienia zaawansowane trybu odbioru

 Jesli potaczenie przychodzace jest rozmowa gtosowa:

Telefon zadzwoni po nadejsciu potgczenia.
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Jesli drukarka nie wykryje wzoru dzwonka faksu, telefon bedzie dalej dzwonit.

»» Uwaga

» Aby korzystac z tej opcji, trzeba abonowa¢ zgodng ustuge swiadczong przez operatora
telekomunikacyjnego.

* W przypadku ustugi DRPD
Nalezy wybra¢ w drukarce odpowiedni wzor dzwonka.

= Ustawianie wzoru dzwonka DRPD (dotyczy tylko USA i Kanady)

* W przypadku ustugi Przetacz. sieciowy

Nazwa tej ustugi zmienia sie w zaleznos$ci od kraju lub regionu zakupu. Ustawienie to moze
by¢ niedostepne w zaleznosci od kraju lub regionu zakupu.
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I Zmiana ustawien papieru

Drukarka drukuje odbierane faksy na uprzednio zatadowanym papierze. Panel operacyjny umozliwia zmiane

ustawien papieru uzywanych do drukowania fakséw. Upewnij sie, ze ustawienia sg zgodne z zatadowanym
papierem.

»» Wazne

+ Jesli rozmiar zatadowanego papieru rézni sie od wprowadzonego ustawienia rozmiaru papieru,
odebrane faksy sg przechowywane w pamieci drukarki i na ekranie dotykowym wyswietla sie komunikat
Sprawdz rozmiar strony i dotknij [OK]. (Check the page size and tap [OK].). W takim przypadku
zataduj papier o ustawionym w drukarce rozmiarze, a nastepnie wybierz przycisk OK.

Mozesz takze nacisngé przycisk Stop, aby zamkng¢ komunikat, a pézniej wydrukowaé dokumenty
przechowywane w pamieci drukarki.

= Drukowanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki

+ Jesli nie zatadowano papieru lub skonczyt sie on w trakcie drukowania, odebrane faksy sg
przechowywane w pamieci drukarki, a na ekranie dotykowym wyswietlony zostanie komunikat
informujacy o braku papieru. W takim przypadku zataduj papier i wybierz przycisk OK.

Mozesz takze nacisngé przycisk Stop, aby zamkng¢ komunikat, a pézniej wydrukowaé dokumenty
przechowywane w pamieci drukarki.

= Drukowanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki

»» Uwaga

+ Jesli nadawca wysyta dokument wiekszy od rozmiaru Letter lub Legal, np. o wymiarach 11 x 17 cali,
urzgdzenie nadawcy moze automatycznie zmniejszy¢ rozmiar dokumentu, podzieli¢ go lub wystac¢ tylko
jego fragment.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

(=
2. Wybierz opcje In FAKS (FAX) na ekranie gtdwnym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

3. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).

4. Wybierz opcje Ustawienia papieru FAKSU (Fax paper settings).

Pojawi sie ekran Ustawienia papieru FAKSU (Fax paper settings).

5. Dopasuj ustawienia.
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Fax paper settings
Paper src Auto

Page size Ad

OK
Zr. pap. (Paper src)

Wybierz zrédto papieru (Tylna taca (Rear tray)/Kaseta 1 (Cassette 1)/Kaseta 2 (Cassette 2)/
Automatycz. (Auto)), do ktérego jest zatadowany papier.

»» Uwaga

» Po wybraniu opcji Automatycz. (Auto) papier jest pobierany ze zrodta, w ktérym znajdujg sie
arkusze odpowiadajgce ustawieniom papieru (rozmiar strony i typ nosnika).

Rozmiar strony (Page size)
Wybdr rozmiaru strony sposréd ustawieh A4, Letter lub Legal.

Typ (Type) (typ nosnika)
Dla typu nosnika wybrane jest ustawienie Papier zwykty (Plain paper).

Us. druk. 2-str. (2-sidedPrintSetting)
Wybierz drukowanie dwustronne lub jednostronne.

Drukowanie dwustronne jest dostepne dla faksdw czarno-biatych. Faksy kolorowe sg drukowane
jednostronnie niezaleznie od ustawien.

Po wybraniu ustawienia 2-str. (2-sided) dla opcji Us. druk. 2-str. (2-sidedPrintSetting) wybierz
zszywany bok.

»» Uwaga

+ Jesli dla opcji Rozmiar strony (Page size) wybrano ustawienie A4 lub Letter, odebrane faksy
sg drukowane na obu stronach papieru.

6. Wybierz opcje OK.
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I Odbieranie do pamieci

Jesli drukarka nie mogta wydrukowaé odebranego faksu, zostanie on zapisany w jej pamieci. W takiej
sytuacji Swieci sie kontrolka Pamie¢ Faks (FAX Memory), a na ekranie gotowosci faksu pojawia sie
komunikat Faks odebrany i zapisany w pam. (Fax received. Saved in memory.).

»» Wazne

» Po odigczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usuniete. Przy
najblizszym wigczeniu drukarki wybierz opcje OK po pojawieniu sie ekranu potwierdzenia. Zostanie
wydrukowana lista fakséw usunietych z pamieci drukarki (RAPORT CZYSZCZENIA PAMIECI
(MEMORY CLEAR REPORT)).

Jesli drukarka odbiera faks, gdy wystepuje jeden z ponizszych warunkéw, zostanie on automatycznie
zapisany w jej pamieci.
» Drukarka jest skonfigurowana tak, aby zapisywaé odebrane faksy w pamieci:

Jesli w menu Ustawienia autom. wydruku (Auto print settings) w sekcji Ustawienia faksu (FAX
settings) wybrano ustawienie Nie drukuj (Do not print) dla opcji Otrzymane dokumenty (Received
documents), odebrane faksy sg zapisywane w pamieci drukarki.

Zapisane w pamieci drukarki faksy mozna wydrukowaé za posrednictwem ekranu Odwotania do
pamieci (Memory reference) w menu faksu.

= Drukowanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki

»» Uwaga

» Aby automatycznie drukowac odebrane faksy, nalezy wybra¢ opcje Drukuj (Print) w czesci
Otrzymane dokumenty (Received documents) w sekcji Ustawienia autom. wydruku (Auto
print settings), w menu Ustawienia faksu (FAX settings).

= Ustawienia autom. wydruku (Auto print settings)

» Wystapit btad drukarki:

Jesli w menu Ustawienia autom. wydruku (Auto print settings), w czesci Ustawienia faksu (FAX
settings) dla opcji Otrzymane dokumenty (Received documents) wybrano ustawienie Drukuj (Print),
to odebrany faks zostanie automatycznie wydrukowany. Jednak w przypadku wystgpienia jednego z
ponizszych btedow urzgdzenie nie wydrukuje odebranego faksu. W takiej sytuacji faks ten zostanie
zapisany w pamieci drukarki.

Po rozwigzaniu problemu faks przechowywany w pamieci drukarki zostanie automatycznie
wydrukowany.

o Pozostata ilo$¢ atramentu jest niewystarczajgca do wydrukowania faksu:
Uzupetnij zbiorniki z atramentem.
= Uzupetnianie zbiornikéw z atramentem

»» Uwaga

m Jesli faks pozostaje w pamieci drukarki, mozesz wydrukowaé go ponownie po uzupetnieniu
zbiornikow z atramentem.
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o Skonczyt sie papier:
Zataduj papier, a nastepnie wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym.

o Zatadowano papier innego formatu niz okreslony za pomocg opcji Rozmiar strony (Page size) na
ekranie Ustawienia papieru FAKSU (Fax paper settings):

Zataduj papier o rozmiarze okreslonym w opcji Rozmiar strony (Page size) na ekranie Ustawienia
papieru FAKSU (Fax paper settings), a nastepnie wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym.
» Nacisnieto przycisk Stop w celu anulowania drukowania faksu:
Nacisnij przycisk POCZATEK (HOME) i wybierz opcje FAKS (FAX), aby wznowi¢ drukowanie faksu.
»» Uwaga
* Drukarka moze przechowywac¢ w pamieci maks. 250 stron* fakséw (maks. 30 dokumentéw).
* W przypadku zastosowania wzorca ITU-T nr 1 (ustawienie jako$ci Standard)

+ Jesli podczas odbierania do pamieci zabraknie miejsca w pamieci drukarki, zostang w niej zapisane
tylko odebrane juz strony. Wydrukuj odebrane faksy znajdujgce sie w pamieci drukarki, zapisz je na
napedzie flash USB, a nastepnie usun je z pamieci drukarki i popro$ nadawce o ponowne wystanie
faksow.

= Dokument zapisany w pamieci drukarki
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I Inne przydatne funkcje faksowania

» Dokument zapisany w pamieci drukarki
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I Dokument zapisany w pamieci drukarki

Jesli wysytanie faksu nie zostato zakohczone lub drukarka nie mogta wydrukowaé odebranych faksow, sg
one zapisywane w jej pamieci.

W przypadku wystgpienia btedu podczas transmisji faksu dokument nie jest zapisywany w pamieci drukarki.
W wymienionych ponizej przypadkach drukarka nie moze wydrukowa¢ odebranego faksu i automatycznie
zapisuje go w pamieci.

* Pozostata ilo$¢ atramentu jest niewystarczajgca do wydrukowania faksu.

» Skonczyt sie papier.

+ Zatadowano papier innego formatu niz okreslony za pomocg opcji Rozmiar strony (Page size) na
ekranie Ustawienia papieru FAKSU (Fax paper settings).

* Wybrano ustawienie Nie drukuj (Do not print) dla opcji Otrzymane dokumenty (Received
documents) w czesci Ustawienia autom. wydruku (Auto print settings) w menu Ustawienia faksu
(FAX settings).

» Nacisnieto przycisk Stop w celu anulowania drukowania odebranego faksu.

»» Wazne
» Po odfgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usuniete.

Szczegotowe informacje na temat odigczania kabla zasilania mozna znalez¢ w czesci Odigczanie
drukarki.

Faksy przechowywane w pamigci drukarki mozna wydrukowacé lub usung¢. Odebrane faksy przechowywane
w pamieci drukarki mozesz rowniez zapisaé na napedzie flash USB.

» Aby wydrukowa¢ dokument zapisany w pamieci drukarki:

= Drukowanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki

* Aby usungé¢ dokument zapisany w pamieci drukarki:

= Usuwanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki

» Aby zapisa¢ dokument na karcie pamieci

= Zapisywanie dokumentu z pamieci drukarki na napedzie flash USB

» Aby przekaza¢ dokument do udostepnionego folderu na komputerze

= Przekazywanie dokumentéw zapisanych w pamieci drukarki do udostepnionego folderu na
komputerze

»» Uwaga

* Przy potwierdzaniu, drukowaniu lub usuwaniu dokumentu przechowywanego w pamieci drukarki trzeba
wskaza¢ dokument, podajgc jego numer transakcji. Jesli nie znasz numeru transakcji docelowego
dokumentu, najpierw wydrukuj liste dokumentow (LISTA PAMIECI (MEMORY LIST)).

Szczegotowe informacje na temat drukowania listy LISTA PAMIECI (MEMORY LIST) mozna znalez¢ w
czesci Drukowanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki.
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I Drukowanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki

Mozna wydrukowac okreslony dokument z pamieci drukarki lub jednoczesnie wydrukowaé wszystkie
odebrane dokumenty zapisane w pamieci.

Przy drukowaniu okreslonego dokumentu nalezy wskazac¢ jego numer transakcji. Jesli nie znasz numeru
transakcji docelowego dokumentu, najpierw wydrukuj liste dokumentéw (LISTA PAMIECI (MEMORY LIST)).

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

2. Zataduj papier.

=
3. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtownym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

4. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).

5. Wybierz opcje Odwotania do pamieci (Memory reference).

Zostanie wyswietlona lista pamieci.

Memory list
05/05 12:10 0001
0123456789 Color
A—][ 0505 12:12 (o002 _}—B
0876543219 G
05/05 12:12 0003
N78945A173 Colar

Print doc. list Batch process

A: Data i godzina transakgcji oraz numer faksu/telefonu

B: Numer transakc;ji (Nr transm. / odb.)

Numer transakcji od "0001" do "4999" wskazuje wystany dokument.
Numer transakcji od "5001" do "9999" wskazuje odebrany dokument.

C: Faksy wystane lub odebrane w kolorze sg oznaczane stowem Kolor (Color). Odebrane i wystane
faksy czarno-biate nie sg w zaden sposoéb oznaczane.

»» Uwaga

+ Jesli w pamieci drukarki nie ma zadnych dokumentéw, na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat
Brak dokumentéw w pamieci. (There is no document in memory.). Wybierz przycisk OK, aby
powréci¢ do poprzedniego ekranu.
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6. Wybierz menu drukowania.

» Aby wydrukowac¢ liste pamieci (LISTA PAMIECI (MEMORY LIST)):

Liste dokumentoéw zapisanych w pamieci drukarki mozna wydrukowac, wybierajgc opcje Druk. lis.
dok. (Print doc. list)

Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia wydruku wybierz opcje Tak (Yes). Rozpocznie sie
drukowanie.

LISTA PAMIECI (MEMORY LIST) zawiera numer transakcji niewystanego lub niewydrukowanego
faksu (Nr transmis./odb.), tryb transakcji, numer odbiorcy oraz date i godzine transakgc;ji.

Numer transakcji od ,0001” do ,4999” na liscie LISTA PAMIECI (MEMORY LIST) wskazuje
wystany dokument. Numer transakcji od ,5001” do ,9999” na liscie LISTA PAMIECI (MEMORY
LIST) wskazuje odebrany dokument.

» Aby okresli¢, ktéry dokument ma by¢ drukowany:

Wybierz dokument do wydruku na ekranie Lista pamieci (Memory list) i wybierz opcje Drukuj
wskazany dok. (Print specified document)

»» Uwaga
+ Jesli okreslony dokument nie jest zapisany w pamieci drukarki, zostanie wyswietlony
komunikat Brak dokumentéw do wydrukowania. (There is no document that can be
printed.). Wybierz przycisk OK, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.
Pojawi sie ekran potwierdzenia umozliwiajgcy wybér drukowania tylko pierwszej strony dokumentu.

Po wybraniu pozycji Tak (Yes) zostanie wydrukowana tylko pierwsza strona dokumentu.
Dokument pozostanie w pamieci drukarki.

Po wybraniu pozycji Nie (No) zostang wydrukowane wszystkie strony dokumentu. Po
wydrukowaniu wyswietli sie komunikat z pytaniem, czy usung¢ wydrukowane dokumenty z pamieci
drukarki.

+ Aby wydrukowaé wszystkie odebrane dokumenty zapisane w pamieci drukarki:

Wybierz opcje Proces zbior. (Batch process), a nastepnie ustawienie Drukuj wsz. odebr. dok.
(Print all RX documents)

Po wys$wietleniu ekranu potwierdzenia wydruku wybierz opcje Tak (Yes). Wszystkie dokumenty
zapisane w pamieci drukarki zostang wydrukowane.

Przy kazdym wydruku dokumentu na wyswietlaczu LCD wyswietla sie komunikat z pytaniem, czy
usunag¢ wydrukowane dokumenty z pamieci drukarki.

Wybranie opcji Tak (Yes) spowoduje usuniecie wydrukowanego dokumentu z pamieci drukarki.
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I Usuwanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki

Mozna usungé¢ okreslony dokument z pamieci drukarki lub jednoczes$nie usung¢ wszystkie dokumenty z jej
pamieci.

»» Uwaga

* Przy usuwaniu okreslonego dokumentu nalezy wskazac¢ jego numer transakcji. Jesli nie znasz numeru
transakcji docelowego dokumentu, najpierw wydrukuj liste dokumentéw (LISTA PAMIECI (MEMORY
LIST)).

= Drukowanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtaczone.

(=
2. Wybierz opcje In FAKS (FAX) na ekranie gtéownym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

3. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).

4. Wybierz opcje Odwotania do pamieci (Memory reference).

Zostanie wyswietlona lista pamieci.

Memory list
05/05 12:10 0001
0123456789 Color
A—| 05/05 12:12 (0002 }—B
0876543219 c
05/05 12:12 o003
N78945/173 Cnolar

Print doc. list Batch process

A: Data i godzina transakcji oraz numer faksu/telefonu

B: Numer transakc;ji (Nr transm. / odb.)

Numer transakcji od "0001" do "4999" wskazuje wystany dokument.
Numer transakcji od "5001" do "9999" wskazuje odebrany dokument.

C: Faksy wystane lub odebrane w kolorze sg oznaczane stowem Kolor (Color). Odebrane i wystane
faksy czarno-biate nie sg w zaden sposob oznaczane.

372



»» Uwaga

+ Jesli w pamieci drukarki nie ma zadnych dokumentéw, na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat
Brak dokumentéw w pamieci. (There is no document in memory.). Wybierz przycisk OK, aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

5. Wybierz menu usuwania.
» Wybierz dokument, ktéry ma by¢ usuniety:

Wybierz dokument do usuniecia na ekranie Lista pamieci (Memory list) i wybierz opcje Usun
wskazany dokument (Delete specified doc.).

»» Uwaga
« Jesli okreslony dokument nie jest zapisany w pamieci drukarki, zostanie wyswietlony
komunikat Brak dokumentéw do usuniecia. (There is no document that can be deleted.).
Wybierz przycisk OK, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.
Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.
Jesli wybrano opcje Tak (Yes), okreslony dokument zostanie usuniety z pamieci drukarki.
» Aby usung¢ wszystkie dokumenty zapisane w pamieci drukarki:

Wybierz opcje Proces zbior. (Batch process), a nastepnie ustawienie Usun wszystkie dokum.
(Delete all documents)

Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.

Jesli wybrano opcje Tak (Yes), wszystkie dokumenty zostang usuniete z pamieci drukarki.

373



Zapisywanie dokumentu z pamieci drukarki w napedzie flash
USB

Odebrane faksy przechowywane w pamieci drukarki mozna zapisa¢ w napedzie flash USB jako pliki PDF za
pomocg panelu operacyjnego drukarki.

Mozna zapisac¢ okreslony dokument z pamieci drukarki w napedzie flash USB lub jednoczesnie zapisac
wszystkie dokumenty zapisane w pamieci w napedzie flash USB.

»» Wazne
* Napedu flash USB nie nalezy wyjmowac z drukarki, dopdki zapisywanie nie zostanie zakonczone.

» Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca sie regularne wykonywanie na innym nosniku zapasowych kopii
fakséw przechowywanych w napedzie flash USB w celu unikniecia nieoczekiwanej utraty danych.

» Firma Canon nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia i utrate danych, niezaleznie od ich
przyczyny, nawet w okresie obowigzywania gwaranciji.

»» Uwaga

» Przy zapisywaniu okreslonego dokumentu nalezy wskazac¢ jego numer transakgcji. Jesli nie znasz
numeru transakcji docelowego dokumentu, najpierw wydrukuj liste dokumentéw (LISTA PAMIECI
(MEMORY LIST)).

= Drukowanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki

» Po zapisaniu faksu z pamieci drukarki w napedzie flash USB faks pozostaje w pamieci.

Szczegotowe informacje na temat usuwania faksu z pamieci drukarki mozna znalez¢ w sekcji Usuwanie
dokumentu zapisanego w pamieci drukarki.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. W6z naped flash USB.

=)
3. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtdbwnym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

4. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).

Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).

5. Wybierz opcje Odwotania do pamieci (Memory reference).

Zostanie wyswietlona lista pamieci.
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Memory list

05/05 12:10 0001
0123456789 Color

A—] 05705 12:12 (0002 }—B
0876543219 c
05/05 12:12 0003
N78945R173 Colar

Print doc. list Batch process

A: Data i godzina transakcji oraz numer faksu/telefonu

B: Numer transakc;ji (Nr transm. / odb.)

Numer transakcji od "0001" do "4999" wskazuje wystany dokument.
Numer transakcji od "5001" do "9999" wskazuje odebrany dokument.

C: Faksy wystane lub odebrane w kolorze sg oznaczane stowem Kolor (Color). Odebrane i wystane
faksy czarno-biate nie sg w zaden sposob oznaczane.

»» Uwaga

+ Jesli w pamigci drukarki nie ma zadnych dokumentéw, na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ komunikat
Brak dokumentéw w pamieci. (There is no document in memory.). Wybierz przycisk OK, aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

6. Wybierz menu zapisywania.

» Aby okresli¢, ktéry dokument zostanie zapisany w napedzie flash USB:

Wybierz dokument do zapisania na ekranie Lista pamieci (Memory list) i wybierz opcje Zapisz
okreslony dok. (Save specified document)

»» Uwaga

+ Jesli okreslony dokument nie zostat zapisany w pamieci drukarki, zostanie wyswietlony
komunikat Brak dokumentow do zapisania. (There is no document that can be saved.).
Wybierz przycisk OK, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Wybierz opcje Naped flash USB (USB flash drive) jako miejsce docelowe. Okreslony dokument
zostanie zapisany na napedzie flash USB.
» Aby zapisa¢ wszystkie odebrane dokumenty zapisane w pamieci drukarki w napedzie flash USB:

Wybierz opcje Proces zbior. (Batch process), a nastepnie ustawienie Zapisz wsz. odebr. dok.
(Save all RX documents)

Wybierz opcje Naped flash USB (USB flash drive) jako miejsce docelowe. Wszystkie dokumenty
zostang zapisane w napedzie flash USB.

»» Uwaga
* W jednym pliku PDF mozna zapisa¢ maksymalnie 250 stron fakséw.
» W napedzie flash USB mozna zapisa¢ maksymalnie 2000 plikéw PDF.

* Po wybraniu ustawienia Zapisz wsz. odebr. dok. (Save all RX documents) faksy sg zapisywane w
kolejnosci okreslonej przez numery transakgciji.
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+ Jesli naped flash USB zostanie usuniety lub zapetni sie w trakcie zapisywania fakséw, na ekranie
dotykowym pojawi sie komunikat o btedzie. Wybierz przycisk OK, aby usuna¢ btad.

» Nazwy folderéw i plikdw fakséw zapisanych w napedzie flash USB wyglgdajg nastepujaco:
— Nazwa folderu: CANON_SC\FAXDOC\0001
— Nazwa pliku (rozszerzenie pliku: PDF): kolejne numery, poczawszy od FAX_0001
— Data pliku: data i godzina zapisania ustawiona w drukarce.
Szczegotowe informacje na temat ustawiania daty i godziny mozna znalez¢ w czesci:

= Ustawianie daty i godziny
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Przekazywanie dokumentéw zapisanych w pamieci drukarki do
udostepnionego folderu na komputerze

Odebrane faksy przechowywane w pamieci drukarki mozna przekaza¢ do udostepnionego folderu na
komputerze jako pliki PDF za pomocg panelu operacyjnego drukarki.

Mozna przekaza¢ okreslony dokument z pamieci drukarki do udostepnionego folderu na komputerze lub
jednoczesnie przekazac¢ wszystkie dokumenty z pamieci do udostepnionego folderu na komputerze.

»» Wazne

 Nie odfgczaj drukarki od komputera w czasie, gdy drukarka przekazuje odebrane faksy do
udostepnionego folderu na komputerze.

» Firma Canon nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia i utrate danych, niezaleznie od ich
przyczyny, nawet w okresie obowigzywania gwaranciji.

»» Uwaga
» Zarejestruj wczesniej folder docelowy za pomocg programu Quick Utility Toolbox.
Szczegotowe informacje na temat rejestrowania folderu docelowego mozna znalez¢ w czesci:
— W przypadku systemu Windows:
= Ustawienia folderu docelowego
— W przypadku systemu Mac OS:
= Ustawienia folderu docelowego

* Przy przekazywaniu okreslonego dokumentu nalezy wskazac¢ jego numer transakcji. Jesli nie znasz
numeru transakcji docelowego dokumentu, najpierw wydrukuj liste dokumentéw (LISTA PAMIECI
(MEMORY LIST)).

= Drukowanie dokumentu zapisanego w pamieci drukarki

» Po przekazaniu faksu z pamieci drukarki do udostepnionego folderu na komputerze faks ten pozostaje
w pamieci.

Szczegotowe informacje na temat usuwania faksu z pamieci drukarki mozna znalez¢ w sekcji Usuwanie
dokumentu zapisanego w pamieci drukarki.

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wiaczone.

2. Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo podtgczona do komputera docelowego.

=
3. Wybierz opcje ln FAKS (FAX) na ekranie gtéwnym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Zostanie wyswietlony ekran gotowosci faksowania.

4. Wybierz opcje Lista funkcji (Function list).
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Pojawi sie ekran Lista funkcji (Function list).

5. Wybierz opcje Odwotania do pamieci (Memory reference).

Zostanie wyswietlona lista pamieci.

Memory list
05/05 12:10 0001
0123456789 Color
a—] 05705 12:12 (o002 _}—B
0876543219 G
05/05 12:12 0003
N78945A173 Colar

Print doc. list Batch process

A: Data i godzina transakcji oraz numer faksu/telefonu

B: Numer transakc;ji (Nr transm. / odb.)

Numer transakcji od "0001" do "4999" wskazuje wystany dokument.

Numer transakcji od "5001" do "9999" wskazuje odebrany dokument.

C: Faksy wystane lub odebrane w kolorze sg oznaczane stowem Kolor (Color). Odebrane i wystane
faksy czarno-biate nie sg w zaden sposoéb oznaczane.

»» Uwaga

+ Jesli w pamieci drukarki nie ma zadnych dokumentéw, na wyswietlaczu LCD pojawi sie¢ komunikat
Brak dokumentéw w pamieci. (There is no document in memory.). Wybierz przycisk OK, aby
powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

6. Wybierz menu przekazywania.

» Aby okresli¢ dokument, ktéry ma by¢ przekazany do udostepnionego folderu na komputerze:

Wybierz dokument do przekazania na ekranie Lista pamieci (Memory list) i wybierz opcje Zapisz
okreslony dok. (Save specified document)

»» Uwaga

« Jedli okreslony dokument nie zostat zapisany w pamieci drukarki, zostanie wyswietlony
komunikat Brak dokumentéw do przekazania. (There is no document that can be
forwarded.). Wybierz przycisk OK, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.

Wybierz opcje Folder docelowy (Destination folder) jako miejsce docelowe.

Woybierz folder docelowy, aby przekaza¢ okreslony dokument do udostepnionego folderu na
komputerze.

»» Uwaga

+ Jesli ustawisz kod PIN dla zarejestrowanego folderu, pojawi sie ekran z monitem o
wprowadzenie kodu PIN. Wprowadzenie kodu PIN umozliwia przypisanie udostepnionego
folderu jako miejsca docelowego.
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» Aby przekaza¢ wszystkie odebrane dokumenty zapisane w pamieci drukarki do udostepnionego
folderu na komputerze:

Wybierz opcje Proces zbior. (Batch process), a nastepnie ustawienie Zapisz wsz. odebr. dok.
(Save all RX documents)

Wybierz opcje Folder docelowy (Destination folder) jako miejsce docelowe.

Wybierz folder docelowy, aby przekaza¢ wszystkie dokumenty do udostepnionego folderu na
komputerze.

»» Uwaga

+ Jesli ustawisz kod PIN dla zarejestrowanego folderu, pojawi sie ekran z monitem o
wprowadzenie kodu PIN. Wprowadzenie kodu PIN umozliwia przypisanie udostepnionego
folderu jako miejsca docelowego.

»» Uwaga
+ Jako jeden plik PDF mozna przekaza¢ maksymalnie 250 stron faksow.
» Do udostepnionego folderu na komputerze mozna przekaza¢ maksymailnie 2000 plikéw PDF.

» Po wybraniu ustawienia Zapisz wsz. odebr. dok. (Save all RX documents) faksy sg przekazywane w
kolejnosci okreslonej przez numery transakciji.

+ Jesli drukarka zostanie odtgczona od komputera lub na komputerze wystgpi btagd zapisu w trakcie
przekazywania fakséw, na ekranie dotykowym zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Wybierz
przycisk OK, aby usung¢ btad.

» Faksy przekazywane do folderu docelowego sg oznaczane numerami seryjnymi poczgwszy od
FAX_0001 (rozszerzenie pliku: PDF).
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I Czesto zadawane pytania

= Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci

= Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi
= Nieznany klucz sieciowy (hasto)

= Nie mozna rozpoczg¢ drukowania lub nawigzac potgczenia

E

Sie¢

W przypadku pozostatych pytan dotyczgcych sieci kliknij tutaj.

= Drukarka nie drukuje

= \Wydruki sg puste, pokryte smugami lub rozmyte, kolory sg nieprawidtowe lub

rozmazane, wystepujg paski lub linie
= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce
= Co robi¢ po zacieciu papieru

S .
E ﬂ

=

£

= Nie mozna rozpoczg¢ drukowania lub nawigza¢ potgczenia

= |nstalacja sterownikow MP Drivers nie powiodta sie (system Windows)

L

Instalacja
o = Nie mozna wystac faksu
:C = Pojawia sie komunikat Nie mozna wydrukowag faksu/Faks odebrany i zapisany w
pam.
Faks

= Nie mozna odebrac¢ faksu/nie mozna odebra¢ faksu kolorowego
= Przewodnik konfiguracji faksu

= Po wystgpieniu btedu
= Pojawia sie komunikat (kod pomocniczy)
= Naprawa drukarki

E

Btad

Rozwigzywanie problemoéw

Drukarka nie dziata

Drukarka sie nie wtgcza

Drukarka wytgcza sie nieoczekiwanie lub kilka razy z rzedu

Komunikaty na ekranie dotykowym sg wyswietlane w niewtasciwym jezyku
Brak obrazu na ekranie dotykowym

Problemy z potgczeniem USB

Nie mozna nawigza¢ komunikaciji z drukarkg przez port USB

Drukarka nie drukuje
Kopiowanie/drukowanie zostaje przerwane

L 2R IR 2R 3% B B A
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Nie mozna drukowac z uzyciem standardu AirPrint

Drukarka wolno drukuje

Nie jest dostarczany atrament

Co robié po zacieciu papieru

Drukarka nie pobiera ani nie podaje papieru lub jest wysSwietlany btgd braku papieru

Problemy z automatycznym drukowaniem dwustronnym

Papier nie jest podawany ze zrodta papieru okreslonego w sterowniku drukarki (system Windows)
Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Problemy ze skanowaniem (system Windows)

Problemy ze skanowaniem (system macOS)

Wyniki skanowania sg niezadowalajgce (system Windows)
Wyniki skanowania sg niezadowalajgce (system macOS)

Nie mozna drukowac¢ lub skanowa¢ ze smartfona/tabletu

Nie mozna wysta¢ faksu

Pojawia sie komunikat Nie mozna wydrukowac faksu/Faks odebrany i zapisany w pam.
Nie mozna odebrac faksu/nie mozna odebra¢ faksu kolorowego

Nie mozna wybra¢ numeru

Telefon roztgcza sie w trakcie potgczenia

2R 2E B B B R I IR 2R IR 2R O 2R 2 IR B AR

Nie mozna ustawié¢ prawidlowo (sie¢)

Nie mozna znalezé drukarki podczas konfiguraciji
Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi
Nie mozna znalez¢ Drukarka za posrednictwem przewodowej sieci LAN

Drukarka z jakiego$ powodu nagle przestata dziata¢

Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Nie pamietam hasta administratora do drukarki

Nie mozna korzysta¢ z drukarki po wymianie routera bezprzewodowego lub zmianie jego ustawien

Podczas konfiguracji na ekranie komputera pojawia sie komunikat
Sprawdzanie informaciji o sieci
Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych

2R 2R R 2 20 B N O R

Nie mozna ustawié prawidtowo (instalacja)

= |nstalacja sterownikdéw MP Drivers nie powiodia sie (system Windows)
= Aktualizowanie sterownikéw MP Drivers w srodowisku sieciowym (system Windows)

W przypadku pojawienia sie btedu lub komunikatu

Po wystgpieniu btedu
Pojawia sie komunikat (kod pomocniczy)
Na ekranie gotowosci faksu widoczny jest komunikat faksowania

Lista kodéw pomocniczych dotyczgcych btedu

Komunikaty o btedach programu IJ Scan Utility (system Windows)
Komunikaty o btedach aplikacji IJ Scan Utility Lite (system macOS)
Komunikaty o btedach programu ScanGear (system Windows)

L 2R 2R IR R IR A

Problemy z obstugag

= Problemy z komunikacja sieciowg
= Problemy z drukowaniem
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L 2R IR R B B B 2R 2 2

Problemy z drukowaniem lub skanowaniem ze smartfona/tabletu
Problemy ze skanowaniem (system Windows)

Problemy ze skanowaniem (system macOS)

Problemy z faksowaniem

Problemy mechaniczne

Problemy z instalacjg i pobieraniem

Btedy i komunikaty

Jesli nie mozna rozwigzac problemu

Naprawa drukarki
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I Ustawienia sieciowe i typowe problemy

Tutaj znajdujg sie czesto zadawane pytania dotyczgce sieci. Wybierz metode potaczenia, z ktérej
korzystasz lub chcesz korzystac.

i

oA J P i)
e .:_? i &ii
& ey g% =

Bezprzewodowa sieé¢ Bezposr. tryb Przewod. sieé¢ LAN
LAN bezprzewod. (Wireless (Wired LAN)
J Direct) J

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Nie mozna znalez¢ drukarki

Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi

Nie mozna znalez¢ drukarki podczas konfiguraciji

Nie mozna przejs¢ za ekran Podtgczenie drukarki (nie mozna znalez¢ drukarki potgczonej przez USB)
Wyszukiwanie drukarki wedtug adresu IP lub nazwy hosta podczas konfiguracji

Bfad podczas konfigurowania sieci Wi-Fi

Wykrywanie tej samej nazwy drukarki

Metoda rekonfiguracji potgczenia LAN/Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi

L 2R 2 B B B R

Nie mozna rozpocza¢ drukowania lub nawigza¢ potaczenia

= Drukarka z jakiego$ powodu nagle przestata dziata¢
= Nie mozna korzysta¢ z drukarki po wymianie routera bezprzewodowego lub zmianie jego ustawien
= Nie mozna uzyska¢ dostepu do Internetu za posrednictwem sieci Wi-Fi z poziomu urzgdzenia

komunikacyjnego
= t 3czenie drukarki z routerem bezprzewodowym przy uzyciu tatwego potgczenia bezprzewodowego
= Nie mozna potgczy¢ smartfonu lub tabletu z routerem bezprzewodowym
= Bigd podczas konfigurowania sieci Wi-Fi
= tgczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode potgczenia z kabla USB na
sie¢ LAN
= Nie mozna rozpoczg¢ drukowania lub nawigzac potgczenia

Porady dotyczace ustawien sieci LAN/zmiana ustawien sieci LAN

Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Nie pamietam hasta administratora do drukarki

Sprawdzanie informaciji o sieci

Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych

Sprawdzanie identyfikatora SSID/klucza routera bezprzewodowego

Sprawdzanie nazwy sieciowej (SSID) routera bezprzewodowego dla smartfona lub tabletu
Separator prywatnosci/separator identyfikatora SSID/funkcja rozdzielania sieci

DomysIne ustawienia sieciowe

2R 2R 2N B R B AR
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= tgczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode potgczenia z kabla USB na
sie¢ LAN

= Drukowanie ustawien sieciowych

= Metoda rekonfiguracji potgczenia LAN/Metoda rekonfiguraciji potgczenia Wi-Fi

= Sprawdzanie kodu stanu

Drukowanie/skanowanie ze smartfonu lub tabletu

taczenie drukarki z routerem bezprzewodowym przy uzyciu tatwego potgczenia bezprzewodowego
Nie mozna potgczy¢ smartfonu lub tabletu z routerem bezprzewodowym

Sprawdzanie nazwy sieciowej (SSID) routera bezprzewodowego dla smartfona lub tabletu
Konfiguracja za pomocg smartfonu/tabletu

Nie mozna drukowac lub skanowac ze smartfona/tabletu

Pobieranie aplikacji Canon PRINT Inkjet/SELPHY

=
=
=
=
=
=

Problemy podczas uzywania drukarki

= Podczas konfiguracji na ekranie komputera pojawia sie komunikat
= Drukarka wolno drukuje

Bezposr. tryb bezprzewod. (Wireless Direct)

Nie mozna rozpocza¢ drukowania lub nawigza¢ potaczenia

= Drukarka z jakiego$ powodu nagle przestata dziata

= Nie mozna uzyska¢ dostepu do Internetu za posrednictwem sieci Wi-Fi z poziomu urzgdzenia
komunikacyjnego

= Nie mozna rozpoczg¢ drukowania lub nawigzac potgczenia

Porady dotyczace ustawien sieci LAN/zmiana ustawien sieci LAN

Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Nie pamietam hasta administratora do drukarki

Sprawdzanie informacji o sieci

Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych

Domysine ustawienia sieciowe

Drukowanie ustawien sieciowych

Metoda rekonfiguracji potgczenia LAN/Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi
Sprawdzanie kodu stanu

L 2R 2 2B B IR 2R 3

Drukowanie/skanowanie ze smartfonu lub tabletu

= Nie mozna drukowac¢ lub skanowaé ze smartfona/tabletu
= Pobieranie aplikacji Canon PRINT Inkjet/SELPHY

Problemy podczas uzywania drukarki

= Podczas konfiguracji na ekranie komputera pojawia sie komunikat
= Drukarka wolno drukuje

Przewod. sie¢ LAN (Wired LAN)

Nie mozna znalez¢ drukarki

= Wyszukiwanie drukarki wedtug adresu IP lub nazwy hosta podczas konfiguracji
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= Nie mozna znalez¢ Drukarka za posrednictwem przewodowej sieci LAN
= \Wykrywanie tej samej nazwy drukarki

Nie mozna rozpocza¢ drukowania lub nawigza¢ potaczenia

= Drukarka z jakiego$ powodu nagle przestata dziata¢
= Nie mozna rozpoczg¢ drukowania lub nawigzac potgczenia

Porady dotyczace ustawien sieci LAN/zmiana ustawien sieci LAN

= Nie pamietam hasta administratora do drukarki

= Sprawdzanie informacji o sieci

= Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych

= Domys$Ine ustawienia sieciowe

= {3gczy z innym komputerem za posrednictwem sieci LAN/Zmienia metode potgczenia z kabla USB na
sie¢ LAN

= Drukowanie ustawien sieciowych

= Metoda rekonfiguracji potgczenia LAN/Metoda rekonfiguracji potgczenia Wi-Fi

= Sprawdzanie kodu stanu

Problemy podczas uzywania drukarki

= Podczas konfiguracji na ekranie komputera pojawia sie¢ komunikat
= Drukarka wolno drukuje
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I Problemy z komunikacja sieciowg

» Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci
» Problemy z potgczeniem sieciowym

» Inne problemy z siecig
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I Nie mozna znalez¢ drukarki w sieci

» Nie mozna znalez¢ drukarki podczas konfiguraciji

I Podczas uzywania drukarki:

» Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi
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I Nie mozna znalez¢ drukarki podczas konfiguracji

Jesli podczas konfiguracji nie mozesz znalez¢ drukarki w sieci, sprawdz nastepujgce elementy.

2

Cancn sEries

Connecting Printer to Network

Canen SEries *

Closing this pregram and cpening the online manual.

This program will close so that it does not affect the network settings. After
checking the network settings, please restart the program.

If wour printer is not found ewen after following the steps in the guide, there may be a network problem. Flease click
[Troubleshooting]. and check the netwark settings.

Troubleshooting

Backto Top | M et |

Po zakoniczeniu wszystkich czynnos$ci kontrolnych sprébuj przeprowadzi¢ konfiguracje od poczatku.

Pozycje do sprawdzenia pod katem Wi-Fi:

Po potaczeniu drukarki z Wi-Fi, sprawdz wszystkie pozycje w [kroku 1] i sprébuj przeprowadzi¢ konfiguracje
od poczatku. Jesli nadal nie mozna skonfigurowaé drukarki, sprawdz pozycje w [kroku 2] i sprébuj
przeprowadzi¢ konfiguracje od poczatku.

Sprawdzanie podstawowych elementéw Wi-Fi

Rozwigz problem za pomocg narzedzia |J Network Device Setup Utility

Pozycje do sprawdzenia pod katem przewodowej sieci LAN:

Po potgczeniu drukarki z przewodowg siecig LAN sprawdz wszystkie pozycje w [kroku 1] i sprébuj wykonaé
konfiguracje od poczatku. Jesli nadal nie mozna skonfigurowac¢ drukarki, sprawdz pozycje w [kroku 2] i
sprobuj przeprowadzi¢ konfiguracje od poczatku.

Sprawdzanie podstawowych elementow przewodowej sieci LAN

Rozwigz problem za pomocg narzedzia |J Network Device Setup Utility
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I Pozycje do sprawdzenia pod katem Wi-Fi

Sprawdzanie podstawowych elementéw Wi-Fi

1. Sprawdzanie zasilania
Czy drukarka i urzadzenie sieciowe (router itp.) sg wigczone?

Zatrzymaj konfiguracje i sprawdz, czy router (modem) jest wtaczony, a nastepnie sprawdz, czy drukarka jest wigczona.

1. Sprawdz, czy urzgdzenia sieciowe, takie jak router, sg wiaczone.
Jesli urzadzenia sieciowe nie sg wigczone, wigcz zasilanie. Jesli urzagdzenia sieciowe sg wigczone, wytgcz je, a nastgpnie wigcz je ponownie.
Po wigczeniu przygotowanie urzadzenia sieciowego moze zajgé troche czasu.

Kontynuuj, gdy sprawdzisz, ze urzadzenia sieciowe, takie jak router, sg gotowe.

2. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

Jesli drukarka nie jest wigczona, wigcz zasilanie. Jesli drukarka jest wigczona, wytacz jg i wigcz ponownie.

Kontynuuj po zakonczeniu sprawdzania stanu zasilania powyze;j.

2. Sprawdzenie potaczenia sieciowego komputera

Czy mozesz wyswietla¢ na komputerze strony sieci WWW? Sprawdz, czy komputer i urzadzenie sieciowe (np. router) sg skonfigurowane i czy
komputer jest potgczony z siecia.

Jesli nie mozesz wyswietla¢ stron internetowych na komputerze, sprawdz ustawienia potgczenia sieciowego routera, takie jak filtrowanie adreséw
IP, filtrowanie adreséw MAC i DHCP.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat sprawdzania ustawien routera, zapoznaj sie z jego instrukcjg obstugi lub skontaktuj z producentem.

»>» Wazne

« W pewnych routerach bezprzewodowych rézne nazwy sieci (SSID) sg przypisywane do réznych pasm (2,4 GHz lub 5 GHz) lub sposobéw
wykorzystania (na komputerach PC lub konsolach). Jest to realizowane przy uzyciu liter i cyfr na koricu nazwy sieci (SSID).

Po zakonczeniu sprawdzania routera skonfiguruj ustawienia sieciowe komputera. Informacje na temat procedury podano w instrukcji obstugi
dotgczonej do komputera lub mozna uzyska¢ od producenta.

Po zakonczeniu konfiguracji routera i komputera skonfiguruj komputer pod katem dostepu do stron internetowych.
Kontynuuj po zakonczeniu sprawdzania stanu potgczenia sieciowego.
3. Sprawdz ustawienia Wi-Fi drukarki
_—
e -
" s X

Upewnij sig, ze na ekranie dotykowym jest wyswietlana ikona lub

Copy Scan My
Presets

0° >
7] @ # O

Jesli ikona nie jest wyswietlana:

Drukarka nie jest skonfigurowana do korzystania z Wi-Fi. Wigcz komunikacje bezprzewodowa w drukarce.

—

33

Jesli jest wyswietlana ikona

lkona wskazuje, ze router bezprzewodowy i drukarka nie sg potgczone. Rozwaz zmiang lokalizacji routera i drukarki.
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« Sprawdzanie miejsca routera:

Po sprawdzeniu miejsca routera upewnij sie, ze drukarka nie jest zbyt daleko od niego. Drukarka moze znajdowac sie w odlegtosci do 50 m
(164 ft) od routera, jesli nie ma przeszkod miedzy tymi urzgdzeniami. Drukarka jest przeznaczona do uzytku w pomieszczeniach. Upewnij sie,
ze drukarka znajduje sie wystarczajgco blisko routera bezprzewodowego, z ktérym ma nawigza¢ potgczenie.

Umie$¢ drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byly przedzielone zadnymi przeszkodami. Jako$¢ potgczen bezprzewodowych pomigdzy
réznymi pomieszczeniami i pigtrami jest zazwyczaj niska. Komunikacje bezprzewodowg moga zaktéca¢ materiaty budowlane zawierajgce
metal lub beton. Jesli drukarka nie moze skomunikowac si¢ z komputerem przez Wi-Fi z powodu $ciany, umies$¢ drukarke i komputer w tym
samym pomieszczeniu.

Co wigcej, jesli w poblizu routera sieci bezprzewodowej znajduje sig urzadzenie, ktére moze emitowac fale o podobnej czestotliwosci (np.
kuchenka mikrofalowa), mogg powstawac zaktdcenia. Umies¢ router bezprzewodowy jak najdalej od zrédet zaktocen.

Sprawdzanie miejsca drukarki:

Sprawdz, czy drukarka nie stoi za przeszkoda. Drukarka moze nie potgczy¢ sie, jesli stoi za $ciang lub na pétce. Sprébuj umiesci¢ drukarke w
miejscu, w ktérym nie bedzie takich przeszkod.

Szczegodtowe informacje mozna znalezé w instrukcji obstugi dostarczonej z routerem bezprzewodowym lub uzyskaé od jego producenta.
Po zakonczeniu konfiguracji z [kroku 1] sprobuj przeprowadzi¢ konfiguracje od poczatku.
Jesli nie mozna wykry¢ drukarki po prébie konfiguracji od poczatku, przejdz do [kroku 2].

= [Krok 2] Rozwigz problem za pomocg narzedzia |J Network Device Setup Utility

I Pozycje do sprawdzenia pod katem przewodowej sieci LAN

Sprawdzanie podstawowych elementéw przewodowej sieci LAN

1. Sprawdz kabel zasilania i kabel LAN
Jesli drukarki nie mozna znalez¢ na ekranie ustawien, uzywajgc konfiguracji potgczenia LAN, upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia sieciowe sg
potgczone z routerem i koncentratorem za pomoca kabli LAN oraz ze wszystkie urzgdzenia sg wigczone.
Jesli kabel LAN nie jest podiaczony:
Podtgcz router, koncentrator, komputer i drukarke przy uzyciu kabli LAN.
Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona.
= Zasilanie

Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona oraz ze router i koncentrator sg wigczone.

Jesli kabel LAN jest podtaczony, a drukarka i urzadzenie sieciowe sg wytaczone:

Wigcz drukarke lub urzadzenie sieciowe.

Jesli kabel LAN jest podtaczony, a drukarka i urzadzenie sieciowe sa wiaczone:
Jesli sg wigczone, wytgcz je, a nastgpnie wigcz je ponownie.
»» Uwaga

« Po ponownym wigczeniu drukarki i urzadzenia sieciowego moze uptyngé troche czasu, zanim stang si¢ gotowe do uzytku. Po ich wigczeniu
odczekaj chwile i kontynuuj.

2. Sprawdzenie potgczenia sieciowego komputera

Czy mozesz wyswietla¢ na komputerze strony sieci WWW? Upewnij sie, ze komputer i urzadzenie sieciowe (np. router) sg skonfigurowane, a
komputer ma potgczenie z siecig.

Jesli nie mozesz przeglada¢ stron internetowych, odtgcz kabel podigczony do strony WAN routera. Podtgcz kabel bezposrednio do komputera, aby
sprawdzi¢, czy mozesz przegladac¢ strony internetowe.

Jesli mozesz przegladac¢ strony internetowe, sprawdz ustawienia routera. Szczegoétowe informacje o sprawdzaniu ustawien routera mozna znalez¢é
w dotgczonym do niego podreczniku lub uzyskaé od jego producenta. W podreczniku mozna réwniez znalezé informacije dotyczace potgczenia
operatora.

Po zakonczeniu sprawdzania routera skonfiguruj ustawienia sieciowe komputera. Informacje na temat procedury podano w instrukcji obstugi
dotgczonej do komputera lub mozna uzyska¢ od producenta.

Po skonfigurowaniu routera i komputera skonfiguruj komputer pod katem dostepu do stron internetowych, korzystajac z informaciji o routerze.

Kontynuuj, gdy na komputerze bedzie mozna przeglada¢ strony internetowe.

3. Sprawdz ustawienia przewodowej sieci LAN drukarki
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Upewnij sig, ze na ekranie dotykowym jest wy$wietlana ikona

= &= s

Copy Scan My
Presets

[ 1 ] >
(& @ & O

Jesli ikona nie jest wyswietlana:

Konfiguracja drukarki nie dopuszcza komunikacji przewodowej. Zmien ustawienia drukarki w celu korzystania z przewodowej sieci LAN.
Po zakonczeniu konfiguracji z [kroku 1] sprobuj przeprowadzi¢ konfiguracje od poczatku.

Jesli nie mozna wykry¢ drukarki po prébie konfiguracji od poczatku, przejdz do [kroku 2].

Rozwigz problem za pomoca narzedzia IJ Network Device Setup Utility
Wykonaj diagnostyke i naprawe potgczenia sieciowego za pomocg |J Network Device Setup Ultility.
Pobierz IJ Network Device Setup Utility z ponizszej strony i zainstaluj go na komputerze.

= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility

Zapoznaj sie z ponizszg informacjg w zakresie uruchomienia programu |J Network Device Setup Utility.

* W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility

* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Po sprawdzeniu sprébuj przeprowadzic¢ konfiguracje od poczatku.
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Q

Nie mozna przejs¢ za ekran Podigczenie drukarki (nie mozna
znalez¢ drukarki potagczonej przez USB)

A

Jesli nie mozesz przejs¢ do ekranu nastepujgcego po ekranie Podigczenie drukarki (Printer Connection),
sprawdz ponizsze kwestie.

Upewnij sie, ze kabel USB zostat prawidtowo podtgczony do drukarki i
komputera.

Potgcz drukarke z komputerem za pomocg kabla USB, zgodnie z ponizszym rysunkiem. Port USB znajduje sie z

tytu drukarki.

3» Wazne

» Sprawdz ustawienie i kat ztgcza Type-B i wtéz go do drukarki. Szczegdétowe informacje mozna znalezé w
instrukcji obstugi kabla USB.

Wykonaj ponizszg procedure, aby ponownie podiaczy¢ drukarke do
komputera.

3» Wazne

* W przypadku systemu macOS sprawdz, czy w lewym dolnym rogu ekranu Drukarki i skanery (Printers &
Scanners) widoczna jest ikona blokady.

Jesli jest wyswietlana ikona Iﬂl (zablokowana), kliknij te ikone, aby jg odblokowa¢. (Do odblokowania
potrzebne sg nazwa i hasto administratora).

1. Odtacz kabel USB od drukarki i komputera, a nastepnie podtgcz go ponownie.

2. Upewnij sie, ze drukarka nie wykonuje zadnej czynnosci, i wytgcz ja.
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3. Wigcz drukarke.

Wykonaj ponizsze kroki, aby ponownie zainstalowaé program MP Drivers.
1. Pobierz najnowszg wersje sterownikdw MP Drivers.
2. Wytgcz drukarke.

3. Wytacz komputer.

Po wytgczeniu komputera uruchom go ponownie i zainstaluj program MP Drivers pobrany w kroku 1.
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Q

Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi

A

Najpierw sprawdz, czy drukarka jest wigczona. Nastepnie upewnij sie, ze mozesz na komputerze otwiera¢
jakiekolwiek strony internetowe. Po potwierdzeniu tych dwdch czynnosci, uzyj programu IJ Network Device
Setup Utility do zdiagnozowania i naprawy statusu sieci.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobraé program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowaé.
= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility

Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponizej.

* W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Utility

Jesli problem nie ustgpi po diagnozie i naprawie za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility,
sprawdz nastepujgce elementy.

o
0}

Sprawdz ikone

0 =%

Jesli wyswietlana jest ikona lub wyswietlana jest tylko ikona , bezprzewodowa sie¢ LAN jest

(Stan sieci (Network status)) na ekranie dotykowym.

wylgczona.

Wybierz opcje | : | (Ustawienia) na ekranie gtéwnym, wybierz kolejno opcje Ustawienia urzagdzenia (Device
settings) > Ustawienia sieci LAN (LAN settings) > Wi-Fi i wybierz ustawienie Aktywne (Enable) dla opciji
Wiacz/wytacz Wi-Fi (Enable/disable Wi-Fi).

»» Uwaga

+ Jedli jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings), przed
wys$wietleniem ekranu gtéwnego jest wyswietlany ekran wyboru uzytkownika.

—

Jesli widoczna jest ikona . X, sprawdz nastepujgce elementy, aby upewnic sie, ze konfiguracja drukarki

zostata zakonczona lub ustawienia routera bezprzewodowego pozwalajg na potgczenie.

Upewnij sie, ze konfiguracja drukarki na komputerze zostata zakonczona.

Jesli nie, kliknij tutaj i wykonaj konfiguracje.
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Upewnij sie, ze ustawienia drukarki i routera bezprzewodowego sg zgodne.

Upewnij sie, ze ustawienia sieci w drukarce (np. nazwa sieciowa (SSID) lub klucz sieciowy (hasto) itp.) sg
zgodne z ustawieniami routera bezprzewodowego.

Aby sprawdzi¢ ustawienia routera bezprzewodowego, zapoznaj sie z informacjami podanymi w dostarczonym z
nim podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

»» Uwaga

» Do nawigzywania potgczenia z routerem bezprzewodowym uzywaj zakresu czestotliwosci 2,4 lub 5 GHz.
Dopasuj nazwe sieciowg (SSID) ustawiong dla drukarki do nazwy dla zakresu czestotliwosci 2,4 lub 5 GHz
routera bezprzewodowego.

Aby sprawdzi¢ nazwe sieci (SSID) ustawiong dla drukarki, wyswietl jg za pomocg panelu operacyjnego drukarki
lub wydrukuj informacje o ustawieniach sieci w drukarce.

+ Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Upewnij sie, ze drukarka nie znajduje sie zbyt daleko od routera
bezprzewodowego.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarka i routerem bezprzewodowym jest zbyt duza, jako$¢ komunikacji
bezprzewodowej pogarsza sie. Zbliz do siebie drukarke i router bezprzewodowy.

Upewnij sie, ze sygnat bezprzewodowy ma duzg site. Monitoruj site sygnatu i
przesun drukarke oraz router sieci bezprzewodowej wedle potrzeby.

Umiesc¢ drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byly przedzielone zadnymi przeszkodami. Jakos¢ potgczen
bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska. Komunikacje
bezprzewodowg mogg zaktdca¢ materiaty budowlane zawierajgce metal lub beton. Jesli drukarka nie moze
potgczyC sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu na Sciane, umies¢ drukarke i komputer w
tym samym pomieszczeniu.

Co wiecej, jesli w poblizu routera sieci bezprzewodowej znajduje sie urzgdzenie, ktére moze emitowac fale o
podobnej czestotliwosci (np. kuchenka mikrofalowa), mogg powstawac zaktécenia. Umiesc router
bezprzewodowy jak najdalej od zrodet zakitocen.

Sprawdz site sygnatu na ekranie dotykowym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Upewnij sie, ze na karcie Porty (Ports) okna dialogowego Wtasciwosci
drukarki (Printer properties) zaznaczono pole wyboru Wiagcz komunikacje
dwukierunkowg (Enable bidirectional support). (system Windows)

W przeciwnym razie zaznacz je, aby wigczy¢ obstuge komunikacji dwukierunkowe;.

Upewnij sie, ze funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest
wytgczona.
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Jesli funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest wigczona, moze pojawi¢ sie komunikat
ostrzegajacy o podjeciu przez oprogramowanie firmy Canon proby dostepu do sieci. W przypadku wyswietlenia
tego komunikatu ostrzegawczego wybierz opcje statego zezwalania na dostep.

Jesli uzywasz jakichs programow, ktére przetgczajg sie miedzy srodowiskami sieciowymi, sprawdz ich
ustawienia. Niektore programy domyslinie korzystajg z zapory.

Jesli drukarka zostata podigczona do stacji bazowej AirPort za
posrednictwem sieci LAN, upewnij sie, ze w nazwie sieciowej (SSID) uzywasz znakdéw
alfanumerycznych. (system macOS)

Jesli problem nie zostat rozwigzany, kliknij tutaj i ponownie wykonaj konfiguracije.
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I Problemy z potagczeniem sieciowym

» Drukarka z jakiegos powodu nagle przestata dziata¢
» Nieznany klucz sieciowy (hasto)

» Nie mozna korzystac z drukarki po wymianie routera bezprzewodowego lub
zmianie jego ustawien

397



I Drukarka z jakiegos powodu nagle przestata dziataé

Najpierw sprawdz, czy drukarka jest witgczona. Nastepnie upewnij sie, Ze mozesz na komputerze otwierac
jakiekolwiek strony internetowe. Po potwierdzeniu tych dwéch czynnosci, uzyj programu IJ Network Device
Setup Utility do zdiagnozowania i naprawy statusu sieci.

Wybierz ponizsze tacze, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowaé.
= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Ultility

Informacje na temat uruchamiania programu |J Network Device Setup Utility znajdujg sie ponize;j.

* W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Jesli problem nie ustgpi po diagnozie i naprawie za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility,
sprawdz nastepujgce elementy.

= Nie mozna nawigzac¢ potgczenia z drukarkg po zmianie konfiguraciji sieci

= Nie mozna potgczy¢ z drukarkg za pomocg bezprzewodowe;j sieci LAN (Wi-Fi)

= Nie mozna potgczy¢ z drukarkg za pomocg bezposredniego trybu bezprzewodowego
=

[

Nie mozna nawigzac¢ potgczenia z drukarkg za posrednictwem przewodowej sieci LAN
Nie mozna drukowacé/skanowadé/wystac faksu za pomocg sieci

Q Nie mozna nawigza¢ potaczenia z drukarka po zmianie konfiguracji
sieci

A

Przypisanie komputerowi adresu IP moze chwile potrwac. Konieczne moze tez by¢ ponowne
uruchomienie komputera.

Upewnij sie, ze komputer otrzymat prawidtowy adres IP, i pondw probe wykrycia drukarki.

Q Nie mozna potaczy¢ sie z drukarka za posrednictwem
bezprzewodowej sieci LAN (Wi-Fi)

A

Sprawdz stan zasilania drukarki, urzadzen sieciowych (np. routera
bezprzewodowego) oraz smartfonu/tabletu.

* Wigcz drukarke lub urzgdzenia.
+ Jesli zasilanie jest juz wtgczone, wytgcz je i wigcz ponownie.
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» Konieczne moze by¢ rozwigzanie problemoéw z routerem bezprzewodowym (np. interwatem aktualizacji
klucza, interwatem aktualizacji funkcji DHCP, trybem oszczedzania energii itp.) lub zaktualizowanie jego
oprogramowania uktadowego.

Aby uzyskac szczegoétowe informacje, skontaktuj sie z producentem routera bezprzewodowego.

Czy drukarka jest potgczona z routerem bezprzewodowym?

=
O stanie potaczenia miedzy drukarkg a routerem bezprzewodowym informuje ikona *  naekranie
—
dotykowym. Jesli ikona * e jest wyswietlana, oznacza to, ze sie¢ Wi-Fi jest wytgczona. Wigcz

komunikacje bezprzewodowg w drukarce.

Upewnij sie, ze ustawienia sieciowe drukarki i routera bezprzewodowego sg
zgodne.

Upewnij sie, ze ustawienia sieci w drukarce (np. nazwa sieciowa (SSID) lub klucz sieciowy (hasto) itp.) sg
zgodne z ustawieniami routera bezprzewodowego.

Komunikacja z routerem musi realizowana na pasmie 2,4 GHz lub 5 GHz. Nazwy sieci (SSID) na
czestotliwosci 2,4 GHz i czestotliwosci 5 GHz muszg by¢ rozne.

Sprawdz nazwe sieci (SSID) ustawiong dla drukarki i dopasuj ja do nazwy sieci (SSID) prawidtowego pasma
czestotliwosci routera Wi-Fi.

Aby sprawdzi¢ ustawienia routera bezprzewodowego, zapoznaj sie z informacjami podanymi w dostarczonym
z nim podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

Aby sprawdzi¢ biezgce ustawienia sieciowe drukarki, wyswietl je za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub
wydrukuj informacje o ustawieniach sieci w drukarce.

* Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Upewnij sie, Zze drukarka nie znajduje sie zbyt daleko od routera
bezprzewodowego.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarkg i routerem bezprzewodowym jest zbyt duza, jako$¢ komunikacji
bezprzewodowej pogarsza sie. Zbliz do siebie drukarke i router bezprzewodowy.

Upewnij sie, ze sygnat bezprzewodowy ma duzg site. Monitoruj stan
sygnatu i przesun drukarke oraz router sieci bezprzewodowej wedle potrzeby.

Umiesc¢ drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byly przedzielone zadnymi przeszkodami. Jakosé
potgczen bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska. Komunikacje
bezprzewodowg mogg zaktéca¢ materiaty budowlane zawierajgce metal lub beton. Jesli drukarka nie moze
potgczy¢ sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu na $ciane, umies¢ drukarke i komputer
w tym samym pomieszczeniu.
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Co wiecej, jesli w poblizu routera sieci bezprzewodowej znajduje sie urzgdzenie, ktére moze emitowac fale o
podobnej czestotliwosci (np. kuchenka mikrofalowa), mogg powstawac zaktdcenia. Umies¢ router
bezprzewodowy jak najdalej od zrédet zaktdcen.

Sprawdz site sygnatu na ekranie dotykowym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Sprawdz numery kanatow Wi-Fi uzywane przez komputer.

Numer kanatu Wi-Fi stosowanego przez router bezprzewodowy musi by¢ ten sam co stosowany przez
komputer. Zazwyczaj jest to tak ustawione, ze mozna korzysta¢ ze wszystkich kanatéw Wi-Fi. Kiedy jednak
uzywane kanaty sg zastrzezone, wtedy kanaty Wi-Fi nie sg zgodne.

Zapozna;j sie z instrukcjg obstugi dostarczong wraz z komputerem i sprawdz numer kanatu Wi-Fi dostepnego
dla komputera.

Upewnij sig, ze kanat ustawiony na routerze jest kanatem dostepnym do
uzytku, co powinno byto zosta¢ potwierdzone w poprzedniej czynnosci kontrolne;j.

W przeciwnym razie zmien kanat ustawiony w routerze bezprzewodowym.
Upewnij sie, Zze funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest
wytgczona.

Jesli funkcja zapory w oprogramowaniu zabezpieczajgcym jest wtgczona, moze pojawi¢ sie komunikat
ostrzegajgcy o podjeciu przez oprogramowanie firmy Canon proby dostepu do sieci. W przypadku
wyswietlenia tego komunikatu ostrzegawczego wybierz opcje statego zezwalania na dostep.

Jesli uzywasz jakichs programoéw, ktére przetgczajg sie miedzy srodowiskami sieciowymi, sprawdz ich
ustawienia. Niektére programy domysinie korzystajg z zapory.

Jesli drukarka zostata poditgczona do stacji bazowej AirPort za
posrednictwem sieci LAN, upewnij sie, ze w nazwie sieciowej (SSID) uzywasz znakdéw
alfanumerycznych. (system macQOS)

Jesli problem nie zostat rozwigzany, kliknij tutaj i ponownie wykonaj konfiguracje.

* Umiejscowienie:

Upewnij sie, ze miedzy routerem bezprzewodowym a drukarkg nie wystepujg zadne przeszkody.

Q Nie mozna potaczyé z drukarkg za pomoca bezposredniego trybu
bezprzewodowego

A
0.

Jesli nie, bezposredni tryb bezprzewodowy jest wytgczony. Wigcz bezposredni tryb bezprzewodowy.

Czy na ekranie dotykowym jest wy$wietlana ikona
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Sprawdz ustawienia urzgdzenia (smartfonu/tabletu).

Sprawdz, czy w urzgdzeniu jest wigczona sie¢ Wi-Fi.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do urzadzenia.

Upewnij sie, ze drukarka jest wybrana jako potgczenie w urzgdzeniu (np. w
smartfonie lub tablecie).

Wybierz nazwe sieciowg (SSID) dla bezposredniego trybu bezprzewodowego ustawiong w drukarce jako
miejsce docelowe potgczenia dla urzgdzen.

Sprawdz lokalizacje w urzgdzeniu.

Aby uzyskac szczegodtowe informacje, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzgdzenia lub odwiedz witryne
producenta.

Aby sprawdzi¢ nazwe sieci (identyfikator SSID) bezposredniego trybu bezprzewodowego, ktéra jest ustawiona
w drukarce, wyswietl jg za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub wydrukuj informacje o ustawieniach
sieciowych drukarki.

» Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

» Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Czy zostato wprowadzone wiasciwe hasto ustawione w bezposrednim trybie
bezprzewodowym?

Aby sprawdzi¢ hasto ustawione w drukarce, wyswietl je za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub wydrukuj
informacje o ustawieniach sieci w drukarce.

» Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

» Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Upewnij sie, ze drukarka nie znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci od
urzgdzenia.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarkg a urzgdzeniem jest zbyt duza, jakos¢ komunikacji bezprzewodowej pogarsza
sie. Zbliz do siebie drukarke i urzadzenie.

Sprawdz, czy nie jest juz podigczonych 5 urzadzen.

Bezposredni tryb bezprzewodowy umozliwia podtgczenie maksymalnie 5 urzgdzen.
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Q Nie mozna nawigzaé potaczenia z drukarka za posrednictwem
przewodowej sieci LAN

A

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

Upewnij sie, ze kabel LAN zostat prawidtowo podigczony.

Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo podtgczona do routera za pomocg kabla LAN. Jesli kabel LAN
luzno trzyma sie gniazda, podigcz go w prawidtowy sposob.

Jesli kabel LAN jest podtagczony do routera po stronie sieci WAN, nalezy podtaczy¢ go do routera po stronie
sieci LAN.

Jesli problem nie zostat rozwigzany, kliknij tutaj i ponownie wykonaj konfiguracje.

Q Nie mozna drukowaé/skanowac/wystaé faksu za pomoca sieci

A

Upewnij sie, ze komputer zostat prawidtowo podtgczony do routera
bezprzewodowego.
Wiecej informacji na temat sprawdzania ustawieh komputera i stanu potgczenia mozna znalez¢ w

dostarczonej z komputerem instrukcji obstugi lub uzyskac¢ od jego producenta.

Jesli sterowniki MP Drivers nie zostaty zainstalowane, nalezy je
zainstalowac. (system Windows)

Kliknij tutaj i zainstaluj sterowniki MP Drivers.

W przypadku korzystania z potgczenia Wi-Fi upewnij sie, ze router
bezprzewodowy nie ma ustawionych ograniczen okres$lajgcych, ktére komputery i
drukarki mogg uzyskac do niego dostep.

Wiecej informaciji o konfigurowaniu routera bezprzewodowego i nawigzywaniu z nim potgczenia mozna
znalez¢ w dostarczonym z nim podreczniku obstugi lub uzyskac¢ od jego producenta.

»» Uwaga

» Aby sprawdzi¢ adres MAC lub adres IP komputera, zobacz Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera.
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I Nieznany klucz sieciowy (hasto)

Uzyj programu IJ Network Device Setup Utility do zdiagnozowania i naprawy statusu sieci.
Wybierz ponizsze tacze, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowaé.
= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Ultility

Informacje na temat uruchamiania programu |J Network Device Setup Utility znajdujg sie ponize;j.

* W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

* W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Jesli problem nie ustgpi po diagnozie i naprawie za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility,
sprawdz nastepujgce elementy.

= Nieznany klucz WPA/WPAZ2 lub WEP routera bezprzewodowego. Nie mozna nawigzaé potaczenia.
= Ustawianie klucza szyfrujgcego

Q Nieznany klucz WPA/WPA2 lub WEP routera bezprzewodowego. Nie
mozna nawigza¢ potaczenia.

A

Wiecej informacji o konfigurowaniu routera bezprzewodowego mozna znalez¢é w podreczniku obstugi
routera lub uzyskac od producenta. Upewnij sie, ze komputer i router bezprzewodowy moga sie ze sobg
komunikowac.

Q Ustawianie klucza szyfrujgcego

A

Wiecej informaciji o konfigurowaniu routera bezprzewodowego mozna znalez¢ w podreczniku obstugi
routera lub uzyskac¢ od producenta. Upewnij sie, ze komputer i router bezprzewodowy mogg sie ze sobg
komunikowac.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy korzystanie z potgczenia WPA, WPA2 lub WPA/WPA2. Jesli
router bezprzewodowy jest zgodny z protokotem WPA/WPA2, mozesz uzy¢ takze potgczenia WPA2 lub
WPA.

* Korzystanie z metody szyfrowania WPA/WPA2 (system Windows)

Metoda uwierzytelniania, Wi-Fi, hasto i typ dynamicznego szyfrowania w routerze bezprzewodowym,
drukarce i komputerze muszg by¢ identyczne.
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Wprowadz hasto Wi-Fi skonfigurowane dla routera bezprzewodowego.

Na metode dynamicznego szyfrowania zostato automatycznie wybrane ustawienie TKIP (szyfrowanie
podstawowe) lub AES (bezpieczne szyfrowanie).

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci Jesli wyswietli sie ekran Szczegoty WPA/WPA2.

»» Uwaga

» Ta drukarka obstuguje metode WPA/WPA2-PSK (WPA/WPA2-Personal) i WPA2-PSK (WPA2-
Personal).

Korzystanie z metody szyfrowania WEP

Dtugos¢ lub format hasta Wi-Fi oraz metoda uwierzytelniania w routerze bezprzewodowym, drukarce i
komputerze muszg by¢ identyczne.

Aby komunikowac¢ sie z routerem bezprzewodowym, ktéry automatycznie generuje hasto, musisz
wybrac¢ ustawienia drukarki tak, aby korzystata ona z hasta wygenerowanego przez router
bezprzewodowy.

o W przypadku systemu Windows:

Jesli po nacisnieciu przycisku Wyszukiwanie... (Search...) na ekranie Ustawienia sieciowe
(sie¢ Wi-Fi) (Network Settings (Wi-Fi)) w narzedziu IJ Network Device Setup Utility pojawia sie
ekran Szczegoty WEP (WEP Details), postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby ustawic
hasto oraz jego dlugos¢ i format.

Szczegotowe informacje mozna znalezé w czesci Jesli wyswietli sie ekran Szczegoty WEP.
»» Uwaga
« Jesli drukarka jest podigczona do stacji bazowej AirPort za posrednictwem sieci LAN:

Jesli drukarka jest podtgczona do AirPort stacji bazowej za posrednictwem sieci LAN, sprawdz
ustawienia na karcie Zabezpieczenia sieci bezprzewodowej (Wireless Security) w narzedziu
AirPort Utility.

— Jesli w stacji bazowej AirPort wybrano dla dtugosci hasta ustawienie WEP 40-bitowy (WEP
40 bit), wybierz ustawienie 64-bitowy (64 bit).

— Woybierz 1 dla uzywanego hasta. W przeciwnym razie komputer nie bedzie mogt nawigzac
potgczenia z drukarkg za posrednictwem routera bezprzewodowego.
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Q

Nie mozna korzystac¢ z drukarki po wymianie routera
bezprzewodowego lub zmianie jego ustawien

A

Po wymianie routera bezprzewodowego nalezy ponownie skonfigurowac sie¢ w drukarce pod kgtem
nowego routera.

Kliknij tutaj i wykonaj konfiguracje.
»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie
ewentualnych bteddw.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowaé.
= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility

Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponizej.

— W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

— W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Jesli problem pozostat nierozwigzany, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

= Nie mozna nawigzaé potgczenia z drukarkg po wigczeniu w routerze bezprzewodowym filtrowania
adreséw MAC/IP lub wprowadzeniu w niej klucza szyfrujgcego

= Gdy wigczone jest szyfrowanie, nie mozna potgczy¢ sie z drukarkg po zmianie typu szyfrowania w
routerze bezprzewodowym

Q Nie mozna nawigza¢ potaczenia z drukarka po wiaczeniu w routerze
bezprzewodowym filtrowania adreséw MAC/IP lub wprowadzeniu w niej
klucza szyfrujacego

A

Sprawdz ustawienia routera bezprzewodowego.

Informacje o sprawdzaniu ustawien routera bezprzewodowego mozna znalez¢ w dostarczonym z nim
podreczniku obstugi lub uzyskaé¢ od jego producenta. Upewnij sie, ze komputer i router bezprzewodowy moga
sie ze sobg komunikowac przy biezgcych ustawieniach.
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Jesli w routerze bezprzewodowym wigczone jest filtrowanie adreséw MAC
lub IP, sprawdz, czy adresy MAC albo IP komputera, urzgdzenia sieciowego i drukarki
sg zarejestrowane.

W przypadku korzystania z klucza WPA/WPAZ2 lub hasta upewnij sie, ze
klucz szyfrujgcy w komputerze, urzgdzeniu sieciowym i drukarce zgadza sie z kluczem
ustawionym dla routera bezprzewodowego.

Dtugosc lub format hasta Wi-Fi oraz metoda uwierzytelniania w routerze bezprzewodowym, drukarce i
komputerze muszg by¢ identyczne.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w czeéci Ustawianie klucza szyfrujgcego.

Q Gdy witaczone jest szyfrowanie, nie mozna potaczy¢ sie z drukarka po
zmianie typu szyfrowania w routerze bezprzewodowym

A

Jesli zmienisz w drukarce typ szyfrowania i straci ona przez to mozliwos¢ komunikacji z komputerem,
upewnij sie, ze typ szyfrowania w komputerze i routerze bezprzewodowym zgadza sie z typem
szyfrowania wybranym w drukarce.

= Nie mozna nawigzac potgczenia z drukarkg po wtgczeniu w routerze bezprzewodowym filtrowania
adresow MAC/IP lub wprowadzeniu w niej klucza szyfrujgcego
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I Inne problemy z siecig

» Sprawdzanie informaciji o sieci

» Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych
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I Sprawdzanie informacji o sieci

= Sprawdzanie adresu IP lub MAC drukarki

= Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera

= Sprawdzanie komunikacji miedzy komputerem, drukarkg i routerem bezprzewodowym
= Sprawdzanie informacji o ustawieniach sieciowych

Q Sprawdzanie adresu IP lub MAC drukarki

A

Aby sprawdzi¢ powigzany z drukarkg adres IP lub MAC, wydrukuj informacje o ustawieniach sieci lub
wyswietl je za pomocg panelu operacyjnego.

» Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

» Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Jesli korzystasz z systemu Windows, informacje o ustawieniach sieciowych komputera mozesz sprawdzic¢
na jego ekranie.

= Ekran programu IJ Network Device Setup Utility

Q Sprawdzanie adresu IP lub MAC komputera

A

Aby sprawdzi¢ adres IP lub MAC komputera, wykonaj ponizsze instrukcje.

* W przypadku systemu Windows:
1. Wybierz wiersz polecenia (Command Prompt) z menu Start.

2. Wprowadz polecenie ,ipconfig/all” i nacisnij klawisz Enter.

Pojawig sie adresy IP i MAC komputera. Jesli komputer nie jest podtgczony do sieci, nie pojawi
sie adres IP.

* W przypadku systemu macOS:

1. W menu Apple wybierz opcje Preferencje systemu (System Preferences), a
nastepnie kliknij przycisk Sie¢ (Network).
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2. Upewnij sie, ze zostat wybrany interfejs sieciowy, z jakiego korzysta komputer, a
nastepnie kliknij opcje Zaawansowane (Advanced).

Upewnij sie, ze jako interfejs sieciowy wybrana jest opcja Wi-Fi.

3. Kliknij opcje TCPIIP, aby sprawdzi¢ adres IP lub kliknij opcje Sprzet (Hardware), aby
sprawdzi¢ adres MAC.

Q Sprawdzanie komunikacji miedzy komputerem, drukarkg i routerem
bezprzewodowym

A

Aby sprawdzi¢, czy dziata komunikacja, przeprowadz test za pomocg polecenia ,ping”.

* W przypadku systemu Windows:

1. Wybierz wiersz polecenia (Command Prompt) z menu Start.

2. Wpisz polecenie ping i nacisnij przycisk Enter.
Polecenie ,ping” ma nastepujgcag postac: ping XXX XXX XXX XXX
SXXXXXXXXX.XXX” to adres IP danego urzgdzenia.
Jesli komunikacja dziata, pojawi sie komunikat podobny do widocznego ponize;.
Odpowiedz z XXX XXX XXX.XXX: bajtow=32 czas=10ms TTL=255

Komunikat Uptynat limit czasu zadania (Request timed out) oznacza, ze komunikacja nie
dziata.

* W przypadku systemu macOS:

1. Uruchom program Network Utility w sposob przedstawiony ponizej.

Wybierz opcje Komputer (Computer) w menu Idz (Go) programu Finder i kliknij dwukrotnie opcje
Macintosh HD > System > Biblioteka (Library) > CoreServices > Aplikacje (Applications) >
Narzedzie sieciowe (Network Utility).

2. Kiliknij przycisk Ping.

3. Upewnij sie, ze wybrane jest ustawienie Wyslij tylko XX sygnaldéw ping (Send only
XX pings), w ktorym XX to cyfry.

4. W polu Wprowadz adres sieciowy do sprawdzenia sygnatem ping (Enter the
network address to ping) wprowadz adres |IP docelowej drukarki lub docelowego
routera bezprzewodowego.
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5. Kliknij przycisk Ping.
SXXXXXX XXX XXX to adres IP danego urzgdzenia.
Pojawi sie komunikat podobny do ponizszego.
64 bytes from XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=0 ttI=64 time=3.394 ms
64 bytes from XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=1 ttI=64 time=1.786 ms
64 bytes from XXX XXX XXX.XXX: icmp_seq=2 ttI=64 time=1.739 ms
- XXX XXX XXX XXX ping statistics ---
3 packets transmitted, 3 packets received, 0% packet loss

Jesli wyswietli sie komunikat ,Utrata pakietéw wynosi 100%”, komunikacja nie dziata. W
przeciwnym razie komputer komunikuje sie z docelowym urzgdzeniem.

Q Sprawdzanie informacji o ustawieniach sieciowych

A

Aby sprawdzi¢ informacje o ustawieniach sieci w drukarce, wydrukuj je lub wyswietl za pomocg panelu
operacyjnego.

+ Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

» Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych
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Q

Przywracanie fabrycznych ustawien domysinych

A

»» Wazne

* Inicjowanie powoduje usuniecie wszystkich ustawien sieciowych drukarki, co moze uniemozliwié
drukowanie, skanowanie lub faksowanie z komputera przez sie¢. Aby ponownie uzywac drukarki w
sieci po przywrdceniu jej domysinych ustawien fabrycznych, kliknij tutaj i ponownie wykonaj
konfiguracje.

+ Jesdli jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings) lub opcja
LCD, Zdalny int. uzyt., inne narz. (LCD, Remote Ul, and other tools) jest ustawiona jako zakres
hasta administratora, trzeba wprowadzi¢ hasto administratora.

Zainicjuj ustawienia sieci, korzystajac z dostepnego w drukarce panelu operacyjnego.

= Resetuj ustawienie
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Problemy z drukowaniem lub skanowaniem ze smartfona/
tabletu

* Nie mozna drukowac lub skanowaé ze smartfona/tabletu
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I Nie mozna drukowaé lub skanowac ze smartfona/tabletu

Jesli nie udaje sie drukowanie lub skanowanie ze smartfonu/tabletu, byé moze smartfon/tablet nie moze sie
potgczyc¢ z drukarka.

Ustal przyczyne problemu odpowiednio do metody nawigzywania potgczenia.

= Nie mozna nawiazac¢ potaczenia z drukarkg przez bezprzewodowa sie¢ LAN
= Nie mozna nawigzac potgczenia z drukarkg w bezposrednim trybie bezprzewodowym

»» Uwaga

» W przypadku problemoéw z drukowaniem za posrednictwem innych metod nawigzywania potgczenia lub
checi uzyskania dodatkowych informacji o wprowadzaniu ustawieh poszczegdlnych metod
nawigzywania potgczenia:

= Korzystanie z tacza PIXMA/MAXIFY Cloud Link
= Drukowanie za pomocg urzgdzenia z systemem iOS (AirPrint)

Q Nie mozna nawigzaé potaczenia z drukarka przez bezprzewodowg sie¢
LAN

A

Jesli smartfon/tablet nie moze sie potaczy¢ z drukarkg, sprawdz ponizsze kwestie.

Sprawdz stan zasilania drukarki, urzadzen sieciowych (np. routera
bezprzewodowego) oraz smartfonu/tabletu.

* Wigcz drukarke lub urzgdzenia.

+ Jesli zasilanie jest juz wtgczone, wytgcz je i wigcz ponownie.

» Konieczne moze by¢ rozwigzanie problemdw z routerem bezprzewodowym (np. interwatem aktualizacji
klucza, interwatem aktualizacji funkcji DHCP, trybem oszczedzania energii itp.) lub zaktualizowanie jego
oprogramowania uktadowego.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z producentem routera bezprzewodowego.

Sprawdz ustawienia urzgdzenia (smartfonu/tabletu).

Sprawdz, czy w urzadzeniu jest wigczona sie¢ Wi-Fi.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do urzadzenia.

Czy drukarka jest potgczona z routerem bezprzewodowym?
+ O stanie potgczenia miedzy drukarkg a routerem bezprzewodowym informuje ikona w lewym dolnym
—_
0}

rogu ekranu dotykowego. Jesli ikona nie jest wyswietlana, sie¢ Wi-Fi jest wylaczona. Wtgcz
komunikacje bezprzewodowg w drukarce.

» Upewnij sie, ze ustawienia sieci w drukarce (np. nazwa sieciowa (SSID) lub klucz sieciowy (hasto) itp.) sg
zgodne z ustawieniami routera bezprzewodowego.
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Aby sprawdzi¢ ustawienia routera bezprzewodowego, zapoznaj sie z informacjami podanymi w
dostarczonym z nim podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

Aby sprawdzi¢ biezgce ustawienia sieciowe drukarki, wyswietl je za pomocg panelu operacyjnego
drukarki lub wydrukuj informacje o ustawieniach sieci w drukarce.

o Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

o Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

»» Uwaga
+ Jesli masz komputer, program IJ Network Device Setup Utility pozwala zdiagnozowac i naprawia¢ stan
sieci.
Wybierz ponizsze tgcze, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowac.
= Sprawdzanie stanu potaczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility

Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponizej.

— W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

— W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Czy ustawienia sieciowe smartfona/tabletu sg zgodne z ustawieniami
routera bezprzewodowego?

Upewnij sie, ze ustawienia sieci w drukarce (np. nazwa sieciowa (SSID) lub klucz sieciowy (hasto) itp.) sg
zgodne z ustawieniami routera bezprzewodowego.

Aby sprawdzi¢ ustawienia smartfona/tabletu, zapoznaj sie z informacjami podanymi w dostarczonym z nim
podreczniku lub skontaktuj sie z jego producentem.

Jesli ustawienia sieciowe smartfona/tabletu sg niezgodne z ustawieniami wprowadzonymi w routerze
bezprzewodowym, dopasuj ustawienia sieciowe smartfona/tabletu do ustawien routera bezprzewodowego.

Upewnij sie, Zze drukarka nie znajduje sie zbyt daleko od routera
bezprzewodowego.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarkg i routerem bezprzewodowym jest zbyt duza, jako$¢ komunikacji
bezprzewodowej pogarsza sie. Zbliz do siebie drukarke i router bezprzewodowy.

Upewnij sie, ze sygnat bezprzewodowy ma duzg site. Monitoruj stan
sygnatu i przesun drukarke oraz router sieci bezprzewodowej wedle potrzeby.

Umiesc drukarke i router bezprzewodowy tak, by nie byly przedzielone zadnymi przeszkodami. Jakos¢
potgczen bezprzewodowych pomiedzy réznymi pomieszczeniami i pietrami jest zazwyczaj niska. Komunikacje
bezprzewodowg mogg zaktéca¢ materiaty budowlane zawierajgce metal lub beton. Jesli drukarka nie moze
potgczy¢ sie z komputerem za posrednictwem sieci Wi-Fi ze wzgledu na $ciane, umiesc drukarke i komputer
w tym samym pomieszczeniu.
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Co wiecej, jesli w poblizu routera sieci bezprzewodowej znajduje sie urzgdzenie, ktére moze emitowac fale o
podobnej czestotliwosci (np. kuchenka mikrofalowa), mogg powstawac zaktdcenia. Umies¢ router
bezprzewodowy jak najdalej od zrédet zaktdcen.

Sprawdz site sygnatu na ekranie dotykowym.

= Korzystanie z ekranu dotykowego

Q Nie mozna nawigzaé potaczenia z drukarkg w bezposrednim trybie
bezprzewodowym

A

Jesli smartfon/tablet nie moze sie potaczyé z drukarkg dziatajacg w bezposrednim trybie
bezprzewodowym, sprawdz ponizsze kwestie.

Sprawdz stan zasilania drukarki i innych urzadzen (smartfonu lub tabletu).

Wiacz drukarke lub urzadzenia.

Jesli zasilanie jest juz wtaczone, wylgcz je i wkgcz ponownie.

0,

Jesli nie, bezposredni tryb bezprzewodowy jest wytgczony. Wigcz bezposredni tryb bezprzewodowy.

Czy na ekranie dotykowym wys$wietlana jest ikona

Sprawdz ustawienia urzgdzenia (smartfonu/tabletu).

Sprawdz, czy w urzadzeniu jest wigczona sie¢ Wi-Fi.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w podreczniku dotgczonym do urzgdzenia.

Upewnij sie, ze drukarka jest wybrana jako potgczenie w urzadzeniu (np. w
smartfonie lub tablecie).

Wybierz nazwe sieciowg (SSID) dla bezposredniego trybu bezprzewodowego ustawiong w drukarce jako
miejsce docelowe potgczenia dla urzgdzen.

Sprawdz lokalizacje w urzadzeniu.

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, zapozna;j sie z instrukcjg obstugi urzadzenia lub odwiedz witryne
producenta.

Aby sprawdzi¢ nazwe sieci (identyfikator SSID) bezposredniego trybu bezprzewodowego, ktéra jest ustawiona
w drukarce, wyswietl jg za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub wydrukuj informacje o ustawieniach
sieciowych drukarki.

» Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

415



Czy zostato wprowadzone wiasciwe hasto ustawione w bezposrednim trybie
bezprzewodowym?

Aby sprawdzi¢ hasto ustawione w drukarce, wyswietl je za pomocg panelu operacyjnego drukarki lub wydrukuj
informacje o ustawieniach sieci w drukarce.

» Wyswietl informacje na ekranie dotykowym.

= Ustawienia sieci LAN

* Wydrukuj ustawienia sieciowe.

= Drukowanie ustawien sieciowych

Upewnij sie, ze drukarka nie znajduje sie w zbyt duzej odlegtosci od
urzgdzenia.

Jesli odlegtos¢ miedzy drukarkg a urzgdzeniem jest zbyt duza, jakos¢ komunikacji bezprzewodowej pogarsza
sie. Zbliz do siebie drukarke i urzadzenie.

Sprawdz, czy nie jest juz podigczonych 5 urzadzen.

Bezposredni tryb bezprzewodowy umozliwia podtgczenie maksymalnie 5 urzgdzen.
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I Problemy z drukowaniem

» Drukarka nie drukuje
» Nie jest dostarczany atrament
» Atrament szybko sie zuzywa

» Drukarka nie pobiera ani nie podaje papieru lub jest wyswietlany biad braku
papieru

» Wyniki drukowania sg niezadowalajace
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Q

Drukarka nie drukuje

A

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

W przeciwnym razie upewnij sie, ze drukarka zostata odpowiednio podtaczona, i nacisnij przycisk WL. (ON), aby
ja wigczy¢.

Kontrolka WL. (ON) miga, gdy drukarka rozpoczyna wykonywanie zadania. Poczekaj, az kontrolka WL. (ON)
przestanie migac i zacznie swieci¢ ciggtym Swiattem.

»» Uwaga

« Jesli drukujesz duze ilosci danych, np. fotografii lub grafik, przygotowanie do rozpoczecia drukowania
moze potrwac dtuzej niz zwykle. Kontrolka WE. (ON) miga, gdy komputer przetwarza dane i przesyta je do
drukarki. Poczekaj do rozpoczecia drukowania.

Upewnij sie, ze kaseta jest prawidtowo wiozona.

Jesli pod drukarkg znajduje sie jakis przedmiot, kasety nie mozna prawidtowo witozy¢ i papier moze nie byc¢
podawany prawidiowo.

Upewnij sie ze nie ma zadnych przedmiotow pod drukarkg i wsun kasete ptasko do drukarki az sie zatrzyma.

= } adowanie papieru zwyktego do kasety

Upewnij sie, ze drukarka jest poprawnie podigczona do komputera.

Jesli korzystasz z kabla USB, upewnij sie, ze jest on poprawnie podigczony do drukarki i komputera. Jesli kabel
USB jest starannie podigczony, sprawdz nastepujgce kwestie:

« Jesli uzywasz urzgdzenia posredniego, np. koncentratora USB, odigcz je, podigcz drukarke bezposrednio
do komputera i ponownie sprébuj przeprowadzi¢ drukowanie. Jesli drukowanie rozpocznie sie prawidiowo,
oznacza to problem z urzgdzeniem posrednim. Skontaktuj sie z dostawca przekaznika.

» Problemem moze by¢ rowniez kabel USB. Wymienh kabel USB i ponéw prébe drukowania.

Jesli uzywasz drukarki z potgczeniem sieciowym, upewnij sie, ze drukarka jest poprawnie skonfigurowana do
pracy w sieci.

= Nie mozna znalez¢ drukarki za posrednictwem sieci Wi-Fi
= Nie mozna znalez¢ Drukarka za posrednictwem przewodowej sieci LAN

»» Uwaga

» Program IJ Network Device Setup Utility umozliwia diagnozowanie stanu sieci i naprawianie ewentualnych
btedow.

Wybierz ponizsze tgcze, aby pobra¢ program IJ Network Device Setup Utility i go zainstalowag.
= Sprawdzanie stanu potgczenia z drukarkg za pomocg programu IJ Network Device Setup Utility

Informacje na temat uruchamiania programu IJ Network Device Setup Utility znajdujg sie ponize;.
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— W przypadku systemu Windows:

= Uruchamianie programu IJ Network Device Setup Ultility

— W przypadku systemu macOS:

= Uruchamianie programu |J Network Device Setup Utility

Upewnij sie, ze ustawienia papieru sg zgodne z informacjami
zarejestrowanymi w tylnej tacy lub kasecie.

Jesli ustawienia papieru sg niezgodne z informacjami zarejestrowanymi w tylnej tacy lub kasecie, na ekranie
dotykowym pojawi sie komunikat o btedzie. Aby rozwigza¢ problem, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie dotykowym.

»» Uwaga
* Mozesz wybraé, czy ma sie pojawia¢ komunikat zapobiegajacy nieprawidlowemu drukowaniu.

— Aby zmieni¢ ustawienie wyswietlania komunikatu w przypadku drukowania lub kopiowania
odbywajgcego sie za pomocg panelu operacyjnego drukarki:

= Ustawienia podajnika

— Aby zmieni¢ ustawienia wyswietlania komunikatéw w przypadku drukowania za pomocg sterownika
drukarki:

= Zmiana trybu pracy drukarki (system Windows)
= Zmiana trybu pracy drukarki (system macOS)

W przypadku drukowania za pomocg komputera usun zbedne zadania
drukowania.

* W przypadku systemu Windows:

= Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

* W przypadku systemu macOS:

= Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

Czy przy drukowaniu wybrany jest sterownik drukarki przeznaczony do
drukarki?

Drukarka nie bedzie drukowac¢ prawidtowo, jesli uzywasz sterownika przeznaczonego dla innej drukarki.

* W przypadku systemu Windows:

Upewnij sie, ze w oknie dialogowym Drukowanie wybrana jest pozycja ,Canon XXX series Printer” (gdzie
XXX to nazwa uzywanej drukarki).

»» Uwaga

+ Jesli na komputerze zarejestrowanych jest wiele drukarek, ustaw dang drukarke jako drukarke
domysina.
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Dla Windows 10:

Jesli ustawiono drukarke domysing, wymagane sg dodatkowe ustawienia, aby system Windows 10 nie
zmienit drukarki domysine;.

Wybierz kolejno opcje Ustawienia (Settings) > Urzadzenia (Devices) > Drukarki i skanery (Printers
& scanners) i usun zaznaczenie pola wyboru Zezwalaj systemowi Windows na zarzgdzanie
drukarkg domysing (Let Windows manage my default printer).

* W przypadku systemu macOS:

Upewnij sie, ze nazwa drukarki zostata wybrana w oknie dialogowym Drukowanie w czesci Drukarka
(Printer).

»» Uwaga

« Jesli na komputerze zarejestrowanych jest wiele drukarek, wybierz polecenie Ustaw jako drukarke
domysing (Set as Default Printer) z okna Preferencje systemu (System Preferences) > Drukarki i
skanery (Printers & Scanners) dla danej drukarki, aby ustawic jg jako domysina.

Probujesz wydrukowac duzy plik danych? (Windows)

Jesli probujesz wydrukowac duzy plik danych, moze uptyng¢ duzo czasu, zanim rozpocznie sie drukowanie.

Jesli drukarka nie rozpocznie drukowania po pewnym czasie, wybierz opcje Wi. (On) dla ustawienia
Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of Print Data Loss) w oknie dialogowym Opcje
wydruku (Print Options).

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Karta Ustawienia strony — opis.

2»» Wazne

» Wybranie ustawienia Wt. (On) dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych (Prevention of
Print Data Loss) moze spowodowac¢ pogorszenie jakosci druku.

» Po zakonczeniu drukowania, wybierz Wyt. (Off) dla opcji Zapobieganie utracie drukowanych danych
(Prevention of Print Data Loss).

Jesli drukujesz za pomocg komputera, uruchom go ponownie.

Uruchom ponownie komputer, a nastepnie sprobuj jeszcze raz uruchomi¢ drukowanie.
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Q

Nie jest dostarczany atrament

A

Sprawdz pozostaty poziom atramentu.

= Sprawdzanie poziomu atramentu

Czy dysze gtowicy drukujgcej sg zatkane?

Wydrukuj desen testu dysz i upewnij sie, ze atrament normalnie wyptywa.

Szczegoétowe informacje o drukowaniu deseniu sprawdzania dysz oraz o czyszczeniu gtowicy drukujgceji
doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej mozna znalez¢ w czesci Jesli wydruk jest blady lub nierdwnomierny.

Wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujace.

Sprawdz wydrukowany desen testu dysz.
« Za pomocg drukarki

= Drukowanie deseniu testu dysz

« Za pomocg komputera

o W przypadku systemu Windows:

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

o W przypadku systemu macOS:
= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

Jesli desen nie jest wydrukowany poprawnie, przejdz do nastepnego kroku.

[ Czynnose 2 | Wyczy$¢ gtowice drukujaca.
Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

« Za pomocg drukarki

= Czyszczenie glowicy drukujgce;

« Za pomocg komputera

o W przypadku systemu Windows:
= \Wyczys$é glowice drukujgcg

o W przypadku systemu macOS:

= \Wyczys$¢ gtowice drukujgcg

Jesli to nie przyniesie rezultatu, przejdz do nastepnego punktu.

[ Czynnosé 3 | Wyczys$¢ ponownie gtowice drukujaca.
Po ponownym wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli to nie przyniesie rezultatu, przejdz do nastepnego punktu.

Przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Po doktadnym czyszczeniu glowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

« Za pomocg drukarki
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= Doktadne czyszczenie glowicy drukujgce;

« Za pomoca komputera

o W przypadku systemu Windows:

= Przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;

o W przypadku systemu macOS:

= Przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;

Jesli wynik sie nie poprawi, wylacz drukarke, odczekaj ponad 24 godziny i przejdz do nastepnego kroku.

Ponownie przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej.

Po ponownym doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli to nie przyniesie rezultatu, przejdz do nastepnego punktu.

Wykonaj przeptukanie atramentem.

Po wykonaniu przeptukiwania atramentem wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

Sekwens atramentem zuzywa duzg ilo$¢ atramentu. Czeste wykonywanie sekwensu atramentem moze szybko zuzywaé atrament, wiec
zaleca sie jego przeprowadzanie tylko w razie potrzeby.

= Jak przeprowadzaé przeptukanie atramentem

»» Uwaga

« Pomimo tego, ze nieco powietrza moze sie dostawac¢ do przewodu atramentu, nie jest to nieprawidtowe
zjawisko. Jesli test wzoru dysz jest drukowany poprawnie, problem nie wystepuje.

422



Q

Atrament szybko sie zuzywa

A

Po napetnieniu zbiornika z atramentem drukarka pobiera ze zbiornika atrament, ktory przeptywa do drukarki.

Przez to moze sie wydawac, ze atramentu szybko ubywa.
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Q

Drukarka nie pobiera ani nie podaje papieru lub jest wyswietlany
btad braku papieru

A

Upewnij sie, ze papier jest umieszczony w okreslonej kasecie i na tylnej tacy.

= }{adowanie papieru

Przy tadowaniu papieru pamietaj o ponizszych kwestiach.

* Przed wtozeniem do drukarki dwoch lub wiekszej liczby arkuszy nalezy wyrownaé krawedzie papieru.

+ Przy wktadaniu wiecej niz jednego arkusza papieru upewnij sig, ze nie zostanie przekroczony limit
pojemnosci.

W przypadku niektorych typéw papieru lub warunkéw pracy (bardzo wysoki lub bardzo niski poziom
temperatury i wilgotnosci) podawanie papieru w maksymalnej ilosci moze okaza¢ sie niemozliwe. W takim
przypadkach zmniejsz liczbe wkiadanych jednoczesnie arkuszy do potowy limitu iloSci papieru.

+ Zawsze wktadaj papier pionowo, niezaleznie od orientacji druku.

+ Podczas tadowania papieru na tylng tace umie$é go strong do zadrukowania skierowang DO GORY oraz
przesun lewg i prawg prowadnice papieru, aby wyrownac je z krawedziami stosu arkuszy.

= }{adowanie papieru

Czy papier nie jest zbyt gruby lub zwinigty?

= Nieobstugiwane typy nos$nikow

Przy tadowaniu kopert pamietaj o ponizszych kwestiach:

W przypadku drukowania na kopertach zapoznaj sie z czescig Ladowanie kopert na tylng tace, a przed

wydrukiem przygotuj koperty.

Po przygotowaniu kopert wtéz je pionowo. Jesli koperty zostang umieszczone w orientacji poziomej, nie beda
podawane prawidtowo.

Upewnij sie, ze ustawienia typu i rozmiaru no$nika odpowiadajg
zatadowanemu papierowi.

Upewnij sie, ze w tylnej tacy nie znajdujg sie zadne obce przedmioty.

Jesli papier rozedrze sie na tylnej tacy, usun go, korzystajgc z instrukcji w sekcji Co robi¢ po zacieciu papieru.
Wyjmij wszelkie obce obiekty z tylnej tacy.

Jesli wewnatrz tylnej tacy znajduje sie jaki$ obcy obiekt, usuh go zgodnie z ponizszg procedura.

1. Odtacz zasilanie od drukarki i odtgcz kabel zasilania z gniazda.
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2. Zt6z jeden arkusz A4 na pot i widz go poziomo do tylnej tacy.

W16z papier tak, aby podczas usuwania obcych obiektow dton nie dotykata bezposrednio czesci na
srodku tylnej tacy.

3. Przy witozonym papierze recznie usun obcy obiekt.

Aby usung¢ obcy obiekt, umies¢ dton miedzy wtozonym papierem i tylng taca.

4. Wyjmij ztozony papier wtozony w kroku 2.

3» Wazne

* Nie przechylaj drukarki ani nie odwracaj jej do géry nogami. Moze to spowodowac wyciek atramentu.

Wyczy$é rolke podawania papieru.

= Czyszczenie rolek podawania papieru
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»» Uwaga

» Czyszczenie rolki podawania papieru powoduje jej zuzywanie, wiec czynnos¢ te nalezy wykonywag, tylko
gdy jest to konieczne.

Jesli z kasety pobierane sg rownoczesnie co najmniej dwa arkusze, nalezy
wyczysci¢ wnetrze kasety.

= (Czyszczenie podstawek kaset

Czy pokrywa zespotu przenoszenia papieru i pokrywa tylna sg zamocowane
prawidtowo?
Informacje na temat potozenia pokrywy zespotu przenoszenia papieru i pokrywy tylnej mozna znalez¢ w czesci
Widok z tytu.
Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zamowic naprawe.

3» Wazne

* Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
» W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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Q

Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

A

Jesli wydruki sg niezadowalajgce z powodu biatych smug, nieregularnie drukowanych lub nieréwnych linii
albo nieréwnomiernie odwzorowanych koloréw, najpierw sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

Upewnij sie, ze dla opcji Drukuj el doc dla zwyk! papieru (Print target for
plain paper) ustawiono wartosc¢ Tekst i zdjecia (Text and photos).

Wybierz opcje | : | (Ustawienia) na ekranie gtéwnym, wybierz kolejno opcje Ustawienia urzgdzenia (Device
settings) > Ustawienia drukowania (Print settings) i upewnij sie, ze dla opcji Drukuj el doc dla zwykt
papieru (Print target for plain paper) ustawiono warto$¢ Tekst i zdjecia (Text and photos).

Jesli dla opcji Drukuj el doc dla zwyk! papieru (Print target for plain paper) ustawiono warto$¢ Tylko tekst
(Text only), zmien jg na Tekst i zdjecia (Text and photos).

»» Uwaga

+ Jesli jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings), przed
wyswietleniem ekranu gtéwnego jest wyswietlany ekran wyboru uzytkownika.

Czy ustawienia rozmiaru i typu nosnika sg zgodne z rozmiarem i typem
zatadowanego papieru?
Jesli te ustawienia sa rozbiezne, otrzymanie prawidtowych wydrukéw jest niemozliwe.

Btednie wprowadzone ustawienie typu papieru przy wydrukach fotografii lub ilustracji moze spowodowaé
pogorszenie jakosci drukowanych koloréw.

W przypadku drukowania z nieprawidtowym ustawieniem typu papieru zadrukowana powierzchnia moze zosta¢
porysowana.

Metoda sprawdzania ustawien papieru i jakosci wydruku zalezy od zastosowania drukarki.

+ Kopiowanie/drukowanie

Sprawdz ustawienia za pomocg panelu operacyjnego.

= Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

* Drukowanie ze pomoca komputera

Sprawdz ustawienia za pomoca sterownika drukarki.

= Podstawowe ustawienia drukowania

* Drukowanie ze smartfonu lub tabletu przy uzyciu funkcji Canon PRINT Inkjet/
SELPHY

Sprawdz ustawienia funkcji Canon PRINT Inkjet/SELPHY.
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= Drukuj fotografie za pomocg smartfona

Upewnij sie, Ze zostata wybrana odpowiednia jako$¢ wydruku (patrz
powyzsza lista).

Wybierz jakos¢ wydruku odpowiadajgca papierowi i danym do wydrukowania. W przypadku zamazanych
obszardéw lub nierébwnomiernych kolorow nalezy ustawic¢ lepszg jakos¢ wydruku i ponowi¢ probe drukowania.

Jesli problem pozostat nierozwigzany, przeczytaj ponizsze sekcje.

Zapoznaj sie rowniez z nastepujgcymi rozdziatami:

= \Wydruki sg puste, pokryte smugami lub rozmyte, kolory sg nieprawidtowe lub rozmazane, wystepujg paski
lub linie

Drukowanie w czerni i bieli

Linie zostaty nieréwno wydrukowane/sg krzywe

Papier jest zaplamiony / Zadrukowana powierzchnia jest porysowana
Nie mozna dokonczy¢ drukowania

Czes¢ strony nie jest drukowana (system Windows)

Linie sg niedokonczone lub ich brak (system Windows)

Obrazy sg niedokonczone lub ich brak (system Windows)

Plamy atramentu / Zwiniety papier

Z drugiej strony papieru wida¢ smugi

Kolory sg nanoszone nierownomiernie lub rozmazane

LR 2R 2R 2k 2 2 2B 2% A
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Q

Wydruki sa puste, pokryte smugami lub rozmyte, kolory sa
nieprawidtowe lub rozmazane, wystepujg paski lub linie

- Wydruki sg rozmazane

- Kolory sa zle odwzorowane
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=« Wystepuja biate smugi
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Sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Czy dysze gtowicy drukujacej sa zatkane?
Wydrukuj desen testu dysz i upewnij sie, ze atrament normalnie wyptywa.

Szczegétowe informacje o drukowaniu deseniu sprawdzania dysz oraz o czyszczeniu glowicy drukujgceji
doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej mozna znalez¢ w czesci Jesli wydruk jest blady lub nierdwnomierny.

Wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujace;.

Sprawdz wydrukowany desen testu dysz.

« Za pomocg drukarki

= Drukowanie deseniu testu dysz

« Za pomoca komputera

o W przypadku systemu Windows:

= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz
o W przypadku systemu macOS:
= Drukowanie wzoru sprawdzania dysz

Jesli desen nie jest wydrukowany poprawnie, przejdz do nastepnego kroku.

[ Czynnosé 2 | Wyczys¢ gtowice drukujgca.
Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.
« Za pomocg drukarki

m Czyszczenie glowicy drukujgcej

« Za pomoca komputera

o W przypadku systemu Windows:

= Wyczys$é glowice drukujacg

o W przypadku systemu macOS:

= Wyczys$é glowice drukujgcg

Jesli to nie przyniesie rezultatu, przejdz do nastepnego punktu.
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Wyczy$¢ ponownie gtowice drukujgca.

Po ponownym wyczyszczeniu gtowicy drukujacej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli to nie przyniesie rezultatu, przejdz do nastepnego punktu.

Przeprowadz doktadne czyszczenie glowicy drukujace;j.

Po doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.
« Za pomoca drukarki

= Doktadne czyszczenie glowicy drukujgce;

« Za pomoca komputera

o W przypadku systemu Windows:

= Przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;

o W przypadku systemu macOS:

= Przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;

Jesli wynik sie nie poprawi, wylacz drukarke, odczekaj ponad 24 godziny i przejdz do nastepnego kroku.

Ponownie przeprowadz doktadne czyszczenie gtowicy drukujacej.

Po ponownym doktadnym czyszczeniu gtowicy drukujgcej wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

Jesli to nie przyniesie rezultatu, przejdz do nastepnego punktu.

Wykonaj przeptukanie atramentem.

Po wykonaniu przeptukiwania atramentem wydrukuj i przeanalizuj desen testu dysz.

Sekwens atramentem zuzywa duzg ilo$¢ atramentu. Czeste wykonywanie sekwensu atramentem moze szybko zuzywaé atrament, wiec
zaleca sie jego przeprowadzanie tylko w razie potrzeby.

= Jak przeprowadzaé przeptukanie atramentem

Gdy atrament w zbiorniku z atramentem wyczerpie sie, nalezy go uzupemié.

Jesli poziom pozostatego atramentu jest ponizej dolnej linii limitu (A), uzupetnij zbiornik atramentem
odpowiedniego koloru.

Jesli korzystasz z drukarki az zbiornik z atramentem zostaje oprézniony, wykonaj przeptukiwanie atramentem po
uzupetnieniu zbiornika z atramentem.

= Uzupetnianie zbiornikéw z atramentem
= Jak przeprowadzac przeptukanie atramentem

Jesli uzywasz papieru, na ktorym mozna drukowac tylko po jednej stronie,
sprawdz, ktora strona jest przeznaczona do zadrukowania.
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Wydruk wykonany na ztej stronie moze byc¢ nieczytelny lub by¢ obnizonej jakosci.

Jesli tadujesz papier do tylnej tacy, wtdz papier strong do zadrukowania skierowang do gory. Jesli tadujesz
papier do kasety, wiéz papier strong do zadrukowania skierowang do dotu.

Szczegotowe informacje dotyczace strony do zadrukowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z
papierem.

+ W przypadku kopiowania patrz takze ponizsze sekcje:
Czy plyta szklana nie jest zabrudzona?

Wyczys¢ ptyte szklang.
= Czyszczenie ptyty i pokrywy dokumentow

Upewnij sie, Ze oryginat zostat prawidtowo umieszczony na plycie.

Czy oryginat zostat umieszczony na ptycie strong przeznaczong do skopiowania skierowang do dotu?

= } adowanie oryginatéw

Czy zrédtem kopiowania jest papier zadrukowany na drukarce?

Jesli jako oryginatu uzyto wydruku wykonanego za pomocg tej drukarki, w zaleznosci od stanu oryginatu jako$¢
druku moze by¢ gorsza.

Wykonaj wydruk ponownie z komputera, jezeli to mozliwe.

»» Uwaga

» Pomimo tego, ze nieco powietrza moze sie dostawac¢ do przewodu atramentu, nie jest to nieprawidtowe
zjawisko. Jesli test wzoru dysz jest drukowany poprawnie, problem nie wystepuje.
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Q

Drukowanie w czerni i bieli

A

Jesli atrament uzywany przez drukarke jest ustawiony jako Tylko czarny (Black only), wydruki z
komputera itp. bedg drukowane w czerni i bieli.

Aby drukowac¢ w kolorze, wybierz opcje a (Ustawienia) na ekranie gtéwnym, wybierz kolejno opcje
Ustawienia urzadzenia (Device settings) > Ustawienia innego urzadzenia (Other printer settings) i dla
opcji Wymus wyboér zbiornika z atram. (Force ink tank selection) ustaw wartos¢ Wszystkie zbiorniki z
atramentem (All ink tanks).

»» Uwaga

+ Jesli jest witgczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings), przed
wyswietleniem ekranu gtéwnego jest wyswietlany ekran wyboru uzytkownika.

+ Jesli drukujesz z panelu operacyjnego drukarki, drukarka drukuje w kolorze, niezaleznie od ustawien
atramentu uzywanych przez drukarke.
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Q

Linie zostaly nierébwno wydrukowane/sg krzywe

U111LLL]

A

Sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Przeprowadz wyréwnywanie gtowicy drukujgce;.

Jesli linie sg drukowane krzywo, sg nierowne lub wyniki drukowania sg niezadowalajgce pod innym wzgledem,
nalezy wyréwnac pozycje gtowicy drukujgcej.

= \Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

»» Uwaga

+ Jesli problem nie ustapi po przeprowadzeniu wyréwnywania gtowicy drukujgcej, wykonaj reczne
wyréwnywanie gtowicy drukujace;j.

= Reczne wyrownywanie gtowicy drukujgcej

Ustaw lepszg jako$¢ wydruku i ponéw probe drukowania.

Polepszenie jakosci wydruku za pomocg panelu operacyjnego lub sterownika drukarki moze poprawi¢ jakosc¢
wydrukow.

434



Q

Papier jest zaplamiony / Zadrukowana powierzchnia jest
porysowana

- Papier jest zaplamiony

— AL I

al

Zaplamione krawedzie Zaplamiona powierzchnia

+* Zadrukowana powierzchnia jest porysowana

A

Sprawdz ustawienia papieru i jakosci wydruku.

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Sprawdz typ papieru.

Upewnij sie, ze uzywasz papieru odpowiadajgcego danym do wydrukowania.

= Obstugiwane typy nos$nikow

Wyréwnaj zawiniecia przed zatadowaniem papieru.

W przypadku uzycia papieru Photo Paper Plus Semi-gloss nalezy zatadowac tylko jeden arkusz w takim stanie,
w jakim sie znajduje, nawet jesli jest pozwijany. Odgiecie tego papieru w celu wyprostowania moze spowodowaé
popekanie jego powierzchni i pogorszenie jakosci wydruku.

Zaleca sie umieszczenie pozostatego papieru w jego oryginalnym opakowaniu i przechowywanie go na ptaskiej
powierzchni.

» Papier zwykly

Odwrd¢ papier i wiéz go tak, aby wykona¢ wydruk na drugiej stronie.
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* Inny papier, np. koperta

Jesli zawiniecia w rogach arkusza przekraczajg 3 mm/0,1 cala (A) wysokosci, papier moze sie zabrudzic¢
lub bedzie nieprawidtowo podawany. Aby skorygowac zawinigcia papieru, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

1. Zwin papier w kierunku przeciwnym do odksztatcenia, tak jak to pokazano ponizej.

HO

2. Sprawdz, czy papier jest teraz ptaski.

Wskazane jest drukowanie tylko na jednym prostowanym arkuszu papieru jednoczesnie.

»» Uwaga

+ Zaleznie od typu papieru moze sie on zabrudzi¢ lub bedzie nieprawidtowo podawany, nawet jesli nie jest
zwiniety do wewnatrz. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby przed drukowaniem usung¢ zawiniecia papieru
o wysokosci nieprzekraczajacej 3 mm/0,1 cala (C). Moze to wptyng¢ na poprawe wynikéw drukowania.

B

(B) Strona do zadrukowania

Zaleca sie podawanie papieru, ktory byt zwijany na zewnatrz, po jednym arkuszu naraz.

Wigcz w drukarce funkcje zapobiegania $cieraniu atramentu.

Wigczenie funkcji zapobiegania scieraniu atramentu powoduje zwiekszenie odlegtosci miedzy zatadowanym
papierem a gtowicg drukujgcg. Jesli powierzchnia papieru jest scierana nawet w przypadku ustawienia typu
nos$nika zgodnego z papierem, nalezy wigczy¢ w drukarce funkcje zapobiegania $cieraniu atramentu,
korzystajgc z panelu operacyjnego lub z komputera.

Moze to spowolni¢ tempo druku.

* Po zakonczeniu drukowania wytgcz te funkcje. W przeciwnym razie bedzie stosowana przy okazji kolejnych
zadan drukowania.
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« Za pomocg panelu operacyjnego

Wybierz opcje | : | (Ustawienia) na ekranie gtéwnym, wybierz kolejno opcje Ustawienia urzgdzenia
(Device settings) > Ustawienia drukowania (Print settings), a nastepnie dla opcji Zapobiegaj $cieraniu
atramentu (Prevent paper abrasion) ustaw wartos¢ WLACZONY (ON).

= Zmiana ustawien za pomocg panelu operacyjnego

»» Uwaga

+ Jedli jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings), przed
wyswietleniem ekranu gtéwnego jest wyswietlany ekran wyboru uzytkownika.

+ Za pomocg komputera (system Windows):
1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone.

2. Otwoérz program Canon |J Printer Assistant Tool.

= Otwieranie narzedzia konserwacji (Canon IJ Printer Assistant Tool)
3. Wybierz opcje Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

4. Zaznacz pole wyboru Zapobieganie scieraniu atramentu (Prevents paper abrasion) i
wybierz opcje OK.

5. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje OK.

» Za pomocg komputera (system macOS):

W programie Remote Ul dostosuj ustawienia, aby zapobiec Scieraniu atramentu.

= Otwieranie zdalnego interfejsu uzytkownika do konserwacji

Jesli ustawiona jest niska jasno$¢, zwieksz jg i ponéw probe drukowania.

W przypadku drukowania na papierze zwyktym przy ustawieniu niskiej jasnosci moze on wchtongé¢ zbyt duzo
atramentu, co spowoduje Scieranie jego powierzchni.

» Drukowanie za pomocg komputera (system Windows)
Sprawdz ustawienie jasnosci w sterowniku drukarki.
= Dopasowywanie jasnosci
+ Kopiowanie

= Konfigurowanie ustawien zwigzanych z kopiowaniem

Czy plyta szklana nie jest zabrudzona?
Wyczys¢ ptyte szklang.
= Czyszczenie plyty i pokrywy dokumentéw
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Czy rolka podawania papieru nie jest zabrudzona?
Wyczysc¢ rolke podawania papieru.
= Czyszczenie rolek podawania papieru

»» Uwaga

» Czyszczenie rolki podawania papieru powoduje jej zuzywanie, wiec czynnos¢ te nalezy wykonywacg, tylko
gdy jest to konieczne.

Czy wnetrze drukarki jest brudne?

Podczas drukowania dwustronnego wnetrze drukarki moze zosta¢ zaplamione atramentem, co powoduje
powstawanie smug na wydrukach.

Aby wyczysci¢ wnetrze drukarki, wykonaj procedure czyszczenia ptyty dolne;j.
= Czyszczenie wnetrza drukarki (czyszczenie ptyty dolnej)
»» Uwaga

» Aby zapobiec zabrudzeniu wnetrza drukarki, ustaw prawidtowy rozmiar papieru.

Ustaw diuzszy czas oczekiwania na wyschniecie atramentu.

Dzieki temu zadrukowana powierzchnia bedzie mogta wyschng¢, co zapobiegnie powstawaniu na niej smug i
zarysowan.

* W przypadku systemu Windows:
1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone.

2. Otworz program Canon IJ Printer Assistant Tool.

= Otwieranie narzedzia konserwacji (Canon IJ Printer Assistant Tool)

3. Wybierz opcje Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

4. Przeciagnij suwak Czas oczekiwania na wyschniecie atramentu (Ink Drying Wait
Time), aby okresli¢ czas oczekiwania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Zapoznaj sie z komunikatem i wybierz opcje OK.

* W przypadku systemu macOS:

Ustaw czas oczekiwania przy uzyciu zdalnego interfejsu uzytkownika.

= Otwieranie zdalnego interfejsu uzytkownika do konserwaciji
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I Problemy ze skanowaniem (system macOS)

» Problemy ze skanowaniem
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I Problemy ze skanowaniem

» Skaner nie dziata

» Sterownik skanera nie zostat uruchomiony
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Q

Skaner nie dziata

A

Sprawdz, czy wigczono skaner lub drukarke.

W przypadku potgczenia sieciowego sprawdz stan potgczenia i w razie
potrzeby potgcz ponownie.

W przypadku potgczenia USB potgcz kabel USB z innym portem USB na
komputerze.

Jesli kabel USB jest podtgczony do koncentratora USB, odtacz kabel USB, po
czym podtgcz go do portu USB w komputerze.

Uruchom ponownie komputer.

Aby skanowaé z panelu operacyjnego drukarki przy uzyciu potaczenia USB,
kliknij opcje Ustawienia skanowania z panelu sterowania (Scan-from-Operation-Panel
Settings) w oknie dialogowym Ustawienia (Ustawienia ogdlne) (Settings (General
Settings)), a nastepnie sprawdz, czy ponizsze pola dialogowe zostaty zaznaczone.

+ Skaner lub drukarka
* Umozliwia skanowanie z panelu sterowania (Enables scanning from the operation panel)
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Q

Sterownik skanera nie zostat uruchomiony

A

Upewnij sie, ze aplikacja obstuguje funkcje AirPrint.

Wybierz w menu aplikacji skaner lub drukarke.
»» Uwaga

* Procedura moze rozni¢ sie w zaleznosci od aplikacji.

Zeskanuj i zapisz obrazy za pomoca aplikacji IJ Scan Utility Lite, a nastepnie
otwérz pliki w odpowiedniej aplikaciji.

Skaner moze by¢ zablokowany. (Tylko skanery osobiste)

Jesli jest uruchomiony program IJ Scan Utility Lite lub aplikacja, zamknij je. Przesun przetacznik blokady skanera

w pozycje zwolnienia (IP), a nastepnie podtgcz ponownie kabel USB.
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I Problemy z faksowaniem

» Problemy z wysytaniem faksow
» Problemy z odbieraniem fakséw
» Problemy z telefonem

» Slaba jakos¢ odebranego faksu
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I Problemy z wysylaniem fakséw

» Nie mozna wysta¢ faksu

» Przy wysytaniu faksu czesto wystepuja bledy
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Q

Nie mozna wystac¢ faksu

A

Jesli nie mozesz wystac faksu, sprawdz ponizsze elementy.

Sprawdz, czy linia telefoniczna jest poprawnie podtaczona, zgodnie z
ponizszymi wskazdéwkami.
LINE
» Podtgcz ponownie kabel linii telefonicznej do gniazda linii telefonicznej ( L=1J), a drugi koniec podtgcz do

gniazda telefonicznego.
= Podigczanie do linii telefonicznej

 Jesli na ekranie pojawi sie komunikat ,Linia telefoniczna jest zajeta. (Telephone line is busy.)” oznacza
to, ze linia jest uzywana przez inny telefon. Sprawdz ponownie péznie;j.

+ Jesli po dotknieciu klawisza tgczenia nie stycha¢ normalnego dzwieku linii telefonicznej (sygnatu
wybierania) z drukarki, oznacza to, ze potgczenie linii telefonicznej moze by¢ niepoprawne lub moze
wystepowac problem z linig telefoniczng. Sprawdz, czy metoda potgczenia linii telefonicznej jest poprawna.
Odpowiednie informacje uzyskasz u operatora telekomunikacyjnego i producenta karty terminala.

« Jesli po dotknieciu klawisza tgczenia pojawia sie komunikat ,Klawisz tgczenia jest wytaczony. (Hook key
is disabled.)”, wybierz kolejno opcje Ustawienia faksu (FAX settings) > Kontrola zabezpieczen
(Security control) > Ustawienia klawiszy tgczenia (Hook key setting), a nastepnie wybierz wartosc
Aktywne (Enable).

= Ustawienia faksu

Czy typ linii telefonicznej jest ustawiony prawidtowo?

Sprawdz ustawienie typu linii telefonicznej i zmieh je w razie potrzeby.

= Ustawianie typu linii telefonicznej

Czy dla opcji Wykryto sygnat wybierania (Dial tone detect) wybrano
ustawienie WLACZONY (ON)?

Wybierz kolejno opcje Ustawienia faksu (FAX settings) > Zaawansowane ustawienia faksu (Advanced FAX
settings) > Wykryto sygnat wybierania (Dial tone detect), a nastepnie wybierz wartos¢ WYLACZONY (OFF).

= Ustawienia faksu

Czy w ksigzce telefonicznej drukarki zarejestrowano prawidtowy numer faksu/
telefonu?

Sprawdz numer faksu/telefonu odbiorcy, popraw numer zarejestrowany w ksigzce telefonicznej drukarki, a
nastepnie ponownie wyslij dokument.

= Zmiana zarejestrowanych informacii
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Czy pamie¢ drukarki jest zapetniona?

Usun zawarto$¢ pamieci, a nastepnie wyslij faks ponownie.

= Dokument zapisany w pamieci drukarki

Czy dokument jest zatadowany prawidtowo?

Wyjmij dokument, a nastepnie umiesc¢ go ponownie na ptycie lub zataduj do podajnika ADF.

= } adowanie oryginatéw

Czy wystapit btad drukarki?

Upewnij sie, ze na ekranie dotykowym wyswietlany jest komunikat o btedzie. Jesli na ekranie dotykowym
wyswietlany jest komunikat o btedzie, sprawdz przyczyne.

Komunikaty mozna znalez¢ w sekcji Pojawia sie komunikat (kod pomocniczy).

Nacisnij przycisk Stop — po zamknieciu komunikatu bedzie mozna wystac faks.
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Q

Przy wysytaniu faksu czesto wystepuja btedy

A

Sprawdz stan linii telefonicznej i potgczenia.

Jesli podczas korzystania z telefonii internetowej czesto wystepujg btedy, mozliwe, ze uda sie je ograniczy¢,
wybierajgc dla opcji Ustawienie red. bledéw (VolP) (Error reduction setting (VolP)) ustawienie Redukuj
(Reduce) w obszarze Zaawansowane ustawienia faksu (Advanced FAX settings) na ekranie Ustawienia
faksu (FAX settings).

Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalezé w czesci Ustawienie red. btedéw (VolP) (Error
reduction setting (VolP)).

= Ustawienia faksu

»» Uwaga

« Jesli po wybraniu ustawienia Redukuj (Reduce) liczba btedéw nie ulegnie zmniejszeniu, wybierz
ustawienie Nie redukuj (Do not reduce).

Ponadto w przypadku korzystania z telefonii internetowej przyczyng wzrostu czestotliwosci btedéw moze by¢
wybranie dla opcji Poczatkowa szybkosé transmisji (TX start speed) ustawienia 4800 b/s (4800 bps) lub
9600 b/s (9600 bps). Wybierz ustawienie 14 400 b/s (14400 bps) lub 33 600 b/s (33600 bps).

Jesli podczas korzystania ze zwyktego telefonu stacjonarnego jakos¢ linii telefonicznej lub potgczenia jest staba,
zmniejszenie poczgtkowej szybkosci transmisji moze rozwigzaé problem.

Zredukuj poczatkowg szybkos¢ transmisji za pomocg opcji Poczatkowa szybkos¢ transmisji (TX start speed)
w menu Ustaw. komunikacji zaawans. (Adv. communication settings) w podmenu Zaawansowane
ustawienia faksu (Advanced FAX settings) na ekranie Ustawienia faksu (FAX settings).

= Ustawienia faksu
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I Problemy z odbieraniem fakséw

» Pojawia sie komunikat Nie mozna wydrukowac¢ faksu/Faks odebrany i zapisany
w pam.
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Q

Pojawia sie komunikat Nie mozna wydrukowa¢ faksu/Faks
odebrany i zapisany w pam.

A

Czy nie zatadowano papieru innego formatu niz okreslony za pomoca opciji
Rozmiar strony (Page size) w oknie Ustawienia papieru FAKSU (Fax paper settings)?
Jesli w celu drukowania fakséw zatadowano papier o innym rozmiarze niz okreslony w opcji Rozmiar strony
(Page size), przychodzace faksy nie bedg drukowane i zostang zapisane w pamieci drukarki (Odbieranie do

pamieci). Zataduj papier o rozmiarze okreslonym za pomoca opcji Rozmiar strony (Page size), a nastepnie
wybierz opcje OK.

Czy jest zatadowany papier?

Jesli nie zatadowano papieru, odebrane faksy zostang przechowane w pamieci drukarki bez drukowania
(Odbieranie do pamieci). Wybierz opcje FAKS (FAX), zataduj papier, a nastepnie wybierz przycisk OK.

Upewnij sie, ze zostato wystarczajgco duzo atramentu do drukowania.

Jesli ilos¢ atramentu jest niewystarczajgca do drukowania, odebrane faksy zostang przechowane w pamieci
drukarki bez drukowania (Odbieranie do pamiegci). Drukowanie rozpoczyna sie automatycznie po wymianie
zbiornika z atramentem.

= Dokument zapisany w pamieci drukarki

Czy jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User
management settings) i czy dokumenty odebrane faksem nie sg automatycznie
drukowane?

Jesli jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings) i okreslono, ze
dokumenty odebrane faksem nie sg automatycznie drukowane, administrator i zwykli uzytkownicy z
uprawnieniem Odwotania do pamieci (Memory reference) mogg wydrukowa¢ dokument otrzymany faksem
przy uzyciu opcji Odwotania do pamieci (Memory reference).

Wydrukuj go recznie z ekranu FAKS (FAX) > Lista funkcji (Function list) > Odwotania do pamieci (Memory
reference). Jesli jest ustawione hasto, administrator musi je wprowadzic.

Zwykli uzytkownicy, ktérzy nie majg uprawnienia do uzywania opcji Odwotania do pamieci (Memory
reference) ekranu Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings), nie moga drukowac przy
uzyciu opcji Odwotania do pamieci (Memory reference). Jesli uzytkownik standardowy wybierze opcje
Odwotania do pamieci (Memory reference), na ekranie pojawi sie komunikat Funkcja jest ograniczona.
(This function is restricted.) i nastgpi powr6t do okna Lista funkcji (Function list).
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I Problemy z telefonem

» Nie mozna wybraé numeru

» Telefon rozlgcza sie w trakcie potaczenia
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Q

Nie mozna wybra¢ numeru

A

Czy kabel linii telefonicznej jest prawidtowo podigczony?

Sprawdz, czy kabel linii telefonicznej jest prawidtowo podtgczony.

= Podtgczanie do linii telefonicznej

Czy typ linii telefonicznej drukarki lub urzadzenia zewnetrznego jest
ustawiony prawidtowo?
Sprawdz ustawienie typu linii telefonicznej i zmien je w razie potrzeby.

= Ustawianie typu linii telefonicznej
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Q

Telefon roztacza sie w trakcie potaczenia

A

Czy prawidtowo podtgczono kabel linii telefonicznej lub telefon (lub inne
urzgdzenie peryferyjne, np. telefon zewnetrzny, automatyczng sekretarke lub modem
komputera)?

Sprawdz, czy prawidtowo podtgczono kabel linii telefonicznej i telefon (lub inne urzadzenie peryferyjne, np.
telefon zewnetrzny, automatyczng sekretarke lub modem komputera).

= Podtgczanie do linii telefonicznej

452



Q

Staba jakos¢ odebranego faksu

A

Sprawdz ustawienia skanowania faksu nadawcy.

Popros nadawce o dostosowanie ustawien skanowania jego faksu.

Czy dla opcji Odbiér ECM (ECM RX) wybrano ustawienie WYLACZONY
(OFF)?
Wybierz dla opcji Odbiér ECM (ECM RX) w podmenu Ustaw. komunikacji zaawans. (Adv. communication

settings) w menu Zaawansowane ustawienia faksu (Advanced FAX settings) na ekranie Ustawienia faksu
(FAX settings) ustawienie WLACZONY (ON).

Jesli wtgczona jest funkcja Odbiér ECM (ECM RX), faks nadawcy ponownie wysyta faks po automatycznym
skorygowaniu btedow.

= Ustawienia faksu

Czy oryginalny dokument nadawcy lub obszar skanowania faksu nadawcy sg
zabrudzone?

Jakos¢ obrazu faksu zalezy gtéwnie od faksu nadawcy. Skontaktuj sie z nadawcg i popros o sprawdzenie, czy
obszar faksowania w faksie nadawcy nie jest przypadkiem zabrudzony.

Czy wiaczono wysytanie/odbior w trybie ECM pomimo ztej jakosci linii/
pofgczenia oraz czy urzgdzenie (faks) nadawcy jest zgodne z trybem ECM?

+ Wybierz dla opcji Odbiér ECM (ECM RX) w podmenu Ustaw. komunikacji zaawans. (Adv.
communication settings) w menu Zaawansowane ustawienia faksu (Advanced FAX settings) na
ekranie Ustawienia faksu (FAX settings) ustawienie WLACZONY (ON).

= Ustawienia faksu

+ Skontaktuj sie z nadawca i popros$ o sprawdzenie, czy jego faks ma wtgczong opcje transmisji ECM.

Jesli faks nadawcy lub odbiorcy jest niezgodny z trybem ECM, faks zostanie wystany/odebrany bez
automatycznej korekciji btedéw.

* Zmniejsz poczagtkowg szybkos¢ odbioru za pomocg opcji Poczatkowa szybkosé odbioru (RX start
speed) w podmenu Ustaw. komunikacji zaawans. (Adv. communication settings) w menu
Zaawansowane ustawienia faksu (Advanced FAX settings) na ekranie Ustawienia faksu (FAX
settings).

= Ustawienia faksu

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce
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I Problemy mechaniczne

» Drukarka sie nie wiacza

» Drukarka wyltacza sie nieoczekiwanie lub kilka razy z rzedu

¥

Problemy z potaczeniem USB
» Nie mozna nawigzaé¢ komunikacji z drukarka przez port USB

» Komunikaty na ekranie dotykowym sg wyswietlane w niewlasciwym jezyku
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Q

Drukarka sie nie wiacza

A

Nacisnij przycisk WL. (ON).

= Zasilanie

Upewnij sie, ze wtyczka kabla zasilania jest prawidtowo podtgczona do
drukarki, a nastepnie witgcz drukarke ponownie.

Odtgcz drukarke od gniazdka elektrycznego na co najmniej 2 minuty, a
nastepnie podtgcz jg ponownie i wigcz zasilanie.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby zamowi¢
naprawe.

»» Wazne

» Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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Q

Drukarka wylacza sie nieoczekiwanie lub kilka razy z rzedu

A

Jesli drukarka jest ustawiona na automatyczne wytgczenie po okreslonym
czasie, wylgcz to ustawienie.

Jesli ustawiono drukarke na automatyczne wytgczenie po okreslonym czasie, zostanie ona automatycznie
wytgczona po uptywie okreslonego czasu.

» Aby wylaczy¢ ustawienie z poziomu panelu operacyjnego:

1. Upewnij sie, ze zasilanie drukarki jest wtgczone.

2. Wybierz a (Ustawienia (Setup)) na ekranie gtéwnym.
»» Uwaga

« Jesli jest wigczona opcja Ustawienia zarz. uzytkownikiem (User management settings),
przed wyswietleniem ekranu gtéwnego jest wyswietlany ekran wyboru uzytkownika.

3. Wybierz opcje @ ECO.

4. Wybierz opcje Kontr. zasil. (Power control).

5. Wybierz opcje Uzyj autom. kontroli zasilania (Use auto power control).
6. Zapoznaj sie z wyswietlonym komunikatem i wybierz opcje Dalej (Next).
7. Wybierz opcje Aut. wylaczenie (Auto power off).

8. Wybierz opcje Nigdy (Never).

9. Wybierz opcje OK.

Ustawienie jest wytgczone.

» Aby wylaczy¢ ustawienie z poziomu komputera:

W systemie Windows uzyj programu Canon |J Printer Assistant Tool lub ScanGear (sterownik skanera),
aby wytgczy¢ ustawienie.
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Wykonaj ponizszg procedure, aby wytgczy¢ ustawienie za pomocg programu Canon |J Printer Assistant
Tool.

1. Otworz program Canon IJ Printer Assistant Tool.

= Otwieranie narzedzia konserwacji (Canon IJ Printer Assistant Tool)
2. Wybierz opcje Ustawienia automatycznego wt./wyt. (Auto Power Settings)

3. Wybierz wartos¢ Wytaczone (Disable) dla opcji Automatyczne wytaczanie (Auto Power
Off).

4. Wybierz opcje OK.

5. Wybierz opcje OK na wyswietlonym ekranie.
Ustawienie umozliwiajgce automatyczne wytgczanie zasilania jest wytgczone.
»» Uwaga

+ Zapoznaj sie z ponizszymi informacjami, aby wytgczy¢ ustawienie w programie ScanGear (sterownik
skanera).

= Karta Skaner
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Q

Problemy z potagczeniem USB

A

Sprawdz pozycje ponizej, jesli wystgpi jeden z nastepujgcych problemow.

» Mata szybkos$¢ drukowania lub skanowania.

» Potgczenie Hi-Speed USB nie dziata.

» Pojawia sie komunikat ,To urzadzenie moze dziataé¢ szybciej (This device can perform faster)”.
(system Windows)

»» Uwaga

+ Jesli srodowisko systemowe nie obstuguje standardu Hi-Speed USB, drukarka bedzie dziata¢ w
wolniejszych standardach Full-Speed lub Low-Speed. W takim przypadku drukarka dziata prawidiowo,
ale szybkos$¢ drukowania i skanowania moze ulec zmniejszeniu ze wzgledu na predko$¢ komunikac;i.

Aby upewnié sie, ze system obstuguje potaczenia Hi-Speed USB, sprawdz
ponizsze kwestie.

» Czy port USB w komputerze obstuguje potgczenia Hi-Speed USB?

» Czy kabel USB lub koncentrator USB obstuguje potaczenia Hi-Speed USB?

Pamietaj, aby uzywac¢ certyfikowanego kabla Hi-Speed USB. Firma Canon zaleca korzystanie z kabla USB
o diugosci maksymalnie 3 metréw/10 stép.

» Czy sterownik interfejsu Hi-Speed USB dziata prawidtowo na komputerze?

Sprawdz, czy najnowszy sterownik Hi-speed dziata prawidtowo USB i w razie potrzeby pobierz i zainstaluj
najnowszg wersje sterownika Hi-speed USB na komputerze.

3» Wazne

» Wiecej informac;ji na ten temat mozna uzyskac u producenta komputera, kabla USB lub koncentratora
USB.
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Q

Nie mozna nawiagzaé komunikacji z drukarka przez port USB

A

Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.

Podtgcz prawidtowo kabel USB.

Jak ukazuje ponizsza ilustracja, port USB znajduje sie z tytu drukarki.

3» Wazne

» Sprawdz ustawienie i kat ztgcza Type-B i wiéz go do drukarki. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w

instrukcji obstugi kabla USB.

Upewnij sie, ze na karcie Porty (Ports) okna dialogowego Wiasciwosci
drukarki (Printer properties) zaznaczono pole wyboru Wigcz komunikacje
dwukierunkowg (Enable bidirectional support). (system Windows)

W przeciwnym razie zaznacz je, aby wigczy¢ obstuge komunikacji dwukierunkowe;.

= Otwieranie ekranu ustawien sterownika drukarki
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Q

Komunikaty na ekranie dotykowym sa wyswietlane w
niewtasciwym jezyku

A

Aby wybra¢ odpowiedni jezyk, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Dotknij przycisku POCZATEK (HOME) i chwile poczeka;.

2. Wybierz ikone ol (Ustawienia (Setup)).

= Korzystanie z ekranu dotykowego

3. Wybierz ikone

4. Wybierz szosty od gory element ustawien.

5. Wybierz jezyk, w jakim chcesz widzie¢ komunikaty na ekranie dotykowym.

6. Wybierz przycisk w lewym dolnym rogu.
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I Problemy z instalacja i pobieraniem

» Instalacja sterownikéw MP Drivers nie powiodta sie (system Windows)

» Aktualizowanie sterownikow MP Drivers w srodowisku sieciowym (system
Windows)
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Q

Instalacja sterownikéw MP Drivers nie powiodta sie (system
Windows)

A

Jesli MP Drivers nie zostaty poprawnie zainstalowane, upewnij sie, ze wprowadzono wszystkie
aktualizacje systemu Windows (Windows Update). Jesli nie wszystkie aktualizacje systemu
Windows (Windows Update) nie zostaty zastosowane, wprowadz wszystkie aktualizacje systemu
Windows (Windows Update).

Po potwierdzeniu aktualizacji systemu Windows (Windows Update), wykonaj ponizsze dziatania i
zainstaluj MP Drivers.

1. Otworz ekran, aby odinstalowa¢ MP Drivers.
Dla Windows 10:
Wybierz opcje Ustawienia (Settings) > Aplikacje (Apps).

Dla Windows 8.1 / Windows 7:

Wybierz opcje Panel sterowania (Control Panel) > Programy i funkcje (Programs and Features).

2. Sprawdz, czy na liscie jest wybrana do instalacji pozycja Sterowniki MP Drivers dla
urzadzenia Canon XXX (Canon XXX series MP Drivers).

XXX to nazwa modelu.
3. Jesli znajdziesz sterowniki MP Drivers dla drukarki, ktérg chcesz zainstalowaé, odinstaluj
je.

Jesli nie, przejdz do nastepnego kroku.

4. Uruchom ponownie komputer.

Po ponownym uruchomieniu zainstaluj najnowsze sterowniki MP Drivers.
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Q

Aktualizowanie sterownikéw MP Drivers w srodowisku sieciowym
(system Windows)

A

Pobierz uprzednio najnowsze sterowniki MP Drivers.

Pobierz najnowsze sterowniki MP Drivers dla uzytkowanego modelu ze strony pobierania w witrynie firmy
Canon.

Po zakonczeniu pobierania zastgp i zainstaluj nowg wersje MP Drivers zgodnie z okreslong procedurg
instalaciji.

»» Uwaga

» Nie ma to wptywu na ustawienia sieci w drukarce, wiec mozna korzysta¢ z drukarki za posrednictwem
sieci bez jej ponownego konfigurowania.
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| Biedy i komunikaty

» Po wystapieniu btedu

» Pojawia sie¢ komunikat (kod pomocniczy)
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I Po wystgpieniu biedu

W przypadku wystgpienia btedu podczas drukowania, np. wskutek wyczerpania sie papieru lub jego

zaciecia, automatycznie wyswietli sie komunikat z rozwigzaniem problemu. W przypadku niektérych btedéw
wyswietlany jest réwniez odpowiedni kod pomocniczy (numer btedu).

Nalezy wykonac¢ odpowiednie czynnosci opisane w komunikacie.

Gdy na ekranie komputera wyswietlane sg kod pomocniczy i komunikat
(Windows):

Canon series -

Suppert Code :@

Paper has run aut
Media Typs : Plain Papsr
Page See . A4

b 1. Load paper into the rear tray.

=
=
I

If Error Parsists

2. Tap [OK] on the printar

. Cancel Printing
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Jesli na ekranie dotykowym drukarki pojawia sie kod pomocniczy i
komunikat:

Error 1000

There is no paper in the rear
tray.

Check the following, load paper,
and then tap [OK].

- Align the paper guides with the
paper.

Flaanly dlaad dlaa mmama miea

How to clear ‘ ‘ 0K

Szczegodtowe informacje na temat usuwania btedéw sygnalizowanych kodami pomocniczymi mozna znalez¢
w czesci Lista kodéw pomocniczych dotyczgcych btedu.

Szczegotowe informacje na temat naprawiania bteddéw, ktére nie sg sygnalizowane kodami pomocniczymi,
mozna znalez¢é w czesci Pojawia sie komunikat (kod pomocniczy).
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I Pojawia sie komunikat (kod pomocniczy)

W tej czesci opisano niektore z komunikatéw, jakie mogg sie pojawic.
»» Uwaga

* W przypadku niektérych btedéw wyswietlany jest kod pomocniczy (numer btedu). Szczegdtowe
informacje o btedach sygnalizowanych kodami pomocniczymi mozna znalez¢ w czesci Lista kodow
pomocniczych dotyczgcych btedu.

Jesli na ekranie dotykowym drukarki widoczny jest komunikat, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

= Na ekranie dotykowym drukarki pojawia sie komunikat

Jesli na ekranie komputera pojawia sie komunikat, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

= \Wyswietlany jest btad zwigzany z automatycznym drukiem dwustronnym

= \Wyswietlany jest btad zwigzany z odtgczeniem kabla zasilania (system Windows)
= Bigd zapisu/Btad wysytania/Btgd komunikacji (system Windows)

= |nne komunikaty o btedach (system Windows)

I Na ekranie dotykowym drukarki pojawia sie komunikat

Sprawdz komunikat i podejmij odpowiednie dziatanie.

» Ostatnim razem zasilanie zostato wytaczone nieprawidtowo. Przy wytaczaniu zasilania naciskaj
przycisk .
Drukarka mogta zostac¢ odtgczona przy wtgczonym zasilaniu.
Wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym drukarki, aby anulowa¢ btad.

Informacje na temat prawidtowego odigczania drukarki mozna znalez¢ w sekcji Odtgczanie drukarki.

» Nie mozna wydrukowac okreslonego pliku PDF, poniewaz wystapit blad podczas skanowania,
format nie jest obstugiwany lub plik jest zbyt duzy.

o Upewnij sie, ze istnieje mozliwo$¢ wydrukowania pliku PDF z napedu flash USB. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie dokumentéw (plikéw PDF)
zapisanych na napedzie flash USB.

»» Uwaga

m Nazwy plikéw PDF sg wyswietlane, nawet jesli plikdw tych nie mozna drukowaé z napedu
flash USB. Zalecamy sprawdzenie, czy mozna je wydrukowac.

o Dane zmodyfikowane lub przetworzone przy uzyciu komputera nalezy drukowac za pomocg
komputera.

* Okreslony plik PDF zawiera dane, ktorych nie mozna wydrukowac. Niektére fragmenty moga
nie zosta¢ wydrukowane.

W przypadku pliku PDF zawierajgcego duzo grafiki lub obrazy w wysokiej rozdzielczosci te dane
moga zostac utracone lub drukowanie moze zostaé przedwczesnie przerwane. W takim przypadku
nalezy wydrukowac plik z komputera.
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» Zapisane dane s3 typu, ktory nie jest obstugiwany.

o W napedzie flash USB brak zapisanych danych obrazéw lub dokumentéw, ktére moglyby zostac
odczytane przez drukarke.

o Drukarka moze nie rozpozna¢ pliku, jesli jego nazwa lub $ciezka folderu zawiera pewne znaki.
Nalezy uzywa¢ jedynie znakéw alfanumerycznych.

o Dane obrazow zmodyfikowane lub przetworzone przy uzyciu komputera nalezy drukowac za
pomoca komputera.

»» Uwaga

m Jesli wybrano fotografie, ktéra byta przetwarzana na komputerze, na ekranie dotykowym
drukarki bedzie wyswietlany znak ,?”.

* Nie mozna polaczy¢ z serwerem. Poczekaj chwile i spréobuj ponownie.
Drukarka nie moze nawigzac¢ potgczenia z serwerem z powodu btedu komunikaciji.
Wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym drukarki, aby anulowac btgd, poczekaj chwile i sprobuj
ponownie.

+ Sprawdz rozmiar strony i dotknij [OK].

Rozmiar zatadowanego papieru rézni sie od okreslonego dla opcji Rozmiar strony (Page size) w
oknie Ustawienia papieru FAKSU (Fax paper settings).

Wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym drukarki, aby anulowaé btad.

Wybierz opcje Lista funkcji (Function list) w oknie FAKS (FAX), sprawdz wartosci Rozmiar strony
(Page size), Typ (Type) i Zr. pap. (Paper src) w oknie Ustawienia papieru FAKSU (Fax paper
settings), a nastepnie odpowiednio zataduj papier.

* Niewystane/odebrane dane dokumentéw zostaly utracone, poniewaz odtagczono kabel
zasilania.

Wystgpita awaria zasilania lub odigczono kabel zasilania w sytuacji, gdy w pamieci drukarki byty
zapisane faksy.

Wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym drukarki, aby anulowac btad.

Zostanie wydrukowana lista fakséw usunietych z pamieci drukarki (RAPORT CZYSZCZENIA
PAMIECI (MEMORY CLEAR REPORT)). Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w
sekcji Zestawienie raportow i list.

Informacje na temat prawidtowego odtgczania drukarki mozna znalez¢ w sekcji Odtgczanie drukarki.

»» Wazne

» Awaria zasilania lub odtgczenie kabla zasilania powoduje usuniecie wszystkich fakséw

zapisanych w pamieci drukarki.

* Wymien stuchawke. (Replace the receiver.)
Stuchawka jest nieprawidtowo umieszczona na widetkach.

Umie$c¢ stuchawke na widetkach we wiasciwy sposob.
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»» Uwaga

* W przypadku wyswietlenia komunikatu na ekranie gotowosci faksu zapoznaj sie z czescig Na ekranie
gotowosci faksu widoczny jest komunikat faksowania.

Wyswietlany jest blad zwigzany z automatycznym drukiem
dwustronnym

Zapoznaj sie z sekcjg Problemy z automatycznym drukowaniem
dwustronnym i podejmij odpowiednie dziatania.

Wyswietlany jest blad zwigzany z odlgczeniem kabla zasilania (system
Windows)

Kabel zasilania mogt zosta¢ odtgczony, gdy drukarka byta jeszcze wigczona.

Sprawdz komunikat o btedzie wyswietlony na ekranie komputera i kliknij przycisk OK.

Drukarka rozpocznie drukowanie.

Informacje na temat prawidtowego odtgczania drukarki mozna znalez¢ w sekcji Odtgczanie drukarki.

2> Wazne

» Po odtgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usuniete.

I Btad zapisu/Btad wysytania/Btad komunikaciji (system Windows)

Jesli kontrolka WL. (ON) jest wytaczona, sprawdz, czy drukarka jest
podtgczona do zasilania i wigczona.

Kontrolka WE. (ON) miga, gdy drukarka rozpoczyna wykonywanie zadania. Poczekaj, az kontrolka WL. (ON)
przestanie migac i zacznie swieci¢ cigglym swiattem.

Upewnij sie, ze drukarka jest poprawnie podigczona do komputera.

Jesli korzystasz z kabla USB, upewnij sie, ze jest on poprawnie podigczony do drukarki i komputera. Jesli
kabel USB jest starannie podtagczony, sprawdz nastepujace kwestie:

+ Jedli uzywasz urzadzenia posredniego, np. koncentratora USB, odtacz je, podtacz drukarke
bezposrednio do komputera i ponownie sprébuj przeprowadzi¢ drukowanie. Jesli drukowanie rozpocznie
sie prawidtowo, oznacza to problem z urzagdzeniem posrednim. Skontaktuj sie z dostawcg przekaznika.

» Problemem moze by¢ rowniez kabel USB. Wymien kabel USB i ponéw prébe drukowania.

Jesli korzystasz z drukarki za posrednictwem sieci LAN, upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo
skonfigurowana pod katem dziatania w sieci.

Upewnij sie, ze sterowniki MP Drivers sg zainstalowane prawidtowo.

Odinstaluj sterowniki MP Drivers zgodnie z procedurg opisang w sekcji Usuwanie niepotrzebnych sterownikow
MP Drivers i kliknij tutaj, aby je ponownie zainstalowac.
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W przypadku podtgczenia drukarki do komputera za pomocg kabla USB
sprawdz stan urzadzenia przy uzyciu komputera.

Aby sprawdzi¢ stan urzgdzenia, wykonaj ponizszg procedure.

1. Wybierz kolejno opcje Panel sterowania (Control Panel) > Sprzet i dzwiek
(Hardware and Sound) > Menedzer urzadzen (Device Manager).
»» Uwaga

* W przypadku pojawienia si¢ ekranu Kontrola konta uzytkownika (User Account Control)
wybierz przycisk Kontynuuj (Continue).

2. Otworz menu Wihasciwosci: Uniwersalna drukarka USB (USB Printing Support
Properties).

Kliknij dwukrotnie pozycje Kontrolery uniwersalnej magistrali szeregowej (Universal Serial
Bus controllers) i Uniwersalna drukarka USB (USB Printing Support).

»» Uwaga

+ Jesli nie pojawi sie ekran Wtasciwosci: Uniwersalna drukarka USB (USB Printing
Support Properties), upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo podtgczone do komputera.

» Upewnij sie, Ze drukarka jest poprawnie podtgczona do komputera.

3. Kliknij karte Ogélne (General) i sprawdz, czy wystepujg jakies$ problemy z
urzgdzeniem.

Jesli pojawit sie btgd urzgdzenia, usun go, korzystajgc z pomocy systemu Windows.

I Inne komunikaty o btedach (system Windows)

Jesli komunikat o btedzie pojawi sie poza monitorem stanu drukarki, sprawdz
nastepujgce kwestie:

+ ,Nie mozna umiesci¢ w buforze z powodu zbyt matlej ilosci wolnego miejsca na dysku twardym
(Could not spool successfully due to insufficient disk space)”

Usun zbedne pliki i zwigksz ilo$¢ miejsca na dysku.

+ ,Nie mozna umiesci¢ w buforze z powodu zbyt matej ilo$ci wolnej pamieci (Could not spool
successfully due to insufficient memory)”

Zamknij inne uruchomione aplikacje, aby zwiekszy¢ ilos¢ dostepnej pamigci.
Jesli wcigz nie mozna drukowaé, uruchom jeszcze raz komputer i ponéw prébe drukowania.
* ,Nie znaleziono sterownika drukarki (Printer driver could not be found)’

Odinstaluj sterowniki MP Drivers zgodnie z procedurg opisang w sekcji Usuwanie niepotrzebnych
sterownikdw MP Drivers i kliknij tutaj, aby je ponownie zainstalowaé.

+ ,Nie mozna wydrukowaé: nazwa aplikacji (Could not print Application name) — nazwa pliku”
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Sprobuj wykonac¢ wydruk ponownie po zakonczeniu biezgcego zadania.
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I Lista kodéw pomocniczych dotyczacych biedu

W przypadku wystagpienia btedu na ekranie dotykowym drukarki i na ekranie komputera pojawia sie kod
pomocniczy.

»,Kod pomocniczy” to numer btedu, ktéry pojawia sie razem z komunikatem o btedzie.

Jesli wystgpi btad, sprawdz kod pomocniczy i wykonaj odpowiednig czynnos¢.

Na ekranie dotykowym drukarki i na ekranie komputera pojawia sie kod
pomochniczy

+ Od 1000 do 12Z2Z

1000 1007 1008 1070 1200 1215

1262 1300 1303 1304 1309 1310

1313 1369 136A 140

—_

1403 1405

140B 1434 147C 147D 1496 15A1

15A2 1643 1723 1724 1725 1726

1727 1872 1873 189

o

» Od 2000 do 22Z2Z

2001 2002 2111 2112 211

[6M)
N
—
—
N

2121 2122 2123 21F0 2200 2500

2700 2801 2802 2803 2805

* Od 3000 do 322Z

3252 3402 3403 3404 3405 3406

3407 3408 340D 340E 3410 3411

3412 3413 3414 3415 3416 3417

3418 3419 3420 3421 3422 3423

3424 3425 3438 3439 3440 3441

3442 3443 3444 3445 3446 3447

+ Od 4000 do 42727

4103 4104 495A
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» Od 5000 do 52Z2Z

011 5012 5040 5050 5051 5100

5200 5207 5400 5700 5C02 5C30

» Od 6000 do 62ZZ

6000 6001 6004 6500 6700 6701
6800 6801 6830 6831 6832 6833
6900 6901 6902 6910 6920 6921
6930 6931 6932 6933 6936 6937
6938 6939 693A 6940 6941 6942
6943 6944 6945 6946 6A80 6A81

6A83 6A84 6D01

* Od 7000 do 72Z2Z

7500 7600 7700 7800

+ Od 9000 do 92727

9000 9500

* Od A000 do ZZZ7Z

B506 B508 B509 CO000

»» Uwaga

* Informacje o sposobie radzenia sobie z zacieciami papieru podano w dokumencie Co robi¢ po
zacieciu papieru.
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I Co robi¢ po zacieciu papieru

W przypadku zaciecia papieru wyjmij go, wykonujgc odpowiednig procedure podang ponize;.
+ Jedli widzisz zaciety papier w otworze wyjsciowym papieru lub na tylnej tacy:
= 1300
+ Jesdli nie widzisz zacietego papieru w otworze wyjsciowym papieru lub na tylnej tacy:
o Jesli nastgpito zaciecie papieru pobieranego z kasety:
= 1303
o Jesli papier zaciagt sie podczas automatycznego drukowania dwustronnego:
= 1304
o Jesli papier zaciat sie, poniewaz drukarka wciggneta zadrukowany papier:
= 1313

o Jesli papier podart sie i nie mozna go wyjg¢ z otworu wyjsciowego papieru lub jesli papier sie zacigt
wewnatrz drukarki:

= Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

+ Jesli dokument jest zaciety w ADF (Automatycznym podajniku dokumentéw):
= 2801

+ Jesli nastgpito zaciecie papieru o matym rozmiarze:
= \V drukarce doszto do zaciecia sie papieru 0 matym rozmiarze.

* W innych przypadkach:
= Pozostate przypadki
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| 1300

I Powdd

Zaciecie papieru podczas pobierania z tylnej tacy.

I Co nalezy zrobi¢

Wyjmij zaciety papier zgodnie z podang ponizej instrukcja.

»» Wazne

» Drukarki nie mozna wytgczy¢, jesli jest w trakcie wysytania lub odbierania faksu albo gdy w pamieci
drukarki znajdujg sie odebrane albo niewystane faksy.

Wylgcz drukarke dopiero po upewnieniu sie, ze zakonczyta wysytanie i odbieranie wszystkich fakséw.
Nie odtgczaj drukarki od zasilania podczas jej wytgczania.

Po odigczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usuniete.

1. Powoli wyciggnij papier z otworu wyjsciowego papieru lub tylnej tacy (wybierz tatwiejszy
wariant).

Chwy¢ papier obiema rekami, a nastepnie wyjmuj go powoli, aby sie nie podart.

»» Uwaga

+ Jesli nie mozesz wyciggna¢ papieru, wigcz ponownie drukarke, nie prébujac wyjmowania

papieru z uzyciem nadmiernej sity. Papier moze zosta¢ wysuniety automatycznie.

+ Jesli nastgpi zakleszczenie papieru podczas drukowania i w celu jego usuniecia konieczne jest
wytgczenie drukarki, przed wytgczeniem drukarki nacisnij przycisk Stop na drukarce, aby
przerwa¢ drukowanie.

+ Jesli zaciety papier podart sie i nie mozna go wyja¢ z otworu wyjsciowego papieru lub z tylnej
tacy, wyjmij go z wnetrza drukarki.
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= Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

Jesli nie mozna wyjac¢ papieru ze $rodka drukarki, sprébuj wyciggng¢ go od tylnej strony
drukarki.

= \Nyjmowanie zacietego papieru od tylnej strony

2. Ponownie zataduj papier i na ekranie dotykowym drukarki wybierz opcje OK.

Drukarka wznowi drukowanie. Wydrukuj ponownie strone, ktéra nie zostata ukornczona z powodu
zaciecia papieru.

Jesli w kroku 1 drukarka zostata wytgczona, wszystkie zadania w kolejce wydruku zostang anulowane.
Ponéw drukowanie.

2»» Uwaga
* Przy ponownym fadowaniu papieru upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru i ze

wktadasz go prawidtowo.
+ Zaleca sie uzycie papieru o rozmiarze innym niz A5 podczas drukowania dokumentéw ze

zdjeciami lub grafiki. Papier formatu A5 moze zwija¢ sie i zacina¢ podczas wychodzenia z
drukarki.

Jesli wykonanie powyzszych czynno$ci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.

»» Wazne

» Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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| 1303

I Powdd

Zaciecie papieru podczas pobierania z kasety.

I Co nalezy zrobi¢

1. Wyjmij zaciety papier.
« Jesli papier zaciat sie przy otworze wyjsciowym papieru:
= 1300
« Jedli papier zaciat sie wewnatrz drukarki:

= Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

+ Jesli papier zaciat sie przy otworze podajnika kasety:

Po schowaniu tacy wyprowadzania papieru wyciggnij kasete i powoli, obiema rekoma usun
zaciety papier.

»» Wazne

» Podczas sprawdzenia otworu podajnika kasety lub usuwania zacietego papieru, nie
odwracaj drukarki do géry nogami ani jej nie przechylaj. Atrament moze wyciec.

« Jesli powyzsze srodki nie rozwigzg problemu:

= \Wyjmowanie zacietego papieru od tylnej strony

2. Zataduj prawidtowo papier do kasety.

= } adowanie papieru zwyktego do kasety

3. Wybierz na ekranie dotykowym drukarki opcje OK.
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Drukarka wznowi drukowanie. Wydrukuj ponownie strone, ktéra nie zostata ukornczona z powodu
zaciecia papieru.

Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zamowi¢ naprawe.

»» Wazne

» Po odigczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usuniete.
» Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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| 1304

I Powdd

Papier zaciat sie podczas automatycznego drukowania dwustronnego.

I Co nalezy zrobi¢

1. Wyjmij zaciety papier.
« Jesli papier zaciat sie przy otworze wyjsciowym papieru:
= 1300
« Jedli papier zaciat sie wewnatrz drukarki:

= Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

+ Jesli papier zaciat sie przy otworze podajnika kasety:

Po schowaniu tacy wyprowadzania papieru wyciggnij kasete i powoli, obiema rekoma usun
zaciety papier.

»» Wazne

» Podczas sprawdzenia otworu podajnika kasety lub usuwania zacietego papieru, nie
odwracaj drukarki do géry nogami ani jej nie przechylaj. Atrament moze wyciec.

« Jesli powyzsze srodki nie rozwigzg problemu:

= \Wyjmowanie zacietego papieru od tylnej strony

2. Zataduj poprawnie papier.

= } adowanie papieru zwykitego do kasety
= f adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego do tylnej tacy

3. Wybierz na ekranie dotykowym drukarki opcje OK.
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Drukarka wznowi drukowanie. Wydrukuj ponownie strone, ktéra nie zostata ukornczona z powodu
zaciecia papieru.

Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zamowi¢ naprawe.

»» Wazne

» Po odigczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usuniete.
» Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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| 1313

I Powdd

Zaciecie papieru z powodu wciggniecia przez drukarke zadrukowanego papieru.

I Co nalezy zrobi¢

Dalsze kroki zalezg od miejsca zaciecia papieru.
« Jesli papier zaciat sie przy otworze wyjsciowym papieru:
= 1300
« Jesli papier zaciagt sie wewnatrz drukarki:

= Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

« Jedli powyzsze srodki nie rozwigzg problemu:
= Wyjmowanie zacigtego papieru od tylnej strony

»» Wazne

* Po odtgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usuniete.
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I Zaciecie papieru wewnatrz drukarki

Jesli zaciety papier rozerwie sie i nie mozna go wyjg¢ z otworu wyjsciowego papieru lub otworu podajnika
albo jesli zaciety papier pozostanie wewnatrz drukarki, nalezy go usuna¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

3» Wazne

» Drukarki nie mozna wytgczyc, jesli jest w trakcie wysytania lub odbierania faksu albo gdy w pamieci
drukarki znajdujg sie odebrane albo niewystane faksy.

Wytacz drukarke dopiero po upewnieniu sie, ze zakonczyta wysytanie i odbieranie wszystkich faksow.
Nie odtgczaj drukarki od zasilania podczas jej wytgczania.

Po odtgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostana usuniete.

2%» Uwaga

+ Jesli nastgpi zakleszczenie papieru podczas drukowania i w celu jego usuniecia konieczne jest
wytgczenie drukarki, przed wytgczeniem drukarki nacisnij przycisk Stop na drukarce, aby przerwac
drukowanie.

1. Wylgcz drukarke i odfgcz jg od zrodia zasilania.

2. Otworz modut skanera/pokrywe.

»» Wazne
» Nie dotykaj przezroczystej folii (A), biatego pasa (B) ani rurek (C).
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Jesli zabrudzisz lub zadrapiesz te czes¢, dotykajac jg papierem lub dtonig, mozesz uszkodzi¢
drukarke.

3. Sprawdz, czy zaciety papier znajduje sie pod uchwytem gtowicy drukujace;.

Jesli papier zakleszczyt sie pod uchwytem gtowicy drukujgcej, przesuh uchwyt gtowicy drukujgcej na
prawy lub lewy skraj, w zaleznosci od tego, co bardziej utatwi wyjecie papieru.

Podczas przesuwania uchwytu gtowicy drukujgcej chwyc¢ jego gérng czes¢ i przesuwaj powoli uchwyt
gtowicy drukujgcej na prawy lub lewy skraj.

4. Mocno chwy¢ zaciety papier obiema rekami.
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5. Powoli wyjmuj zaciety papier, aby go nie podrzec.

Wyjmuj papier pod katem okoto 45 stopni.
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6. Upewnij sie, ze zostat usuniety caty zakleszczony papier.

Jesli podczas wyciggania papieru zostanie on rozdarty, mate fragmenty papieru mogg pozostac
wewnatrz drukarki. Sprawdz ponizsze kwestie i wyjmij caty pozostajacy papier.

» Czy pod uchwytem gtowicy drukujgcej znajdujg sie jeszcze jakies skrawki papieru?

» Czy drobne fragmenty papieru pozostaty w drukarce?

» Czy w pustych przestrzeniach (D) po lewej i prawej stronie drukarki pozostaly jeszcze jakie$
skrawki papieru?

7. Zamknij delikatnie modut skanera/pokrywe.
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Aby zamkng¢ modut skanera/pokrywe, unies go, a nastepnie delikatnie opusé.

8. Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Wszystkie zadania w kolejce drukowania zostang anulowane. Ponéw drukowanie.

»» Uwaga

* Przy ponownym tadowaniu papieru upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru i ze wktadasz
go prawidtowo.

Jesli po wznowieniu drukowania po usunieciu zacietego papieru na ekranie dotykowym drukarki
lub na ekranie komputera pojawia sie¢ komunikat o zacieciu papieru, moze to oznaczaé, ze czesc
papieru nadal pozostaje w drukarce. Sprawdz ponownie drukarke pod katem jakichkolwiek
pozostatosci papieru.

Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zaméwi¢ naprawe.

3» Wazne

* Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
» W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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I Wyjmowanie zacietego papieru od tylnej strony

»» Wazne

» Drukarki nie mozna wytgczyc¢, jesli jest w trakcie wysytania lub odbierania faksu albo gdy w pamieci
drukarki znajdujg sie odebrane albo niewystane faksy.

Wytgcz drukarke dopiero po upewnieniu sie, ze zakonczyta wysytanie i odbieranie wszystkich fakséw.
Nie odtgczaj drukarki od zasilania podczas jej wytgczania.

Po odtgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usuniete.

»» Uwaga

+ Jesli nastgpi zakleszczenie papieru podczas drukowania i w celu jego usunigcia konieczne jest
wytgczenie drukarki, przed wytgczeniem drukarki nacisnij przycisk Stop na drukarce, aby przerwac
drukowanie.

1. Upewnij sie, ze kabel zasilania jest odtgczony.

2. Obrdé¢ drukarke w taki sposob, aby tylna Scianka drukarki byta zwrécona w Twojg strone.

3» Wazne

» Zmieniajgc orientacje drukarki nie obracaj drukarki do gory nogami ani jej nie przechylaj. Atrament
moze wyciec.

3. Zdemontuj pokrywe tylnag.

Wyciagnij pokrywe tylna.
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. Powoli wyjmij papier.

2%» Uwaga

* Nie dotykaj wewnetrznych czesci drukarki.

Jesli wyjecie papieru w sposéb podany w tym punkcie nie powiodto sie, odtgcz pokrywe zespotu
przenoszenia papieru i wyjmij papier zgodnie z ponizszg procedurs.

1. Zdemontuj pokrywe zespotu przenoszenia papieru.
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Podnies pokrywe zespotu przenoszenia papieru i zdejmij jg.

2% Uwaga

* Nie dotykaj wewnetrznych czesci drukarki.

3. Upewnij sie, ze zostat usuniety caty zakleszczony papier.

4. Jesli czesci (A) sg podniesione, opusé je do siebie.
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5. Zamontuj pokrywe zespotu przenoszenia papieru.

Powoli wsun do konca w drukarke pokrywe zespotu przenoszenia papieru, a nastepnie wcisnij do dotu
pokrywe zespotu przenoszenia papieru.

5. Zamontuj pokrywe tylna.
Domknij pokrywe tylng.

490



6. Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.
Wszystkie zadania w kolejce drukowania zostang anulowane. Ponéw drukowanie.

»» Uwaga

* Przy ponownym fadowaniu papieru upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru i ze wktadasz
go prawidtowo.
* Przed rozpoczgciem drukowania wyciggnij tace wyprowadzania papieru.

Jesli wykonanie powyzszych czynnosci nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym firmy Canon, aby zamoéwi¢ naprawe.

3» Wazne

* Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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| 1000

I Powodd
Ponizej podano niektére z mozliwych przyczyn.

» Brak papieru na tylnej tacy.
» Papier na tylnej tacy jest zatadowany nieprawidtowo.

I Co nalezy zrobi¢
Podejmij odpowiednie dziatania podane ponizej.
» Zataduj papier na tylng tace.

= tadowanie papieru zwykitego/papieru fotograficznego do tylnej tacy

= }adowanie kopert na tylng tace

* Wyréwnaj prowadnice papieru w tylnej tacy z obiema krawedziami papieru.

Po wykonaniu powyzszych czynno$ci wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym drukarki, aby anulowaé
btad.

»» Uwaga

» Aby anulowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk Stop na drukarce.
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| 1007

I Powodd
Ponizej podano niektére z mozliwych przyczyn.

» Brak papieru w kasecie 1.
» Papier w kasecie 1 jest zatadowany nieprawidfowo.

I Co nalezy zrobi¢
Podejmij odpowiednie dziatania podane ponizej.
» Zataduj papier do kasety 1.
= tadowanie papieru zwyktego do kasety

»» Uwaga

* Rodzaj papieru, ktéry mozna zatadowad, zalezy od zrédta papieru. Do kasety 1 mozna fadowaé
papier zwykly formatu A4, Letter, A5, B5 lub Executive.

» Wyréwnaj prowadnice papieru kasety 1 z krawedziami papieru.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym drukarki, aby anulowaé
biad.

2> Wazne

» Podczas sprawdzenia otworu podajnika kasety lub usuwania zacietego papieru, nie odwracaj
drukarki do géry nogami ani jej nie przechylaj. Atrament moze wyciec.

»» Uwaga

» Aby anulowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk Stop na drukarce.
» Gdy zakleszczony papier jest usuwany z tytu drukarki, pokrywa zespotu przenoszenia papieru moze
zostac zle zamontowana. Wiecej informacji mozna znalez¢ na ponizszej stronie.
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= \Vyjmowanie zacietego papieru od tylnej strony

I Brak papieru w kasecie podczas konfiguracji drukarki

Zataduj do kasety 1 jeden lub wiecej czystych arkuszy papieru formatu A4 lub Letter.

»» Uwaga

» Po wiozeniu papieru wyréwnaj prowadnice papieru kasety 1 z krawedziami papieru.

Wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym drukarki, aby anulowa¢ btad.
»» Uwaga

« Jesli drukujesz arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej podczas konfiguracji drukarki, nie anuluj
drukowania.
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| 1008

I Powodd
Ponizej podano niektére z mozliwych przyczyn.

» Brak papieru w kasecie 2.
» Papier w kasecie 2 jest zatadowany nieprawidfowo.

I Co nalezy zrobi¢
Podejmij odpowiednie dziatania podane ponizej.
» Zataduj papier do kasety 2.
= tadowanie papieru zwyktego do kasety
»» Uwaga

* Rodzaj papieru, ktéry mozna zatadowad, zalezy od zrédta papieru. Do kasety 2 mozna fadowaé
papier zwykly formatu A4 lub Letter.

» Wyréwnaj prowadnice papieru kasety 2 z krawedziami papieru.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym drukarki, aby anulowaé
biad.

2> Wazne

» Podczas sprawdzenia otworu podajnika kasety lub usuwania zacietego papieru, nie odwracaj
drukarki do géry nogami ani jej nie przechylaj. Atrament moze wyciec.

»» Uwaga

» Aby anulowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk Stop na drukarce.

» Gdy zakleszczony papier jest usuwany z tytu drukarki, pokrywa zespotu przenoszenia papieru moze
zostac zle zamontowana. Wiecej informacji mozna znalez¢ na ponizszej stronie.

495



= \Vyjmowanie zacietego papieru od tylnej strony
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| 1070

I Powdd

Nie mozna podac papieru, poniewaz rolki podawania papieru sg brudne.

I Co nalezy zrobi¢

Aby anulowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk Stop na drukarce.
Nastepnie przeprowadz czyszczenie rolek podawania papieru tylnej tacy.
» Na panelu operacyjnym drukarki:

= Czyszczenie rolek podawania papieru
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| 1200

I Powdd

Modut skanera/pokrywa sg otwarte.

I Co nalezy zrobi¢

Zamknij modut skanera/pokrywe i poczekaj chwile.

Nie zapomnij jej zamkng¢, np. po uzupetnieniu zbiornikoéw z atramentem.
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| 1401

I Powdd

Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujgcej.

I Co nalezy zrobi¢

Wytgcz drukarke i wiacz jg ponownie.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.

»» Wazne

» Po odigczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usuniete.
» Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
» W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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| 1406

I Powaéd
Kaseta konserwacyjna nie zostata rozpoznana.

Kaseta konserwacyjna zostata nieprawidtowo zainstalowana lub moze nie by¢ zgodna z tg drukarka.

I Co nalezy zrobi¢

Wyjmij kasete konserwacyjng i zainstaluj jg ponownie w poprawny sposob.

Szczegotowe informacje na temat wyjmowania i instalowania Wymiana kasety konserwacyjnej mozna
znalez¢ w sekcji Wymiana Wymiana kasety konserwacyjne;j.
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| 1723

I Powdd

Kaseta konserwacyjna nie jest zainstalowana.

I Co nalezy zrobi¢

Zainstaluj kasete konserwacyjna.

Szczegotowe informacije na temat instalowania Wymiana kasety konserwacyjnej mozna znalez¢ w sekgiji
Wymiana Wymiana kasety konserwacyjne;.
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| 1724

I Powaéd
Nie mozna uzy¢ zainstalowanej obecnie kasety konserwacyjnej.

Ta drukarka nie moze uzywac kaset konserwacyjnych zainstalowanych w innych drukarkach.

I Co nalezy zrobi¢

Wymien na nowg kasete konserwacyjng.

= \Vymiana kasety konserwacyjnej
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| 1725

I Powaéd
Kaseta konserwacyjna nie zostata rozpoznana.

Kaseta konserwacyjna zostata nieprawidtowo zainstalowana lub moze nie by¢ zgodna z tg drukarka.

I Co nalezy zrobi¢

Wyjmij kasete konserwacyjng i zainstaluj jg ponownie w poprawny sposob.

Szczegotowe informacje na temat wyjmowania i instalowania Wymiana kasety konserwacyjnej mozna
znalez¢ w sekcji Wymiana Wymiana kasety konserwacyjne;j.
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| 1726

I Powdd

Kaseta konserwacyjna jest petna.

I Co nalezy zrobi¢
Wymien kasete konserwacyjng.
= \Wymiana kasety konserwacyjnej

»» Uwaga

» Stan kasety konserwacyjnej, gdy wyswietlany jest ten btad, zalezy od tego, gdzie i jak uzywana jest
drukarka.

Gdy pojawi sie ten komunikat, musisz wymieni¢ kasete konserwacyjna.
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| 1727

I Powdd

Kaseta konserwacyjna jest niemal petna.

I Co nalezy zrobi¢

Drukarka nie bedzie mogta drukowac przy petnej kasecie konserwacyjnej.
Nacisnij przycisk OK drukarki, aby anulowac¢ btad, a nastepnie przygotuj nowg kasete konserwacyjna.

Szczegodtowe informacje na temat kasety konserwacyjnej mozna znalez¢ w czeéci Wymiana kasety
konserwacyijnej.
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I Tasmy ochronne sa nadal naklejone (1890)

I Powdd

Na uchwycie gtowicy drukujgcej mogg nadal pozostawac resztki tasmy zabezpieczajgcej lub materiatu
ochronnego.

I Co nalezy zrobi¢

Otworz modut skanera/pokrywe i upewnij sie, Ze na uchwycie gtowicy drukujgcej nie zostaty zadne resztki
tasmy zabezpieczajgcej ani materiatu ochronnego.

Jesli pozostaty jeszcze resztki tasmy zabezpieczajgcej lub materiatu ochronnego, zdejmij je i zamknij
modut skanera/pokrywe.

Jesli jest to pierwsza konfiguracja drukarki, kliknij tutaj, wybierz nazwe drukarki na stronie i postepu;j
zgodnie z instrukcjami.
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| 2113

I Powdd

Ustawienia papieru okreslone podczas drukowania lub kopiowania nie odpowiadajg zarejestrowanym w
drukarce informacjom o papierze dla tylnej tacy lub kasety.

»» Uwaga

» Aby okresli¢ odpowiednig kombinacje ustawien papieru w sterowniku drukarki i informacji o papierze
zarejestrowanych w drukarce, patrz nizej.

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika) (Windows)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru) (Windows)

» W przypadku kopiowania wprowadz ustawienia papieru dla zgodnie z zarejestrowanymi w drukarce
informacjom o papierze dla tylnej tacy lub kasety.
» Aby uzyska¢ informacje na temat rejestrowania w drukarce informaciji o papierze, patrz nizej.

= Ustawienia papieru

Jesli zrédto papieru ma by¢ wybierane automatycznie, a ustawienia papieru okreslone podczas
drukowania réznig sie od informacji o papierze dla tylnej tacy lub kasety zarejestrowanych w drukarce, na
ekranie dotykowym drukarki pojawi sie ponizszy komunikat.

» Ustawienia papieru okreslone w sterowniku drukarki podczas drukowania:
Rozmiar papieru: A5
Typ nosnika: Papier zwykly (Plain paper)

* Informacje o papierze dla tylnej tacy i kasety zarejestrowane w drukarce:
Rozmiar papieru: A4

Typ nosnika: Papier zwykly (Plain paper)

@ Support Code 2113

The following paper is not
loaded.

Page size AbS
Type Plain paper

‘ More details H Next

I Co nalezy zrobi¢

Wybierz przycisk Dalej (Next) na ekranie dotykowym drukarki, aby wyswietli¢ ponizszy ekran.
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Select what to do from the
following.

Print with the loaded paper.

Replace the paper and print

Cancel print

Wybierz odpowiednie dziatanie.

»» Uwaga

* Przy pewnych ustawieniach niektore z ponizszych opcji mogg by¢ niewidoczne.

Drukuj na papierze w ust. kasety (Print with the loaded paper.)
Wybierz te opcje, aby wykona¢ wydruk lub kopiowanie na wiozonym papierze z ustawieniami
okreslonymi podczas drukowania lub kopiowania.

Na przykifad jesli rozmiar papieru okreslony podczas drukowania to A5, a w informacjach o papierze
zaréwno dla tylnej tacy, jak i kasety zarejestrowano rozmiar A4, wybierz te opcje, aby wykonac¢
wydruk na papierze A4 z ustawieniem A5.

Zmiana papieru i drukowanie (Replace the paper and print)
Wybierz te opcje, aby wykona¢ wydruk lub kopiowanie po zmianie papieru w tylnej tacy lub kasecie.

Na przykifad jesli rozmiar papieru okreslony podczas drukowania to A5, a w informacjach o papierze
dla tylnej tacy i kasety zarejestrowano rozmiar A4, wybierz te opcje, aby wykona¢ wydruk po zmianie
papieru w tylnej tacy lub kasecie na A5.

Po zmianie papieru pojawi sie ekran rejestracji informacji o papierze. Zarejestruj informacje o
papierze w drukarce zgodne z rodzajem zatadowanego papieru.
»» Uwaga

+ Jesli nie znasz rozmiaru papieru i typu nosnika, ktéry ma by¢ zatadowany do tylnej tacy lub
kasety, nacisnij na drukarce przycisk Wstecz (Back). Pojawi sie rozmiar papieru i typ nosnika.

» Aby okresli¢ odpowiednig kombinacje ustawien papieru w sterowniku drukarki i informacji o
papierze zarejestrowanych w drukarce, patrz nizej.

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika) (Windows)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru) (Windows)

Anuluj druk. (Cancel print)
Anuluje drukowanie lub kopiowanie.

Wybierz te opcje, aby zmieni¢ ustawienia papieru okreslone podczas drukowania lub kopiowania.
Zmien ustawienia papieru i ponéw drukowanie/kopiowanie.
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»» Uwaga

* Mozesz skonfigurowacé to ustawienie, aby ukry¢ komunikat o zapobieganiu btedom. Po wybraniu
opcji ukrycia tego komunikatu, drukowanie lub kopiowanie rozpocznie sie niezaleznie od tego, czy
ustawienia papieru okreslone podczas drukowania lub kopiowania nie odpowiadajg informacjom o
papierze dla tylnej tacy lub kasety zarejestrowanej w drukarce.

— Aby zmieni¢ opcje, czy wyswietla¢ komunikat o zapobieganiu btedom podczas drukowania lub
kopiowania bez uzycia sterownika drukarki:

= Ustawienia podajnika

— Aby zmieni¢ opcje, czy wyswietla¢ komunikat o zapobieganiu btedom podczas drukowania przy
uzywaniu sterownika drukarki:

= Zmiana trybu pracy drukarki (Windows)
= Zmiana trybu pracy drukarki (macOS)
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| 2114

I Powdd

Ustawienia papieru okreslone podczas drukowania lub kopiowania nie odpowiadajg informac;ji dla tylnej
tacy zarejestrowanej w drukarce.

»» Uwaga

» Aby okresli¢ odpowiednig kombinacje ustawien papieru w sterowniku drukarki i informacji o papierze
zarejestrowanych w drukarce, patrz nizej.

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika) (Windows)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru) (Windows)

» W przypadku kopiowania wprowadz ustawienia papieru dla kopiowania zgodnie z informacjami o
papierze dla tylnej tacy zarejestrowanej w drukarce.
» Aby uzyska¢ informacje na temat rejestrowania w drukarce informaciji o papierze, patrz nizej.

= Ustawienia papieru

Jesli ustawienia papieru okreslone podczas drukowania réznig sie od informaciji o papierze dla tylnej tacy
zarejestrowanych w drukarce na ekranie dotykowym drukarki pojawi sie ponizszy komunikat.

» Ustawienia papieru okreslone w sterowniku drukarki podczas drukowania:
Rozmiar papieru: A5
Typ nosnika: Papier zwykty (Plain paper)

* Informacje o papierze dla tylnej tacy zarejestrowane w drukarce:
Rozmiar papieru: A4

Typ nosnika: Papier zwykty (Plain paper)

@ Support Code 2114

The following paper is not loaded
in the rear tray.

Page size Ab
Type Plain paper
‘ More details H MNext

I Co nalezy zrobi¢

Wybierz przycisk Dalej (Next) na ekranie dotykowym drukarki, aby wyswietli¢ ponizszy ekran.
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Select what to do from the
following.

Print with the loaded paper.

Replace the paper and print

Cancel print

Wybierz odpowiednie dziatanie.

»» Uwaga

* Przy pewnych ustawieniach niektore z ponizszych opcji mogg by¢ niewidoczne.

Drukuj na papierze w ust. kasety (Print with the loaded paper.)
Wybierz te opcje, aby wykona¢ wydruk lub kopiowanie na wiozonym papierze z ustawieniami
okreslonymi podczas drukowania lub kopiowania.

Na przykifad jesli rozmiar papieru okreslony podczas drukowania to A5, a w informacjach o papierze
dla tylnej tacy zarejestrowano rozmiar A4, wybierz te opcje, aby wykonaé wydruk na papierze A4
zatadowanym do tylnej tacy z ustawieniem A5.

Zmiana papieru i drukowanie (Replace the paper and print)
Wybierz te opcje, aby wykona¢ wydruk lub kopiowanie po zmianie papieru w tylnej tacy.

Na przykifad jesli rozmiar papieru okreslony podczas drukowania to A5, a w informacjach o papierze
dla tylnej tacy zarejestrowano rozmiar A4, wybierz te opcje, aby wykonaé wydruk po zmianie papieru
w tylnej tacy na AS5.

Po zmianie papieru pojawi sie ekran rejestracji informaciji o papierze dla tylnej tacy. Zarejestruj
informacje o papierze w drukarce zgodne z rodzajem zatadowanego papieru.
»» Uwaga

+ Jesli nie znasz rozmiaru papieru i typu nosnika, ktéry ma by¢ zatadowany do tylnej tacy, nacisnij
na drukarce przycisk Wstecz (Back). Pojawi sie rozmiar papieru i typ nosnika.

» Aby okresli¢ odpowiednig kombinacje ustawien papieru w sterowniku drukarki i informacji o
papierze zarejestrowanych w drukarce, patrz nizej.

= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Typ nosnika) (Windows)
= Ustawienia papieru w sterowniku drukarki i drukarce (Rozmiar papieru) (Windows)

Anuluj druk. (Cancel print)
Anuluje drukowanie lub kopiowanie.

Wybierz te opcje, aby zmieni¢ ustawienia papieru okreslone podczas drukowania lub kopiowania.
Zmien ustawienia papieru i ponéw drukowanie/kopiowanie.
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»» Uwaga

* Mozesz skonfigurowacé to ustawienie, aby ukry¢ komunikat o zapobieganiu btedom. Po wybraniu
opcji ukrycia tego komunikatu, drukowanie lub kopiowanie rozpocznie sie niezaleznie od tego, czy
ustawienia papieru okreslone podczas drukowania lub kopiowania nie odpowiadajg informacjom o
papierze dla tylnej tacy zarejestrowanej w drukarce.

— Aby zmieni¢ opcje, czy wyswietla¢ komunikat o zapobieganiu btedom podczas drukowania lub
kopiowania bez uzycia sterownika drukarki:

= Ustawienia podajnika

— Aby zmieni¢ opcje, czy wyswietla¢ komunikat o zapobieganiu btedom podczas drukowania przy
uzywaniu sterownika drukarki:

= Zmiana trybu pracy drukarki (Windows)
= Zmiana trybu pracy drukarki (macOS)
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| 2200

I Powdd

Wkroétce konieczna bedzie wymiana czesci wewnetrznej.

I Co nalezy zrobi¢

Wybierz przycisk OK na ekranie dotykowym drukarki, aby anulowa¢ btad.
Skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym Canon, aby jak najszybciej zaméwi¢ naprawe.
Nie mozna samodzielnie wymieniaé wewnetrznych czesci drukarki.

2» Wazne

» Po odigczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usunigte.
* Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy, zobacz Naprawa drukarki.
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I 3252

I Powdd

Kaseta konserwacyjna jest niemal petna.

I Co nalezy zrobi¢

Drukarka nie bedzie mogta drukowac przy petnej kasecie konserwacyjnej.

Dotknij na drukarce przycisku OK, aby wyczysci¢ komunikat o bledzie.
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| 4103

I Powdd

Nie mozna drukowac przy biezgcych ustawieniach drukowania.

I Co nalezy zrobi¢

Aby anulowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk Stop na drukarce.

Zmien ustawienia drukowania okreslone przy drukowaniu i pondw probe drukowania.
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I 5011

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.

»» Wazne

» Po odtgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usunigte.
* Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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I 5012

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.

»» Wazne

» Po odtgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usunigte.
* Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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| 5100

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢
Aby anulowa¢ trwajgce drukowanie, nacisnij przycisk Stop na drukarce i wytgcz drukarke.
Sprawdz nastepujgce kwestie:

» Upewnij sie, ze ruch uchwytu gtowicy drukujgcej nie jest zakldécany przez materiat ochronny i tasme
zabezpieczajgce uchwyt glowicy drukujgcej czy przez zaciety papier.

Usun przeszkode.

»» Wazne

* Przy usuwaniu przeszkody na drodze ruchu uchwytu gtowicy drukujgcej uwazaj, aby nie dotkngé
przezroczystej kliszy (A), biatego pasa (B) ani rurek (C).

Jesli zabrudzisz lub zadrapiesz te czes¢, dotykajac jg papierem lub dtonig, mozesz uszkodzi¢
drukarke.

Ponownie wigcz drukarke.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.

»» Wazne

» Po odtgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usunigte.
* Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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| 5200

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Zaczekaj okoto 10 minut, a nastepnie podigcz ponownie drukarke do pradu i wtgcz jg ponownie.

Upewnij sig, ze atrament kazdego koloru siega do poziomu powyzej jednej kropki (A), i wykonaj
przeptukiwanie atramentem.

» Z systemu Windows:
= Czyszczenie gtowic drukujgcych
» Z systemu macOS:;

= Czyszczenie gtowic drukujgcych

» Z panelu operacyjnego drukarki:
= Jak przeprowadzac przeptukanie atramentem

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamoOwi¢ naprawe.

»» Wazne

» Po odtgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usunigte.
* Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
» W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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| 6000

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.

»» Wazne

» Po odtgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usunigte.
* Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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| cooo

I Powdd

Wystgpit btgd drukarki.

I Co nalezy zrobi¢

Wylgcz drukarke i odtacz jg od zrodia zasilania.
Podtgcz ponownie drukarke do pradu i wigcz ja.

Jesli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym firmy Canon, aby
zamowi¢ naprawe.

»» Wazne

» Po odtgczeniu kabla zasilania wszystkie faksy zapisane w pamieci drukarki zostang usunigte.
* Nie przechylaj drukarki podczas jej przenoszenia, poniewaz grozi to wyciekiem tuszu.
* W przypadku transportu drukarki do naprawy zobacz Naprawa drukarki.
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